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El  mes  de  juliol  de  l’any  1460:  “partiren  de  la  ciutat  de  Barchinona 
los  honorables  mossèn  Francesch  de  Perarnau  e lo  senyer  n'Anthoni 
Sala,  mercaders”  i van  cap  a Tarragona.  El  viatge  del  sud,  per  rutes 
que  seguiré  en  la  memòria  del  que  varen  escriure  els  que  hi  passen. 
Per  camins  que  si  els  segles  antics  són  precaris  hi  haurà  un  temps  per 
endreçar-los.  Aturar-se  a hostals  poc  amables  i escoltar  les  històries 
de  pirates,  la  por  a la  costa  i les  torres  de  guaita  que  vigilen  galiotes 
forasteres.  Llogarets  tancats  dins  de  muralles  per  guarir-se  dels 
perills,  amb  pagesos  que  lluiten  amb  la  terra  i mengen  "legumbres, 
berduras  y pocas  vezes  pesca  salada".  País  feréstec,  soledat  i erms, 
rius  que  s’han  de  passar,  i feraç  la  glòria  del  camp  de  Tarragona. 


El  Camí  Real  antic,  medieval,  i encara  amb  més  història,  era  en  un 
estat  lamentable  i els  que  hi  passen  no  paren  de  queixar-se.  Per  això 
a mitjan  segle  divuit  el  rei  Carles  III,  un  home  avançat,  ordena 
adobar  les  rutes  principals  per  deixar-les  adequades  als  nous  temps 
de  viatges  comercials.  I un  dia  l’hi  toca  també  al  camí  d’anar  de 
Barcelona  a València.  L’hi  toca  un  dia,  però  passen  dècades  perquè 
el  trànsit  no  fos  un  martiri.  I és  que  la  reforma  es  fa  a poc  a poc  i per 
trams,  i sovint  tot  s’atura,  perquè  no  hi  ha  capital  o hi  ha  guerra. 

De  la  ruta  real  sabem  que  el  camí  nou  de  Barcelona  a Molins  de 
Rei  era  obert  l’any  1764,  i que  la  continuació  per  Vallirana  i el  coll 
de  l’Ordal  amb  final  a Vilafranca  del  Penedès  l’any  1771  era  en 
servei.  També  es  fa  aviat  la  reforma  del  camí  de  pujada  i baixada  del 
coll  de  Balaguer,  i l’any  1777  era  apunt.  El  tram  del  riu  de  la  Sénia  a 
Amposta  era  acabat  cap  a l'any  1790.  Però  de  Vilafranca  del  Penedès 
fins  a Tarragona  i enllà  les  obres  es  retarden  molt  de  temps,  i sembla 
que  només  es  fan  algunes  reparacions,  perquè  a finals  del  segle 


divuit  en  aquest  trajecte  encara  es  parla  de:  "una  carretera  antigua 
que  se  trata  ahora  de  habilitar". 

Rebombori  hi  ha  el  1802  perquè  el  rei  decideix  visitar  algunes 
zones  del  país,  i com  que  se  l'hi  ha  de  fer  còmode  el  trànsit,  toca 
gastar  molts  diners  al  camins  més  precaris,  i entre  ells  el  que  seguim. 
El  viatger  Bourgoing  explica  que:  "el  camí  de  Tortosa  a Tarragona 
va  ser  fins  l'any  1802  un  dels  més  infranquejable  que  hi  havia  al 
món.  (...)  Però  els  treballs  duts  a terme  l'any  1802  hi  han  posat  remei 
en  gran  part.  (...)  L'any  1802  (...)  es  varen  donar  ordres  de  reparar  la 
ruta  de  València  a Barcelona,  però  la  pressa  amb  què  varen  ser 
executades  les  obres  no  les  hi  va  donar  la  força  necessària.  Aquest 
camí,  però,  és  un  dels  millors  d'Espanya.  Excel·lent  en  temps  d'estiu, 
des  de  València  fins  a la  frontera  de  França,  però  vuit  dies  de  pluja 
són  suficients  per  fer-lo  difícil  i perillós,  especialment  de  Tarragona 
a Barcelona.  (...)  Vet  aquí  la  realitat  de  la  ruta  de  València  a 
Barcelona,  tot  i les  reparacions  recents". 

L'any  1803  l'enginyer  de  camins  Agustín  de  Betancourt  parla 
d’aquestes  reparacions  fetes  entre  Barcelona  i València,  de  manera 
més  tècnica,  i diu  que:  "se  ha  trabajado  con  el  mayor  ardor, 
venciendo  dificultades  que  parecían  insuperables  en  el  corto  tiempo 
y en  la  època  en  que  hubo  de  hacer  los  trabajos;  y sin  embargo  se 
habilito  toda  ella,  se  concluyeron  enteramente  35  leguas,  y se 
construyeron  13  puentes  y las  111  alcantarillas  que  se  necesitaban. 
Falta  todavía  abrir  algunos  trozos,  y echar  firme  en  unas  38  leguas, 
para  lo  cual  se  han  dado  ya  las  disposiciones  convenientes". 


Aquest  camí,  i la  memòria  dels  d'abans,  és  el  que  anem  a caminar.  El 
construït  en  les  obres  de  reforma  del  segle  divuit,  que  en  diverses 
parts  és  fet  sobre  l'antiga  ruta  medieval,  tot  i que  hi  ha  alguns  canvis 
importants  en  el  trajecte.  En  sortir  de  Barcelona  s'abandona  el  camí 
que  passa  per  l'Hospitalet,  Cornellà  i Sant  Joan  Despí,  per  una  ruta 
més  recte  per  Sants  i Esplugues  fins  a Sant  Feliu,  on  travessa  el  riu 
Llobregat  per  un  nou  i magnífic  pont.  I després  cap  a Cervelló, 
Vallirana  i el  coll  d'Ordal,  per  baixar  cap  a Vilafranca  del  Penedès. 

Passa  a la  història  la  ruta  medieval  que  sortint  de  Barcelona  es 
dirigeix  a Sant  Boi  després  de  creuar  el  riu  amb  barca,  i travessa  les 
muntanyes  per  Sant  Climent,  Begues  i Olesa  de  Bonesvalls.  1 també 
es  deixa  de  fer  servir  per  anar  cap  a València  la  volta  per  Martorell  i 
Sant  Sadurní  d' Anoia.  Després  de  Tarragona  i fins  a Vila-seca  el  nou 


camí  es  separa  de  la  Canonja.  I sí  la  ruta  històrica  va  per  Tortosa  i 
Ulldecona,  ara  no  travessarà  l'Ebre  per  aquesta  ciutat,  sinó  que  ho 
farà  per  Amposta  i en  barca,  per  dirigir-se  de  seguida  cap  al  riu  de  la 
Sénia. 

A mitjan  segle  dinou  l’empenta  econòmica  del  temps  dels 
vapors,  amb  noves  exigències  de  transport  i comunicacions,  toma  a 
plantejar  la  modificació  de  les  carreteres  per  fer-les  més  sòlides, 
comptant  amb  noves  tècniques  constructives.  Les  notícies  assenyalen 
que  la  nova  reforma  és  una  obra  que  tampoc  no  s’acaba  mai,  feta  a 
trams,  tot  i que  en  general  es  tracta  de  l’ampliació  del  recorregut 
anterior. 

No  he  seguit  el  procés,  però  el  trajecte  d' Amposta  a Tarragona 
l'any  1841  era  en  obres:  "En  muchos  puntos  de  este  largo  trayecto  se 
està  recomponiendo  la  carretera  y se  ven  en  sus  màrgenes  preparados 
ya  los  materiales  para  ponerla  como  nueva.  Brigadas  numerosas  se 
divisan  en  ciertos  trozos  que  trabajan  con  actividad,  y en  otros  hay 
camineros  que  estàn  llenando  los  hoyos  de  guijarros  ó de  piedras  que 
desmenuzan  con  su  mazo".  I l’any  1850  a l’altura  de  Tortosa  es 
treballava  en  la  nueva  carretera. 


En  la  ruta  que  ara  comença  segueixo  les  paraules  de  les  persones  que 
han  deixat  escrites  les  coses  que  veuen  quan  hi  passen.  Forasters 
curiosos  que  ens  recorden  detalls  que  la  memòria  ha  oblidat,  de 
segles  quan  anar  amunt  i avall  pel  país  era  complicat  i a vegades 
perillós,  que  massa  gent  ens  recorda  la  por.  És  un  viatge  que  barreja 
els  temps  històrics  per  acostar-se  a les  poblacions  que  viuen  al  camí  i 
algunes  del  camí,  de  les  que  ens  expliquen  coses  forasters  que  venen 
del  nord. 


Per  molts  llocs  passava  el  Camí  Real  en  el  trajecte  que  sortint  de 
València  arribava  a Barcelona.  En  aquest  quadre  ressenyo  els  més 
importants,  des  de  l’entrada  a Catalunya  al  riu  de  la  Sénia:  les 
poblacions,  els  hostals,  els  rius,  els  ponts,  els  colls,  i altres  elements 
notables.  En  cursiva  hi  ha  els  indrets  medievals  de  pas  que  amb 
l’obra  del  segle  divuit  deixaran  de  ser-ho. 


Camí  Real  de  València  a Barcelona 


Riu  de  la  Sénia 
Hostalets 
La  Galera 
Pont  d'Alcàntara 
Pont  de  Barques 
Tortosa 

Riu  de  la  Sénia 
Alcanar 
Ulldecona 
Pont  d'Alcàntara 
Pont  de  Barques 
Tortosa 

Riu  de  la  Sénia 
Pont  Sòl  de  Riu 
Casa  de  la  Fonda 
Hostal  nou 

Sant  Carles  de  la  Ràpita 

Amposta 

Riu  Ebre 

Pas  de  barca 

Hostal  de  Burjassénia 

Hostal  dels  Alls 

Hostal  nou 

Coll  de  les  Forques 

El  Perelló 

Hostal  del  Plater 

Hostal  de  Ponç 

Coll  de  Balaguer 

Hostal  del  coll  de  Balaguer 

Hostal  de  l'Hospitalet 

Castell  de  Miramar 

Hostal  de  Rifà 

Mare  de  Déu  del  Camí 

Cambrils 

Mas  d'en  Bosc 


Vila-seca 

La  Canonja 

Masricard 

Hostal  de  la  Serafina 

Riu  Francolí 

Pont  de  pedra 

Tarragona 

Hostal  de  la  Cadena 

Platja  llarga 

Torné  dels  Escipions 

Riu  Gaià 

Altafulla 

Torredembarra 

Hostals  de  la  Figuereta 

Arc  de  Berà 

Hostal  del  Garrofer 

Cruïlla  amb  el  camí  del  Garraf 

El  Vendrell 

Bellvei 

La  Gornal 

L'Arboç 

Riu  Foix 

Hostals  dels  Monjos 
Els  Monjos 

Vilafranca  del  Penedès 
Hostal  de  Casa  Roja 
Les  Cabòries 
Hostal  de  Cantallops 
La  Cotxeria  (casa  de  postes) 
Casa  del  pago  (portazgo) 
Hostal  d'Ordal 
Coll  d'Ordal 
Pont  del  Lledoner 
Hostal  del  Lledoner 
Pont  dels  Tres  Arcs 
Hostal  del  Xipreret 
Vallirana 
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Hostal  del  Tinquet 

Cervelló 

Riu  Llobregat 

Pont  de  Molins  de  Rei 

Molins  de  Rei 

Sant  Feliu  del  Llobregat 

Sant  Joan  Despí 

Cornellà 

Hospitalet 


Torre  Blanca 
Hostal  del  Garrofer 
Hostal  de  Picalqués 
Esplugues 
Pubilla  Cases 
Hostal  de  Collblanc 
Sants 

Creu  Coberta 
Barcelona 
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El  Camí  Real  de  València 


Amb  el  riu  de  la  Sénia  al  davant,  que  separa  dos  països,  i l'he  de 
passar.  Trepitjo  el  Camí  Real  de  Barcelona  i vaig  al  nord,  cap 
aquesta  capital.  Però  des  de  la  ciutat  que  floreix  entre  el  Besòs  i el 
Llobregat  aquest  camí,  que  va  al  sud,  és  el  Camí  Real  de  València. 
Que  sempre  ha  estat  útil  posar  noms  a les  rutes  per  saber  on  s'ha 
d'anar.  Però  aturem-nos  una  estona  a explicar  coses  d'aquest  recó  on 
comença  el  viatge,  trencacames  que  camins  setcentistes  endrecen. 

Sortint  de  València  hi  ha  dues  rutes  que  el  viatger  antic  pot 
agafar,  la  de  la  costa,  que  passa  per  Peníscola  i Vinaròs  abans  de 
tocar  Catalunya,  i la  de  l'interior,  mil·lenària,  vestida  sobre  la  romana 
via  Augusta,  que  passa  per  Borriol  i per  Traiguera.  Totes  dues 
arriben  al  riu  de  la  Sénia,  la  frontera  catalana.  1 aquí  ^què  hem  de  fer 
per  seguir  el  viatge  que  ens  ha  de  dur  a Tortosa?  Doncs  hi  ha 
diverses  maneres  d'anar-hi.  La  ruta  interior  passa  pel  llogaret  dels 
Hostalets  i després  es  bifurca:  recte  cap  a La  Galera  i Tortosa,  i a la 
dreta  cap  a Ulldecona  i després  també  a Tortosa.  La  ruta  de  la  costa 
després  del  riu  de  la  Sénia  va  també  cap  a Ulldecona  passant  per 
Alcanar.  Però  també  hi  ha  un  camí,  menys  utilitzat,  que  passa  per  les 
cases  i port  dels  Alfacs  i Amposta.  Els  viatgers  més  antics  dels  que 
tenim  notícia  (segles  quinze  i setze)  passen  sobretot  per  Hostalets  i la 
Galera  i a vegades  per  Alcanar  i Ulldecona.  Sembla  que  aquesta 
darrera  ruta  es  va  fer  més  popular  cap  a mitjan  segle  disset.  Cosa  que 
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sembla  confirmar  la  cartografia:  Christopher  Tassin  (1633),  Gerhard 
Kremer  (1634),  Nicolas  Visscher  (1689),  Antonio  Barbey  (1696), 
Pieter  van  der  Aa  (1714).  Convé  fixar-se  una  mica  en  els  detalls. 


Venim  de  València  i després  de  Traiguera,  i a dos  quilòmetres  abans 
d'arribar  al  riu,  trobem  una  bifurcació  i els  dos  camins  que  es 
presenten  són  molt  antics.  El  de  l'esquerra  va  a trobar  el  que  en 
temps  medievals  era  el  llogaret  d'Hostalets,  nucli  de  cases  que  ara  en 
diuen  Sant  Joan  del  Pas.  El  camí  de  la  dreta,  que  en  diuen  el  camí  del 
Pas,  va  a trobar  el  nucli  de  cases  d’aquest  nom,  i sembla  que  és 
l’antiga  ruta  romana.  Tots  dos  arriben  a terra  catalana,  després  de 
passar  un  riu  que  a vegades  s'esvera,  el  de  la  Sénia.  Diego  Cuelbis 
diu  que:  "En  la  valle  ay  un  rio  que  se  ha  de  passar  (...)  es  harto  hondo 
y va  reciamente  de  manera  que  mas  descalçando  yva  casi  al  pecho. 
En  invierno  no  se  puede  passar  y otro  tiempo  que  llove  y hase  de 
tomar  un  otro  camino  que  va  fuera  fin  de  Trigueros  a la  mano 
derecha"  (1599). 

En  diuen  els  Hostalets,  Mesones,  Mesoncillos,  els  viatgers  que 
hi  passen  i també  els  mapes.  I per  saber  de  què  es  tracta  escoltem 
Henrique  Cock,  que  diu  que  són:  "dos  ventas  bien  afamadas  por 
razón  de  la  raya  de  Cataluna  y València  que  allí  va.  La  primera,  que 
està  hacia  el  norte,  es  de  Cataluna,  la  otra  del  reino  de  València" 
(1585).  I ara  Cuelbis:  "No  ay  aqui  mas  que  tres  casas  o tavernas  de 
donde  pasan  los  passageros.  Son  ventas"  (1599).  Notem  que  aquests 
hostals  eren  situats  als  dos  costats  del  riu.  L'hostal  valencià  sembla 
que  era  en  la  cruïlla  abans  esmentada,  i per  la  part  catalana  l'hostal 
era  al  lloc  que  ara  és  la  població  de  Sant  Joan  del  Pas  o potser  en  el 
nucli  de  cases  del  Pas. 

Dels  Hostalets  de  Cataluna,  que  és  com  en  diuen  alguns  papers, 
sabem  el  que  els  viatgers  expliquen,  i una  petita  aventura.  El  desem- 
bre de  l'any  1584  hi  ha  enrenou  perquè  detenen  a una  colla  de  gent 
que  s'està  a l'hostal  pensant  que  eren:  "lladres,  bandolers,  gent  de 
mala  vida  i dones  de  vida  errada",  però  s’equivoquen  perquè  eren 
gent  d'ordre,  un  grup  de  guàrdies  enviat  a interceptar:  "un  frau  de 
molta  suma  que  havia  eixit  del  Regne  de  València". 

L'any  1485  Nicolas  von  Popplau  ve  de  València  i segueix  el 
Camí  Real  que  després  del  riu  de  la  Sénia  i els  Hostalets  passa  pel 
llogaret  de  la  Galera  i cap  a Tortosa,  trajecte  que  el  mapa  de  Visscher 
(1689)  documenta.  Al  llarg  de  l'edat  mitjana  aquest  serà  el  camí  per 
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anar  a Tortosa  venint  del  sud,  tot  i que  alguns  viatgers  passat  el  riu 
fan  la  volta  per  Ulldecona.  Cock  ho  explica,  diu  que  després  de  la 
Galera:  "a  mano  isquierda,  acabando  las  vinas,  va  el  camino  real  para 
Ulldecona  adreçado  para  que  pasen  los  coches  y carros.  A la  mano 
derecha  va  el  camino  derecho  para  los  Hostaletes,  que  es  màs  difficil 
porque  algunos  penascos  impiden  que  no  sea  buen  camino"  (1585). 
Dos  camins,  un  de  bast  i un  més  arreglat,  per  vehicles. 


El  Camí  Real  cap  a Tortosa  continua  cap  a la  població  de  la  Galera,  i 
ara  és  una  carretera.  Notem  que  la  calçada  romana  que  hi  ha  al  lloc 
del  Pas  continua  entre  conreus  i es  pot  seguir  el  traçat,  i a vegades 
caminar-hi,  fins  que  davant  el  Corral  de  la  Curra  conflueix  amb  el 
camí  de  Tortosa.  Arribarem,  enmig  de  camps  que  no  s'acaba  la 
mirada,  a la  població  de  la  Galera,  després  de  superar  un  barranc 
que  es  fa  notar.  Cases  blanques  i una  torre  medieval  del  segle  catorze 
que  es  construeix  al  costat  del  camí  per  vigilar  el  trànsit.  Ruïna 
abandonada  que  el  segle  divuit  es  condiciona  com  església  parro- 
quial, dedicada  a Sant  Llorenç. 

En  arribar  als  pobles  de  Catalunya  el  primer  edifici  que  es  veu 
de  lluny  és  l’església,  aquí  però  domina  l'indret  aquesta  torre  quadra- 
da i altiva,  que  tot  i que  hi  posen  campanes  continua  amb  aquella 
presència  militar  original.  I el  poble  de  cases  baixes  fa  més  notable 
l'edificació.  Un  cop  d'ull  al  carrer  Major,  on  passaven  les  coses  i la 
gent,  algunes  cases  de  pagesos  considerables  encara  recorden  temps 
feliços.  Cuelbis  l'any  1599  escriu:  "La  Galera,  2 leguas.  Campos 
despoblados  llenos  de  margeillones,  que  se  comen.  Es  una  grande 
torre  vermeja  quebrada  alta  que  se  puede  bien  ver  de  lexos 
descubriéndose  a dos  o tres  leguas  porque  es  grandiosa  llanura. 
Pasamos  a la  noche  en  la  estopa.  La  taverna  està  a la  mano  derecha  a 
la  entrada".  I segles  després  Swinbume:  "travessa  la  rica  vall  de  la 
Galera,  on  les  oliveres  creixen  i prenen  un  gran  volum"  (1775). 

Toca  seguir  per  la  carretera  vella  de  Tortosa,  enmig  de  camps, 
fins  a trobar  una  cruïlla,  la  del  camí  que  per  la  dreta  s'acosta  a 
Amposta,  i a l'esquerra  cap  a Tortosa,  després  de  superar  el  barranc 
de  Sant  Antoni  amb  el  pont  d’Alcàntara,  que  el  segle  quinze  viu  una 
cruel  batalla. 
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Anem  enrere  que  ara  hem  de  seguir  la  ruta  de  la  costa.  I després  de  la 
Sénia,  que  potser  es  passava  pel  pont  dels  Estretets,  cap  a trobar 
Alcanar,  lugar  grande.  Jerónimo  Münzer  hi  passa  el  1494:  "El  dia  2, 
tras  dos  leguas  por  la  ribera,  pasamos  junto  a la  antiquísima  ciudad 
de  Tortosa;  pero  por  causa  de  haber  peste  no  entramos  en  ella,  y 
picando  a los  caballos  y por  una  extensa  y desierta  llanura,  nos 
dirigimos  a Alcanar,  que  està  a unos  seis  mil  pasos  de  la  ciudad 
mencionada".  Cock  diu  que  és  un:  "pueblo  de  cien  casas"  (1585). 
D’altres  parlen  del  "camí  de  Vinaroz"  i que  cal  seguir  la  ruta  pel 
"camí  públich  que  va  d’Ulldecona  a Tortosa"  (1332). 


El  mapa  de  Tomàs  López  de  l'any  1788  indica  les  dues  carreteres 
d'anar  a Tortosa,  però  la  de  l'interior  després  de  Traiguera  i els 
Hostalets  passa  per  Ulldecona,  i també  passa  per  la  mateixa  població 
la  de  la  costa,  tot  venint  de  Vinaròs  i travessar  Alcanar.  I,  certament, 
els  viatgers  que  passen  per  la  zona  les  darreres  dècades  del  segle 
disset  ho  fan  per  Ulldecona,  que  primer  és  un  castell  i després  cases 
a sota.  Quan  Cock  hi  passa  l'any  1585  diu:  "villa  de  cuatrocientos 
vecinos,  no  muy  léxos  de  la  mar,  con  un  fortísimo  castillo  puesto  à 
mano  derecha  en  un  alto".  Jean  François  Peyron  dirà  que  és:  "una 
ciutat  petita.  Les  cases  del  carrer  principal,  que  és  molt  llarg,  i que 
serveix  de  Camí  Real,  s'aguanten  per  unes  columnes,  o més 
pròpiament,  sobre  pilars  de  granit.  Algunes  de  les  cases  i l'església 
tenen  una  empremta  gòtica  respectable.  Les  finestres  en  forma  d'arc  i 
les  columnes  còniques  que  la  divideixen,  donen  a aquesta  darrera 
vila  catalana  un  aire  antiquat  que  retrobem  amb  plaer"  (1777). 

I ara  cap  a Tortosa,  per  la  plana  on  hi  ha  el  llogaret  de  Freginals  i 
després  un  mapa  assenyala  la  presència  d'uns  hostals.  Peyron  que  fa 
aquesta  ruta  en  sentit  invers  explica  que:  "El  camí  és  un  dels  millors 
que  he  fet  a Espanya,  arreu  la  vegetació  riallera  es  combina  amb  la 
cura  dels  cultius  útils.  S'arriba  aviat  a l'hostal  dels  Frares,  una 
propietat  rica  que  pertany  als  Pares  de  la  Mercè,  on  el  viatger  troba, 
per  pocs  diners,  una  casa  prou  bona.  A dues  llegües  d'aquest  hostal 
hi  ha  Ulldecona"  (1777). 

La  ruta  real  que  surt  de  Tortosa  i va  a València  passant  per 
Ulldecona  era  de  trànsit  còmode,  amb  poques  altures,  per  aquest 
motiu  el  segle  divuit,  abans  de  l'establiment  del  nou  Camí  Real,  es  va 
poder  obrir  un  servei  de  diligències  entre  aquestes  capitals.  Una 
notícia  a la  premsa  ho  explica:  "Se  hace  saber  al  publico  como  el  dia 
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24  de  este  presente  mes  [febrer  1759]  llega  Antonio  Ferrando, 
Ordinario  nuevamente  puesto,  desde  la  ciudad  de  Tortosa, 
Principado  de  Cataluna,  hasta  esta  Corte,  y pasa  por  los  lugares 
siguientes:  Villa  de  Ulldecona,  Vinaroz  (...)  el  que  ofrece  hacer  un 
viage  todos  los  meses.  Si  alguna  persona  tuviere  que  conducir 
algunos  a los  lugares  referidos  acuda  al  Mesón  de  Segòvia,  que  està 
en  la  calle  del  Carmen,  donde  serà  su  paradero,  y en  quanto  a los 
portes  harà  quanta  equidad  sea  posible". 


Camins  per  arribar  a la  ciutat  de  Tortosa,  però  hi  ha  un  riu  abans. 
D'antic  sobre  l'Ebre  no  hi  ha  pont,  una  obra  de  massa  envergadura 
per  fer-la  amb  mitjans  tècnics  pobres.  L'any  1599  Cuelbis  diu:  "El 
rio  de  Tortosa  passese  y de  la  una  parte  a la  otra  por  una  puente  muy 
linda  hecha  de  madera  sobre  XXIV  barcas  grandes  travadas  en 
gruessas  vigas  y tablas  con  la  qual  puente  tiene  de  largo  mas  de  400 
passos.  Està  hecha  esta  puente  a la  manera  de  la  puente  sevillana. 
Los  passageros  han  de  pagar  aquí  pecho.  Los  de  a cavallo  un  real  y 
los  de  a pie  6 dineros  o dos  quartos,  a la  mano  derecha  cabo  desta 
puente  ay  una  piedra  negra  de  marmol  con  algunas  letras.  (...)  Està 
bien  proveyda  esta  villa  de  todos  mantenimientos,  pan,  came,  vino 
lindíssimo  tinto  muy  barato  como  en  Alicante,  dolce  y sabroso  de 
que  ay  infinitas  tavemas.  Ay  aquí  una  camiceria  buena  principal  de 
muchissima  came  de  puerco". 

Borsano  que  hi  passa  l'any  1680  diu  que:  "es  una  de  las  ciudades 
mas  antiguas  deste  principado  segun  los  edificios  que  en  esa  se  ve  y 
las  murallas  que  cercan  a dicha  ciudad  y castillo  la  demuestran  ser 
antiguisima.  La  sobre  dicha  ciudad  està  situada  sobre  el  río  Ebro  que 
para  hir  de  la  araval  de  ella  se  pasa  el  sobre  dicho  rio  sobre  un  puente 
de  barcas  y muy  bueno,  pues  sobre  del  por  ser  mui  fuerte  se  pasa  tan 
bien  la  artilleria". 

La  cartografia  antiga  ensenya  aquest  pont  de  barques  que  al 
costat  dret  del  riu  està  protegit  per  un  baluard,  el  cap  de  pont, 
fortificació  militar  per  evitar  el  pas  d'enemics,  feta  l'any  1642. 

Bronseval  comenta:  "Fuimos  alojados  cerca  del  puente,  que  està 
sostenido  por  diez  barcas  a las  que  està  unido  por  numerosas  maro- 
mas.  Como  està  por  encima  del  agua,  cuando  ésta  sube  se  eleva  y 
cuando  desciende  se  baja.  Nunca  había  visto  nada  igual"  (1533). 
Peyron  parla  d'un:  "llarg  pont  de  fusta,  molt  admirat  al  país,  però  que 
no  és  una  de  les  meravelles  d'aquest  món"  (1777).  Mellado  diu  que: 
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“se  pasa  por  un  hermoso  puente  de  madera  sostenido  sobre  9 barcas 
que  enfila  el  camino  de  València,  y es  de  construcción  tan  singular 
que  ha  resistido  a las  mayores  avenidas"  ( 1 842).  Notem  que  quan  el 
riu  es  gela  el  pont  el  desmunten.  L'any  1895  es  construeix  el  pont  de 
la  Cinta,  per  substituir  el  pont  de  barques,  que  s'havia  cremat. 


En  sortir  de  Tortosa  cap  a Tarragona  hi  havia  tres  maneres  d'anar-hi. 
Dues  passant  pel  coll  de  Balaguer  i una  altra  per  l'interior.  Anem  a 
seguir  aquests  camins. 

Borsano  l'any  1685  explica  que  venint  del  Perelló  a mà  dreta  es 
troba  un:  "camino  que  ba  a Tortosa  y sube  por  una  sierra  al  port  de 
Nuestra  Senora  del  Coll  de  la  Alba  y a tres  cuartos  de  legua  de 
baxada  de  esta  la  çiudad  de  Tortosa".  Uns  segles  després  encara  era 
útil  perquè,  com  escriu  José  Criviller:  "aunque  es  de  herradura,  se 
ataja  unas  dos  horas".  La  descripció,  del  1839,  és  de  gran  interès: 
"De  Tortosa  al  Perelló  pasando  por  el  Coll  del  Alba.  Sàlese  por  la 
puerta  del  Rastre,  à corto  trecho  empieza  un  ascenso,  y se  toma  el 
camino  llamado  del  Coll  del  Alba,  y siguiendo  por  él  en  espacio  de 
media  hora  encuentra  sobre  su  borde  izquierdo  el  santuario  llamada 
de  N.  Sra.  de  la  Providencia;  continúase  subiendo  por  ràpido  declive, 
y à igual  distancia  de  camino  està  otro  santuario  apellidado  N.  Sra. 
del  Coll  del  Alba;  empieza  un  ràpido  descenso  y tortuoso  camino  en 
espacio  de  un  cuarto  de  hora,  y siguiendo  ya  casi  horizontal  por  la 
falda  de  la  cordillera  que  està  sobre  la  izquierda  y en  distancia  de 
unas  tres  horas  y media,  se  encuentra  la  carretera  real  de  València". 

El  camí  encara  es  pot  fet.  Des  de  Tortosa  cal  dirigir-se  cap  a la 
serra  de  Collredó  i passar  pel  coll  de  l'Alba  on  hi  ha  l'ermita  de  la 
Mare  de  Déu  i es  continua  pel  barranc  dels  Pixadors.  Passa  per 
l'hostal  de  Don  Ramon,  del  segle  dinou,  parada  de  vehicles  i lloc  on 
els  festius  es  feia  ball.  Aquí  hi  ha  una  bifurcació  a la  dreta  per  anar  a 
trobar  el  camí  d'Amposta.  Sí  es  continua  endavant  es  va  a l'hostalet 
de  la  Mosca,  es  passa  pel  la  bassa  del  Mig  i el  pont  Trencat  fins 
arribar  al  coll  de  les  Forques,  al  costat  del  Perelló. 

Com  que  el  camí  pel  coll  de  l'Alba,  tot  i ser  més  curt,  era  per 
animals  de  bast,  per  anar  de  Tortosa  cap  el  coll  de  Balaguer  hi  havia 
un  altre  camí,  aquest  carreter,  que  tot  i que  allargava  la  ruta  unes 
dues  hores  evitava  la  serra  de  Collredó.  Passava  per  la  plana  de 
Campredó  fins  que  a l'altura  de  l'Aldea  trobava  la  ruta  real. 


18 


És  de  gran  interès  el  que  explica  l'any  1599  el  viatger  Cuelbis: 
"Ay  dos  caminos  reales  de  Tortosa  a Tarragona.  Uno  que  va  mas 
derecho  [pel  coll  de  Balaguer]  y es  peligroso  por  las  fustas  y galeotas 
de  los  moros  de  Barbaria  hechando  pie  a tierra  y robando  y saltando 
a escondidas  todo  que  encuentran  en  el  camino  assi  de  las  bestias 
ganados  como  de  los  hombres".  És  el  que  passa  per  la  plana  de 
Campredó,  però  no  l'agafaran  pel  perill  cert  que  hi  ha,  aniran  per  una 
ruta  interior. 

Així  tenim  constància  d'un  camí  alternatiu  utilitzat  per  evitar 
aquests  perills,  tot  i la  gran  volta  que  es  feia.  Seguia  el  riu  Ebre  pel 
marge  esquerra  fins  a Benifallet:  "Pueblo  pequeno  puesto  a la  ribera 
del  rio  Ebro.  Ay  aquí  muchos  olivares,  garafferos  y frutas  y naranjas 
y todo  género  de  agrio".  Anava  a Tivissa:  "Es  un  buen  pueblo 
cercado  de  muros  y proveydo  de  todos  mantenimientos.  Pan,  carne, 
pescado,  frutas  y vino  muy  lindo.  Està  assentado  sobre  la  punta  de  un 
monte.  Los  higos  del  ciego.  Aquí  hemos  estado  a nuestro  gusto  y 
muy  contentos".  Continuava  per  Pratdip:  "Pueblo  pequeno  de  seiz 
vecinos,  muy  bueno.  Piadoso.  Camino  trabajoso  entre  las  montanas  y 
sierras".  I així,  amb  aquesta  volta,  arribava  a Cambrils  havent  deixat 
enrere  els  perills  de  la  costa  escarpada  del  coll  de  Balaguer. 

L'any  1706  Juan  Alvarez  de  Colmenar  també  passa  per  aquesta 
ruta  interior:  "En  sortir  de  Tortosa  es  remunta  un  temps  l'Ebre  i es 
travessa  unes  muntanyes  altes  i aspres,  i passant  pel  camí  es  veu  una 
gran  quantitat  d'oliveres,  i després  de  cinc  llegües  de  marxa  es  troba 
una  vila  bona  anomenada  Ginestar  (...)  sortint  d'aquesta  vila  es 
continua  el  viatge  a través  de  les  muntanyes,  i s'arriba  aviat  a un 
llogaret  anomenat  Tivissa.  (...)  Després  es  baixa  de  les  muntanyes  i 
s'arriba  a la  plana  on  hi  ha  Cambrils,  un  llogaret  tancat  per  altes 
muralles  i situat  al  costat  de  la  mar". 


Ara  que  hem  passat  per  Tortosa  hem  de  tomar  a tirar  enrere,  fins  al 
riu  de  la  Sénia,  la  frontera  de  Catalunya  i València,  per  agafar  un 
altre  camí  costaner  que  ve  de  Vinaròs.  És  una  ruta  més  aviat  local, 
que  lliga  les  torres  de  guaita  i petits  llogarets  habitats  per  pescadors. 
El  relat  de  Borsano  de  l'any  1685  és  prou  detallat.  Després  de 
travessar  el  riu  de  la  Sénia  i haver  trobat  la  torre  de  Sòl  de  Riu 
"àllase  las  botigas  o barracas  del  lugar  del  Canar  situadas  a la  orilla 
de  la  mar".  Després  passa  per  la  torre  del  Codonyol  i "el  convento 
demolido  y cala  de  la  Ràpida  que  es  donde  hay  la  entrada  del  puerto 
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de  los  Alfaxes"  i la  torre  de  Sant  Joan.  Segueix  cap  Amposta:  "donde 
havia  un  castillo  muy  fuerte  que  hoy  dia  se  halla  demolido",  i cap  a 
Tortosa,  però  també  hi  ha  una  barca  per  travessar  l'Ebre. 

El  comte  de  Darnius  cap  a l'any  1720  descriu  el  trajecte  de 
manera  similar:  "De  Tortosa  a la  torre  de  San  Juan  dels  Alfachs,  pasa 
el  rio  Ebro  por  la  puente  y sube  a Amposta  donde  deja  la  carretera 
que  va  a la  Ràpita  prosigue  hasta  llegar  a la  torre  de  San  Juan.  Este 
camino  es  llano,  bueno  y carretero  y de  dicha  torre  ay  un  camino 
bueno,  llano  y carretero  que  pasa  por  la  Ràpita  y llega  a Vinaroz 
lugar  del  reyno  de  València". 

Serà  un  camí  local  fins  que  el  rei  Carles  III  planifica  una  gran 
remodelació  de  la  zona  del  port  de  la  badia  dels  Alfacs,  per  tal  de 
convertir-lo  en  un  referent  comercial  del  Mediterrani.  El  projecte  es 
concreta  en  la  fundació  d'una  ciutat  de  nova  planta,  on  eren  les  cases 
de  la  Ràpita,  que  en  homenatge  al  fundador  es  dirà  Sant  Carles  de  la 
Ràpita.  I també  en  l'obertura  d'un  canal  de  navegació  cap  a Tortosa. 
Per  fer-ho  possible  l’antic  camí  local  que  hi  passava  es  converteix  en 
Real,  per  tal  de  donar  una  bona  comunicació  a l'activitat  que  havia 
d'arrelar-hi.  I el  camí  oficial  de  València  a Tarragona  es  desvia  per 
aquí.  A partir  d'aquest  moment  deixa  de  passar  per  Tortosa  i en 
arribar  a Amposta  els  viatgers  passaran  el  riu  Ebre  amb  barques. 

L'obra  del  nou  camí  suposa  eixamplar  el  que  hi  havia  i la 
construcció  d’algun  pont.  Notem  que  tot  i que  s'incia  amb  gran 
empenta,  els  anys  setanta  del  segle  divuit  la  construcció  era  aturada. 
Per  això  quan  hi  passa  el  viatger  Bourgoing  explica  que  l'obra  ha: 
"tomat  a començar  l'any  1793,  té  un  pont  petit  acabat  de  construir  a 
l'indret  que  forma  el  límit  entre  Catalunya  i el  regne  de  València",  el 
pont  de  Sòl  de  Riu.  Un  cop  acabat,  el  camí  acull  el  pas  de  nombrosos 
vianants,  i alguns  hostals  obren  les  portes:  la  Fonda  construïda  cap  al 
1750  i que  un  segle  després  en  diuen  Fonda  de  la  Marquesa,  l’Àngol 
i l’hostal  Nou. 

En  arribar  a Amposta  el  vell  servei  del  pas  de  barca  s’adequa  a 
la  nova  funció  principal  del  camí.  I també  es  crea  una  línia  de 
diligèn-cies  de  llarga  distància,  sabem  que  a inicis  de  segle  dinou  per 
anar  de  Barcelona  a València  pel  Camí  Real  amb  aquest  vehicle  es 
tardava  tres  dies. 


Un  manuscrit  explica  que:  "Ràpita  es  un  convento  de  rnonjas  de  la 
religión  de  San  Juan  derruido,  situado  en  un  altico  serca  de  mar",  i 
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també  cases  de  mariners  i pescadors  que  un  dia  es  converteixen  en 
una  població  de  nova  planta,  Sant  Carles  de  la  Ràpita.  I va  ser  l'any 
1780  quan  el  rei  Carles  111  es  posa  a somniar  i decideix  fundar- la. 
Totes  les  persones  que  passen  per  l'indret  en  diran  coses,  i a vegades 
per  queixar-se  que  una  obra  d'aquella  envergadura  hagués  acabat  en 
no  res.  El  cert  és  que  ben  aviat  la  construcció  de  la  ciutat  es  va  aturar 
i mai  més  no  es  continua,  amb  diversos  edificis  a mig  construir:  "a 
començaments  de  segle  [dinou],  els  principals  monuments,  que 
prometien  ser  esplèndids,  eren  sense  acabar,  i respiraven  la  tristesa 
de  les  ruïnes  sense  tenir  la  seva  presència  solemne".  L’església 
neoclàssica  no  es  va  acabar  de  construir,  ni  el  mirador  de  Guardiola, 
ni  altres  edificis.  Un  projecte  fallit,  al  capdavall. 

Bourgoing  explica  que  el  que  hi  ha  construït:  "Es  compon  de  dos 
bonics  edificis  situats  al  llarg  del  camí.  Una  gran  plaça  rectangular 
els  separa  d'una  altra  filera  de  cases  simètriques,  una  de  les  quals  és 
un  dels  millors  hostals  d'Espanya.  Es  molt  net,  ben  proveït  de  mobles 
i comestibles"  (1793).  Beramendi  hi  passa  el  mateix  any  i diu  que: 
"presenta  una  vista  hermosa  desde  el  camino,  sus  calles  son  anchas 
tiradas  todas  a cordel  y con  arboledas  en  su  centro,  sus  casas  son 
todas  iguales  bastante  cómodas  y de  buena  idea.  La  Yglesia  es  de 
una  nave  con  un  pórtico  a su  entrada  sostenido  de  quatro  columnas 
todo  de  buena  arquitectura  y hay  una  fonda  donde  asisten  con  aseo  y 
comodidad". 

Pocs  anys  després  el  viatger  Fischer  explica  que:  "vàrem  arribar 
de  nit  a Sant  Carles,  a un  hostal  molt  gran  i adequat.  L'hostessa  era 
piemontesa,  ella  i les  seves  dues  filles  parlaven  prou  bé  el  francès.  I 
ens  va  sorprendre  trobar  culleres  i forquilles  de  plata,  plats  d'estil 
anglès,  xemeneies  i llits  amb  cortines,  etc.  en  una  paraula,  el  conjunt 
que  presenta  un  bon  hostal  francès,  i que  no  s'hi  acosta  ni  el  millor 
hostal  de  València.  Sant  Carles,  com  se  sap,  és  una  vila  nova,  bastida 
fa  uns  divuit  anys.  (...)  Mancats  de  diners,  a l'entusiasme  de  la  funda- 
ció ha  seguit  l'abandonament,  i després  l'oblit  més  absolut"  (1797). 

El  francès  Laborde  també  passa  per  aquest  indret:  "Se  entra  por 
una  calle  tan  ancha,  que  pueden  ir  1 0 carruages  a la  par.  La  casas  son 
uniformes  y baxas.  El  ayre  poco  sano  que  aquí  se  respira,  ha 
contribuido  sin  duda  à que  no  llegase  à su  perfección  este  estableci- 
miento,  conforme  al  deseo  de  sus  fundadores"  (1808). 

Un  altre  francès,  Corneille,  és  més  cruel:  "La  primera  població 
que  es  troba  en  territori  de  Catalunya  és  la  de  Sant  Carles.  En  diuen 
ciutat  i no  entenc  el  motiu  d'aquesta  distinció  perquè  res  no  la 
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justifica  (...)  cases  aixafades,  uniformes,  silencioses,  un  carrer  d'una 
llargada  sense  mesura  que  porta  a la  mar,  que  es  travessa  enmig 
d'una  calma  a penes  trencada  pel  cant  dels  pescadors.  La  immobilitat 
de  la  natura  i dels  homes,  tot  hi  respira  tristesa  i avorriment.  Sant 
Carles  és  una  vila  avortada,  que  sembla  haver  perdut  fms  i tot 
l'esperança  d'un  destí  millor.  Vegeta  en  la  foscor  i sense  coratge, 
incapaç  de  proveir  les  seves  necessitats,  i reduïda  a esperar  la  seva 
subsistència  dels  proveïdors  que  venen  d' Amposta"  (1835). 

Més  dades  les  dóna  Criviller,  que  ajuda  a conèixer  la  realitat  del 
llogaret  l’any  1839:  "Tiene  191  vecinos  919  habitantes;  tiene  casa  de 
postas,  aduana  y un  portazgo,  situado  en  terreno  escaso  de  aguas 
potables.  En  la  costa  y sobre  una  pequena  altura  à un  tiro  de  piedra 
de  la  ciudad  hay  una  bateria  con  una  pieza  de  canón,  y un 
destacamento  de  un  oficial  y veinte  hombres  dependientes  de  la 
guamición  de  Tortosa,  para  impedir  el  desembarque  de  contrabando. 
Esta  ciudad  es  puerto  habilitado  para  la  esportación  al  estrangero,  y 
su  terreno  es  termino  de  Amposta.  Produce  algún  trigo,  cebada, 
centeno,  aceite,  vino,  algarrobas;  y en  su  corta  porción  de  huerta 
regada  con  agua  de  acequias  se  cojen  verduras  para  el  consumo  y 
alguna  fruta.  Indústria,  pesca  que  es  muy  abundante  en  estas  aguas,  y 
de  la  que  se  abastece  parte  de  la  ribera,  y aun  se  lleva  hasta  Reus. 
Cria  volatería,  y tiene  algún  trafico  marítimo;  hay  mucha  caza  de 
perdices,  conejos  y liebres". 

Manuel  de  Cuendias  també  assenyala  el  caràcter  terminal  de 
l’indret:  "Composen  la  ciutat  de  Sant  Carles  totes  aquestes  cases  mig 
enderrocades  al  costat  de  la  llarga  carretera  que  duu  a la  mar,  i en  la 
que  només  s'escolta  el  cant  dels  pescadors  o els  xiulets  de  les 
orenetes.  La  natura  sembla  morta,  els  habitants  semblen  tots  rosegats 
per  un  avorriment  etern,  sens  dubte  a causa  d'haver-la  fundat  Carles 
111.  Aquí  el  gran  rei  va  tenir  una  mala  inspiració,  tot  el  seu  poder  no 
va  ser  prou  per  lluitar  contra  la  insalubritat  de  la  temperatura,  contra 
l'aridesa  de  la  terra,  contra  la  fatalitat  que  pesa  sobre  Sant  Carles 
després  del  moment  de  la  seva  fundació,  i sense  esperança  d'una  sort 
millor.  El  seu  aïllament,  la  seva  situació,  la  salut  dels  seus  habitants, 
l'esterilitat  de  l'entorn,  tot  la  condemna  a vegetar  enmig  de  l'ombra  i 
el  desànim.  Sense  Amposta,  un  llogaret  situat  a mitja  milla  de 
distància,  aviat  moriria,  com  una  plaça  assetjada,  mancada  de  les 
coses  necessàries  per  la  vida"  (1848). 
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L'obra  de  Sant  Carles  i del  Camí  Real  nou  tenia  com  objectiu  donar 
força  al  port  dels  Alfacs,  al  qual  l’any  1786:  “nuestro  Monarca  se 
dignó  habilitar  para  el  Comercio  libre  de  Aragón”.  Es  tractava  d’una: 
"mena  de  port  format  per  la  desembocadura  de  l'Ebre.  De  fet,  els 
Alfacs  són  llarga  llengua  de  terra,  estreta  i semicircular,  que  és  la 
prolongació  de  la  riba  dreta  del  riu".  Però  que  tenia  una  importància 
estratègica  gran,  davant  de  Tortosa.  Pedro  Boada,  que  acompanya  el 
rei  Carles  IV  de  viatge,  diu  que  aquest  port  és:  "el  mas  espacioso  de 
todo  el  Mediterràneo"  ( 1 802). 

Gran  i ben  actiu,  un  resum  de  l'activitat  comercial  que  hi  té  lloc 
dos  anys  abans  ho  explica:  "En  todo  el  ano  anterior  de  1800  se  han 
extraído  de  este  puerto  para  los  de  Amèrica  los  frutos  y efectos 
siguientes.  Nacionales:  493  libras  de  seda,  205  varas  de  panos,  1515 
idem  de  encaxes  de  hilo,  2865  idem  de  platillas  pintadas,  779  idem 
de  indianas  de  algodón,  1020  pares  de  medias  de  algodón,  432  idem 
de  medias  de  hilo,  723  arrobas  de  aguardiente,  4080  idem  de  vino 
tinto,  16  idem  de  aceyte,  36  quintales  de  almendra,  5992  resmas  de 
papel  blanco,  408  sombreros  de  lana,  280  gruesas  de  cuerdas  de 
bihuela,  730  piezas  de  papel  tintado,  4 docenas  de  cuchillos,  8 idem 
de  corta  plumas,  10  idem  de  tixeras,  36  caxitas  de  juguetes  de  ninos, 
45  docenas  de  abanicos  de  papel,  7 idem  de  martillos  de  carpintero,  7 
idem  de  cepillos  de  idem,  34  idem  de  abanicos  de  hueso,  3 idem  de 
cubiertos  de  estano,  12  idem  de  palillos  de  madera,  47  gruesas  de 
botones  de  metal,  y 372  pares  de  zapatos  de  cordobàn.  Extrangeros: 
100  libras  de  clavo  de  comer,  36  docenas  de  botones  de  acero,  4 
idem  de  cadenillas  de  idem,  6 varas  de  soguillas  de  laton,  2 
cigarreras,  2 gruesas  de  llavecitas  de  relox  y 8 quintales  de  acero". 

La  població  d'Amposta  és  propera,  però  en  el  camí  d'anar-hi, 
enmig  de  boscos,  es  va  produir  un  fet  criminal  que  ha  quedat  anotat 
en  diversos  llibres  dels  viatgers,  perquè  un  d'ells,  Alexander  Slidell, 
el  va  presencia  i l'explica  en  el  seu  llibre  de  records.  Es  tracta  del 
cruel  assassinat  del  majoral  i del  vailet  de  la  diligència  per  uns 
bandolers.  Ford  diu  que  el:  "camí  perillós  d'Amposta  és  famós  en  la 
història  dels  lladres.  El  viatger  passarà  per  dos  creus  bastes  de  pedra 
grollers,  que  recorden  l'assassinat  que  es  va  cometre  el  30  octubre  de 
1826",  i que  es  pot  llegir  a la  part  final  d’aquest  estudi. 


Amposta  era  una  població  de  pas,  perquè  hi  havia  el  riu  Ebre  i una 
barcassa  per  fer  el  trànsit  de  cantó  a cantó.  Borsano  documenta 
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l’antic  trànsit  pel  riu:  "con  barcas"  (1685).  Fischer  ho  explica:  "el 
transbordador  era  compost  de  dues  barques  grans  ajuntades  per  un 
pont  de  planxes.  El  feien  moure  a vegades  amb  rems  i a vegades  amb 
unes  mules  que  des  de  la  riba  l'estiraven  amb  dues  cordes  lligades  a 
un  petit  màstil"  (1797).  Molts  segles  i les  barques  són  l’única  manera 
de  passar.  L'any  1841  un  periòdic  es  fa  ressò  de  la  manca  de  pont  en 
aquest  indret,  i diu:  "Los  estrangeros  que  viajen  por  Espana  y vean 
que  todavía  se  pasa  el  Ebro  por  medio  de  barcas,  han  de  formar  de 
nuestro  gobierno  un  concepto  muy  infeliz". 

El  llogaret  era  poca  cosa.  El  viatger  Whittington  diu  que 
Amposta  és:  "una  vila  miserable"  (1803)  i Ford  senyala  que  és:  "un 
port  de  l'Ebre,  miserable  i angoixant,  ple  de  mosquits  i amb  unes  mil 
ànimes  pàl·lides"  (1847).  Però  tenim  una  descripció  més  assenyada, 
feta  per  Criviller,  explica  que:  "Tiene  357  vecinos  1674  habitantes; 
tiene  parada  de  diligencias  y barca  para  pasar  el  Ebro  en  el  camino 
real  de  Barcelona  à València;  està  situada  en  la  orilla  derecha  del 
Ebro  y en  su  mismo  desagüe  en  el  Mediterràneo  (...)  Produce  trigo, 
cebada,  aceite,  poco  vino,  algarrobas,  barrilla,  sosa,  maíz  y ganado 
vacuno.  Indústria,  una  fàbrica  de  estracto  de  regalicia,  y otra  de 
jabón  de  las  mejores  de  Espana.  (...)  Tiene  un  antiguo  castillo,  el  que 
en  la  actual  guerra  [carlista]  se  ha  reedificado,  y cercado  la  villa  con 
un  muro  y algunos  torreones  y baluartes,  y por  eso  se  ha  librado  de  la 
rapacidad  de  los  facciosos,  por  mas  esfuerzos  que  hayan  practicado 
para  apoderarse  de  ella"  (1839). 

Amposta  era  un  punt  adequat  per  establir-hi  un  hostal,  per  la 
gent  que  s’havia  d’esperar  a passar  el  riu.  El  que  hi  ha  Fischer  diu 
que  era:  "gairebé  un  estable"  (1797),  però  el  mateix  any  hi  passa  De 
la  Cruz  i diu  que  la:  "fonda  es  excelente,  nos  dieron  muy  buen  trato". 
O es  tracta  d'un  altre  hostal  -tot  i que  sembla  que  només  n'hi  havia 
un-  o la  sensibilitat  dels  anglesos  i els  espanyols  era  ben  diferent. 

Uns  trenta  anys  després  Slidell  fa  una  bona  descripció  de  la  seva 
estada  a l’hostal,  plena  de  detalls  curiosos  que  donen  vida  al  record: 
"He  trobat  la  nostra  taula  parada  en  una  habitació  molt  gran,  plena  de 
caixes  i alforges  de  palla,  mentre  que  en  una  cantonada  hi  havia  un 
munt  de  garrofes,  que  es  recullen  d'un  arbre  gran  i descuidat,  molt 
comú  en  aquesta  part  del  país  i que  proporciona  farratge  per  a les 
mules.  Enmig  d'aquesta  confusió  hi  havia  una  taula  de  fusta  coberta 
amb  un  drap  net,  plats  de  pisa  anglesos,  i una  estranya  varietat  de 
ganivets  i forquilles  francesos,  que  eren  de  ferro  estanyat,  a imitació 
de  plata.  Els  meus  companys  ja  estaven  asseguts  en  uns  bancs  llargs 
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de  fusta,  i dedicats  en  silenci  a la  sopa.  Després  va  venir  el  puchero  o 
olla,  un  plat  d'ús  general  a Espanya,  que  pren  el  seu  nom  de  l'olla  de 
fang  o de  ferro  en  la  qual  es  prepara.  Consisteix  en  una  estranya 
barreja  de  carn  de  vedella,  pollastre,  una  mena  de  pèsol  anomenat 
cigró,  molt  estimat  entre  els  espanyols,  i una  gran  varietat  de 
verdures,  estant  el  conjunt  assaonat  abundantment  amb  alls,  i un  tros 
petit  de  carn  de  porc  salada  o cansalada  . Aquesta  és  l'olla  comú,  tal 
com  es  troba  arreu  a Espanya,  i Volia  podrida  és  un  plat  més  rar,  una 
manera  d'arca  on  hi  ha  barrejats  els  animals  de  tots  els  colors  i de 
tota  mena,  com  si  es  tractés  d'un  congrés.  Després  del  puchero  varen 
arribar  les  aus  rostides  i l'amanida,  que  vàrem  menjar  junts,  com  a 
França.  Després  unes  postres  amb  olives,  pomes,  figues,  ametlles  i 
un  raïm  assecat  a l'ombra,  que,  tot  i que  és  sec,  encara  conserva  el 
suc  i la  dolçor.  Finalment,  una  ampolla  de  brandi  impregnat  amb 
anís,  i com  s'acostuma  es  va  col·locar  sobre  la  taula.  (...)  Tal  va  ser  la 
naturalesa  del  nostre  sopar.  (...)  Després  de  sopar,  i havent  fumat  els 
cigars  la  major  part  de  la  colla,  l'hostalera  va  donar  la  volta  a la  taula 
per  recollir  les  quotes  (...).  Eren  setze  reals  per  cada  un,  i dos  més  per 
als  que  volien  xocolata  al  matí.  (...)  En  acabar  ens  varen  portar  al  lloc 
de  dormir,  que  era  al  costat  del  menjador,  i que  tenia  una  petita  porta 
doble,  subjecta  amb  una  barra  oscil·lant,  com  en  els  nostres  estables. 
(...)  Hi  havia  vuit  llits,  repartits  en  catres,  i disposats  a distàncies 
convenients,  al  voltant  de  l'habitació"  (1823). 

Els  viatgers  Lheureux  i Furne  diuen  que:  "l'aspecte  de  l'hostalera 
i el  seus  companys  no  era  gens  tranquil·litzador.  El  sopar  va  ser 
horrorós  i vàrem  dormir  cinc  persones  en  una  habitació"  (1834). 
Garaudé  va  patir:  "un  sopar  espanyol  molt  dolent  i núvols  de 
mosquits  que  les  noies  de  l'hostal  caçaven  amb  grans  abanicos" 
(1851).  Cosa  que  també  li  va  passar  a L.A.  Fée:  “A  les  nou  del  matí 
estàvem  a Amposta,  a la  riba  dreta  de  l'Ebre,  i hi  vàrem  dinar.  Durant 
el  dinar,  notable  per  la  quantitat  i la  qualitat  del  menjar,  dues  criades 
ens  ventaven  i caçaven  les  mosques  amb  un  paraigua  de  mànec  llarg 
( sombrillas )”  (1859). 


Hem  deixat  l'Ebre  al  darrera  i hem  d'anar  al  Perelló,  però  no  era  fàcil 
el  segle  divuit,  que  és  quan  tenim  els  primers  comentaris  dels  que  hi 
passen.  Perquè  o el  camí  nou  encara  no  hi  havia  arribat  o és  que  ja 
era  malmès.  Nicolàs  de  la  Cruz  diu  que  el  camí  -Camí  Real, 
recordem-:  "tiene  trozos  muy  malos,  infinitas  subidas  y baxadas,  y 
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una  alta  cuesta"  (1797).  Altres  comentaris  d'anys  propers  assenyalen 
com  era  de  precari:  "vàrem  creuar  una  zona  enorme  i despoblada, 
que  és  gairebé  tota  de  bruc.  Tot  aquest  país  està  partit  per  barrancs, 
cosa  que  el  fa  molt  pesat  per  travessar-lo  amb  vehicle.  Vàrem  fer 
cinc  llegües  mortals,  abans  de  baixar  al  desgraciat  poble  del  Perelló" 
(Bourgoing,  1793).  En  general  parlen  de  la  despoblació,  la  manca  de 
cultius,  les  pedres  del  camí,  les  platges  desertes  i,  això  sí,  la  gran 
quantitat  de  plantes  aromàtiques  que  acompanyen  el  mal  tràngol.  Hi 
ha  qui  diu  que:  "desde  mucho  antes  de  llegar  a lo  que  se  llama  Coll 
de  Balaguer  hasta  el  Ebro  (...)  no  se  descubre  ninguna  población, 
ninguna  casa  de  campo,  alguna  que  otra  choza  arruinada  se  columbra 
tal  vez  por  entre  una  barranca  en  una  loma  o a las  faldas  de  una 
colina,  cómo  si  no  hubiese  puesto  en  aquel  país  su  planta  ningun 
hombre"  (1841).  Desbarrolles  dirà  que  el  camí:  "és  trist,  àrid  i 
despoblat"  (1862). 

Es  curiós  que  els  viatgers  no  assenyalin  res  de  notable  en  aquest 
tros  de  la  ruta,  perquè  hi  havia  prou  coses  d'interès.  De  seguida  la 
torre  de  guaita  de  la  Candela  i la  de  Burjassénia,  molt  a la  vora.  En 
aquest  darrer  nucli  de  poques  cases  a mitjan  segle  dinou  hi  consta  un 
hostal,  que  era  on  paraven  les  diligències  i es  recollia  el  correu  per 
Tortosa.  A mà  dreta  del  camí,  allunyada  uns  centenars  de  metres, 
l'església  de  la  Mare  de  Déu  de  l'Aldea  que  tenia  al  costat  una  torre 
de  guaita  del  segle  dotze  amb  una  inscripció  que  deia  Fuit 
reedificata  a Petro  Raymundo  Jordà,  anno  1586.  1 més  endavant,  a 
tocar  del  Camí  Real  l'hostal  dels  Alls,  que  pateix  el  viatger  JTum- 
boldt:  “es  sólo  un  albergue  para  carros  y harrieros.  Lo  que  llaman 
dos  alcobas  son  sólo  dos  agujeros.  Para  evitar  el  olor  de  los  algar- 
robos  del  rincón  en  el  que  se  me  senaló  una  cama,  tuve  que  dormir 
en  el  establo,  sobre  un  pesebre.  El  patrón  y la  patrona  (dos  jóvenes 
que  no  estaban  casados  y vivían  juntos)  eran  extraordinariamente 
antipàticos  y groseros  y tuvimos  bronca  con  ellos  que  nosotros  no 
podríamos  visitar  nunca  màs  el  mismo  albergue"  (1800). 

Sembla  de  la  mateix  època  l'EIostalet  o Elostal  Nou,  a quatre 
quilòmetres  de  l'altre.  I després  camí  s’acosta  a tocar  la  mar,  allà  on 
Madoz  diu  que  hi  ha  onze  cases  de  pescadors  i un  hostal  a inicis  del 
segle  dinou.  És  el  llogaret  de  l'Ampolla,  que  varen  destruir  els 
francesos.  El  camí  s'allunya  de  la  costa  i cap  el  coll  de  les  Forques 
sobre  la  població  que  anem  a visitar. 

Abans,  però,  notem  que  ara  el  camí  històric  ha  quedat  desfigurat 
entre  carreteres  grosses  i petites,  fins  que  a la  vora  del  mas  de  Borràs 
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podem  passar  per  tres  quilòmetres  de  l’antiga  ruta,  i en  diuen  via 
Augusta  per  recordar-ho.  Camí  estret  entre  terrasses  infinites  de 
pedra  seca  que  abriguen  arbres  de  fruita.  Un  país  endreçat  que  no 
reconeixerien  els  viatgers  que  varen  patir  aquesta  terra. 

Arribem  al  Perelló,  que  es  va  començar  a poblar  perquè  el  rei 
Jaume  II  d'Aragó  ho  va  ordenar.  Era  l'any  1294  i l'indret,  que  en 
deien  la  Font  del  Perelló,  era  més  aviat  poca  cosa,  feréstec,  i les 
vuitanta-quatre  persones  que  hi  arriben  s'han  d'espavilar.  La  reina 
Blanca  d'Anjou,  la  segona  muller  del  rei,  va  tenir  interès  en  la 
fundació  d'un  hospital  per  els  pobres  i els  viatgers  de  la  ruta  real  en 
aquest  indret.  Una  obra  de  fabricació  lenta  que  tal  vegada  l'any  1315 
era  ja  a punt.  Amb  pocs  recursos  va  anar  malvivint  fins  que  l'any 
1443  passa  a mans  del  monestir  de  Santes  Creus,  i així  fins  a la  seva 
desaparició  el  segle  dinou.  Notem  que  en  diversa  documentació  de 
finals  del  segle  divuit  encara  es  parla  del  Hospital  de  la  Fuente  de 
Perelló. 

El  llogaret  va  patir  tota  mena  de  malvestats  a causa  dels  assalts 
dels  pirates  barbarescos  el  segle  setze.  Quan  hi  passa  Joly  l'any  1603 
diu  que  és:  "una  vila  de  l'abadia  de  Santa  Creu,  que  ha  estat  presa, 
tomada  a prendre,  i cremada  pels  moros,  com  totes  les  que  hi  ha  en 
aquesta  costa".  I en  la  guerra  del  Segadors  el  1640  la  població  és 
assaltada  i saquejada  i alguns  veïns  penjats  al  coll  de  les  Forques. 
L'hospital  va  desaparèixer  i la  mateixa  població  queda  reduïda  a no 
res.  Borsano  l'any  1685  explica  la  situació  dramàtica,  diu  que  és  un 
lloc:  "muy  derrotado  por  el  miedo  de  los  moros  pues  una  vez  todos 
los  veçinos  fueron  cautivados  y llevado  a Argel".  Després  dels  segles 
de  la  por,  Peyron  quan  hi  passa  diu  que  és  un  petit  llogaret:  "el  lloc 
més  horrible  i més  pobre  de  Catalunya.  El  rei  va  deslliurar  als  seus 
habitants  de  tots  els  impostos"  (1777).  Que  és  un  "poble  desgraciat", 
senyala  Bourgoing  (1793). 

Però  a causa  de  la  seva  situació  estratègica  era  un  lloc  adequat 
per  fer-hi  parada  els  viatgers,  així  que  s'hi  estableix  un  hostal,  que 
molts  patiran.  Com  Beramendi,  que  diu  que:  "la  posada  es  mala, 
pertenece  al  lugar  y pagan  por  ella  cinco  pesetas  diarias"  (1793). 
Fischer  diu  que  és:  "un  llogaret  miserable  de  pescadors  (...).  El  pa  i el 
vi  eren  de  la  qualitat  més  dolenta  i el  peix  mig  podrit,  perquè  les 
barques  feia  dies  que  no  havien  pogut  sortir  a la  mar.  La  situació 
d'aquesta  vila  enmig  d'una  una  conca,  l'aigua  abominable,  la 
indigència  i la  manca  de  neteja  dels  habitants,  fan  que  sovint  pateixin 
malària"  (1797). 
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Però  un  dia  hi  va  passar  el  rei  d'Espanya  i els  de  l'hostal  li  renten 
la  cara,  perquè  hi  va  fer  nit.  Boada  de  las  Costas  que  acompanyava 
els  monarques  en  aquell  1802  diu  que  es  tracta  de  una  buena  posada. 
Lady  Holland  s’hi  està  poc  després  i no  li  agrada:  "El  Rei  s'havia 
allotjat  a l'hostal  del  Perelló  [però]  la  seva  visita  havia  empitjorar 
l'indret,  en  cas  de  ser  possible,  perquè  havien  construït  una  sèrie 
d'habitacions  i feien  un  fort  olor  de  guix.  Havien  retirar  els  mobles 
petits  per  fer  lloc  als  seus  mobles,  i com  que  els  espanyols  actuen 
poco  a poco,  i els  que  hi  havia  abans  encara  no  havia  estat  restituïts. 
Per  tant,  vàrem  aconseguir  algunes  habitacions  tristes,  amb  només 
cinc  cadires,  tres  llits  i una  taula.  Mai  no  havia  estat  en  un  lloc  més 
ombrívol  i fred"  (1802).  Locker  tambe  escriu  que  és:  "un  hostal 
miserable,  però  l'amabilitat  de  la  gent  honesta  gairebé  va  reparar  la 
manca  de  comoditat  i neteja"  (1811). 

El  Perelló  a mitjan  segle  dinou  va  anar  prenent  certa  importància 
tenia  més  de  mil  habitants,  era  parada  de  les  diligències  i comptava 
amb  una  casa  de  postes  amb  dos  cavalls.  S’havia  integrat  bé  al 
circuït  del  camí  públic. 


El  viatger  Cuynat  explica  que:  "Deixant  el  Perelló  es  passa  per  una 
vall  molt  bonica,  ben  conreada  y coberta  d'arbres.  Després  cal  tomar 
a creuar  unes  muntanyes  que  produeixen  alhora  fatiga  i avorriment. 
A vegades  ens  elevem  a una  alçada  considerable,  i només  veiem 
abisme  on  l'ull  s'enfonsa  amb  temor,  i de  vegades  ens  enterrem  sota 
unes  profundes  goles  estretes,  i només  es  veu  una  part  del  cel,  roques 
i arbustos"  (1824). 

A mig  camí  del  coll  de  Balaguer,  establert  el  camí  nou,  obra 
l’hostal  del  Plater,  de  poca  consideració,  segons  els  seus  clients. 
Swinburne  dirà  que  és:  "una  barraca  incapaç  de  ser  descrita.  Era  tant 
superlativament  horrible,  que  em  va  semblar  que  fer-ne  una  descrip- 
ció exacte  del  seu  aspecte  exterior  seria  realment  curiós.  Ens  vàrem 
allotjar  en  una  part  de  la  planta  baixa,  la  resta  de  la  qual  era  ocupada 
per  les  mules  i els  porcs,  i els  criats  varen  dormir  als  carruatges.  Una 
bassa  d'aigua  darrere  la  casa,  i per  sobre  del  nivell  del  nostre  pis,  va 
fer  la  nostra  habitació  tant  humida  que  l'endemà  els  nostres  vestits  es 
podien  escórrer.  Però  gràcies  a la  salubritat  del  clima  no  vàrem  patir 
aquests  efectes  negatius.  Diverses  colles  de  pescadors,  que  ofereixen 
el  seu  peix  per  aquestes  cases  de  camp  disperses,  varen  estar  trucant 
la  porta  de  la  cort  al  llarg  de  tota  la  nit,  cosa  que  em  va  fer  imaginar 
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les  animades  escenes  dels  castells  encantats  de  Don  Quijote"  (1775). 
Passen  els  anys  i la  cosa  no  millora,  Conder  dirà  que  és:  "un  altre 
hostal  miserable"  (1830).  1 Desbarolles  en  fa  una  crònica  curiosa  de 
la  seva  estada  que  es  pot  llegir  més  endavant. 

En  un  document  de  l'any  1866  he  trobar  una  referència  a l'hostal 
de  Pons,  a un  quilòmetre  del  de  Plater,  i encara  hi  és  un  mas  d'aquest 
nom.  Després  la  ruta  es  complica  perquè  el  camí  que  venia  a 
continuació  era  una  història  feta  de:  “tierra  quebrada,  y de  muchos 
arroyos”  (...)  “un  dels  passos  més  perillosos  d'Espanya  a causa  dels 
moros  que  venen  de  la  Berberia”  (1603).  Dificultat  de  trànsit  per  un 
camí  precari,  diu  Borsano:  "pasase  tres  barancos  muy  fondos  a poco 
mas  de  una  legua  de  dicho  coll  y toda  tierra  disurta  de  bosques  de 
pinos  bordos  y campos  de  pastos  de  ganados"  (1685).  Darnius  també 
el  troba:  "malísimo  por  ser  todo  entre  penascos  e imposible  de 
mudarle"  (1720).  Swinbume  diu  que  és:  "el  camí  més  abominable, 
aspra  i complicat  pels  carruatges."  (1775).  I Conder  explica  que:  “la 
carretera,  que  és  aspra  i cansada,  passa  sobre  turons  desolats  i 
incòmodes,  coberts  només  amb  mates  baixes,  i no  hi  ha  res  que 
engresqui  l'avorrit  panorama,  només  la  vista  de  la  mar  i les  torres  de 
vigilància  situades  com  fars  a llarg  de  la  costa”  (1830).  Una 
d’aquestes  torres  era  el  castell  de  Sant  Jordi  d’Alfama. 

De  gran  interès  és  la  narració  de  Criviller,  que  explica  un  tros 
del  camí:  "cruzando  el  coll  de  Balaguer;  sigue  desde  luego  un 
descenso  ràpido  serpenteando  la  carretera  un  cuarto  de  hora  por  la 
falda  de  escarpados  penascos  sobre  la  derecha,  y se  atraviesa  el 
barranco  llamado  de  Las  Forcas;  sigue  un  corto  ascenso,  y luego  se 
atraviesa  otro  de  poca  monta  llamado  de  La  Batalla;  continúase  por 
carretera  llana  con  montanas  y bosques  sobre  la  derecha,  y sobre  la 
izquierda  estériles  campos  hasta  la  orilla  del  mar,  que  no  producen 
mas  que  zarzas  y arbustos;  continúa  así  la  carretera  en  distancia  de 
dos  horas,  y luego  un  corto  pero  ràpido  descenso,  donde  se  pasa  un 
profundo  barranco  no  solo  peligroso  en  tiempo  de  aguaceros,  mas 
aun  en  tiempos  tranquilos  por  los  muchos  robos  en  él  acaecidos. 
Sigue  luego  un  ascenso  por  entre  malezas,  y en  distancia  de  cerca  de 
un  cuarto  de  hora,  y continuando  por  terreno  llano  otra  tanta 
distancia,  se  encuentra  la  venta  llamada  del  Plater"  (1839). 

Una  altre  descripció  interessant  del  territori,  la  fa  Lacroix  de 
Marlès:  "Des  d'aquí  fins  a un  altre  hostal  insignificant  anomenat 
hostal  del  Plater  hem  fet  quatre  o cinc  llegües  pel  país  més  desert  que 
mai  no  he  vist  en  la  meva  vida.  Es  tracta  d'una  solitud  desagradable, 
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ja  sigui  que  es  pugi  l'aspre  cim  dels  rocars,  o que  es  baixi  fins  al  fons 
de  les  gorges,  on  un  pot  dir  que  és  enterrat.  No  es  troba  cap  casa,  ni 
rastre  de  la  cultura  ni  de  res  del  que  anuncia  la  presència  dels  homes. 
Rocars  nus  i estèrils,  de  mil  formes  diverses,  esquerdes  negres  i 
fosques  on  el  sol  mai  no  brilla,  barrancs  profunds,  abruptes  penya- 
segats.  Aquest  és  l'espectacle  cansat  que  es  presenta  a la  mirada  al 
llarg  de  diverses  hores"  (1843).  Des  del  Perelló  fins  a trobar  la 
carretera  nacional,  el  camí  setcentista  ara  és  la  carretera,  un  llarg 
trajecte  ple  d’arbres  fruiters,  que  fa  goig  de  veure. 

Notem  que  on  comença  la  pujada  del  coll  de  Balaguer  el  viatger 
Desbarrolles  hi  troba:  "un  d'aquests  ventorrillos  o petits  hostals  que 
és  com  a Espanya  s'anomenen  aquests  establiments  improvisats.  Les 
parets  són  de  gespa,  aguantades  per  estaques.  Al  sostre,  ja  sigui  de 
falgueres  o de  terra  cuita,  li  dóna  vivor  un  conjunt  de  petites  flors. 
Anís,  aigua  fresca  i un  banc  per  descansar  a l'ombra,  vet  aquí  tota  la 
riquesa  d'aquests  ventorillos"  (1862). 


1 hem  arribat  a dalt  del  coll  de  Balaguer,  un  indret  amb  història,  que 
quan  l’any  1131  Ramon  Berenguer  IV  ocupa  Tortosa  al  document  de 
població  ja  es  parla  del  colle  Balagarii,  terra  antiga  per  la  que  hem 
de  transitar  amb  els  ulls  oberts,  perquè  hi  ha  perills.  A la  part  alta  del 
coll,  i en  diverses  èpoques,  hi  trobaren  un  castell,  una  ermita,  un 
hostal  i el  peatge  del  portazgo. 

D'antic  -el  segle  tretze-,  dalt  del  turó  hi  ha  una  petita  fortificació 
per  vigilar  la  mar  i guardar  la  terra.  Pirates  s'hi  amagaven  i bandolers 
sota  els  turons  engorjat,  i la  gran  batalla  de  l'any  1640,  que  en  diuen 
dels  Segadors.  Les  autoritats  espanyoles  envien  espies  a mirar  com 
ha  quedat  l'indret  i expliquen  que:  "aunque  los  franceses  deshicieron 
las  barracas,  no  fue  cierto  el  haver  echado  por  tierra  las  fortifica- 
ciones,  en  pie  aunque  desamparadas,  se  conserban  oy". 

Amb  el  pas  dels  anys  es  produeix  tanta  violència  en  aquest  recó 
feréstec  i salvatge  que  es  va  decidir  establir-hi  un  cos  de  soldats 
permanent,  i per  aquests  motiu  es  va  edificar  el  castell  de  Sant  Felip 
en  homenatge  al  rei  en  exercici.  El  comencen  el  1719  i el  comte  de 
Darnius,  que  hi  passa  un  any  després,  parla:  "del  fuerte  que  nueva- 
mente  se  ha  construido".  El  viatger  Baena  senyala:  "un  grande  y 
fortísimo  castillo  que  domina  todas  aquellas  montanas  y el  mar" 
(1761).  Tots  els  que  veuen  aquelles  sòlides  parets  tenen  coses  a dir. 
Peyron:  "un  castell  fortificat  situat  sobre  la  mar,  que  al  mateix  temps 
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defensa  el  pas  de  les  muntanyes.  Ha  estat  reparat  i gairebé  construït 
de  nou  els  últims  anys.  El  rei  d'Espanya  hi  manté  una  guarnició" 
(1777).  Bourgoing:  "una  fortalesa  que  té  per  guarnició  un  petit 
destacament  de  guàrdies  valones"  (1793).  Beramendi:  "un  bonito 
castillo  de  figura  quadrada  con  dos  canones  hacia  el  camino  y cinco 
y un  mortero  acia  el  mar"  (1793). 

En  la  guerra  de  la  Independència  els  francesos  ocupen  l'indret 
l'any  1810.  Quan  Locker  hi  passa  diu  que:  "en  arribar  al  cim,  vaig 
trobar  una  fortalesa  en  ruïnes",  i és  que  el  dia  7 de  juny  de  l'any  1813 
va  ser  bombardejada  fins  a destruir-la  pels  anglesos.  Locker  explica 
que:  "Tarragona  havia  estat  assetjada  per  Sir  J.  Murray  tres  mesos 
abans,  i el  coronel  Prevost  es  va  desplegar  immediatament  amb  una 
brigada  d'homes  per  apoderar-se  d'aquest  important  pas,  i impedir 
l'avanç  del  mariscal  Suchet  des  de  Tortosa.  Amb  molta  activitat  i 
treball,  va  establir  les  seves  bateries  a menys  de  cent  iardes  de  la 
fortalesa,  que  es  va  rendir  després  d'un  bombardeig  d'unes  poques 
hores.  Mentrestant,  el  general  britànic,  havent  sentit  que  Suchet 
marxava  per  un  camí  indirecte  per  a socorre  Tarragona,  i que  un  altre 
cos  francès  es  reunia  al  Vendrell,  va  aixecar  el  lloc  precipitadament, 
malgrat  l'escassa  guarnició  francesa  d'uns  700  homes.  1 tornant  a 
embarcar  les  seves  tropes,  es  va  dirigir  a Balaguer  acompanyat  per 
Lord  W.  Bentinck,  i es  van  donar  l'ordre  de  bombardejar  el  fort  de 
Balaguer,  i tota  la  força  es  va  dirigir  a Alacant". 

Amb  la  fortificació  convertida  en  història  de  pedres  estimbades, 
els  viatgers  hi  trobaran  un  lloc  per  resar.  Quan  hi  passa  Ford  cap  a 
l'any  1847  diu:  "A  la  part  de  dalt,  en  un  turó,  hi  ha  una  ermita 
dedicada  a Nostra  Senyora  de  l'Aurora  i la  vista  és  encantadora". 
Desbarrolles  explica  que  veu:  "sobre  una  elevació  fermi  ta  de  Nostre 
Senyora  de  l'Aurora"  (1862). 

El  camí  medieval  que  hi  arribava  era  un  trencacames,  i tot  i les 
reparacions  que  a vegades  hi  fan  la  cosa  no  millora  gens.  Ja  hem  vist 
els  comentaris  dels  que  hi  caminen,  i com  costava  de  passar.  Doncs 
la  pujada  tampoc  no  era  fàcil.  Però  això  va  canviar  en  la  reforma  del 
camí  les  darreries  del  segle  divuit.  I el  que  varen  obrar  en  aquesta 
muntanya  fa  contrast  amb  l’estat  de  la  resta  del  camí,  perquè  aquí  sí 
que  fan  una  obra  sòlida.  Els  tram  de  pujada  i baixada  els  planifiquen 
de  manera  rigorosa,  una  obra  d'enginyeria  formidable,  que  diversos 
gravats  de  Laborde,  que  hi  va  passar,  mostren  prou  bé.  Ara  encara  en 
resten  uns  revolts,  talussos  i contraforts  fòssils  enmig  d’una  mar  de 
carreteres  modernes. 
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Del  camí  Peyron  diu  que:  "Ha  estat  reparat  i gairebé  construït  de 
nou  els  últims  anys"  (1777).  Beramendi  que:  "a  excepción  de  la 
subida  hasta  la  casa  y la  primera  bajada  todo  lo  demàs,  que  es  quatro 
veces  mas  largo,  es  de  lo  peor  que  puede  imaginarse,  lleno  de  oyos  y 
malos  pasos"  (1793).  Fischer  aclareix  que:  "el  camí  puja  en  espiral 
(...).  La  ruta,  però,  és  molt  pràctica,  i també  pels  traginers,  que  en  no 
tenir  cap  altre  pas,  contínuament  passen  i hi  tomen  a passar  amb  els 
seus  carros"  (1797).  El  francès  Laborde  fa  memòria  i ressalta  que  la: 
"antigua  aspereza  se  ha  suavizado  con  calzadas  bien  construidas,  y 
cercadas  de  petriles  para  evitar  desgracias"  (1808).  I un  altre  elogi, 
ara  del  viatger  Cuynat:  "Abans  era  la  desesperació  dels  passatgers, 
perquè  gairebé  calia  escalar-la,  però  l'han  suavitzat  multiplicant  les 
marrades.  Aquesta  ruta  té  una  llegua,  baranes  d'obra  preserven  dels 
accidents"  (1824). 

A la  part  alta  del  coll  i davant  de  la  fortalesa,  a finals  del  segle 
divuit,  coincidint  amb  la  reparació  del  camí,  obra  el  que  els  viatgers 
anomenen  l'hostal  de  Balaguer,  una  casa  aïllada  de  poca  categoria.  El 
primer  que  en  dóna  notícia  és  Fischer  l'any  1797:  "A  l'hostal  vàrem 
trobar  una  companyia  de  dragons  i el  seu  sergent  ens  va  mirar  els 
passaports".  Humboldt  diu  que  és:  “una  venta  miserable”  (1799). 
Whittington  diu  que  els:  "varen  proporcionar  una  mica  de  peix 
(sardines)  i una  truita"  (1803).  En  temps  de  la  guerra  de  la 
Independència  els  que  hi  passaven  trobaven:  "l'hostal  abandonat  a la 
vora  del  camí  s'havia  convertit  en  la  caserna  temporal  d'uns  pocs 
soldats  espanyols,  destinat  allà  per  examinar  els  viatgers"  (1813). 
Després  del  conflicte  toma  a obrir  la  porta,  però  ningú  no  en  diu 
coses  agradables.  Conder  assenyala  que:  "Al  cim  hi  ha  un  hostal,  sí 
és  que  així  es  pot  anomenar"  (1830). 

I ara  toca  baixar  per  la  carretera  nova.  Humboldt  explica  un 
detall  esfereidor:  “En  el  trayecto  de  ayer  y en  los  días  anteriores 
vimos  con  frecuencia,  al  igual  que  en  Andalucía  y Granada,  muchas 
cruces  en  los  caminos,  cruces  que  se  habían  plantado  allí  donde 
había  muerto  gente.  Aquí  la  mayoría  de  ellas  tenían  la  inscripción 
aquí  murió,  varias  de  ellas  aquí  se  ahogo  (naturalmente  de  calor, 
dado  que  la  fecha  indicada  normalmente  coincidia  con  la  època  màs 
calurosa  del  ano)  y frecuentemente  aquí  mataron”  (1800). 


Aquí  primer  hi  va  haver  un  hospital  i després  cases  i ara  en  diuen 
l'Hospitalet  de  l'Infant.  L'edifici  es  va  construir  l'any  1343,  quan 
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l'infant  Pere  d'Aragó,  fill  de  Blanca  d'Anjou  funda  un  hospitale  ad 
servicium  paurerum  al  costat  del  Camí  Real.  A l'edifici  hi  havia  un 
dormitori  per  25  homes  i un  per  1 5 dones,  això  sí,  la  norma  establia 
que  la  llum  havia  d'estar  encesa  tota  la  nit,  per  evitar  tota  mena 
d'activitat  no  reglamentada.  Joan  Bassegoda  ha  escrit:  "Ademàs  del 
alojamiento  y cama,  los  huéspedes,  si  eran  pobres  de  solemnidad, 
recibían  pan  y vino,  pero  si  se  trataba  de  frailes  mendicantes  o de 
clérigos  pobres  se  les  daba  pan  y queso  o huevos  y pescado,  ademàs 
del  correspondiente  cuartillo  de  vino,  pudiendo  pernoctar  en 
dormitorio  aparte.  Era  condición  fija  para  todos  permanecer  tan  solo 
una  noche  aunque,  en  caso  de  enfermedad,  podían  quedarse  hasta  el 
total  restablecimiento". 

A la  façana  de  l'edifici  hi  havia  una  làpida  commemorativa  que 
l'any  1 9 1 9 va  destruir  un  fort  temporal,  però  coneixem  el  text  perquè 
uns  anys  abans  Juan  B.  Bofill  el  va  traduir  del  llatí  i el  va  publicar: 
"El  ano  del  Senor  de  1343,  a los  ocho  días  de  noviembre,  el  ínclito 
senor  Infante  don  Pedro,  hijo  del  ilustrísimo  senor  rey  de  Aragón  don 
Jaime,  de  buena  memòria,  conde  de  Ribagorza  y de  las  montanas  de 
Prades,  por  las  almas  de  los  nobles  condes  de  Ampurias,  difunto,  del 
dinero  de  la  manumisión  de  los  condes  predichos,  conforme  a lo 
ordenado  por  el  santísimo  padre  y senor  en  Cristo,  el  senor  Clemente 
Papa  sexto  de  este  nombre,  fundó,  dotó  e hizo  construir  este  hospital 
para  honra  y alabanza  de  Dios  y la  bienaventurada  Maria,  bajo  la 
invocación  de  los  bienaventurados  Pedro  y Pablo". 

Cal  seguir  els  comentaris  de  les  persones  que  visiten  aquest 
magnífic  edifici,  que  en  el  seu  format  original  devia  fer  molt  goig. 
Florian  do  Campo  veu:  “la  casa  del  Hospitalete,  donde  los  peregrinos 
reçiben  mucha  caridad”  (1553).  Quan  l'any  1603  Joly  hi  passa 
explica  que  és:  "un  lloc  arruïnat  pels  moros  de  la  Berberia  i ara  refet 
i situat  en  un  nivell  raonable  de  defenses".  Cosa  que  indica  la 
potència  dels  atacs  dels  pirates  en  aquests  costa  maleïda.  L'any  1685 
Borsano  ja  troba  un  edifici  sòlid  preparat  per  la  batalla,  parla  de:  "un 
castillo  que  se  dice  el  castillo  de  l'Hospitalet,  que  és  del  senor  duque 
de  Medina  Celi.  Dicho  castillo  es  de  forma  cuadrado  con  torres  a las 
esquinas  tan  bien  cuadradas  y otra  torre  mas  grande  en  llenzo  que 
mira  a la  mar  donde  està  puerta  de  dicho  castillo  encima  desta  torre 
hay  artilleria  de  bronze.  Este  castillo  està  situado  a la  orilla  de  la  mar 
casi  al  pié  de  la  sierra  y coll  de  Balaguer  en  sierra  desierta  donde  no 
hay  que  montes  de  pinos  bordos  para  hacer  madera  y lena". 


34 


A finals  del  segle  divuit  molts  viatger  hi  fan  estada  que  la  funció 
militar  ja  era  cosa  del  passat  i l'edifici  mig  arruïnat.  Baena  parla  de: 
"la  Hostería  llamada  el  Hospital,  que  està  en  desierto  à orilla  del  mar, 
que  hay  seis  leguas,  donde  dormí"  (1761).  Peyron  explica:  "Trobem 
l'Hospitalet,  una  antiga  relíquia  de  fortificació.  La  millor  part 
conservada  serveix  ara  d'hostal"  (1777).  Fischer  veu:  "la  imatge 
romàntica  de  l'Hospitalet,  entre  bardisses,  al  costat  de  la  mar. 
L'Hospitalet  és  només  les  ruïnes  d'un  castell  vell  i algunes  casetes  de 
pescadors.  Han  fet  un  hostal  en  la  part  del  davant  del  castell,  la  que 
dóna  a la  mar,  i la  part  del  darrera  és  completament  arruïnada". 
(1797). 

A Lady  Holland  no  l'hi  va  agradar:  "Arribem  a l'Hospitalet,  un 
hostal  desgraciat  format  dins  de  les  parets  d'una  antiga  fortalesa  en 
ruïnes.  Per  escapar  del  fum,  que  surt  en  abundància  de  la  cuina,  que 
és  l'única  llar  de  foc,  i que  estava  a l'altura  de  les  nostres  habitacions, 
vàrem  caminar  per  la  platja  (...).  En  el  nostre  desgraciat  hostal  hi 
havia  massa  viatgers  i cap  d'ells  no  va  aconseguir  llits,  només 
nosaltres  i un  comerciant  ric,  carregat  de  diners"  (1802).  En  aquest 
mateix  temps  el  francès  Laborde  explica  que:  "es  un  edificio  grande, 
de  gusto  gótico,  rodeado  de  murallas  y torres,  donde  un  príncipe  de 
la  casa  de  Aragón  fundó  un  hospital  para  los  pasageros,  con  rentas 
suficientes  para  el  objeto,  que  ya  no  se  cumple.  Parte  del  edificio 
sirve  para  posada,  y parte  para  fàbrica  de  vidrio,  ocupando  lo 
restante  un  capellàn  que  goza  de  las  rentas.  Pero  el  viajero  harà  bien 
de  pararse  sólo  por  necesidad,  porque  la  venta  és  detestable". 

Corneille  també  té  alguna  cosa  a dir:  "Sempre  hi  ha  viatgers  i pel 
canonge  de  l'Hospitalet  són  tots  els  guanys  d'aquesta  obra  de 
beneficència.  Però,  per  un  costum  que  el  temps  ha  consolidat,  aquest 
establiment  ara  es  divideix  en  tres  cossos  d'habitatge:  el  primer  s'ha 
convertit  en  l'habitació  exclusiva  del  capellà  principal  que  es  queda 
els  ingressos  sense  compartir-los  amb  els  altres,  el  segon  l'han  deixat 
a uns  fabricants  de  vidre,  i per  conservar  alguna  cosa  del  propòsit  del 
fundador  el  tercer  porta  el  nom  d'Hostal.  El  viatger  i és  admès  pels 
seus  diners,  es  paga  molt  més  car  que  arreu  i s'hi  viu  un  mica  més 
malament"  (1835). 

A mitjan  segle  dinou  Cuendias  explica  coses  prou  interessants 
de  l'indret:  "L'Hospitalet!  Sabeu  què  és  aquest  edifici  gòtic  rodejat  de 
torres  amb  merlets  i de  muralles  i bastions?  D'antic  era  un  autèntic 
lloc  d'estada  de  viatgers,  establert  per  un  príncep  d'Aragó.  Els 
viatgers  hi  trobaven  acollida,  hi  eren  allotjats,  alimentats  i servits  a 
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costa  de  l'establiment,  prou  ric  per  a fer  front  a les  despeses,  però  els 
temps  varen  canviar.  Ara  l'Hospitalet  és  molt  ben  conservat,  però  ha 
estat  dividit  en  tres  cossos  d'habitacions  separades.  Un  l'han  convertit 
en  una  fàbrica  de  cristall,  l'altre  encara  no  fa  cinc  anys  era  ocupat  per 
un  canonge  gras  que  es  quedava  i gastava  tots  els  beneficis.  El  tercer 
cos  d'habitacions  ha  conservat  la  seva  dedicació  primitiva:  és  un 
hostal  on  els  viatgers  troben  una  alimentació  dolenta  i uns  lligalls  de 
palla  a manera  de  llit,  però,  això  sí,  a canvi  de  molts  diners.  Al  llarg 
de  cinc  anys  les  revolucions  que  s'han  produït  a Espanya  sovint  han 
fet  transformar  l'Hospitalet  en  un  castell  fort.  El  canonge  diuen  que 
ha  marxat  però  l'hostaler  encara  hi  és.  Aquest  honest  industrial, 
gràcies  a la  velocitat  en  cridar,  quan  tocava:  Viva  Espartero!  Maria 
Cristina!  la  reina  dona  Isabel!  i don  Carlos  V i don  Carlos  VI!,  ha 
pogut  continuar  estafant  tranquil·lament  als  viatgers  que  han  tingut 
la  ingenuïtat  de  creure  en  l'hospitalitat  oriental  a Catalunya!"  (1848). 

Desbarrolles  i el  seu  company  dibuixant  arriben  a l'Hospitalet 
l'any  1862  i hi  deixen  un  record:  "Ens  vàrem  quedar  a l'Hospitalet 
durant  les  hores  de  fuego  i vàrem  fer  un  quadre  a l'oli  del  nostre 
hostal.  L'hostaler  ens  va  observar  un  moment  i es  va  allunyar  de 
pressa  com  colpejat  d'una  inspiració  sobtada.  (...)  L'hostaler  va  tornar 
al  nostre  costat  amb  una  planxa  quadrada,  brillant  i polida,  i després 
de  donar-hi  voltes  ens  va  demanar  de  fer-li  un  esbós  d'un  carruatge  i 
un  cavall.  Giraud  no  es  va  poder  resistir  a una  demanda  tant 
humilment  presentada  i se'n  va  sortir  a gran  satisfacció  de  l'hostaler. 
L'ensenya  de  l'Hospitalet,  ara  representa  una  galera  magnífica  que 
baixa  d'una  costa  amb  els  cavalls  amb  plomalls,  i ha  de  ser 
l'admiració  de  tots  els  traginers". 

Alguna  casa  a l'entom  de  l'hospital  i seguint  el  Camí  Real  i sobre 
el  riu  Llastres,  que  l'any  1839  tenia  "un  puente  de  sillería".  L'edifici 
va  arribar  molt  malmès  al  segle  vint,  però  gràcies  a una  acurada 
restauració  ajuda  a recordar  la  potència  de  l'obra  original,  tot  i que  en 
els  anys  de  desori  hi  varen  aixecar  cases  sobre  les  parets  de  l'interior. 

Seguint  el  camí,  passarem  per  la  torre  de  Penyals,  a la  punta  del 
mateix  nom.  Construïda  l'any  1574  els  anglesos  la  varen  enderrocar 
en  temps  de  la  guerra  de  la  Independència,  l'any  1813. 


Poc  després  Miramar,  un  petit  nucli  construït  al  costat  de  la  mar,  a 
inicis  del  segle  quinze,  per  tal  de  guardar  el  blat  que  baixava  de 
l'Ebre  i s'enviava  a Barcelona  amb  carros.  Poques  cases  fortificades, 
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una  torre  i el  magatzem.  L'any  1408  varen  assaltar  l'indret  vuit  naus 
corsàries  que  ho  varen  destruir  tot  i es  varen  endur  la  gent.  Dos  mil 
lliures  va  costar  deslliurar  els  captius.  Sobre  les  restes  es  va  edificar 
un  castell  que  servia  de  vigilància.  El  segle  disset  encara  era  en 
funcionament  i cent  anys  després  era  arruïnat,  com  ho  expliquen 
diversos  viatgers.  Cuynat,  que  hi  passa  l'any  1824,  diu  alguna  cosa 
del  seu  aspecte,  troba:  "les  ruïnes  d'un  antic  castell  situat  a la  vora  de 
la  mar,  el  recinte  és  estret  i flanquejat  per  quatre  torres  quadrades". 
Ara  queden  uns  pocs  murs  per  recordar.  A l'entorn  d'aquest  edifici  el 
viatger  Boada  situa  el  Mesón  o casa  Aguiló. 


1 cap  a Tarragona,  que  aquí  el  camí  és  més  civilitzat  que  les  altures 
que  hem  deixat  enrere,  però  molt  pobre.  Passarem  per  poblacions 
petites,  a vegades  quatre  cases,  per  Cambrils,  per  Vila-seca,  per  la 
Canonja,  pel  Masnou.  Cuelbis  el  1599  veu:  "campos  despoblados", 
que  la  por  dels  pirates  tenia  el  país  abandonat.  Al  llarg  de  segles  hi 
ha  un  contrast  entre  el  que  anomenen  el  Camp  de  Tarragona  i la  part 
costanera  a l'entom  de  Cambils  i l'Hospitalet.  Aquest  darrer  país  és: 
"una  plana  buida  i dolenta,  i a cada  costat  hi  ha  boscos  d'acàcies  i 
oliveres"  (Swinbume,  1775);  "només  es  veu  una  vasta  solitud  plena 
d'arbustos  que  s'acaba  a la  mar"  (Peyron,  1777);  aquí:  "acaban  las 
vinas,  olivos,  etc."  (Beramendi,  1793). 

La  plana  de  Tarragona  i les  poblacions  que  l'envolten,  però,  és 
una  altre  cosa:  "un  país  molt  bonic  i ben  cultivat,  camps,  boscos 
d'arbres  fruiters"  (Alvarez  de  Colmenar,  1706);  "al  llarg  de  moltes 
llegües  viatgem  a través  d'una  jardí  continu"  (Towsend,  1786);  "se 
sigue  por  entre  olivos,  gran  cantidad  de  vinas,  igual  de  cànamos  y 
algarrobos  y algunas  verduras  (Beramendi,  1793);  "el  rico  y fèrtil 
Campo  de  Tarragona,  que  està  como  sembrado  de  lugares  y caseríos, 
entre  vinedos,  mieses,  àrboles  frutales  y jardines,  donde  la  indústria 
y el  arte  compiten  con  la  naturaleza  bienhechora"  (Laborde,  1 808). 

Diverses  informacions  d'inicis  del  segle  dinou  parlen  de  l'hostal 
de  Rufa  o de  Ribas,  que  de  fet  haurien  de  dir-ne  hostal  de  Rifà,  que 
pren  el  nom  d'un  barranc.  Com  que  s'ha  perdut  la  seva  localització, 
hi  ha  qui  creu  que  l'hostal  era  a la  que  ara  es  diu  caseta  del  rellotge 
construïda  l'any  1614,  que  servia  d'estació  a la  diligència  i casa  de 
postes  el  segle  divuit.  I també  hi  ha  qui  diu  que  podria  ser  el  mas 
d'en  Gassó,  al  mateix  costat  del  barranc  de  Rifà.  Crec  que  aquesta 
darrera  localització  és  la  més  probable. 
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Un  llarg  camí  per  terra  plana  amb  la  platja  a la  vista,  fins  arribar  al 
santuari  de  la  Verge  del  Camí,  del  Camí  Real  s’ha  d’entendre, 
perquè  passa  per  davant  de  la  porta.  Té  una  antiga  torre  de  guaita  i 
aquí  pots  continuar  cap  a Vila-seca  o agafar  el  caminet  que,  amb 
quatre  passes,  et  porta  a Cambrils.  El  primer  que  explica  coses  és  el 
viatger  Cuelbis  que  l'any  1599  veu:  "un  pueblo  muy  bueno  y 
hermoso  cercado  de  muy  lindas  y hermosas  murallas.  Es  proveydo 
de  buenas  viviendas.  Pan,  came,  longaniças  como  de  Bolona  y vino 
tinto  muy  fuerte  y bueno  barato.  Paso  la  noche  no  pagando  mas  que 
quatro  quartos  por  la  cama,  que  yo  no  he  visto  en  toda  Espafia.  Ay 
aquí  una  linda  Yglesia  toda  de  bóveda  bien  labrada.  Tiene  calles  muy 
anchas  y plaças  grandes  y limpias". 

El  seguiran  molts  altres  viatgers:  "una  vila  que  té  una  bona  platja 
pels  barcos"  (Joly,  1603);  "cercado  de  muralla  a la  antígua  y tiene  a 
la  mar  una  torre  muy  grande  que  el  excelentísimo  senor  duque  de 
Bournonville  lo  mandó  retificar  y les  puso  artellería"  (Borsano, 
1685);  "un  llogaret  tancat  per  altes  muralles  i situat  al  costat  de  la 
mar"  (Colmenar,  1706);  "es  lugar  hermoso  por  su  situación,  y 
divertido  por  su  frondosidad  de  huertas  y toda  suerte  de  plantas. 
Consta  de  quatrocientos  vecinos"  (Ponz,  1783);  "una  ciutat  de  tres  o 
quatre  cents  focs,  al  llarg  d'una  platja  dolenta  on  uns  quants  barcos 
vénen  a carregar  vins  del  país.  La  seva  situació  és  poc  saludable  i fa 
molt  freqüent  la  malària"  (Bourgoing,  1793);  "es  buen  país,  abun- 
dante  de  huertas"  (De  la  Cruz,  1797);  "lugar  de  muchas  y buenas 
aguas,  cuya  iglesia  tiene  por  campanario  una  torre  antigua.  Sube  aquí 
de  punto  la  hermosura  y cultivo  de  los  campos,  que  embelesan  al 
viagero  con  la  vista  de  una  llanura  tan  agradable"  (Laborde,  1 808). 

El  segle  dinou  l'empenta  de  Cambrils  és  positiva,  la  informació 
de  Criviller  del  1839  en  dóna  la  imatge:  "Esta  villa  tiene  578  vecinos 
2254  habitantes;  su  situación  es  de  las  mas  amenas  de  Cataluna 
dominando  por  todos  lados  una  espaciosa  y feraz  vega  poblada  de 
olivos,  algarrobos  y de  todo  género  de  àrboles  frutales.  En  su  playa 
tiene  una  población  de  unos  cien  vecinos,  donde  hay  un  escelente 
ancón  habilitado  para  la  esportacion  al  estrangero,  con  una  casa 
fuerte  aspillerada  ó sea  un  torreón  antes  artillado,  que  sirve  para 
defenderle;  como  también  de  salvaguardia  de  aquella,  y contra  los 
contrabandos  que  en  su  playa  puedan  efectuarse.  Tiene  casa  de 
postas  con  dos  caballos  y un  edificio  estramuros  que  fué  convento  de 
frailes.  Antiguamente  fué  Plaza  de  armas  principal,  y conservando 
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todavía  testos  de  sus  antiguas  murallas  y torreones,  se  han  reparado 
en  la  actual  guerra  poniéndolas  en  disposición  de  resistirse  à la 
facción  por  numerosa  que  sea.  Su  producción  es  la  de  trigo  y mucho 
vino,  de  cuyo  sobrante  se  fabrica  aguardiente;  cebada,  algarrobas, 
limones  y abundancia  de  frutas.  Indústria,  marineria".  Quan  l'any 
1847  hi  passa  Richard  Ford  troba:  "un  poble  dedicat  al  vi,  amb  una 
població  de  2000.  Aquí  les  floreixen  les  palmeres  i els  àloe.  Va  ser 
saquejada  inhumanament  el  1711  per  les  tropes  de  Felip  V,  sota  el 
cruel  Marquès  dels  Vélez". 


S’ha  de  tenir  en  compte  que  des  de  l’FIospitalet  de  l’Infant  el  Camí 
Real  històric  ara  és,  més  o menys,  la  carretera  principal,  però  després 
de  Cambrils  podem  seguir  al  llarg  d’uns  deu  quilòmetres  el  trajecte 
original.  Primer  és  el  carrer  de  la  Via  Augusta,  asfaltat  fins  la  riera 
de  Riudoms,  però  després  de  travessar-la  trobem  el  tram  més  interes- 
sant, conservat  amb  pocs  canvis  des  de  fa  segles,  l'únic  d’aquestes 
característiques  fins  a Barcelona. 

Un  camí  de  terra  envoltat  de  camps  que  presenta  la  típica  erosió, 
a vegades  de  dos  i tres  metres,  dels  camins  amb  molt  de  passat.  Aquí 
els  peus  dels  homes  i dels  animals  hi  ha  treballat  de  valent,  i la  pluja 
i el  vent.  Hi  ha  uns  quatre  quilòmetres  intactes,  un  miracle  que  la 
civilització  encara  no  s’ha  menjat.  Vaig  i vinc  i no  em  canso  de  mirar 
perquè  això  no  es  troba  sovint.  Pins  que  fan  ombra,  sota  els  marges, 
que  avui  toca  el  sol  de  primavera. 

Però  arriba  l’asfalt  i a quatre  passes  el  mas  d’en  Bosc,  gòtic  i en 
temps  antic  també  hostal  del  Camí  Real,  una  casa  oberta  als  que  hi 
passaven.  Goig  de  tocar-la  i al  davant  una  ermita  de  butxaca,  petita 
ella,  de  Santa  Maria  i del  segle  setze.  Continuar  sobre  asfalt,  però  el 
camí  autèntic,  fins  arribar  a Vila-seca. 


Tot  i que  el  Camí  Real  no  hi  passa  hi  ha  viatgers  que  s’acosten  a 
Salou,  com  ho  fa  l'any  1685  Ambrosio  Borsano:  "a  la  orilla  de  la  mar 
àllase  la  torre  y puerto  de  Salou  que  es  donde  se  abrigan  las  armadas 
de  galeras  y navios.  La  torre  antiguísima  de  Salou  fué  demolida  del 
francès.  Pero  considerando  el  excelentísimo  senor  príncipe  de  Parma 
la  necesidad  que  tenia  aquel  puerto  de  ser  guardado  hizo  fabricar  de 
nuevo  otra  torre  mas  arimada  al  puerto  y no  la  acavó  que  la  hizo 
acavar  el  excelentísimo  senor  duque  de  Bournonville  y le  formó 
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guamiçión  de  treinta  hombres  con  un  capitàn  de  infanteria  espanola 
por  governador". 


Llogaret  de  pas,  Vila-seca,  agrícola  contrada,  que  explica  Espinalt 
l'any  1781:  "El  terreno  es  tan  feraz  que  a poco  trabajo  produce  trigo, 
toda  especie  de  granos  y legumbres,  almendra,  avellana,  pasa,  limo- 
nes,  naranjas  y toda  especie  de  fruta".  Sorpresa  del  nom,  potser 
record  d'erms  i pluja  que  s'espera.  Perquè  quan  hi  passa  Laborde  a 
inics  del  segle  dinou,  d'aigua  n'hi  havia:  "conserva  parte  de  sus 
murallas  y puertas,  con  buenas  fuentes". 

El  viatger  Cuynat  troba:  "una  vila  petita  i pobra"  (1824),  però 
finforme  de  Criviller  del  1839  explica  que  hi  ha:  "800  vecinos  3309 
habitantes  (...)  cinco  plazas  muy  regulares  y calles  espaciosas  (...) 
treinta  fàbricas  de  aguardiente  que  consumen  toda  la  cosecha  del 
vino  no  quedando  ni  aun  para  el  abasto,  pues  no  es  potable  desde  que 
està  estivado;  ocho  molinos  de  aceite,  uno  harinero,  tejidos  de  lino  y 
algodón". 

Desbarrolles  l'any  1862  troba  que  és  un  lloc  poc  hospitalari: 
"Les  dones  cridaven  des  del  llindar  de  les  portes,  els  nens  ens 
perseguien,  i els  homes  s'aturaven  per  veure'ns  passar.  I una  multitud 
de  gossos  ens  bordava  d'una  manera  tant  amenaçadora  que  ens 
vàrem  veure  forçats  a girar-nos  moltes  vegades  per  aturar-los  a cops 
de  pal.  Vàrem  travessar  tota  la  vila  sense  trobar  un  sol  hostal.  Al 
final  del  darrer  carrer  i ja  en  el  camí,  ens  vàrem  fixar  en  un  casa 
aïllada  amb  una  mena  d'ensenya.  Hi  havia  algunes  persones  dormint 
a terra  davant  la  porta.  M'hi  vaig  acostar  per  informar-ne  si  es 
tractava  d'un  hostal  i no  em  varen  contestar  ni  sí  ni  no".  S'hi  queden 
a dormir  i expliquen  coses  ben  curioses  de  la  seva  estada,  que 
trobarem  més  endavant. 

De  tota  manera  eren  espavilats  els  vilatans,  perquè  havien  format 
una  mena  de  societat  cooperativa  per  poder  fer-se  amb  un  sostre: 
“los  simples  jomaleros  han  asociado  sus  trabajos  y pequenos  ahorros 
al  objeto  de  construir  cada  ano  un  edificio  para  uno  de  los  socios.  Lo 
que  da  una  idea  de  la  patriarcal  sencillez  de  esta  sociedad  es  que  la 
adjudicación  del  edificio  se  hace  por  suerte  al  que  le  toque  la  paja 
mas  larga  (...).  Por  lo  demàs  esta  se  construye  por  los  mismos 
jornaleros  en  días  en  que  no  podrían  trabajar,  y los  gastos  que  debe 
haber  en  dinero  se  sufragan  con  ocho  ó diez  reales  que  cada  asociado 
deposita  por  semana”  (1847). 
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És  el  país  de  les  torres  de  guaita,  n’hi  ha  a les  masies  de  l'entorn 
i alguna  a les  restes  del  recinte  fortificat.  Convé  caminar  per  la 
bonica  plaça  de  les  voltes  del  segle  setze.  En  sortirem  pel  camí  de 
Vila-seca  a la  Canonja,  que  és  un  altre  tram  històric  que  es  pot  passar 
enmig  dels  camps.  Pla  i amable  i tot  verd  de  primavera.  A vegades  et 
trobaràs  enmig  de  les  parets  que  han  fet  els  propietaris  per  protegir 
els  conreus,  presó  de  pedra  i el  cel  a sobre. 


Després  de  Vila-seca  el  Camí  Real  passa  per  la  Canonja  “lugar  muy 
regular”.  En  temps  medievals  era  una  vila  closa  ben  petita,  amb  porta 
d’entrar,  que  en  diuen  el  Porxo.  Des  del  segle  quinze  al  divuit  hi  ha 
viatgers  que  diuen  que  hi  passen,  però  d'altres  passen  pel  llogaret  del 
Masricard,  casa  forta  de  regust  gòtic,  a poca  distància.  L'esmenta  un 
viatger  medieval  i el  mostra  algun  mapa.  Però  amb  les  reformes  del 
camí  del  segle  divuit  el  camí  es  desviat,  ara  anirà  en  línia  recte  des 
de  Tarragona  a Vila-seca.  Espinalt  diu  que:  "esta  villa  consiste  en 
una  sola  calle,  y como  todos  sus  artesanos  trabajan  en  las  puertas  de 
la  calle,  y las  mujeres  y ninas  hacen  en  ellas  encages  y blondas" 
(1781).  Quan  hi  passa  Boada  l’any  1802  situa  la  Canonja  i el 
Masricard  a la  part  dreta  de  la  ruta  real.  I Criviller  el  1839  senyala  el 
camí  antic  com  una  desviació:  “deja  sobre  la  derecha  un  camino 
carretero  que,  pasando  por  Masricart  y la  Canonja,  dirige  hasta  Reus. 
Continua  recta  y llana  la  carretera  por  entre  vinedos”.  Després  de  la 
Canonja  queda  la  memòria  de  la  ruta  en  el  camí  vell  de  Tarragona, 
mig  quilòmetre  maldestre  enmig  de  camps  erms.  Després  per  les 
cases  de  Bonavista  i és  l’avinguda  del  President  Terradelles,  per 
desapareix  engolit  en  les  cases  de  Torreforta  i les  carreteres  que  duen 
a Tarragona. 


En  la  ruta  cap  a Tarragona,  i a uns  dos  quilòmetres,  hi  ha  documen- 
tat, de  mitjan  segle  divuit  a mitjan  segle  dinou,  l'hostal  Serafïna  o 
de  Santa  Serafïna.  Boada  distingeix  el  Mesón  de  la  Santa  i la  Venta 
de  la  Serafïna.  En  parlen  diversos  passatgers  i sabem  que  hi  té  lloc 
alguna  contesa  militar,  però  és  de  gran  interès  la  crònica  que  fa  de  la 
seva  estada  l'any  1803  l'anglès  Whittington,  tot  sortint  de  Tarragona: 
"Després  de  patir  sotracs  en  una  carretera  dolenta  al  llarg  de  tres 
quarts  o d'una  hora,  vàrem  arribar  a dos  quarts  de  nou  a Santa 
Serafïna,  un  hostal  solitari.  Aquest  hostal,  com  tots  els  altres  que  he 
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vist,  està  construït  sobre  un  estable  i té  una  sala  pública  amb  unes 
quantes  habitacions.  L'estable  emet  una  pudor  ofensiva  i l'embelleix 
diverses  piles  de  fems  de  coloms.  En  pujar  una  escala  per  veure  el 
que  pensàvem  era  una  cambra  superior,  vàrem  trobar  un  gran 
colomar.  Així  que,  tot  i que  no  havíem  rebut  cap  garantia,  podíem 
tenir  la  certesa  que  la  casa  estava  bé  proveïda  de  puces.  Cap  de  les 
habitacions  no  tenia  finestres;  no  passava  ni  aire  ni  llum  a causa  de 
les  persianes  de  fusta.  (...)  Els  llençols  eren  nets;  i tot  i així  vàrem 
disfrutar  d'un  sopar  lleuger". 

El  següent  indret  que  es  passa  és  un  riu  de  caudal  considerable, 
no  es  tracta  d'una  riera  intermitent,  que  aquí  hi  ha  aigua  sempre.  El 
segle  disset  el  riu  Francolí  es  travessa  sobre  un  pont  de  pedra  però 
Darnius  el  1720  diu  que:  "se  pasa  el  rio  Francolí  a vado".  En  canvi 
Ponz  l'any  1783  diu  que:  "se  pasa  este  rio  por  puente  de  seis  arcos; 
pero  tiene  el  gran  defecto  de  ser  muy  estrecho".  Deu  anys  després 
Beramendi  fa  un  comentari  assemblat:  "se  atraviesa  el  rio  Francolí 
(antiguamente  Fulcis)  por  un  puente  de  seis  arcos  bastante  bueno 
pero  muy  estrecho".  Les  primeres  dècades  del  segle  dinou  el  pont  hi 
era.  Però  un  document  del  1866  diu:  "se  vadea  el  Francolí,  sobre  el 
que  hay  un  puente  destruido  y habilitado  para  el  trànsito  de 
personas". 

I arribem  a Tarragona  que:  "s'ensenyoreix  del  seu  camp  fèrtil, 
asseguda  en  una  eminència  de  roques",  "ciudad  muy  fuerte  à la  orilla 
del  mar".  Torres,  edificis  antics  i la  història  romana,  però  en  aquesta 
capital  no  ens  hi  aturem.  Endavant,  doncs. 


I ara  hem  de  passar  per  un  territori  de  poblacions  costaneres  d'origen 
medieval,  i anar  terra  endins  fins  a trobar  Vilafranca  del  Penedès. 
Escoltant  quines  coses  en  diuen  els  que  visiten  el  país,  però,  tot  i que 
és  un  text  tardà,  de  l'any  1839,  ens  fixarem  en  la  descripció  de  José 
Criviller,  perquè  és  un  bon  resum  del  que  feia  segles  es  trobava  en  la 
ruta.  Notem  que  els  ponts  que  cita  eren  acabats  de  pocs  anys: 

"Se  sale  por  la  puerta  llamada  de  Santa  Clara  [Tarragona]  y 
carretera  de  Barcelona  continuando  un  suave  declive  por  espacio  de 
unas  mil  quinientas  varas,  donde  se  pasa  un  barranco  por  un  puente 
de  un  ojo;  y prosiguiendo  por  camino  llano  y despejado  se  deja  sobre 
la  izquierda  el  mesón  llamado  Hostal  de  la  Cadena,  y sigue 
despejado  el  camino  con  pequenas  y àridas  colinas  sobre  la  izquier- 
da, y terreno  cultivado  sobre  la  derecha  y la  orilla  del  mar,  hasta 
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llegar  à las  playas  largas,  donde  se  pasa  por  un  puente  el  barranco 
llamado  de  la  Cota;  sigue  un  corto  ascenso  (...),  continúa  llana  la 
carretera  curvateando  entre  la  playa  y frondosos  vinedos,  olivos  y 
algarrobos;  en  medio  de  los  cuales  y en  el  borde  izquierdo  de  la 
carretera  se  vé  la  torre  de  los  Escipiones,  distante  sobre  una  hora  y 
cuarto  de  Tarragona;  continuando  de  este  modo  con  camino  llano  por 
terreno  interpolado  de  vinas,  pequenos  bosques  y frondosos  àrboles 
por  espacio  de  una  hora,  se  pasa  el  rio  Gaià  por  un  hermoso  puente 
de  sillería;  y siguiendo  un  suave  ascenso,  à menos  de  un  cuarto  de 
hora  se  entra  en  Altafulla.  A la  salida  de  este  pueblo  sigue  un  corto 
descenso,  y luego  llano  por  entre  frondosas  huertas  y canamares  por 
espacio  de  un  cuarto  y medio  de  hora,  y se  atraviesa  la  villa  de 
Torredembarra.  A la  salida  de  esta  villa  sigue  perfectamente  llana  la 
carretera  por  entre  huertas  y vastas  llanuras  de  cànamos  lozanos, 
legumbres,  frondosos  àrboles  frutales  y huertas  esmeradamente 
cultivadas,  regadas  por  la  muchedumbre  de  norias  que  se  ven  à 
derecha  é izquierda  por  espacio  de  tres  cuartos  de  hora;  que  pasando 
entre  el  pueblo  de  Creixell  y la  playa  del  mar  (...)  continúa  llana  la 
carretera  por  espacio  de  media  hora,  y se  pasa  por  dentro  del  famoso 
arco  triunfal,  llamado  Arc  de  Barà:  y siguiendo  llana  la  carretera 
entre  vinedos  y arboledos  por  espacio  de  una  hora,  se  encuentra  el 
mesón  del  Garrofer,  sobre  el  borde  izquierdo  de  la  carretera;  y 
dejando  sobre  la  derecha  el  camino  carretero  que  conduce  por  la 
playa  a Cunit,  sigue  hacia  Cubellas,  primer  pueblo  de  la  provincià  de 
Barcelona;  se  continúa  en  espacio  de  media  hora  por  nuestra 
carretera,  y después  de  atravesar  un  torrente,  se  entra  en  el  Vendrell. 
Sàlese  de  esta  villa  por  entre  vastas  huertas  y dilatados  campos 
vestidos  de  vides,  olivos,  algarrobos  y otros  àrboles;  y continuando 
de  este  modo  por  espacio  de  una  hora  se  pasa  por  Bellvei;  y 
continuando  por  igual  naturaleza  de  terreno  en  distancia  de  media 
hora,  se  pasa  por  la  Gornal;  y continuando  asi  otra  media  hora  se 
entra  en  el  Arbós.  A la  salida  de  este  pueblo  sigue  un  ràpido  descen- 
so en  corto  trecho,  y se  pasa  un  barranco  llamado  de  la  Bruja;  y 
continuando  por  entre  vinas  y algún  bosquecillo  cerca  de  una  hora, 
se  pasa  el  rio  Foix,  punto  divisorio  de  la  provincià,  y se  entra  en  la  de 
Barcelona".  Després  cap  a Vilafranca  del  Penedès,  pujar  l'Ordal  i 
arribar  a Barcelona. 
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Tomem  als  nostres  viatgers  per  escoltar-los.  A la  sortida  de  Tarrago- 
na: "aviat  no  hi  ha  altre  camí  que  el  que  dibuixem  a la  sorra  de  la 
mar.  Les  onades  arriben  a les  potes  dels  cavalls,  i sovint  mullen  el 
viatger"  (Peyron,  1777).  "Deixant  Tarragona  es  passa  per  una  platja 
extensa,  coberta  de  xarxes  i pescadors.  Després  deixem  el  costat  de 
la  mar  i travessem  una  plana  ben  conreada"  (Towsend,  1786).  Bera- 
mendi  diu  que:  "se  dejan  las  vinas  y olivares  y se  camina  por  la  orilla 
del  mar,  cosa  de  una  hora  y subiendo  una  empinada  cuesta  de  mal 
camino  se  entra  en  Tarragona"  (1793).  1 Cuynat:  "Deixem  Tarrago- 
na per  la  porta  de  Barcelona,  i seguim  després  d'una  mitja  llegua,  una 
muntanya  empinada  i plena  de  roques.  Aquest  camí  és  ple  de  pedres 
de  marbre  trencades.  Després  es  costeja  la  mar  durant  una  hora  per 
una  sorra  movedissa,  de  vegades  tan  a prop  que  les  onades  toquen  els 
peus  dels  nostres  cavalls"  (1824). 

El  baró  de  Maldà  explica  que:  "Luego  de  deixats  a Altafulla 
travessàrem  lo  riu  Gaya,  que'm  paregué  axut,  y a pochs  passos  vérem 
ya  de  frente,  lluny,  a la  vora  de  mar  sobre  rocas,  a la  Seu,  campanar 
y cimbori  de  Tarragona.  Isquérem  a las  platjas  llargas,  quedant-nos 
encara  una  hora  que  fer  y ya  comensaba  a fer-se  fosch,  per  vida  de  la 
sota  de  bastos,  y tenint  que  aguantar  la  porra  fms  a l'hostal  de  la 
Farigola  ab  las  olas  de  la  mar  que  cubrían  las  potas  dels  animals.  Ya- 
m comensaba  a inquietar  lo  magí,  per  ser  casi  nit,  encara  un  poch 
lluny  la  ciutat  de  Tarragona  y no  veure's  lo  hostal.  (...)  Topàrem  ab  lo 
hostal  de  la  Farigola  y entràrem  dintre,  no  sent  cosa  que  su  valgués. 
Luego  procura  el  Po  sastre  per  algunas  tassas  de  aigua  de  Mimó, 
prenent-hi  de  seguida  xocolate,  que  ya  era  hora,  después  de  tant 
desitjat,  qual  ab  lo  sucar-hi  pa,  no  sé  si  bescuit,  nos  serví  de  sopar. 
Incomodats  estiguérem  tots  en  un  estret  aposento,  guarnit  un  llit  gran 
per  don  Joseph  Alda  y doctor  Artigas  y yo  lo  meu  catre  de  estisora 
en  un  raconet  de  dita  cambra  de  aquell  hostal.  La  hostalera  era  de 
allò  ben  grasassa  y per  son  desembaràs  y esparpajo  se  las  apuntaba 
ab  un  capità  de  vandolers"  (1782). 

Maldà  situa  l'hostal  de  la  Farigola:  "al  peu  de  la  costa  de  pujada 
a Tarragona",  el  viatger  Boada  l'any  1802  en  aquest  mateix  indret  diu 
que  hi  ha  l'hostal  de  la  Cadena,  documentat  en  diversos  papers  i 
que  a inicis  del  segle  vint  encara  funcionava.  Tenim  el  testimoni 
literari  de  Pío  Baroja  que  hi  va  estar  per  ambientar  la  seva  novel·la 
Las  furias  (1921):  "El  Hostal  de  la  Cadena  se  hallaba  a un  cuarto  de 
legua  del  pueblo  [Tarragona];  era  una  casona  amarillenta,  unida  a 
otras  dos  o tres  casuchas,  de  color  verde  y rosa;  tenia  una  puerta 
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grande  y un  zaguàn  amplio,  medio  patio,  medio  cuadra,  que  en  aquel 
momento  estaba  ocupado  por  un  carro  y una  barca,  mostrando  así  la 
hostería  su  condición  entre  campesina  y marinera.  Para  corroborar 
este  aire  mixto,  se  veia  en  las  paredes  del  zaguàn  jàquimas  y albardas 
y dos  anclas  ronosas  sujetas  a unas  cadenas.  Este  zaguàn  comunicaba 
con  la  cocina  y con  una  galeria  que  daba  a un  corralillo.(...)  Era  la 
cocina  grande  y no  muy  clara;  un  olor  de  aceite  frito  y de  tabaco 
llenaba  el  aire  y se  agarraba  a la  garganta.  En  el  hogar  colgaba  un 
gran  caldero,  y alrededor  de  la  lumbre  había  varios  pucheros  y 
cazuelas  de  barro.  (...)  Unos  comían  en  platós  de  porcelana  basta  una 
sopa  coloreada  de  azafràn;  otros,  legumbres  o un  guiso  de  pescado 
muy  rojo  por  el  tomate  y el  pimentón;  algunos  tenían  delante 
porrones  verdosos  llenos  de  vino;  otros  tomaban  café  y se  servían 
copas  de  una  botella  ventruda  de  aguardiente.  Las  moscas  revolote- 
aban  por  el  aire  con  un  rumor  sordo". 


Tots  els  viatgers  que  passen  pel  camí  admiren  una  de  les  restes  de 
l'antiguitat  més  notables.  Laborde  diu  que:  "En  este  mismo  trecho 
queda  a la  izquierda  un  monumento  romano  en  el  sitio  llamado  les 
platges  llargues,  el  qual  vulgarmente  llaman  la  torre  de  los  Scipio- 
nes"  (1803).  També  es  conserva  un  gravat  d'aquest  autor  que  dibuixa 
el  mausoleu,  el  Camí  Real  i en  la  llunyania,  la  ciutat  de  Tarragona. 

Trobarem  a mà  dreta  sobre  un  turó,  a la  part  de  dalt,  la  vila  closa 
de  Tamarit  que  tancava  el  castell,  l'església  i la  casa  del  bisbe. 
Primer  és  una  torre  de  guaita  l'any  1051,  després  un  castell  el  segle 
dotze,  i més  endavant,  quan  els  perills  de  la  mar  ho  demanen,  i és  el 
segle  catorze,  hi  aixequen  una  muralla  per  amagar  les  cases.  I encara 
l'any  1562  basteixen  a la  vora  una  altre  torre  de  guaita,  la  de  la  Mora. 
Quan  el  1685  hi  passa  Borsano  diu:  "allase  una  villa  que  se  dice 
Tamarit  situada  sobre  de  una  eminençia  a la  orilla  del  mar  y del  rio 
Gaià  y està  apartado  del  camino  real  un  cuarto  de  legua.  La  sobre 
dicha  villa  està  cercada  de  muralla  y tiene  artilleria  para  guardarse  de 
los  moros.  Pues  una  vez  fue  de  los  moros  de  noche  saqueada  y 
llevado  muchos  beçinos".  El  viatger  Colmenar  veu:  "un  castell  vell 
anomenat  Tamarit,  construït  en  aquest  lloc  per  la  seguretat  de  les 
costes"  (1706).  En  afluixar  el  perill  dels  pirates  i amb  les  epidèmies 
de  paludisme  endèmiques  en  la  zona,  l'indret  es  va  anar  abandonant. 
L'any  1781  Espinalt  diu  que:  "solo  consta  de  treinta  vecinos".  Quan 
l'any  1874  hi  passa  Ford  troba:  "un  pintoresc  castell  i talaia  en 
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ruïnes".  I Desbarrolles  dirà  que  és:  "un  castell  en  ruïna  amb  la  seva 
torre  vella  que  mira  a la  mar"  (1862). 

Ben  a la  vora  el  riu  Gaià,  quan  l'any  1797  hi  passa  de  la  Cruz 
assenyala  que:  "habia  hombres  para  acompanar  los  pasageros  que  lo 
vadean",  els  passadors  o cristòfols.  Notem  que  es  conserva  a tocar 
del  riu  la  ruïna  del  molí  del  Pas,  que  amb  el  seu  nom  assenyala  que 
per  aquí  es  travessava  a gual,  però  un  dia  hi  varen  fer  un  pont. 


1 el  que  continua  ho  explica  el  baró  de  Maldà:  "Vérem  ya  de  frente  la 
parròquia  y casas  de  Altafulla  y al  passar  tocaren  en  lo  rellotge  del 
campanar  de  aquella  iglesia,  vila  aquella  molt  ben  situada"  (1782). 
Boada  diu  que  és:  "villa  muy  regular  de  buen  caserío  con  un  palacio 
muy  capaz  del  Marques  de  Tamarit"  (1802).  I l'informe  de  Criviller 
diu  que:  "Tiene  276  vecinos  1119  habitantes  y un  antiguo  castillo 
que  en  esta  guerra  [carlista]  se  ha  habilitado,  y sirve  de  casa  fuerte  à 
sus  defensores.  Produce  trigo,  cebada,  vino,  aceite,  algarrobas, 
cànamo  y judias.  Indústria:  marineria,  fàbricas  de  aguardiente  y 
jabon"  (1839).  El  viatger  Cuynat  s'hi  queda  a dormir:  "És  una  vila 
petita  construïda  gairebé  de  nou  i situada  a prop  de  la  mar"  (1824). 

Per  la  plaça  del  Pou,  on  hi  feia  vida  la  gent  de  la  vila  closa,  amb 
l’hospital  per  ajudar.  Bonic,  amb  moltes  cases  del  segle  divuit,  que 
expliquen  que  al  poble  l'hi  va  anar  bé.  Castell  del  segle  onze,  tres 
portals  que  s’aguanten  i dues  torres.  Coses  d'abans  que  ens  agraden. 


Seguir,  i a tocar  un  lloc  de  nom,  Torredenbarra:  "con  doscientos  y 
ochenta  vecinos  en  una  parròquia.  Casi  todos  son  marineros,  y con 
sus  barcos  llevan  a la  America  aguardiente,  encages  y blondas  que 
trabajan  las  mugeres  y ninas"  (Espinalt,  1781).  Hi  passa  el  baró  de 
Maldà,  aquest  home  que  no  sabia  mai  estar  quiet:  "Poch  rato  de 
dexats  a Clarà,  entràrem  a la  vistosa  y població  gran  de  la  Torreden- 
barra, lo  campanar  de  la  parròquia  nou  de  pochs  anys  per  sa  figura 
octògona,  empinada  cúpula  ben  treballada  y ben  ordenats  finestrals. 
(...)  Passàrem  tot  lo  carrer  de  aquella  famosa  vila  de  Torredenbarra  y 
a la  eixida  nos  ficàrem  a la  berlina"  (1782).  Ponz  diu:  "A  Torre  de 
Embarra  media  hora,  siempre  cerca  de  la  costa  del  mar,  y por  territo- 
rio  poblado  de  caseríos,  y cultivado  de  olivares,  algarrobos,  sembra- 
dos,  vinas"  (1783). 


47 


Towsend  veu:  "Torredembarra,  sobre  un  turó  a la  vora  de  la  mar. 
Aquest  últim  té  una  mena  de  port  que  rep  algunes  barques"  (1786).  I 
de  la  Cruz  també  en  diu  coses:  "A  cosa  de  media  legua  la  villa  Torre 
de  Embarra,  de  regular  población,  que  baxa  hasta  la  ribera,  donde 
hay  pescadores,  y se  hace  algún  comercio  marítimo.  La  campina 
sigue  siempre  agradable,  muy  cultivada  de  olivos,  algarrobos,  vinas, 
sembrados  etc.,  y poblada  de  cortijos"  (1797).  El  mateix  any  hi  passa 
Fischer  i troba:  "les  cases  pintades  amb  elegància  i rodejat  arreu  de 
vinyes,  oliveres  i figueres".  Per  Boada  és:  "villa  de  grande  comercio, 
y capaz  para  todo:  también  abunda  de  pescados  frescos,  y son  los 
mejores  del  Mediterràneo"  (1802). 

L'informe  de  Criviller  de  l'any  1839  és  una  imatge  precisa  de  la 
vila:  "Tiene  464  vecinos,  1860  habitantes;  un  hospital,  buenas  posa- 
das,  casa  de  postas  con  dos  caballos  y parada  de  diligència.  En  la 
orilla  del  mar,  que  dista  un  cuarto  de  hora,  tiene  un  hermoso  barrio 
de  pescadores.  Produce  trigo,  cebada,  vino,  aceite,  algarrobas  y càna- 
mo.  Indústria,  fàbricas  de  aguardiente  y jabón,  sarcia,  arreos  de 
pescar  y obrages  ordinarios  de  cànamo". 

Restes  d'història  al  carrer  Major  i al  carrer  Ample.  Torre  de  la 
vila  del  segle  quinze  i un  castell  renaixentista,  de  mitjan  segle  setze. 
Mira  el  portal  de  la  Bassa  i el  de  les  Padrines.  I recorda  un  mapa  del 
1728  que  ensenya  quatre  carrers  tancats  dins  una  muralla,  i la  porta 
de  Tarragona  i la  porta  de  Vilafranca. 


En  tota  la  ruta  real  pocs  llocs  tant  esmentats  com  els  hostals  de  la 
Figuereta  a un  quilòmetre  de  Creixell,  tothom  s'hi  atura  a dinar  o a 
dormir.  En  un  terreny  establert  pels  jesuïtes  l'any  1635  s'hi  varen 
construir  dos  hostals,  el  de  dalt,  a la  part  de  muntanya,  i el  de  baix,  al 
costat  de  la  mar,  un  davant  de  l'altre  i al  mateix  Camí  Real.  La 
història  d'aquest  indret,  després  de  segles  de  rebre  visites,  es  va 
acabar  l'any  1953  quan  enderroquen  l'hostal  de  baix. 

Seguirem  les  coses  que  en  diuen  els  que  hi  passen:  Borsano:  "a 
dos  leguas  de  Calafell  allanse  las  Casas  de  los  Ostales  de  la 
Figueretta"  (1685).  El  baró  de  Maldà  hi  fa  parada  l'any  1777: 
"Después  trobàrem  los  hostals  de  la  Figuereta,  casi  un  devant  de 
l’altre,  sota  del  lloch  del  Crexell,  que  està  en  una  eminència,  situat  a 
la  part  del  nort.  Nosaltres  desencotxàrem  en  lo  hostal  de  la  esquerra 
per  dinar,  el  que  fou  pobre  cosa,  suposat  que  els  pollastres  éran  durs 
com  una  banya  y lo  such  tant  picant  que  no  hi  havia  consol  pels  ulls, 
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per  lo  molt  que  nos  los  feya  llagrimejar  sens  tenir  ganas  de  plorar,  y 
la  bacassa  de  la  hostalera  hi  havia  llansat  tant  pebre  com  qui  posa  a 
punats  sal  a l’olla  y als  platillos  y tretse  són  tretse  que  estaba  bé,  per 
més  que  diguésem  nosaltres  que  no  estaba  a nostre  gust,  volent  no 
obstant  tenir  la  vanitat  de  saber  ben  guisar.  Nosaltres  no'n  quedàrem, 
ni  de  ella  ni  del  dinar,  gens  ni  mica  contents". 

L'any  1794  el  baró  en  va  sortir  amb  una  idea  positiva:  “Luego 
vérem  als  Hostals  de  la  Figuereta,  aon  hem  arribat  cerca  de  dos 
quarts  d’onze,  prometent  ser  bon  hostal.  En  efecte,  hem  menjat  prou 
bé,  principalment  lo  pagell  ab  suc  groc,  d’allò  ben  fresc  i gustós  que 
era,  lo  plat  més  sabrós  de  tots,  i lo  fregit,  que  era  un  poc  de  lluç,  del 
que  he  menjat;  i en  quant  a postres,  no  han  passat  d’avellanes,  pa  i vi 
i acabat”. 

El  viatger  Beramendi  explica:  "La  Figuereta  son  dos  ventas 
rodeadas  de  tres  o quatro  casas  distantes  un  quarto  de  legua  del  lugar 
de  Creixell  y a su  salida  se  cruza  por  entre  vinas  y olivos"  (1793). 
Fischer:  "El  conductor  es  va  aturar  a la  petita  vila  de  la  Figuereta,  on 
vàrem  arribar  després  d'una  hora  per  un  camí  que  fa  pendent  i és  poc 
còmode,  però  que  presenta  uns  panorames  especialment  agradables" 
(1797).  Whittington:  "L'hostal,  en  el  que  ens  vàrem  aturar  en  les 
hores  de  calor,  ens  va  proporcionar  excel·lents  costelles  de  xai,  peix 
salat  i amanida,  pel  que  vàrem  pagar  tres  pessetes"  (1803).  Lacroix 
de  Marlès:  "El  lloc  on  acostumen  a anar  a dormir  els  viatgers  és 
l'hostal  de  la  Figuereta,  anomenat  així  perquè  per  a construir-lo  va 
ser  necessari  tallar  algunes  figueres,  i perquè  l'hostal  va  prendre  una 
figuera  per  ensenya"  (1843). 

Més  enllà  tothom  veu  i admira  l'arc  de  Berà,  aquesta  memòria  de 
temps  romans,  i el  Camí  Real  el  travessava.  Ho  explica  Towsend: 
"passem  per  sota  d'un  bell  arc  de  triomf,  que  en  temps  passats  hauria 
estat  destinat  a immortalitzar  alguna  gesta  en  un  lloc  molt  freqüentat, 
però  ara  està  isolat  enmig  del  camp"  (1786).  I de  la  Cruz  diu  que: 
"encontramos  un  arco  que  llaman  de  Barà,  especie  de  portada 
antigua  de  piedra,  de  bella  arquitectura:  quatro  pilastras,  dos  por  cada 
lado,  al  parecer  corintias  lo  adoman.  El  arco  descansa  sobre  dos 
bases  bien  proporcionadas"  (1797).  Obra  de  Laborde  és  un  magnífic 
gravat  de  l'arc  i aquesta  descripció:  "se  halla  en  el  camino  y se  pasa 
por  debaxo  de  un  arco  triunfal  de  construcción  romana  de  piedra  de 
sillería  y de  orden  corintio,  llamado  por  las  gentes  del  país  Portal  de 
Barà"  (1803). 
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Continuem,  i aviat  un  altre  indret  de  nota,  l’hostal  del  Garrofer, 
el  baró  de  Maldà  que  no  estalviava  cap  àpat  s'hi  va  aturar:  "Arribà- 
rem a fer  alto  a un  hostal  sol  y herm,  nomenat  lo  Garrofer,  pero  quin 
garrofer  aquell  de  cucutsas,  sens  res  que  menjar,  ni  per  las  personas 
ni  per  las  bestias,  vell  com  un  pergamí  de  algun  arxiu,  infeliz  a la 
última  diferencia.  Ventura  del  pa  tou  ils  pollastres  que-ns  duguérem 
de  Vilafranca,  fent-nos  tant  bé  lo  cuynat  lo  Po  sastre  com  fra  Lluís 
del  Bonsuccés,  sols  que  tinguérem  de  aguardar  a dinar  a dos  horas  de 
la  tarde,  que  és  la  hora  dels  grans  senyors.  Nosaltres  encara  no 
patírem,  sí  lo  bestià,  destacant  a un  xicot  de  l'hostal  per  grana  per  las 
mulas  y no  sé  si  porta  garrofas.  Atràs  del  molt  treball  hi  hagué  poca 
birosta,  vull  dir  que  la  racció  o pienzo  fou  molt  curt.  Tot  aquell 
hostal,  des  de  els  fonaments  fins  a la  teulada,  era  castigo  de  la 
misèria.  Nos  isquérem  de  aquell  hostal  miserable,  mes  en  quant  a 
paga  fou  cosa  mòdica  y tant  que  no-ns  lo  persuadíam"  (1782).  No 
queda  res  de  l'edifici,  situat  al  costat  de  la  carretera  nacional,  a 
l'altura  dels  masos  de  Coma-ruga.  A inicis  del  segle  vint  era  una 
ruïna,  només  la  memòria  en  el  dibuix  que  va  fer  Lluís  Brunet,  el 
badaloní  que  tants  recons  de  Catalunya  va  pintar. 

L'hostal  del  Garrofer  era  prop  d'una  cruïlla  important.  Quan  hi 
passa  de  la  Cruz  explica  que:  "hay  una  coluna  que  divide  el  camino 
de  Barcelona  en  dos",  el  que  hi  va  per  Vilafranca  del  Penedès  i el 
que  hi  va  per  Vilanova  i la  Geltrú. 


Ara  deixarem  la  mar  veïna  per  endinsar-nos  terra  endins,  sempre 
enmig  de  camps.  Notem  que  de  Tarragona  fins  prop  del  Vendrell  el 
camí  setcentista  és  la  carretera  nacional,  però  aquí  tenim  a mà  dreta 
poc  més  d’un  quilòmetre  del  camí  original,  enmig  de  conreus,  a la 
zona  dels  Còdols. 

Sabem  que  en  temps  medievals  la  ruta  real  no  passava  del 
Vendrell  però  els  de  la  vila  varen  fer  trampa.  Va  ser  l'any  1342  quan 
el  rei  Pere  mana:  "a  los  vecinos  de  Vendrell  rehacer  el  camino  real 
de  Tarragona  a Arbós,  que  ellos  habían  rectificado  para  que  pasase 
por  Vendrell".  Però  com  que  eren  gent  d’empenta  un  dia  varen 
aconseguir  que  un  altre  rei  els  deixés  fer. 

Quan  hi  passa  Peyron  veu:  "una  gran  ciutat  que  rep  les  aigües 
des  de  totes  bandes"  (1777),  i que  tenia  un  hostal  públic.  Beramendi 
parla  de  l'entom  del  Vendrell:  "cuyo  pueblo  es  mayor  que  los  dichos 
y mas  hermoso  aunque  toda  esta  carrera  hasta  ahora  me  parece 
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mucho  mas  pobre  y menos  industrioso  que  las  demàs  de  Cataluna, 
pues  la  gente  va  mal  vestida  y no  se  ocupan  las  mugeres  en  hacer 
encages,  como  es  lo  demàs  del  Principado,  en  donde  reyna  el  aseo  y 
la  riqueza"  (1793). 

Laborde  veu  una:  "villa  situada  en  una  eminencia,  don-de  se  ven 
restos  de  murallas  antiguas,  y dos  arrabales"  (1803).  I Conder  diu 
que  és:  "una  altre  ciutat  petita  també  construïda  sobre  una  altura,  i les 
muralles  antigues  encara  es  poden  veure.  Les  esglésies  d'aquestes 
ciutats  tenen  campanars  octogonals.  Tota  aquesta  zona  sembla 
mostrar  senyals  de  despoblament  i decadència"  (1830). 

L'informe  Criviller  de  1839  és  detallat:  "Esta  villa  es  cabeza  de 
partido  provisional.  Tiene  768  vecinos  3082  habitantes;  un  hospital, 
dos  posadas,  casa  de  postas  con  dos  caballos,  y parada  de  diligència. 
En  la  playa  que  dista  de  la  villa  unos  tres  cuartos  de  hora,  tiene  un 
barrio  denominado  de  S.  Salvador  con  buenos  edificios  y almacenes, 
el  que  facilita  la  esportacion  de  las  ricas  cosechas  de  vino  y aguar- 
diente,  no  solo  de  su  termino,  sino  también  de  muchos  de  los 
vecinos;  à cuyo  objeto  su  puerto  està  habilitado  para  la  esportacion  al 
estrangera  y cabotage.  Produce  vino,  aceite,  algarrobas,  cànamo  y 
seda.  Indústria,  fàbricas  de  aguardiente  y tonelería".  Quan  hi  passa 
Ford  ja  té  una:  "població  de  3500,  amb  els  seus  molins  de  vent  amb 
ales  de  libèl·lula,  el  país  esdevé  densament  poblat  i el  panorama  des 
del  campanar  de  la  parròquia  és  ampla"  (1847). 

Medieval  vila  closa  amb  cinc  portals  i només  queda  el  del  Pardo, 
i la  torre  del  Cintoi,  potser  la  primera  defensa  de  les  cases  que  varen 
fer  la  vila. 


Dels  viatgers  Cuynat  és  l'únic  que  recorda:  "la  petita  vila  de  Bellvei" 
(1824).  1 Criviller  explica  que:  "Tiene  150  vecinos  797  habitantes; 
produce  trigo,  vino,  aceite,  legumbres,  algarrobas  y cànamo. 
Indústria,  fàbricas  de  aguardiente"  (1839).  Hi  ha  una  torre  amagada 
dins  de  Can  Roig,  tal  vegada  memòria  del  castell  medieval. 


Un  altre  d’aquests  veïnats  mínims  per  on  passava  el  camí  és  la 
Gornal,  quatre  cases  al  costat  d’una  església.  El  viatger  Laborde  diu 
que  havia  estat  una:  "villa  fuerte  en  otro  tiempo  (...)  de  cuyas 
murallas  queda  algún  vestigio"  (1803).  1 Criviller  explica  la  seva 
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dimensió  l’any  1839:  "Tiene  82  vecinos  398  habitantes;  produce 
vino,  aceite,  trigo  y algarrobas.  Indústria,  fàbricas  de  aguardiente". 


El  viatger  Beramendi  va  pel  camí  que:  "se  sigue  por  entre  pinos, 
carrascas  y algunos  algarrobos  y a hora  y media  se  pasa  por  Arvós. 
Toda  esta  campina  està  ya  poblada  de  vinas,  trigo,  olivos,  algarrobos 
e higueras"  (1793).  Cap  a l'Arboç,  un  llogaret  amb  més  entitat: 
carrer  Major  de  cases  adovellades,  voltes  medievals  i memòria  de  la 
muralla.  Boada:  "es  villa  bastante  capaz  con  casas  muy  regulares" 
(1802).  Laborde  troba  una  vila:  "que  domina  una  fèrtil  campina,  y 
conserva  vestigios  de  puertas  y mura-llas  antiguas.  En  el  ano  1808 
fue  incendiada  por  los  franceses,  en  venganza  de  la  valiente 
resistència  que  hizo  a sus  exércitos".  Conder  diu  que  després  de 
deixar  l'Ordal:  "La  carretera  entra  en  un  bosc  de  pins  de  més  d'una 
llegua  de  llargada,  i al  final  travessa  una  agradable  vall  fins  a la 
petita  ciutat  de  l'Arbós,  situada  en  una  altura  dominant.  Es  poden 
veure  les  ruïnes  de  les  portes,  les  muralles  i les  fosses"  (1830). 

L'informe  de  Criviller  explica  una  ciutat  amb  força:  "Tiene  297 
vecinos  1200  habitantes  y un  hospital.  Produce  granos,  vino  en 
abundancia,  cànamo,  frutas  y legumbres.  Indústria,  fabricas  de 
aguardiente.  Las  mugeres  se  ocupan  en  hacer  blondas  y encages" 
(1839).  Lacroix  de  Marlès  diu  que:  "Després  dels  boscos,  es  travessa 
vinyes  i prats  que  s'estenen  fins  al  poble  d'Arbós,  que  encara 
conserva  els  murs  i fossats  d'abans  de  la  invasió  dels  francesos" 
(1843).  I Ford  la  situa:  "dalt  d'un  turó,  amb  una  esplèndida  perspecti- 
va, la  ciutat  va  ser  un  dels  primers  llocs  saquejats  pels  francesos, 
comanats  per  Chabran,  que  van  cremar  el  poble  i la  gent  que  hi 
vivia"  (1847).  Notem  que  el  segle  divuit  tenia  un  hostal  públic. 


Sortint  nord  enllà,  camps  de  blat  que  un  dia  seran  vinyes  setcentistes. 
El  Camí  Real  el  podem  seguir  anant  cap  el  cementiri  i amunt,  a 
trobar  el  gual  de  la  riera  de  Marmellar,  i pel  mig  dels  camps  de  Cal 
Sever.  Des  de  Cal  Cabra  coincideix  amb  la  carretera  nacional  i la 
deixa  per  dirigir-se  sota  Muntanyans.  Aquí  és  l’antiga  carretera 
nacional  que  va  per  les  cases  de  la  Ràpita  i cap  a els  Monjos. 

El  nom  d’aquest  indret  deriva  del  fet  d’haver  estat  propietat  del 
monestir  de  Santes  Creus.  Durant  segles  va  ser  molt  poca  cosa,  i a 
inicis  del  segle  divuit  hi  havia  només  un  molí,  sis  cases  i un  hostal. 
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Però  aquest  mateix  segle  la  vinya  transforma  el  país  i l’hi  donar 
molta  vida,  i gent  que  s’acosta  a treballar. 

El  viatger  Towsend  diu:  "a  la  nit  ens  vàrem  allotjar  a els  Monjos. 
(...)  Quan  vàrem  arribar  a els  Monjos,  l'ancià  que  era  amo  de  l'hostal, 
estava  esventant  el  seu  blat  després  d'haver-lo  trillat  amb  el  seu 
bestiar"  (1786).  En  aquest  temps  al  llogaret  hi  havia  dos  hostals,  un  a 
cada  costat  del  riu  Foix,  que  es  passava  amb  pont.  Se  sap  una  història 
de  lladres  que  l’any  1602  roben  a uns  traginers  de  Valls  en  un  hostal 
dels  Monjos,  i que  en  Pay  Català  els  comanava. 

Durant  molt  de  temps  va  ser  de  pas  complicat  perquè  un  torrent 
tallava  el  camí.  El  baró  de  Maldà  explica:  "havernos  dit  gent 
experimentada  ser  difícils  los  pasos  del  torrent  dels  Monjos  y lo  de  la 
Bruxa,  a causa  del  succehit  temporal  de  pluja.  (...)  Marchàrem  ab  la 
quietut  de  la  nit,  seguidet,  fins  a topar  ab  lo  torrent  dels  Monjos,  que 
era  a propòsit  per  escalabrarnoshi  tots  o morimos,  a no  prevenir  lo 
perill  los  arrieros"  (1777). 

Laborde  en  parla:  "Aquí  empieza  un  largo  pinar  de  mas  de  una 
legua,  que  abriéndose  a trechos  descubre  las  alturas  vecinas,  forma 
amenos  valies,  y dexa  ver  a la  derecha  un  convento  de  dominicos, 
construido  en  el  lado  de  la  montana  [el  convent  i castell  de 
Penyafort],  en  frente  del  qual  se  pasa  la  Bordeta  [la  Ràpita],  conjunto 
de  casitas  uniformes  edificadas  à cordel  delante  de  un  convento  de 
dominicos.  Se  atraviesa  el  rio  por  un  puente  que  da  entrada  al  lugar 
llamado  els  Monjos,  donde  se  hallan  muchas  posadas"  (1803). 


A Vilafranca  del  Panadès  el  Camí  Real  hi  entra  pel  portal  de 
Barcelona,  pel  carrer  Parellada,  i en  surt  pel  portal  de  València.  El 
viatger  Colmenar  diu  que  és:  "una  vila  bonica  tancada  dins  de 
muralles"  (1706),  i Peyron  que  és:  "una  petita  ciutat  emmurallada" 
(1777).  Beramendi  assenyala  que:  "tiene  de  700  a 800  vecinos  y una 
parròquia,  dos  conventos  de  frayles  y uno  de  monjas"  (1793).  Quan 
hi  passa  Boada  assenyala  que:  "es  villa  de  buenos  edificios,  grande, 
còmoda  y abundante,  tiene  fonda  bien  servida"  (1802).  I el  viatger 
Ford  veu  una:  "ciutat  emmurallada  d'unes  5500  ànimes"  (1847). 

Una  població  que  a mitjan  segle  divuit  va  veure  transformar  la 
seva  activitat  agrícola  del  conreu  de  cereals  a la  vinya.  Resultant  una 
gran  producció  que  anava  a Amèrica  del  Nord,  però  hi  havia 
impediments  tècnics,  perquè  les  carreteres  no  eren  cristianes:  “El 
comercio  de  aguardiente  se  atrasa  por  el  mal  camino  que  hay  de 
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Villafranca  a Villanueva”,  que  és  el  port  on  s’embarcava.  I hi  ha  qui 
creu  que  les  energies,  les  idees  de  progrés:  “se  quedan  sin  efecto  por 
indolència  de  quién  tiene  autoridad  para  promoverlas”.  Una  gentada 
treballant  al  camp  i en  diversos  establiments  fabrils,  que  hi  havia 
seixanta  telers  de  filar  lli  i cànem. 

D'antic,  l'hostal,  situat  a l'entrada  de  Vilafranca,  era  un 
monopoli  del  municipi  que  llogava  al  millor  postor,  era:  "un  mesón 
muy  bien  alojado  y servido  con  primor".  Hi  fa  estada  Whittington  i 
explica  coses  d'interès:  "Cap  a la  tarda  es  va  obrir  davant  nostre  la 
rica  i pintoresca  plana  de  Vilafranca  (...).  Vàrem  arribar  cap  a les  vuit 
a un  bon  hostal  de  Vilafranca,  que  era  dirigit  per  un  italià  (...).  El 
sopar  va  ser  un  banquet  perfecte  però  gens  representatiu  de  les  tarifes 
dels  hostals  espanyols,  ja  que  va  ser  una  cosa  única.  Ho  explicaré. 
Érem  una  colla  de  vuit  i el  primer  plat  va  consistir  en  peix,  estofat  de 
vedella  i estofat  de  coloms.  El  segon,  peus  i llom  d'anyell,  amanida, 
tres  pollastres,  pèsols  i crema  cremada.  Pel  menjar  i l'habitació 
només  vàrem  pagar  tres  pessetes  cada  un  de  nosaltres"  (1803). 

Anys  després  Cuynat  també  queda  content:  "Hi  ha  un  hostal 
excel·lent,  d'estil  francès  regentat  per  un  italià,  cosa  molt  poc 
freqüent  al  país"  (1824).  I al  francès  L.A.  Fée  l'hi  agrada  el  pa:  “A  la 
taula  d'un  hostal  vaig  menjar  un  pa  excel·lent  i diferent,  de  tant 
lleuger  i saborós  que  era,  i del  que  em  vaig  alimentar  cinc  setmanes” 
(1859).  També  hi  ha  una  nota  hostalera  a l'escrit  de  Desbarrolles: 
"vàrem  arribar  a Vilafranca  on  ens  havíem  d'aturar  a dinar.  (...)  En 
un  instant  érem  a taula  i l'hostaler  es  va  acostar  a fer-nos  saber  amb 
veu  alta  el  preu  dels  vins  i del  dinar"  (1862). 

Força  la  de  Vilafranca,  que  va  patir  malures  i guerres  de  tots  els 
segles  i se'n  va  sortir.  Saquejada  pels  francesos:  "Per  bona  despedida 
nos  ha  desmentellades  totas  las  murallas  y minat  la  Torra  Grossa  y 
altres  terraplens,  de  manera  que  restam  tots  oberts  y enclavada  la 
artillaria  (...)  som  restats  la  gent  més  desconsolada  de  vèurer  esta  vila 
tant  malparada"  (1649).  Assassinada  per  les  epidèmies:  "com  lo  dia 
present  y de  molts  dies  és,  que  la  peste  stiga  declarada  en  la  dita  vila 
de  Vilafranca  de  Panadez,  així  que  los  poblats  en  dita  vila  an  agut  de 
deixar  ses  cases  y habitacions  y abarracar-se’n  en  la  campaynna,  per 
ocasió  de  la  peste"  (1651).  Maltractada  pels  carlistes  que:  "han 
cometido  los  mayores  horrores,  treinta  casas  y algunas  fàbricas  han 
quedado  reducidas  a cenizas"  (1836). 

Vilafranca  cases  de  senyors  i convents.  El  dels  franciscans  del 
segle  tretze,  dovelles  i un  aire  gòtic  i les  gàrgoles  que  vigilen, 
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medieval  puixança.  La  Pia  Almoina  amb  la  imatge  del  pelegrí  amb  el 
pa  a la  mà  i la  carabassa  plena  d'aigua.  El  palau  Reial  edifici  mig 
inventat  i una  foto  centenària  explica  com  era,  rònegues  parets  que 
acosten  als  temps  antics,  edifici  restaurat  i ara  tot  polit. 


Sortir  de  la  vila  gran,  i a inicis  del  segle  divuit,  diu  Laborde:  "por  un 
buen  camino  construido  hace  poco,  y atravesado  un  florido  valle,  que 
bien  pudiera  llamarse  jardín,  se  llega  a la  Venta  de  Casa  Roja". 
D'aquest  hostal,  obert  a l'escalf  de  la  carretera  nova  de  l'Ordal,  que 
tant  de  trànsit  va  generar,  també  en  diuen  Cases  Roges  i un  viatger, 
l'any  1802,  hostal  d'Erran  (Ferran).  I després  el  camí  continua  cap  a 
les  cases  de  Cantallops,  on,  en  la  mateixa  època,  també  hi  ha  un  altre 
hostal.  Més  enllà  trobarem  la  Cotxeria,  un  edifici  solitari  que  era 
casa  de  postes,  on  els  cavalls  s'aturaven  a reposar.  I encara  més  enllà 
hi  ha  les  cases  del  Pago  i en  un  d'aquests  edificis  hi  havia  establert  el 
lloc  de  control  dels  que  passaven  per  la  carretera  de  l'Ordal,  que  aquí 
s'havien  d'aturar  perquè  recaptaven  l'impost  del  portazgo,  a mitjan 
segle  dinou. 

Fa  poc  que  hem  sortit  de  Vilafranca  del  Penedès  i hem  caminat 
uns  quilòmetres  resseguint  indrets  amb  història.  Hem  arribat  al  peu 
de  les  muntanyes  de  l’Ordal  i ara  toca  pujar-les,  però  aquí  canviem 
de  direcció.  I continuarem  aquest  viatge  des  de  la  ciutat  de  Barcelona 
cap  a Vilafranca. 
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Sortir  de  Barcelona 


Quan  Carles  III  ordena  una  nova  xarxa  de  camins  reals,  a l'entorn  de 
Barcelona  comença  una  febril  activitat  constructiva.  Durant  segles  es 
va  transitar  pels  vells  camins  medievals,  de  poca  qualitat,  que  anaven 
tirant  amb  alguna  reparació  de  circumstància.  Notem  que  l’any  1750 
el  marquès  de  la  Mina  va  fer  adequar  els  camins  d’entrada  a Barcelo- 
na, però  l’obra  important  de  renovació  és  la  que  mana  el  rei  uns  anys 
després.  Primer  cal  donar  un  cop  d'ull  a les  maneres  de  sortir  de 
Barcelona  i anar  cap  a Tarragona  abans  de  la  reforma  setcentista.  I 
això  es  podia  fer  per  dos  camins  principals:  la  ruta  real  que  es  dirigia 
a Madrid  i el  camí  que  passava  per  l’interior  del  massís  del  Garraf. 
També  hi  ha  dos  altres  camins,  el  de  les  costes  de  Garraf  i el  del  coll 
de  l’Ordal,  molt  menys  utilitzats  per  la  seva  dificultat. 


Seguirem  Ambrosio  Borsano  en  la  descripció  que  fa  l'any  1685  del 
primer  d'aquests  camins:  "Saliendo  de  la  ciudad  de  Barcelona  y 
encaminàndose  sobre  el  Camino  Real  que  va  a Lérida  que  dicho 
camino  tira  asi  a poniente  a dos  leguas  de  Barcelona  (...)  asta  la  Cruç 
Cubierta  y asta  un  lugar  que  se  diçe  Sans,  que  està  a media  legua  de 
Barcelona.  Que  ha  dicha  Cruç  Cubierta  se  divide  el  camino  de  Lérida 
del  de  Tarragona  andando  por  la  costa  (..)  àllase  el  lugar  de  San  Feliu 
de  Llobregat  (...)  sobre  dicho  allase  un  lugar  que  se  dice  Molins  de 
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Rei  pasase  dicho  lugar  y se  continua  dicho  camino  asta  llegar  al  rio 
Llobregat.  Que  dicho  rio  se  pasa  sobre  de  una  barca  mas  ariva  de  un 
lugar  que  se  dice  Papiol.  Pasado  dicho  rio  Llobregat  a medio  cuarto 
de  legua  està  en  lo  alto  de  la  cuesta  del  dicho  rio  un  lugar  que  se  dice 
Sant  Andreu  de  la  Barca.  Caminando  mas  adelante  es  continuación 
de  dicho  camino  a una  legua  del  sobre  dicho  lugar  àllase  el  lugar  que 
se  dice  Martorell  situado  sobre  el  rio  Llobregat  y sobre  el  rio  Noia. 
Este  lugar  esta  cercado  de  muralla  a la  antigua". 

Nicolini  explica  que:  "el  camí  es  bo,  sobretot  les  dues  primeres 
llegues  i mitja  perquè  després  es  passa  per  turons  i s'arriba  al  riu 
Llobregat.  Es  camina  pel  seu  llit  que  és  molt  llarg,  gairebé  mitja 
llegua,  i després  es  passa  amb  barca"  (1686).  I Àlvarez  de  Colmenar 
que  fa  el  camí  des  de  Vilafranca  del  Penedès  diu  que:  "es  troba  una 
vall  entre  muntanyes  i es  veu  un  país  diferent  plantat  amb  diversos 
arbres  fruiters,  vinyes  i camps.  I s'arriba  a Martorell,  un  llogaret 
situat  a la  confluència  de  l'Anoia  i el  Llobregat,  a quatre  llegües  de 
Barcelona  (...)  continua  la  ruta  un  temps  al  costat  del  Llobregat,  i es 
deixa  per  agafar  el  camí  dret  a Barcelona"  (1706).  Un  viatger  anònim 
explica  que:  "En  la  primera  jornada  que  es  fa  sortint  de  Barcelona  es 
passa  i es  toma  a passar  vint  vegades  el  Llobregat  a gual,  i per  poc 
que  hagi  plogut  el  riu  creix  i no  es  pot  travessar  a gual.  El  segon  dia 
vaig  arribar  a Tarragona"  (1729). 

El  viatger  de  Baena  diu  que:  "El  26  à las  cuatro  de  la  manana,  y 
cerca  del  pueblo  pasé  un  puente  de  madera  que  està  en  el  riu  Anoia. 
Pasando  el  puente  se  divide  en  dos  caminos.  El  uno  pasa  Madrid,  y 
el  otro  para  València  que  fué  el  que  seguí  yo.  Este  rio  lo  pasé  17 
veces;  luego  atravesé  otro  llamado  San  Sadurní  [d'Anoia],  y à las 
once  llegué  à un  pueblo  que  fué  Vilafranca  del  Panadès  donde  oi 
misa  a un  fraile  Trinitario  que  gastó  en  decirla  8 minutos.  Hasta  aquí 
hay  cinco  leguas,  donde  comí"  (1761).  També  és  d'aquest  temps  un 
comentari  que  explica  que  el  camí  és:  "muy  molesto,  con  tal  que  un 
carro  o coche  para  hir  desde  esta  villa  [Martorell]  hasta  la  de  Sant 
Sudumí  està  presisado  en  haver  de  vadear  25  vezes  dicho  río". 

Aquestes  són  cròniques  de  persones  que  van  a Tarragona  abans 
de  l'obra  del  nova  Camí  Real,  i que  segueixen  la  ruta  que  neix  a 
Madrid  i arriba  a França  passant  al  costat  de  les  conques  dels  rius 
Llobregat  i Anoia.  Es  deixava  Barcelona  travessant  la  muralla  per  la 
porta  de  Sant  Antoni,  passen  per  la  Creu  Coberta,  TFlospitalet, 
Cornellà,  Sant  Joan  Despí,  Sant  Feliu  de  Llobregat,  Molins  de  Rei,  el 
Papiol,  travessen  el  Llobregat  amb  barca  vora  Sant  Andreu  de  la 
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Barca  i cap  a Martorell.  Aquí  deixen  la  ruta  principal  i giren  cap  a 
Tarragona  per  Vilafranca  del  Penedès.  Notem  que  abans  d'arribar  a 
Martorell,  al  tram  que  en  diuen  la  ruta  del  Congost,  el  camí  era  un 
desastre.  Una  nota  del  segle  setze  diu  que:  "els  caminants  reneguen 
de  Déu  i dels  sants  a causa  del  mal  estat  del  camí  (...)  és  un  lloc  ideal 
per  robar,  com  de  fet  s'hi  roba  sovint". 

El  pas  de  barca  vora  Sant  Andreu  era  un  servei  necessari  des  que 
l'any  1143  una  riuada  ensorra  el  pont  romà  de  Martorell,  i va  ser  útil 
fins  la  construcció  del  pont  de  Molins  de  Rei.  L’any  1783  és  el  darrer 
del  servei,  però  a Sant  Andreu  li  va  quedar  per  sempre  la  barca 
lligada  al  nom.  I el  record  de  moltes  tragèdies,  que  una  vegada  la 
barca  es  va  enfonsar  i "se  negaren  40  persones". 


Tomem  a les  indicacions  de  Borsano,  que  ara  toca  passar  per  la  ruta 
de  Tarragona  que  circula  pel  mig  de  les  muntanyes  del  Garraf.  Hem 
deixat  Barcelona  i passem  el  riu  Llobregat  amb  barca,  després:  "se 
alia  un  lugar  que  se  diçe  Sant  Boy  que  de  dicho  lugar  se  aparta  el 
camino  desfiladero  de  las  caulgaduras  y ba  por  la  montana  a 
Vilafranca  de  Panadès  que  a dicha  Villafranca  el  sobre  dicho  camino 
desfdadero  se  topa  con  el  camino  caril  que  viene  de  Barcelona  para 
Tarragona  y dicho  camino  biene  por  Martorell  y no  es  mui  bueno 
camino  por  aver  de  badiar  diferentes  vezes  el  río  Noia  y pasar  unos 
barrancos  malos". 

La  informació  sobre  el  camino  desfiladero  és  poca,  diu  que  surt 
de  Sant  Boi  i que  arriba  a Vilafranca.  Però  es  tracta  de  la  coneguda 
ruta  medieval  que  passa  per  Sant  Climent  de  Llobregat,  Sant 
Cristòfol  de  Begues,  l'hospital  de  Cervelló,  Sant  Salvador  de  les 
Gunyoles,  Vilafranca  i cap  a Tarragona.  Pergamins  del  segle  deu  ja 
en  parlen  d’aquesta  ruta  real  per  les  muntanyes  del  massís  de  Garraf. 
Llegim  a la  crònica  de  Ramon  Muntaner,  del  segle  catorze:  “Aprés, 
de  Tarragona  anaren-se’n  a s’Arboç,  e puis  a Vilafranca  de  Penedès, 
que  és  una  noble  vila  e bona,  on  los  fo  feita  aitanta  honor  com  en  una 
ciutat,  e estregren  a Vilafranca  tres  joms.  De  Vilafranca  anaren  a 
Sent  Climent,  de  Sent  Climent  a Barcelona”.  Punt  central  de  la  rata 
era  l'hospital  de  Cervelló  fundat  l'any  1262  per  tal  d'acollir  els 
vianants  i els  pobres. 
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Les  dues  rutes  esmentades  eren  les  principals,  però  n'hi  ha  d'altres. 
Seguim  el  viatger  Borsano  que  ens  durà  en  la  direcció  de  les  costes 
de  Garraf:  "Saliendo  de  Barcelona  para  Tarragona  y para  Peníscola 
queriendo  hir  a estos  lugares  por  el  camino  de  la  costa  de  mar 
incaminase  asi  a poniente  sobre  el  camino  real  de  Lérida  asta  la  Cruç 
Cubierta  (...)  ha  dicha  Cruç  Cubierta  se  divide  el  camino  de  Lérida 
del  de  Tarragona  andando  por  la  costa  (...)  incaminàndose  sobre  el 
camino  de  Tarragona  por  la  costa  se  dexa  el  camino  real  de  Lérida  a 
mano  derecha  y incaminase  sobre  el  de  la  mano  hizquierda  que  va 
así  a poniente  a una  legua  del  sobre  dicho  lugar  de  Sans  allase  otro 
lugar  que  se  diçe  Masenera  que  continuando  al  sobre  dicho  camino  a 
media  legua  de  dicho  lugar  se  alia  el  río  Llobregat.  Pasase  dicho  río 
por  una  barca  que  ai  y se  alia  un  lugar  que  se  diçe  Sant  Boy  (...)  a 
poco  mas  de  una  legua  del  lugar  de  Sant  Boy  que  se  dixo  ariva  donde 
se  pasa  por  la  barca  el  río  Llobregat,  allase  un  lugar  que  se  dice 
Castel  de  Felis". 

Llocs  de  pas  són:  la  Creu  Coberta,  l’Hospitalet,  Cornellà,  Sant 
Boi  i cap  a Castelldefels,  per  seguir  el  camí  de  les  costes  de  Garraf. 
Notem  que  entre  Cornellà  i Sant  Boi  el  segle  catorze  hi  aixequen  un 
pont  de  fusta  per  passar  el  Llobregat,  que  serà  destruït  i reconstruït 
diverses  vegades,  fins  que  el  segle  setze  és  abandonat.  A partir 
d'aleshores  s'hi  passa  amb  barca,  i el  servei  costava  tres  diners  amb 
bonança  i dotze  si  el  riu  baixa  esverat.  A mitjan  segle  dinou  també  hi 
havia,  per  passar  el  riu  una  palanca,  "un  estrecho  puente  de  madera 
sobre  pilotes".  D'aquest  camí  en  parlaré  en  detall  més  endevant. 


I encara  un  altre  ruta  menor.  El  comte  de  Darnius  cap  a l'any  1720  ho 
explica:  "De  Barcelona  a Vilafranca  del  Penedès  pasando  por  el 
Lladoner,  pasa  a Sans  (...)  lo  Hospitalet,  Cornellà  (...)  después  a Sant 
Joan  Despí,  Sant  Feliu  de  Llobregat  (...)  y tomando  enderchura  a las 
orillas  del  rio  Llobregat  le  pasa  con  barca,  pasa  después  en  Sant 
Vicenç  dels  Horts,  de  aquí  sube  al  Hostal  del  Lladoner,  pasa  a 
Cantallops,  Vinyonet  [Avinyonet],  Sant  Cugat  sas  Garrigues  (...) 
llega  después  a Villafranca.  Este  camino  es  bueno,  llano  y carretero, 
menos  el  pedazo  de  la  subida  del  hostal  del  Lladoner  quien  en 
tiempo  antiguo  ya  a sido  carretero,  es  el  camino  mas  corto  de 
Barcelona  a Vilafranca". 

El  camí  seguia  la  riera  de  Cervelló  i Vallirana,  pujava  al  coll  de 
Verdaguer,  per  Sant  Ponç  de  Corbera  i cap  el  coll  de  la  Creu  d'Ordal 
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on  tocava  baixar  cap  el  Penedès.  Notem  que  Darnius  assenyala  que 
abans  havia  estar  un  camí  de  carros,  condició  que  havia  perdut.  Una 
variant  després  de  Sant  Vicenç  dels  Horts  duia  a La  Palma,  a Sant 
Ponç  de  Corbera  i al  coll  de  la  Creu  d'Ordal.  1 una  altre  variant 
passava  per  Vallirana,  el  puig  Saiada,  l'hospital  de  Cervelló  i cap  a 
Vilafranca.  Part  del  traçat  servirà  el  segle  divuit  per  fer-hi  el  nou 
Camí  Real  cap  a València. 


Aquests  eren  les  rutes  utilitzades  al  llarg  dels  segles,  però  l'ordre  de 
Carles  III  de  fer  una  xarxa  de  camins  reals  modifica  l'entramat  de 
rutes  d'origen  medieval,  canviant  alguns  trajectes  i fent  més  còmode 
el  trànsit.  El  camí  que  segueix  el  Llobregat,  i que  és  el  d'anar  a 
Lleida  però  també  a Madrid,  és  una  de  les  prioritats,  ja  que  es  vol 
que  tot  el  trajecte  de  la  capital  d'Espanya  fins  a la  frontera  de  França 
sigui  reformat.  Per  aquest  motiu  els  que  van  a Tarragona  per  la  nova 
ruta  ho  tindran  més  fàcil  fins  a Martorell,  on  s'han  de  desviar. 

De  tota  manera  els  que  volien  anar-hi  ho  tindran  encara  més 
fàcil  perquè  s'obra  un  Camí  Real  de  nova  planta  seguint  les  rieres  de 
Cervelló  i Vallirana  i travessant  el  coll  d'Ordal  -utilitzant  en  part  la 
ruta  medieval  que  hi  passava-  que  serà  la  ruta  principal  per  anar  al 
Penedès,  quedant  en  l'oblit  el  camí  de  l'hospital  de  Cervelló. 

La  urbanització  a l'entorn  de  Barcelona  es  comença  l'any  1762  i 
ara  el  camí  passarà  per  la  Creu  Coberta,  per  Sans,  per  Sant  Feliu  i per 
Molins  de  Rei,  on,  per  travessar  el  riu  Llobregat,  construeixen  un 
pont  magnífic,  una  gran  obra  d'enginyeria.  El  nou  camí,  de  trenta 
pams  d'ample,  l'any  1764  era  fet  fins  a Molins  de  Rei,  i sabem  que 
arribava  a Vilafranca  del  Penedès,  pel  coll  de  l’Ordal,  l'any  1778.  En 
aquest  tram  es  tracta  d’una  obra  molt  costosa,  que  ha  de  superar 
diversos  cursos  d’aigua:  "para  passar  sus  barrancos  ay  nuebe  puentes 
muy  primorosos,  sin  otros  pequenos  que  sirben  para  las  rassas  de 
binas  y campos". 

Ara,  els  viatgers  que  passen  pels  entorns  de  Barcelona  ho  troben 
tot  bonic.  Peyron  escriu  que:  "es  surt  per  un  ampli  i magnífic  camí 
vorejat  d'àlbers,  oms,  i tarongers.  I és  adornat  amb  cases  boniques, 
fonts  i viles  que  el  fan  molt  agradable"  (1777).  Towsend:  "A  mesura 
que  ens  acostem  a Barcelona  tot  està  en  moviment,  i el  camí  sembla 
viu,  amb  cavalls,  mules,  carros,  carretes  i la  gent  dirigint-se  al  mercat 
amb  els  seus  productes.  Ni  aquesta  activitat,  ni  l'aspecte  dels  negocis, 
es  troba  en  cap  altra  de  les  províncies"  (1786). 
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L'any  1793  pel  camí  hi  passen  tres  viatgers  coneguts.  Bourgoing 
diu:  "Dels  Molins  del  Rei,  hi  ha  un  camí  bonic  de  quatre  llegües 
abans  d'arribar  a Barcelona.  Res  més  rialler,  més  vibrant,  ni  més  ric 
que  els  accessos  a la  capital,  són  aspectes  dignes  de  la  curiositat  d'un 
viatger  i el  port  col·labora  a fer-lo  més  bonic".  Fischer  diu  que:  "Una 
bonica  albereda  condueix  en  línia  dreta  a Barcelona.  El  camí 
pedregós  es  transforma  en  una  calçada  magnífica  i la  ruta  és  plena 
d'homes  i vehicles,  embellida  als  dos  costats  per  cases  de  camp, 
jardins  i plantacions  d'arbres.  Tot  anuncia  la  comoditat,  la  vida  i 
l'alegria".  1 de  la  Cruz  explica:  "El  arbolado  compuesto  de  moreras  y 
àlamos  con  parras  enredadas  en  sus  troncos  con  simetria,  ciertos 
trozos  de  terreno  sembrados  de  trigo,  cebada  , habas  etc.,  por  una 
parte,  y por  otra  una  multitud  de  cortijos,  de  fàbricas,  y de  casas  de 
recreo,  que  se  ven  esparcidas,  con  sus  cuerpos  altos,  y miradores, 
blanqueadas,  y algunas  pintadas,  particularmente  hacia  la  sierra, 
hacen  un  bello  contraste,  y dan  una  idea  de  la  opulència  de  este 
pais".  Poblacions  i llogarets  troben  els  viatgers  antics,  i en  en  direm 
alguna  cosa,  pas  a pas. 


Es  sortia  de  Barcelona  per  la  porta  de  Sant  Antoni,  que  tenia  peatge: 
"ens  varen  obligar,  com  és  costum,  a pagar  la  quota  als  oficials  de  la 
duana"  (Whittington,  1803).  I a quatre  passes  la  Creu  Coberta,  un 
indicador  del  terme,  que  a mitjan  segle  catorze  es  va  situar  al  coll  de 
les  Forques,  on  s'exercia  l'ofici  de  mort  i que  el  segle  divuit  servia  de 
carner,  on  hi  havia  en  exposició  els  cadàvers  dels  malfactors 
executats.  En  varen  dir  coberta  perquè  en  algun  moment  hi  varen 
posar  un  sostre  per  guardar-la  del  mal  temps.  Destruïda  el  1823,  en  la 
contesa  entre  liberals  i absolutistes,  poc  després  la  tomen  aixecar, 
però  a mitjan  segle  dinou  en  fer  la  nova  carretera  de  Madrid  la 
desmunten. 

Quan  l'any  1802  Boada  passa  per  la  zona  diu  que  és:  "Arrabal 
nuevo  ó calle  muy  larga  de  buen  caserío  con  varias  tiendas  de 
artesanos,  y no  pocos  almacenes  de  toda  especie  de  granos  y 
pescados  salados.  Barraquetas:  especie  de  arrabal".  Era,  també,  lloc 
de  molins  de  blat.  Quan  l'any  1814  el  baró  de  Maldà  toma  a casa, 
després  d’haver  estat  anys  amagat  per  l’interior  de  Catalunya  fugint 
dels  francesos,  veu:  "prou  ruïnes  i algunes  moles  de  molí  per  terra  i 
destruïdes  enterament  les  barraquetes  (...)  que  són  totes  escombros  i 
montons  de  pedres". 
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Nicolàs  de  la  Cruz  diu  que  l'Hospitalet,  la  població  que  segueix  en 
la  ruta  real,  és:  "de  bastante  vecindario;  uno  y otro  de  gentes  muy 
laboriosas,  pues  en  las  accesorias,  ó quartos  baxos,  observamos  que 
trabajaban  encaxes  negros  de  seda,  y otras  muchas  cosas"  (1797).  És 
un  veïnat  que  despunta  el  segle  dotze  al  costat  de  Santa  Eulàlia  de 
Provençana,  i obra  un  hospital  d'aquests  que  servia  per  acollir  els  que 
viatjaven  i els  pobres.  El  segle  catorze  en  volen  edificar  un  de  més 
gros  i l'any  1401  un  paper  parla  per  primera  vegada  del  Spitalet.  A 
finals  del  segle  divuit  ja  té  200  cases  i un  hostal  públic.  1 aleshores  el 
baró  de  Maldà  diu:  "Lo  carrer  a son  devant,  que  és  lo  Major,  és 
bastant  llarch  y ample,  òlim  pas  de  més  coches  y carruatges  per  anar 
a Madrid.  Las  casas  de  dit  carrer  són  de  pagesos  y de  oficis 
mecànichs,  ab  los  de  liberals  de  metge  y apotecari.  A mitg  carrer  és 
la  font  del  comú  en  una  petita  plasa". 

Camí  enllà  arribem  al  castell  de  Cornellà,  que  des  de  temps 
medievals  vigila  el  camí.  Molts  camps  de  labor  que  treballen  la  gent 
de  diversos  masos  forts,  i encara  n’hi  ha,  per  recordar-nos  la  vida 
esforçada  del  pagès:  Can  Manso,  Can  Serra,  Can  Trabal,  Can  Tirel.  1 
les  restes  prou  actives  del  Canal  de  la  Infanta,  que  l'any  1817  va  dur 
les  aigües  del  Llobregat  als  camps  de  l'entorn.  Aquí  també  hi  havia 
una  barca  per  passar  el  Llobregat. 


1 cap  a una  població  mínima,  Sant  Joan  Despí,  a Lentorn  del  Camí 
Real.  El  segle  tretze  hi  havia  una  capella  dedicada  als  que  anaven 
amunt  i avall,  petit  edifici  que  es  conserva  sota  l'advocació  de  la 
Mare  de  Déu  del  Bonviatge.  Sant  Joan  el  segle  divuit,  era  poca  cosa: 
"contiene  una  sola  calle"  -el  carrer  Major-,  unes  trenta  cases  amb 
cara  i ulls  i les  altres  eren  "casuchas,  chozas  o barracas".  Va  créixer 
per  l'impuls  dels  que  hi  passaven,  però  un  dia  es  va  acabar  perquè 
quan  fan  el  camí  nou,  a mitjan  segle  divuit,  deixaran  de  visitar  el 
llogaret. 

L'any  1211  el  mas  Codina  de  Sant  Joan  acull  Sant  Francesc 
d'Assís,  en  la  seva  ruta  catalana.  Diu  la  crònica  de  Jaume  Coll,  del 
segle  divuit:  "aun  permanece  el  aposento  en  que  descanso  el  Seràfico 
Patriarca,  y en  él  duermen  los  Religiosos  que  hazen  noche  en  dicha 
casa".  I el  miracle.  Quan  el  famós  setge  de  Barcelona  uns  soldats 
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varen  rebre  l'ordre  de  cremar  les  cases  de  Sant  Joan,  però:  "no  se 
atrevieron  a llegar  a esta  casa  de  Codina,  y fue  la  causa  porque  en 
todas  las  ventanas  de  la  dicha  casa  vieron  religiosos  de  nuestro  Padre 
San  Francisco,  y a la  vista  de  estos  se  retiraron  los  soldados, 
quedando  la  casa  y sus  duenos  libres  de  la  ruina,  que  por  los 
instantes  se  temian". 

A les  darreries  del  segle  divuit  el  baró  de  Maldà  explica  coses  de 
Sant  Joan:  "Forma  un  carrer  de  casas  a la  vora  de  la  carretera  que 
antiguament  era,  la  que  és  ara  la  nova.  Altras  casas  quédan  un  poch 
apartadas  al  rededor  de  la  iglésia  (...).  Tot  aquell  terreno  és  deliciós 
per  sos  bells  caminals  rectes,  ample  a proporció  la  carretera  per  dos 
coches  y molts  arbres  frondosos,  principalment  albas  blancs,  per  lo 
espesos,  y molts  altres  arbres,  que  sembla  tot  aquell  terreno  un 
ameno  jardí  fins  al  riu.  Tal  deliciosa  carretera,  que  distarà  del  riu  un 
quart  de  hora,  comensa  des  de  las  casas  de  Cornellà  apartadas  de  las 
demés,  ab  la  iglésia  y rectoria  àzia  amunt,  situadas  estas  a la  vora  de 
la  carretera,  fins  a terminar  al  camí  Nou,  a la  vora  de  Sant  Feliu". 


Arribarem  a Sant  Feliu,  però  abans  hem  de  tirar  enrere,  desfer  el 
camí,  i un  altre  cop  situar-nos  a la  Creu  Coberta.  1 és  que  quan 
reformen  el  Camí  Real  Fany  1764  el  desvien  per  tal  de  fer-lo  més 
curt  i recte.  Ara,  després  de  Barcelona,  haurem  de  passar  per  les 
cases  de  la  Bordeta  i cap  al  llogaret  de  Santa  Maria  de  Sants,  entitat 
imperceptible  formada  per  un  conjunt  de  cases  als  turons,  medieval 
origen  i pagesos  que  vivien  del  blat,  amb  l'església  que  vigila.  El 
baró  de  Maldà  diu  que:  “Part  del  lloch  queda  en  lo  camí  que  va 
directe  al  de  l’Hospitalet,  ab  casas  a un  y altre  costat,  nomenadas  las 
de  la  Burdeta.  Las  demés  del  poble  són  al  rededor  de  la  iglésia  y 
vicaria,  ab  la  plasa”. 

La  nova  ruta,  que  aquí:  "tiene  treinta  palmos  de  ancho  y a cada 
lado  morales  o azeitunos",  fa  possible  el  naixement  del  poble  de 
Sants,  perquè  al  costat  del  camí  s'hi  varen  anar  situant  gent  de  tots 
els  oficis  i un  hostal  públic.  A finals  del  segle  divuit:  "Està  dividido 
en  dos  trozos:  el  uno  y primitivo  està  junto  a la  iglésia  en  una  especie 
de  colina;  el  otro,  junto  a la  carretera  o camino  real  de  Madrid.  Las 
casas  de  este  último  quasi  se  han  fabricado  de  unos  ocho  anos  a esta 
parte,  pues  dos  duenos  solamente  han  levantado  treinta  quasi  bajo  un 
mismo  plan  (...)  no  tiene  paseo  alguno,  sirve  de  tal  la  carretera  real  y 
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también  la  grande  huerta  de  la  casa  de  campo  de  Dn.  Joseph 
Clasquerí"  (1789). 


Hem  passat  per  l'hostal  de  Collblanc,  i dues  torres  de  pes,  veïnes  del 
camí,  la  de  la  Pubilla  Casas  i la  de  Can  Clota.  L'any  1806  el  baró  de 
Maldà  explica  que:  "Ha  morta  penso  que  la  decana  de  les  pubilles, 
esta  aquella  vella  i sorda  pubilla  Cases,  no  sé  si  passar  dels  vuitanta 
anys.  I tenint  casi  tots  los  béns  libres,  los  que  l’heretaran  faran  bones 
festes  en  sa  gran  torre  cerca  d’Esplugues".  Caminem  entre  camps  de 
primavera  agraïda  i d’Esplugues,  pocs  masos  veïns  de  l'aturonada 
església  de  Santa  Magdalena.  I el  nou  camí  a distància  prudent. 

Entrem  en  el  país  de  Sant  Just  Desvern,  que  a finals  del  segle 
divuit  tenia  sis-centes  persones  vivint  de  la  vinya,  perquè  el  vi  que 
produïen:  “se  puede  equiparar  con  el  de  Alella  y Tiana".  1 dels  vint-i- 
quatre  masos  que  hi  havia  sabem  que  els  propietaris:  "lo  son 
igualmente  de  todo  el  término,  los  quales  viven  en  el  centro  de  sus 
haciendas  sin  fausto  y sin  lujo  alguno". 

D'antic  hi  ha  un  hostal,  del  segle  disset,  dit  del  Garrofer  al  nucli 
de  poques  cases  al  costat  de  l'església:  "La  senyal  de  l’hostal  és  una 
campana  gravada  o esculpida  en  la  pedra,  que  és  en  la  alquitrava  de 
la  finestra  del  mitg,  com  que  és  de  Sant  Just,  y un  arbre  garrofer  al 
devant  de  dit  hostal.  La  creu  del  terme  és  al  costat,  des  de  la  que  se 
principia  aquell  petit  tros  de  carrer". 

Quan  varen  fer  el  Camí  Real  nou  passava  una  mica  allunyat 
d'aquest  indret  i es  va  fer  un  hostal,  l'any  1768,  també  dit  del 
Garrofer,  al  costat  de  la  ruta,  pel  servei  dels  que  hi  passaven.  El  baró 
de  Maldà  els  coneixia  i s'hi  atura  sovint:  "férem  un  xiquet  de  alto  en 
lo  famós  hostal  del  Garrofer,  prevenint  a la  hostalera,  jova  de  allò 
ben  axerida  y diligenta,  que-ns  fes  chocolate,  que  portàbam  ya  de 
prevenció".  El  portava  la  família  Vinyolas,  i era  molt  popular,  però 
com  que  era  un  servei  del  municipi  hi  va  haver  raons  i va  canviar  de 
mans.  Diu  el  baró  l'any  1803  que:  "L’hostal  del  Garrofer,  que  es  diu 
ja  no  ser  lo  d’antes  ab  los  hostalers  después  dels  Vinyoles,  que  tenia 
gran  nomenada  llavores  pel  bon  tracte  als  hostes  en  menjar  i llits,  lo 
dit  hostal  del  Garrofer.  Lo  Josep  Vinyoles,  que  n’era  l’hostaler,  per 
successió  de  pares  a fdls,  té  ab  sa  família,  no  lluny  de  l’hostal,  a la 
vora  de  la  carretera,  casa  pròpia,  i es  fumerà  dels  hostalers  del  dia, 
estant  millor  en  casa  sua;  i es  fumerà  també  dels  regidors  de  Sant 
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Just  Desvern,  que  el  tragueren  d’hostaler  per  no  sé  què  històries 
sobre  assumptos  del  comú  del  poble". 

Molt  a la  vora  també  va  obrir  un  altre  hostal:  “Baix,  a la 
carretera,  mitjensant  un  torrent,  és  lo  hostal  de  Picalqués,  luego  de 
pasat  lo  pont.  (...)  Lo  hostal  de  Picalqués  és,  al  igual  que  del  del 
Garrofer,  en  sa  estructura  y sent  tant  prop  lo  un  del  altre  a la  vora  de 
la  carretera,  se'n  portan  la  gent  los  hostalers  del  Garrofer  y los  de 
Picalqués  fan  poch  negoci”.  Temps  després  hi  ha  qui  comenta:  "que 
pasa  por  ser  uno  de  los  màs  cómodos  de  quantos  se  enqüentran  en  la 
carretera  hasta  Madrid". 

Vet  aquí  una  imatge  de  destrucció.  Els  francesos  han  marxat  i 
deixen  runes  arreu,  parla  el  baró  de  Maldà:  "los  hostals  del  Garrofer  i 
de  Picalqués,  que  prou  han  rebut  de  tots  aquells  malvats  enemics 
nostres,  tant  dels  francesos  com  de  ben  dolents  catalans  (...). Deixo  de 
contar  los  molts  forats,  destrossos  de  parets  i sostres  dels  dos  hostals 
de  Picalquers  i del  Garrofer"  (1814). 


Les  passes  ens  duen  a Sant  Feliu  de  Llobregat,  després  de  la  torre 
Blanca,  i papers  del  segle  deu  ja  parlen  en  aquests  verals  d'una 
strata.  El  segle  quinze  hi  havia  un  hostal,  un  monopoli  del  veïnat. 
Però  a mitjan  segle  divuit  era  arruïnat  i es  comptava  amb:  "un  mesón 
interino  bastante  decente  en  el  pueblo".  La  ruta  antiga  i la  nova 
sortint  de  Barcelona  confluïen  en  aquesta  població,  que  de  seguida 
va  resultar  molt  afavorida  pel  nombrós  trànsit.  Es  comenta  que:  "va 
el  pueblo  en  considerable  aumento,  contruyéndose  muchas  casas 
nuevas  en  la  calle  que  forma  el  camino  real,  avecinàndose  a él  varios 
artesanos  de  muchos  oficios". 

El  baró  de  Maldà  diu:  "que  té  bastantas  casas,  queda  situat  en 
una  planura  a las  inmediacions  de  las  orillas  del  riu  Llobregat,  pasant 
per  mitg  de  la  població  ab  curta  diferència  la  carretera  nova  o lo 
camí  Nou.  A la  part  dreta,  anant  hom  al  poble  de  Molins  de  Rey, 
queda  la  major  porció  de  casas,  ab  la  parròquia  y rectoria  adnexa,  y a 
la  part  esquerra  las  restants  casas,  ab  la  gran  y memorable  de 
Falguera,  casa  Armenteras  en  la  plasa,  la  de  Garcereny  o del  Boteret 
y altres,  sense  las  demés  casas  que  se  van  edificant  la  la  vora  del 
camí  Nou,  antes  de  entrarse  a Sant  Feliu,  a sa  vista,  a una  rengla  que 
quédan". 

Boada  diu  que:  "es  villa  de  400  vecinos,  de  buen  caserío,  con 
muchas  quintas  ó casas  de  campo  en  sus  inmediaciones:  tiene  posada 
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buena:  son  muchísimas  las  mugeres  que  hacen  encages  y blondas" 
(1802).  1 Laborde  hi  troba:  "una  calle  ancha  y muy  larga  donde  hay 
buenas  casas"  (1803).  L.A.  Fée  dirà  que  és  un:  “poble  tant  llarg  que 
no  s'acaba  mai”  (1859). 

La  gent  vivia,  com  arreu  en  aquest  país,  de  la  terra,  que  era 
sembrada  de  vinya:  "No  hai  en  el  pueblo  hombres,  mugeres,  ninos  ni 
muchachas  olgasanas,  porque  los  primeros  se  aplican  al  trabajo  y los 
segundos,  los  que  son  de  gente  pobre  los  ocupan,  ya  en  guardar 
ganados  o en  recoger  estiércol  en  el  camino  real". 

Notem  que  la  torre  Blanca  era  un  punt  de  la  ruta  molt  popular,  hi 
vivien  els  marquesos  de  Monistrol  i el  baró  de  Maldà  explica  que 
era:  "feta  a la  antigua.  La  corónan  marlets  uniformes  y sa  hechura,  de 
un  gros  torreó.  Al  costat  de  esta  torre  queda  una  capella  pública  de 
Santa  Anna,  en  la  qual  en  sa  diada  hi  ha  jubileu  y concorra  allí  molta 
gent  dels  pobles  vehins  y en  la  tarde  sol  haverhi  balladas". 

Més  amunt,  a trobar  les  cases  on  es  feia  la  molta  de  blat.  Molins  de 
Rei,  que  va  anar  fent  la  viu-viu  fins  que  construeixen  el  pont  per 
passar  el  riu  Llobregat  al  davant  de  la  població.  I a partir  d'aquell 
moment  ja  és  una  altre  cosa,  surt  als  mapes  i quan  hi  ha  guerra  se'n 
recorden:  "va  ser  saquejada  i cremada  pels  francesos  en  1808,  quan 
es  retiraven  de  la  derrota  del  Bruch".  Botigues  i hostals  i el  ferrer  i 
tothom  s'hi  acosta  a fer  negocis.  Mil  veïns  a finals  del  segle  divuit  i 
la  vinya  també  és  la  principal  activitat  laboral  i comercial.  I per  si  de 
cas:  "hay  càrcel  en  la  casa  del  senor  y es  mui  segura,  pero  mui 
incòmoda  para  los  pobres  reos,  por  estar  metida  debaxo  tierra". 

El  baró  de  Maldà  l'any  1771  s'atura  al:  "hostal  dels  Impressaris, 
que  és  nou  de  poch  temps,  pues  que  la  blancura  de  sas  parets  foranas 
bastant  ho  manifesta  al  públich".  És  la  casa:  “que  se  troba  a la 
entrada  al  lloch  és  un  hostal  nou  nomenat  lo  dels  Impresaris,  mudat 
novament  en  altre  paratge  casi  a la  vora  del  camí  Nou,  no  molt 
distant  del  pont,  per  fer  millor  negoci  los  hostalers”.  Quaranta  anys 
després  s'atura:  "a  descansar  i fer  un  xiquet  de  pa  i trago  en  l'hostal 
d'en  Roca"  (1814). 

El  pont  de  pedra,  una  gran  obra  d’enginyeria,  el  comencen  a 
edificar  l’octubre  de  l'any  1763,  i no  s'acaba  fins  l'octubre  de  l'any 
1767.  Va  ser  una  construcció  feixuga  perquè  l'hivern  l'obra  s'ha 
d'aturar  quan  el  riu  baixa  amb  força.  L'enginyer  Pedro  Martín 
Cermeno  el  dirigeix  seguint  el  projecte  que  havia  fet  Van  Verboom 
l'any  1717,  encomanat  per  Felip  V,  i que  no  es  duu  a terme  per 


manca  de  diners.  Es  va  fer  servir  mà  d'obra  esclava,  uns  tres-cents 
pirates  barbarescos  presoners,  vigilats  per  soldats.  El  bell  pont,  de 
quinze  arcs  i 334  metres  de  llargada,  era  fet  amb  pedra  de  gres 
rogenc,  i feia  molt  de  goig,  com  tothom  explica.  Bonic,  famós,  i 
guerres  va  patir,  que  en  temps  dels  gavatxos  invasors  hi  ha  batalla 
per  fer-se  amb  el  seu  control.  Notem  que  en  aquest  punt  es  pagava  el 
peazgo , una  manera  de  recaptar  diners  per  l’obra  feta. 

Vet  aquí  coses  que  deixen  escrites  els  que  hi  passen.  Peyron:  "un 
pont  de  gran  bellesa,  que  té  prop  de  quatre-cents  passos  de  llargada. 
Voreres,  parapets,  i quatre  pavellons  als  extrems,  tot  construït  d'una 
espècie  de  granit  vermellós"  (1777).  Conca:  "es  passa  el  riu 
Llobregat  per  sobre  d'un  magnífic  pont  nou  de  quinze  arcs  i quatre 
torres,  dues  a cada  cantó  que  el  fan  molt  bonic"  (1793). 

El  baró  de  Maldà  parla  de:  "lo  gran  pont  de  la  carretera,  digne  de 
ser  vist  per  sa  gran  llargària  y estructura,  tot  de  pedra  de  Monjuïch, 
bé  que  no  molt  sòlido  per  causa  de  la  calitat  de  la  pedra  de  què  és 
fabricat,  y alguna  de  las  arcadas  ha  flaquejat  un  poch.  Tota  la  pedra 
empleada  en  aquell  edifici  és  de  color  de  sanch  de  bou  o de  brisa. 
Ample  lo  dit  pont  per  dos  coches  de  frente  y als  costats  un  empedrat 
més  alt  de  un  palm,  ample  8 o 9 palms,  per  lo  pas  de  la  gent  de  peu 
sens  que  la  púgan  estorvar  los  coches  y carruatges,  ab  contribució 
pecuniària  tarifada  per  carruatges,  coches,  caballerias  y gent  de  peu, 
los  de  ensà  y de  enllà  del  pont". 

Potser  cal  recordar  que  estem  seguint  el  Camí  Real  nou,  el  que 
construeixen  a mitjan  segle  divuit,  per  anar  cap  a Tarragona  i ja  hem 
sortit  de  Barcelona  i travessat  el  Llobregat.  I ara  cap  a Cervelló,  terra 
de  muntanya,  de  pagesos  pobres  que  treballen  les  vinyes.  I es  varen 
haver  de  fer  nou  ponts,  petits  i grossos,  per  passar  rius  i xaragalls  de 
les  muntanyes  que  s’acosten. 

Uns  papers  de  l'any  1789  ens  diuen  coses  curioses  de  l'indret. 
Que  no  hi  ha  presó:  "ay  un  sepo  de  madera  para  poner  los  reos  en 
interín  que  se  cogen".  Que  la  gent:  "màs  acomodada  comen  tal  qual 
la  came  cara,  tocino,  legumbres,  berduras  y pesca  salada.  Los  demàs, 
legumbres,  berduras  y pocas  vezes  pesca  salada".  I el  que  escriu  això 
té  una  idea  lluminosa,  diu  que  al  llogaret  hi  ha  dotze  dones  i sis 
homes  solters:  "Digo  que  si  se  permitiere,  fuere  del  caso  que  se 
casaré  uno  con  dos,  para  no  dejar  las  otras  llorosas". 

Als  entorns  de  Cervelló  consten  l’hostal  del  Majo  i el  de  Boada. 
1 amb  l’aigua  de  la  riera  es  feia  anar  tres  molins  fariners  i un  de 
paper. 
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1 ara  toca  passar  per  Vallirana,  que  a les  darreries  del  segle  divuit 
era  poca  cosa,  dotze  cases  de  pagesos  a les  costes  de  les  muntanyes  i 
quinze  cases  de  gent  pobra,  jornalers  que  treballaven  al  camp,  i que 
estaven  situades  al  costat  del  camí. 

Diversos  viatgers,  Laborde  i d’altres,  parlen  de  l’hostal  del 
Tiquet,  a les  portes  del  llogaret.  L'any  1803  Whittington  s'atura  a un 
hostal  que  per  la  situació  pot  ser  aquest:  "A  les  dotze  vàrem  arribar  a 
un  hostal  que  no  era  massa  brut,  i ens  hi  vàrem  estar  fins  les  tres, 
duran  les  hores  caloroses  del  dia,  i ens  varen  servir  truites  i vi. 
Després  de  dinar  ens  va  acompanyar  una  gran  part  del  camí  el  mateix 
paisatge  mancat  d'interès,  però  la  carretera  era  excel·lent,  enlairada  i 
enrajolada  pels  dos  costats".  Les  notícies  d’aquest  establiment 
arriben  a finals  del  segle  dinou,  quan  Osona,  el  mestre  d’excursionis- 
tes, hi  passa  el  1889.  Hi  ha  qui  en  diu  Piquet  o Quiquet. 

L'hostal  del  Xipreret,  molt  popular,  era  situat  a les  afores  de 
Vallirana,  i té  una  vida  ben  llarga.  Era  casa  de  postes  i molts  viatgers 
en  fan  referència.  Swinbume  explica:  "Ens  vàrem  aturar  al  Xipreret, 
una  casa  ordenada  enmig  d'un  país  muntanyós  i salvatge,  on  no  hi  ha 
gaires  pins  escampats.  Així  poques  vegades  n'hi  ha  prous  per  formar 
una  arbreda,  i molt  menys  un  bosc.  Aquí  per  primera  vegada  vàrem 
veure  una  autèntica  cuina  espanyola,  que  és  una  llar  aixecada  sobre 
el  nivell  del  terra  sota  una  ampla  xemeneia,  on  un  cercle  de  traginers 
s'amuntegaven  davant  d'unes  poques  brases"  (1775). 

Es  probable  que  el  detallat  comentari  que  fa  Chantreau  l'any 
1792  es  refereixi  a l'hostal  del  Xipreret:  "Va  ser  en  el  nostre  primer 
allotjament  que  ens  vàrem  fer  la  idea  del  que  a Espanya  en  diuen  una 
posada,  que  és  el  nom  que  posen  als  hostals.  (...)  Imagineu-vos 
entrar  en  una  sala  sense  abric,  o més  aviat  un  cobert,  on  els  traginers 
descarreguen  les  seves  mercaderies,  i que  és  on  dormen,  sobre  el  sòl 
que  els  ofereix  la  terra.  Fan  colla  amb  els  seus  abrics  i amb  les 
mantes  que  adornen  les  seves  mules  de  dia.  L'estable  sosté  aquest 
cobert.  Després  ve  una  peça  anomenada  cuina,  que  és  la  més  correcte 
de  la  casa,  on  s'està  la  família,  i on  cada  viatger  prepara  el  seu 
menjar  i després  s'entaula.  Com  a única  bateria  d'aquesta  cuina  hi  ha 
una  o vàries  paelles,  perquè  és  amb  la  paella  que  es  cuina  tot  a 
Espanya,  almenys  en  els  hostals.  Com  que  només  hi  ha  un  estri, 
només  hi  ha  una  manera  de  cuinar,  i és  l'oli  la  base  de  totes  les 
salses.  Es  el  mateix  oli  que  crema  en  les  espelmes  des  d'on  a vegades 
vessen  algunes  gotes  sobre  els  guisats  (...)  la  cuina  l'hivern  es 
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converteix  en  l'habitació  de  dormir  dels  que  van  i venen.  Un  banc 
llarg  de  pedra,  al  llarg  de  la  xemeneia,  serveix  de  llit  a tots  els 
traginers  que  hi  caben,  és  el  lloc  bo  i cal  anar-hi  aviat  per  aconseguir- 
lo  o assetjar-lo  més  tard. 

A la  vora  hi  ha  uns  forats  obscurs  que  en  diuen  habitacions,  i on 
s'hi  troben  els  taulons  més  dolents  i bruts  que  es  pot  imaginar.  Un 
home  gran  no  hi  cap,  i els  llençols  tenen  l'amplada  dels  nostres 
tovallons.  Es  paga  per  aquesta  mena  de  llit  un  real  de  plata,  i en 
general  ni  tot  el  parament  no  ho  val.  La  resta  de  mobles  correspon  al 
llit,  unes  cadires  dolentes  on  no  és  prudent  asseure's  i una  taula 
bonyeguda  on  res  no  s'hi  aguanta.  A la  xemeneia  un  Crist  al  que  li 
manca  un  braç  i una  cama,  i ni  un  trist  tros  de  mirall  per  contemplar- 
se.  De  fet  això  és  un  luxe  que  no  té  cap  utilitat  per  unes  persones  que 
dormen  vestides  del  tot,  i que  en  llevar-se  només  s'espolsen  les 
orelles.  En  aquests  maleïts  forns  la  porta  no  tanca  mai  i les  finestres 
no  tenen  marcs  de  tal  manera  que  gela  l'hivem  i t'ofegues  l'època  de 
calor.  1 per  més  incomoditat  hi  ha  tot  tipus  de  bestioles  que  pul·lulen. 
Per  tenir  certa  garantia  la  gent  adinerada  del  país  porten  el  seu  llit 
quan  es  veuen  obligats  a viatjar,  perquè  en  aquests  indrets  només  es 
viatja  per  força.  (...)  Si  voleu  carn  us  envien  a la  carnisseria.  1 si 
voleu  pa  o vi  heu  d'anar  a la  fomeria  i a la  taverna.  Cal  recórrer  la 
vila  d'un  costat  a l'altre  per  tal  de  fer-se  amb  totes  les  provisions,  i 
sovint  tornar  amb  les  mans  buides". 

En  aquest  mateix  temps  hi  passa  el  baró  de  Maldà:  “Se’ns  serví 
en  la  sala,  que  estaba  prou  ben  endressada,  ab  sos  arrimadillos,  la 
mitat  de  paper  pintat  y lo  restant  de  jonch,  que  verdaderament  una 
galant  gent  com  nosaltres  hi  podíam  molt  ben  allotjarhi.  Lo  meu 
catre  en  poch  lloch  quedà  acomodat,  per  ser  de  estisora,  de  allò  més 
valadí  que  se  hàgia  vist.  Acerca  del  berenar  al  sopar,  medià 
poquíssim  temps.  No  obstant,  se  sopà  ab  gana,  com  si  no  haguéssem 
pres  xocolate  sucanthi  bescuits"  (1777). 

Una  mica  més  enllà  del  Xipreret,  a la  sortida  de  Vallirana,  i al 
costat  de  la  riera  d'aquest  nom,  hi  ha  el  formidable  casal  de  Can  Jep, 
al  mateix  costat  de  la  ruta  real,  i sabem  que  a mitjan  segle  dinou 
tenia  servei  d'hostal  i era  casa  de  postes,  on  es  feia  el  canvi  dels 
cavalls. 


1 ara  cap  al  coll  de  l’Ordal,  per  pujar-hi  s'obra  un  camí  de  nova 
planta,  que  en  diverses  marrades  -les  voltes  de  Can  Julià-  arriba  a la 
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part  alta.  Però  hi  havia  alguns  barrancs  que  calia  superar,  sobretot 
dos,  a l'entorn  de  la  masia  del  Lledoner,  i va  ser  obligat  de  bastir-hi 
ponts,  els  coneixem  com  el  pont  petit  del  Lledoner,  o dels  Tres  Arcs, 
i el  pont  del  Lledoner.  Aquest  darrer,  junt  amb  el  pont  de  Molins  de 
Rei,  són  les  dues  principals  obres  d'enginyeria  del  segle  divuit  a 
Catalunya  en  l'àmbit  de  les  comunicacions. 

Però  en  la  construcció  del  pont  del  Lledoner,  es  varen  produir 
alguns  problemes  tècnics  en  quant  a la  sedimentació,  cosa  que  va 
allargar  dècades  el  seu  acabament.  De  fet  va  estar  molt  de  temps  mig 
construït  sense  fer-hi  res,  i els  viatgers  havien  de  superar  el  barranc 
per  un  camí  provisional  que  presentava  certa  dificultat.  Un  magnífic 
gravat  de  Laborde  ha  conservat  la  memòria  d'aquella  obra  aturada, 
que  ho  és  fins  l'any  1803. 

Quan  el  baró  de  Maldà  hi  passa  l'any  1771,  estaven  treballant  en 
l'obra  de  la  carretera:  "Passàrem  per  lo  gran  pont  [de  Molins  de  Rei] 
y después  per  cerca  del  poble  de  Cervelló,  que  queda  arrimat  a la 
montanya  a la  part  esquerra  sobre  del  de  Sant  Vicens  dels  Horts.  No 
dexant  may  la  nova  carretera,  topàrem  ab  lo  lloch  de  Vallirana  y per 
haver  ya  apuntat  l'alba  se  divisaban  a dos  o tres  casas  y la  parròquia. 
Lo  camí,  des  de  Vallirana  a la  casa  del  Lladoner,  ab  lo  motiu  del 
molt  pedruscall  y terra  somuguda  que  hi  havia  en  la  continuació  del 
camí  Nou  se  anaba  desvastant,  nos  feya  donar  algún  sutragot".  Veu 
la  construcció  del  pont  del  Lladoner:  "se  formaba  lo  pont  superbo  de 
tres  alts  y de  tant  en  tant  se  tiraban  barrinadas,  que  fumaban  en  una 
pedrera  que  cerca  de  allí  era  y,  a poch  rato  que  haguérem  nosaltres 
passat  per  aquell  paratge  tan  escabrossot,  se  dispara  una  de  prou 
forta,  suposat  que  quant  passàbam  per  la  vora  de  aquella  especie  de 
cabemas  de  Vulcano  forgàban  los  barrinayres  en  figura  de  cíclopes  a 
aquellas  descomunals  penas,  com  de  facto  se  derriba  gran  porció  de 
roca.  Passàrem  des  de  lo  pont  comensat  un  camí  que  nos  cuydàbam 
pèrdrer  a cada  pas  entre  malesas  y espessos  boscos.  Semblaba  que  en 
tot  aquell  matí  no  podíam  eixir  de  tanta  lobreguez.  Finalment 
(gracias  a Déu)  se'ns  axamplaren  los  esperits  al  descubrir  ya  a la 
dilatada  planura  y hermosa  de  tot  aquell  Panadès  ab  Vilafranca  al 
mitg". 

Un  informe  del  1774  diu  que:  “Queda  abierta  la  comunicación 
con  Villafranca  para  todo  carruaje,  consiguiendose  el  viajar  sin 
riesgo  de  aguas  hasta  València,  està  el  paso  de  la  Cruz  de  Ordal 
facilitado  que  es  el  punto  mas  alto  entre  el  puente  de  Llobregat  y la 
citada  villa,  el  cual  se  eleva  sobre  el  primero  mil  quinientos  pies  y se 
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gana  esta  altura  en  rampa  muy  suave  que  hace  insensible  al  carruaje 
transitar  por  este  camino,  ademas  de  que  hay  porciones  que  siguen 
de  nivel  para  que  en  una  distancia  tan  grande  pueda  reposar  o 
descansar  el  ganado”.  Però  no  era  així  que  el  pont  del  Lledoner  era  a 
mig  fer,  encara. 

Swinburne  hi  passa  el  1775  i la  construcció  del  pont  era  aturada: 
"Al  matí  següent  vàrem  travessar  un  torrent  molt  ampla  sobre  el  que 
intentaven  fer-hi  passar  el  Camí  Real  en  línia  recte,  per  mitjà  d'un 
pont  de  tres  files  d'arcs,  un  sobre  l'altre.  (...)  Aquest  gran  obra  ha 
fallat  i sembla  abandonada.  (...)  Tal  com  ara  està  el  pas  és  molt 
perillós.  Més  enllà  el  camí  es  fa  més  difícil,  enmig  d'un  gran  bosc  de 
pins,  on  les  roques  i els  barrancs  fan  que  sigui  gairebé  impossible  per 
a un  carro  aconseguir  travessar  sense  patir  danys.  El  progrés  de 
l'obra  és  tant  lent  que  abans  d'haver  acabat  una  segona  milla  la 
primera  ja  és  arruïnada  i necessita  reparacions.  I això  és  a causa  de  la 
gran  quantitat  de  ponts  necessaris  entre  aquests  turons  trencats,  i la 
tossuderia  amb  la  que  els  enginyers  (els  beneficis  dels  quals 
augmenten  amb  els  retards  i les  dificultats)  insisteixen  en  fer  passar 
la  carretera  a través  de  les  roques  i els  torrents". 

El  baró  de  Maldà  hi  torna  a passar  el  1782:  "Així  com  així,  prest 
ho  devíam  practicar  a l'arribar  al  pont  de  tres  alts,  molt  distant  de 
conclòurer-se,  com  la  portalada  y frontispici  de  la  Seu  de  Barcelona, 
y se  discorra  que  aixís  se  quedarà,  sense  archs,  sí  ab  solas  las 
pilastras,  aquella  gran  mole  del  pont  del  Lladoner". 

Bourgoing  explica  que:  "Per  evitar  aquest  passatge,  aleshores 
terrible,  però  que  ha  estat  reparat  en  els  últims  temps,  havien  planejat 
una  obra  molt  audaç,  amb  el  propòsit  de  reunir,  per  mitjà  d'un  pont 
de  tres  plantes,  dues  muntanyes  oposades.  L'obra  la  varen  calcular 
malament  i es  varen  veure  obligats  a abandonar-la.  Però  el  projecte 
és  una  cosa  molt  imponent.  Un  camí  que  travessa  la  vall  per  la  part 
de  baix  passa  entre  els  arcs  triples  d'aquest  pont,  i permet  captar  el 
conjunt  gegantí"  (1793). 

I encara  un  cop  més  el  baró  de  Maldà,  que  ha  de  fer  equilibris: 
“Continuàrem  lo  camí  ab  alguns  alts  i baixos  fins  al  pont  de  Tres 
Alts,  sicut  erat  in  principio,  baixant  del  cotxe  per  ser  impracticable  lo 
passarhi  ab  rodes.  Caminàrem  fins  a baixar  al  pas  dels  portalets  de 
paret  a paret  rectes,  ab  summo  tiento,  ab  no  pocs  precipicis  que  s’hi 
encontren  i los  caminets  summament  estrets,  areniscos  i pedregosos. 
Passats  los  portalets  d’aquelles  parets  del  pont  començat,  de  casi  vint 
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palms  de  gruix,  tomàrem  a muntar  a la  carretera,  havent  pres  altra 
senda  lo  cotxe”  (1794). 

Laborde  escriu:  "A  media  legua,  ladea  el  camino  una  montana 
muy  escarpada,  donde  se  ofrece  un  paso  inevitable  que  se  ha 
facilitado  por  un  soberbio  puente,  que  puede  pasar  por  obra  de 
romanos.  Tiene  dos  ordenes  de  arcos,  uno  sobre  otro;  es  a saber,  7 en 
el  inferior,  y 13  en  el  superior;  cada  arco  es  de  25  pies  de  altura,  y 
31  de  radio;  y el  todo  es  de  mas  de  700  de  longitud.  Esta  magnífica 
obra,  casi  acabada  desde  hacía  mucho  tiempo,  había  estado  sin 
embargo  abandonada.  Los  viajeros  se  veían  forzados  a bajar  de  su 
vehículo  para  seguir  a pie  un  sendero  penoso  que  les  conducía  a la 
parte  baja  de  este  edificio,  que  atravesaban  en  toda  su  longitud  por 
medio  de  pequenas  puertas  formadas  sobre  las  jambas,  en  seis  de  los 
arcos  superiores.  Y mientras  llegaban  con  pesar,  al  otro  lado  de  la 
montana  observaban  el  desagradable  espectàculo  de  su  vehículo,  que 
continuaba  por  el  estrecho  sendero,  expuesto  a despenarse  cayendo 
dentro  de  una  garganta,  de  donde  seria  imposible  sacarlo.  S.  M. 
Catòlica,  cuando  hizo  su  viage  a Cataluna  en  el  ano  1802,  dio  las 
ordenes  para  que  este  monumento  se  terminara,  y después  de  un  ano 
sirve  al  uso  para  el  que  estaba  destinado"  (1803).  Explica  el  baró  de 
Maldà  que:  "ab  molta  pressa  s'ha  manat  acabar-se  lo  gran  pont  del 
Lledoner  (...)  hi  treballen  més  de  tres  mil  hòmens,  sent  la  causa  la 
vinguda  de  Ss.  Ms.". 


Camino  çamtero  de  Tarragona  i Tortosa  t por  el  Coll  de  Balaguer  y 
Perelló. 

Nota.  Este  camino  se  ataja  dos  boras,  tomando  el  de  berradura  i 
n n quarto  de  bora  del  Perelló , por  el  Coll  del  Alba. 
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L'enginyer  de  camins  Agustín  de  Betancourt  l’any  1803  fa  un 
informe  sobre  l’estat  dels  camins  d’Espanya  que  critica  l’obra  del 
pas  de  l’Ordal:  “Sólo  en  las  ocho  leguas  que  hay  entre  Barcelona  y 
Villafranca  del  Penedès  se  gastaron  veinte  y siete  millones,  cantidad 
asombrosa  si  se  compara  con  lo  que  se  hizo,  y mas  que  suficiente 
para  haber  hecho  toda  la  carretera  desde  la  expresada  ciudad  a la  de 
València,  con  todos  los  puentes  verdaderamente  necesarios  (...)•  Allí 
todo  es  gigantesco;  desmontes  y terraplenes  extraordinarios  sin 
necesidad,  un  montón  de  puentes  y alcantarillas  de  dimensiones 
increibles,  la  mayor  parte  inútiles,  y paredes  de  sostenimiento  y 
enlosado  de  puro  lujo  a una  y otra  parte  del  camino  en  toda  su 
longitud.  (...)  La  extravagante  empresa  del  puente  de  Lledoner  en  un 
barranco  seco,  manifiesta  claramente  que  la  vana  ostentación  era  el 
único  móvil  que  guiaba  a los  que  emprendían  semejantes  obras". 

Una  carretera  nova  que  dura  quatre  dies.  Humboldt  assenyala 
que:  “El  camino  de  València  a Barcelona  es  tan  malo  que  en  inviemo 
los  carros  tardan  de  17  a 20  días”.  I que  la  carretera  de  l’Ordal: 
“cuando  se  hizo  en  su  tiempo,  tuvo  que  ser  muy  costosa.  Pero  ahora 
està  en  tan  mal  estado  que  sólo  puede  ser  una  pista”  (1800).  Slidell 
dirà  que  la  carretera:  “és,  o millor  dit,  ha  estat,  una  de  les  més 
boniques  d'Espanya"  (1826),  perquè  amb  els  anys  i la  manca  de 
reparacions  l’obra  es  malmet. 

Passat  el  Llobregat  i cap  a l’Ordal:  “era  preciso  apearse  à 
menudo  ó desviarse  de  los  puentes,  alcantarillas  y calzadas  que  de 
anos  antes  estaban  sin  conduir  por  falta  de  dinero"  (1837).  I també 
es  fan  ressò  del:  “escandaloso  descuido  en  que  ha  dejado  el  gobierno 
las  carreteras  (...)  si  al  llegar  a Ordal  no  teneis  descoyuntados  todos 
los  huesos  y magulladas  las  posaderas,  serà  un  milagro”  (1842).  1 
certament  es  produïen  accidents.  El  mes  de  juliol  de  l'any  1854  la 
diligència  de  Barcelona  a Reus  al  seu  pas  per  l'Ordal  vora  la  casa  del 
Lledoner  i a les  tres  de  la  matinada:  "ha  sufrido  un  tan  violento 
vuelco  por  aquellas  costas  que  ha  quedado  el  coche  destrozado",  i 
totes  les  més  de  vint  persones  que  portava  varen  quedar  ferides.  Les 
reparacions  de  mitjan  segle  dinou  varen  tenir  un  efecte  positiu,  quan 
L.A.  Fée  hi  passa  de  baixada  cap  a Barcelona  diu  que  la  carretera: 
“està  molt  ben  planejada,  tan  suau  que  els  cavalls  podien  galopar  cap 
avall  sense  perill  per  als  passatgers.  El  camí  està  tot  ple  de  cases  i 
llogarets  aïllats,  i tot  és  alegre  i animat”. 
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El  nom  de  Lledoner  és  el  d'una  masia  gairebé  dalt  del  coll,  de  la 
família  Romagosa.  Notícies  del  segle  tretze  expliquen  que  és  prou 
antiga,  i és  que  l'any  1211  va  rebre  un  viatger  singular,  Sant  Francesc 
d'Assís,  que  hi  va  fer  nit.  Diu  la  crònica  de  Jaume  Coll:  "En  una  casa 
de  Labradores  muy  antiguos,  sita  entre  montes,  y con  poca  diferencia 
en  la  mitad  del  camino  que  va  de  Barcelona  a Villafranca  del 
Panadés,  llamado  el  Lladoner,  se  tiene  por  tradición  antiquísima, 
haverse  hospedado  en  ella  nuestro  Padre  San  Francisco".  En 
memòria  d'aquest  fet  el  propietari  Bernat  Romagosa  va  fer  edificar  a 
mitjan  segle  setze  una  capella  dedicada  al  sant,  que  encara  aguanta  el 
temps.  1 quan  pel  camí  hi  passen  franciscans,  sempre:  "han  sido  y 
son  hospedados  con  mucha  devoción".  Aquí  també  es  produeix  un 
miracle  quan  de  la  no  res  apareixen  diversos  frares  franciscans  per 
acompanyar  el  cadàver  d'un  mort  de  la  casa,  i després  desapareixen. 

Per  assortir  la  gent  que  passava  pel  camí  la  casa  feia  d'hostal.  S'hi 
atura  el  baró  de  Maldà  i ho  explica:  "Arribàrem  quant  Déu  volgué 
los  tres  a la  casa  del  Lladoner  a 6 horas  del  dematí  ab  uns  ventres  de 
guitarra,  com  pot  inferir  tot  mon  amat  auditori.  Donàrem  nostra 
disposició  a la  mestresa  acerca  del  chocolate,  esmorsar  del  mozo  y 
pienzo  al  caball"  (1771).  El  mateix  any  una  colla  de  bandolers  va 
assaltar  el  mas  del  Lledoner  fent  maldats  "execrables  i horroroses  de 
contar-se",  que  diu  el  baró  de  Maldà.  Poc  després  setze  dels 
malfactors  ho  varen  passar  malament:  "los  onze  penjats  i,  dels  onze, 
los  tres,  después  de  morts,  desquartisats  sos  membres;  i los  restants, 
passats  Bòria  avall,  assotats". 

Però  amb  l'obertura  del  nou  Camí  Real  el  trànsit  es  va  fer  constant 
i la  família  Romagosa  va  veure  que  hi  havia  negoci  a fer  i per  aquest 
motiu  prop  del  seu  casal  varen  fer  edificar  una  altre  casa,  que  també 
en  diuen  del  Lledoner  -el  vell  i el  nou-,  per  tal  de  dedicar-la  a hostal. 
1 això  va  ser  l'any  1777,  poc  després  hi  toma  a passar  el  baró  de 
Maldà:  "Arribàrem  finalment  a l'hostal  del  Lladoner  a onse  horas  y 
mitja.  Per  sa  blancura  de  parets  foranas  prometia  estar-hi  bé  hom. 
Cansonejàrem  un  poch  tots  los  de  la  romeria,  suposat  que  encara  lo 
dinar  no  estaba  a gust  del  Po  sastre  per  dur-lo  a taula.  A punt  que 
fou,  se'ns  embià  de  la  cuyna  un  bon  plataràs  de  sopa  ab  ous,  que-n 
diuhen  sopa  de  hostal,  bastant  acertada.  Después,  plat  de  custellas  de 
moltó  cuytas  a la  brasa,  allò  que  se  sol  dir  a cremadent,  que 
excitaban  lo  apetit;  la  olla  a la  usansa  de  la  terra,  cuyta  de  aquella 
manera;  un  plat  de  pollastres  ab  such  un  poch  estriganosos;  platillo 
de  cam  ab  pèsuls  prou  sahonadet.  En  quant  a postras,  ab  algunas 


78 


admetllas  y avellanas  se  reduhiren,  anadint-s'i  una  porció  de 
formatge  de  Holanda  que’l  Po  sastre  comprà  en  lo  Born  de 
Barcelona.  Sos  tragos  de  puribus  y,  de  aigua,  la  precisa.  Después  del 
dinar  y donats  gràcies  a Déu,  se  féu  una  poca  de  bacayna  sobre  de 
algún  llitot  en  algún  racó  de  l'aposento  de  l'hostal.  Yo,  ab  tot  de  no 
estar  per  bacaynas,  fiu  lo  que  mos  companys,  agegut  sobre  de  algún 
llit"  (1782). 

L'any  1798  els  camins  són  plens  de  lladres  i els  mossos 
d'esquadra  treballen  per  caçar-los.  El  mes  de  juliol,  escriu  el  baró  de 
Maldà,  que  n'han  detingut  molts:  "la  major  colla  en  l'Hostal  del 
Lledoner,  que  ja  temps  que  infesten  la  terra  des  d'allí  fins  a Barcelo- 
na". 

El  pas  de  la  gent  també  és  l’origen  del  veïnat  de  l’Ordal,  que  es 
forma  a la  part  alta  del  coll,  i s’hi  estableixen  negocis,  i entre  ells 
l'hostal  Nou,  que  també  en  diuen  d'Ordal.  S'hi  atura  Fischer:  "amb 
les  seves  dependències  espaioses,  és  situat  al  peu  d'una  muntanya 
sobre  la  que  hi  ha  altres  muntanyes  encara  més  altes.  A l'hostal 
vàrem  trobar  una  trentena  de  dragons,  enviats  a la  recerca  d'una 
banda  de  lladres"  (1797).  Sabem  que  a mitjan  segle  dinou  encara  era 
actiu.  1 a la  vora  la  casa  Rabella,  un  edifici  important  del  segle  divuit. 

I a baixar  cap  a Vilafranca. 


79 


Per  les  costes  de  Garraf 


Por  la  angosta  senda  de  Garraf  riscoso 
Corcel  desbocado  dirigir  sin  riendas, 
O por  las  furentes  olas  del  Egeo 
Barquilla  regir, 
Mas  fàcil  te  fuera  que  por  rectas  vías 
Conducir,  oh  Marcio,  la  mísera  patria 
A la  bienandanza  que  tu  mente  suena 
En  noble  ilusión 

Manuel  de  Cabanyes 


Vet  aquí  un  camí  medieval,  complicat,  precari,  més  aviat  un  corriol, 
que  va  continuar  així  fins  el  segle  dinou,  que  les  reformes  de  Carles 
III  no  hi  varen  arribar.  Lloc  de  pas  per  anar  sud  enllà,  que  coneixeran 
els  exèrcits  i els  reis  guerrers,  que  hi  camina  Alfons  III  l'any  1331. 
En  la  seva  anada  en  direcció  a Tarragona  l'any  1460  uns  mercaders 
hi  passen:  "caminant  lo  dit  camí  aquella  matexa  jornada  arribaren  e 
prengueren  posada  aquella  nit  a Castell  de  Fels,  e lo  sentdamà,  que 
era  dimecres  a VIIII  del  dit  mes,  tiraren  e prengueren  posada  a dinar 
a la  Vilanova,  e aquell  matex  dia  arribaren  per  jaure  e sopar  a la 
Torradenbarra". 

A mitjan  segle  divuit  un  informe  explica  que  pel  camí,  després 
de  Sant  Boi:  "las  ruedas  sólo  pueden  llegar  hasta  Castelldefels"  i per 
l'altre  costat  passava  el  mateix,  només:  "de  Sitges  hasta  Tarragona  es 
bueno  y carretero"  (1720).  De  tota  manera,  malgrat  la  dificultat,  el 
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baró  de  Maldà  explica  que  el  gener  de  l’any  1813:"dos  mil  i cent  de 
cavalleria  de  francesos  tiraren  en  la  nit  per  les  costes  de  Garraf,  camí 
ben  dolent  per  trencar-se'ls  la  nou  del  coll".  Per  evitar  que  l'exèrcit 
gavatx  utilitzés  aquest  camí  el  varen  destruir,  així  el  mes  de  juny: 
"Queden  arruïnades  les  costes  de  Garraf,  no  podent-se  anar  a 
Vilanova  i la  Geltrú  per  dites  costes  com  antes". 

Cap  reforma  no  hi  arriba,  i molts  anys  tot  continua  igual,  que  des 
de  Sitges  avall:  "el  camino  vuelve  a ser  carretero  natural;  continúa 
por  la  costa  y atraviesa  un  terreno  cubierto  de  vinedos  cercados  y 
bastante  ondulado"  (1866).  El  problema  eren  els  estimballs  de  les 
costes  de  Garraf,  i pel  camí  estret  només  es  podia  passar  a peu,  i 
encara,  que  si  bufava  el  vent  la  cosa  es  complicava. 

Anirem  a seguir  aquesta  ruta  explicant  coses  de  l'entorn  i les 
poblacions.  Notem,  però,  que  des  de  Castelldefels  hi  ha  un  altre  camí 
que  arriba  al  Prat  de  Llobregat  i travessa  el  riu  amb  barca,  que 
sembla  menys  utilitzat.  Per  cert,  la  barca  cobrava  un  diner  als  veïns  i 
un  ral  als  vehicles,  però  els  forasters  s'havien  de  rascar  la  butxaca, 
que  havien  de  pagar  tres  diners  si  el  riu  baixava  tranquil  i un  sou  si  hi 
havia  massa  aigua,  i els  vehicles  dos  rals. 


Prop  de  l'hostal  del  Garrofer,  situat  al  Camí  Real  de  València,  es 
girava  a la  dreta  per  agafar  el  camí  d’anar  a Barcelona  per  les  costes 
de  Garraf,  travessant  les  poblacions  de  Calafell,  Cunit,  Cubelles,  la 
Geltrú  i la  seva  Vilanova,  Sitges,  Garraf,  Castelldefels,  Gavà, 
Viladecans,  Sant  Boi  i el  riu  Llobregat,  que  es  passa  amb  barca,  i cap 
a Barcelona.  Llogarets  mínims  els  temps  medievals,  amb  por  dels 
pirates  i muralles  per  amagar-se.  Però  els  anys  i els  temps  tranquils 
aniran  consolidant  veïnats  de  cara  a la  mar  ben  actius.  Sobretot  la 
Geltrú  i la  Vilanova,  perquè  fins  aquesta  població  el  camí  era  planer 
i fàcil  la  comunicació  per  fer  negocis,  que  els  carros  podien  fer-lo 
servir.  I més  enllà  era  una  aventura  per  agosarats  anar-hi. 


Després  de  la  cruïlla,  caminar  cap  a un:  "lugar  que  se  dice  Calafell 
donde  hai  unos  campos  labrados  y vinas  que  coxen  asta  un  lugar  que 
se  dice  Sant  Viçent"  (Borsano,  1685).  El  castell  sobre  un  turó  i cases 
al  costat,  però  el  camí  passa  apartat.  Vora  la  mar  un  hostal  medieval 
que  un  dia  s'enfonsa  i com  que  va  estar  anys  i panys  malmès  de  les 
quatre  parets  tothom  en  deia  l'hostal  caigut,  fins  el  segle  dinou,  que 
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n'aixequen  un  altre  i l'edifici  encara  hi  és.  Cal  continuar  fins  a trobar, 
veïna  de  la  ruta,  la  casa  forta  de  Segur  de  Calafell. 


El  camí  de  les  costes  de  Garraf 


Hostal  de  Calafell 


Castelldefels 

Gavà 

Viladecans 
Sant  Boi 
Riu  Llobregat 
Pas  de  Barca 
Cornellà 
Hospitalet 
Creu  Coberta 
Barcelona 


Casa  vella  de  Segur 
Hostal  de  Cunit 
Cubelles 

Vilanova  i la  Geltrú 
Coll  de  les  Forques 
Nostra  senyora  de  Vinyet 
Sitges 

Pas  de  la  Mala  Dona 
Garraf 


I a dos  quilòmetres  el  conjunt  de  Cunit,  el  castell,  l'hostal  i l'església 
de  Sant  Cristòfol.  Va  patir  molt  l’assetjament  dels  pirates  i en 
diverses  èpoques  és  un  indret  deshabitat  per  la  por.  Quan  Borsano  hi 
passa  parla  d’un:  "lugar  que  se  dice  Cunit".  Hostal  antic,  de  l'any 
1515,  de  porta  adovellada  i el  segle  dinou  s'hi  aturen  les  diligències, 
davant  Cal  Marquès. 


1 després  Borsano  diu  que  hi  ha:  "un  lugar  que  se  diçe  Cubelles 
situado  sobre  de  una  eminenzia".  És  un  castell  medieval  que  es  va 
deixar  perdre  i el  segle  disset  tornen  a aixecar.  Poques  cases  al 
voltant,  però:  "antes  de  entrar  en  el  pueblo  se  pasa  a bado  el  río  de  su 
nombre",  ara  en  diuen  el  riu  de  Foix. 

Notem  que  un  cronista  fa  notar  el  brogit  d'aquest  camí  en  els 
temps  bons:  "el  continuo  paso  por  él  de  aldeanos  que  van  y vienen,  y 
de  infinitos  carromatos  que  conducen  para  ser  embarcados  en  sus 
playas  el  vino  que  prooduce  Cubellas  y las  casas  de  campo 
circunvecinas"  (1851) 

La  ruta  deixa  a la  dreta  el  mas  Esquerrer  de  Dalt,  el  lloc  dels  Molins 
amb  torre  medieval  de  guaita,  el  nucli  d'Enveja  amb  torre  i l'ermita 
de  Sant  Joan.  1 entrar  a Vilanova  i la  Geltrú. 
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La  Geltrú  un  castell  del  segle  deu  i cases  al  voltant  i un  dia  una 
muralla  per  amagar-se.  A ponent  el  torrent  de  la  Pastera  és  una 
frontera  natural,  i als  prats  de  l'altre  banda  algú  hi  aixeca  una  casa  i 
després  una  altre,  fins  que  el  primer  rei  Jaume  l'any  1274  fa  legal 
l'ocupació  i dóna  privilegis  als  que  vulguin  anar  a viure  a la  Vilanova 
de  Cubelles,  perquè  aquesta  població  era  la  que  manava.  Fins  que 
l'any  1647  neix  el  municipi  de  Vilanova  i la  Geltrú,  quan  s'ajunten 
els  dos  nuclis  de  cases  tancats  dins  muralles,  i que  uneix  un  pont 
sobre  la  Pastera. 

Borsano  hi  passa  poc  després,  i diu  que:  "por  unas  colinetas  de 
vinas  allase  un  lugar  que  se  dice  Vilanova  situada  en  terreno  llano  y 
està  murallada”  (1685).  Segle  divuit,  de  tanta  força  agrícola  i el  savi 
Espinalt  diu  que:  "los  mas  vecinos  se  exercitan  en  la  pesca,  y en 
llevar  aguardiente,  que  hacen  del  vino  sobrante,  a Indias  y reynos 
estrangeros  (...).  Hay  una  fàbrica  de  papel  blanco  y un  buen  astillero 
para  fabricar  embarcaciones"  (1781).  El  viatger  de  la  Cruz  parla  de: 
"la  famosa  Vilanova,  tan  nombrada;  efectivamente  es  muy  poblada, 
sus  casas  son  de  dos  y tres  altos,  y se  conoce  que  està  floreciente. 
Hace  comercio  de  vino,  y aguardiente,  que  embarca  para  Amèrica" 
(1797). 

I seguint  aquest  ruta  oceànica,  gent  d’aquí  agafarà  el  barco  i 
anirà  a fer  les  amèriques,  alguns  tornaran  molt  rics.  Senyors  indianos 
que  aixequen  cases  curioses  per  ensenyar  a tothom  que  són  alguna 
cosa,  i en  fan  tantes  que  de  la  vila  marítima  hi  ha  qui  en  diu  l’Havana 
Xica.  I es  faran  carreteres  noves  perquè  el  negoci  apreta,  i un  dia  el 
tren  s'hi  acostarà  amb  fum  i novetat. 

Passo  pel  carrer  Major,  estret  i la  ruta  real  de  fa  segles,  cases 
d'un  alt  setcentistes,  de  gent  que  treballava.  Portal  del  Negrell, 
memòria  d'una  muralla  que  no  hi  és.  I arribo  al  carrer  del  Pont,  però 
tampoc  no  hi  ha  pont.  I és  que  aquí  hi  havia  el  que  s'havia  de  passar 
per  no  mullar-se  al  famós  torrent  de  la  Pastera,  ara  inèdit. 

I les  cases  de  la  Geltrú  i el  castell  que  les  guarda,  medieval  i 
reformat.  La  peixateria  vella,  el  carrer  dels  Arengaders,  dovelles, 
escuts,  i cap  a la  porta  de  Sitges,  que  no  hi  és  aquest  indret  de  l'antiga 
muralla,  però  un  rètol  ho  recorda. 

Capítols  d'història  els  que  vulgueu,  totes  les  guerres  i els  pirates 
que  ataquen.  Recordar,  però,  que  el  juliol  de  l'any  1714  molts 
desertors  de  Barcelona,  que  ja  veien  que  les  coses  no  anaven  bé: 
"d'acord  amb  els  habitants  prenen  el  control  de  Vilanova  de  Cubelles 
i del  castell  de  Sitges  [però]  el  marquès  de  Valdecanas  hi  envia  mil 
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homes,  i quan  s'acosten  es  varen  salvar  en  les  muntanyes  de  la  costa 
de  Garraf,  després  d'haver  patit  quaranta  homes  morts  i vint-i-quatre 
presoners".  I una  altre  notícia  de  la  guerra  del  Francès,  que  fa  posar 
la  pell  de  gallina,  perquè  l'estiu  de  1813:  "fue  arcabuceada  en 
Villanueva  de  Geltrú  una  muger,  por  espia". 

Sortir  de  Vilanova  pel  camí  de  les  Roquetes,  pel  coll  de  les 
Forques,  i seguir  a l'ombra  del  turó  Miralpeix,  des  d'on  un  altre 
castell  vigila.  Ara  toca  dirigir-se  cap  a la  mar,  passar  a tocar  de  can 
Girona  del  Camí  i arribar  a l'església  de  Santa  Maria  del  Vinyet,  del 
segle  dotze,  solitària  enmig  de  camps  en  una  postal  de  quan 
començava  el  segle  vint. 


Borsano,  que  també  passa  pel  país,  ho  explica  així:  "en  continuación 
de  dicho  camino  por  la  costa  de  mar  ha  una  legua  larga  de  dicha  torre 
allase  un  lugar  que  se  dice  Sitges  situado  sobre  de  la  cala  y plaia  de 
la  mar.  Este  lugar  està  cercado  de  muralla  y tiene  artilleria  para 
guardarse  de  los  moros"  (1685).  Cent  anys  després  de  la  Cruz  diu: 
"Seguímos  nuestra  ruta  por  una  loma  muy  incomoda.  A una  legua 
està  la  villa  de  Sitges,  también  de  mucho  vecindario,  fundada,  como 
la  anterior,  à la  ribera  de  la  mar,  y hace  como  ella  buen  comercio 
ultramarino.  El  terreno,  aunque  montuoso,  està  poblado  de  caserías  y 
cortijos"  (1797). 

Vila  closa  fins  el  segle  divuit  quan  el  perill  cosa  del  passat.  Un 
hospital  de  pelegrins,  que  el  segle  catorze  dóna  consol.  Carrers 
estrets,  el  Major,  el  de  l'Aigua,  el  d'en  Tacó  i el  Nou,  que  anaven  cap 
a les  portes.  Queda  la  flaire  medieval  en  alguna  casa,  però  és  que  ha 
canviat  molt  la  població  pels  veïns  modernistes.  Platja  de  barques  i 
Sant  Sebastià,  que  diu  adéu  als  que  hi  passen,  i fins  mai  més  als  que 
s'hi  queden.  Porta  oberta  cap  a la  muralla  de  pedra,  que  s'acosta.  A 
Garraf,  sense  por. 


1 ara  els  daltabaixos  de  les  costes  de  Garraf.  Aquí  hi  ha  passat 
tothom,  record  de  romans  i gent  més  antiga.  Penya-segats,  esgarrifo- 
sos, pedra  arreu.  I un  camí  estret  per  passar-hi  a peu  i poca  cosa  més, 
un  matxo,  un  cavall.  Enfdat  i precari,  tallat  a la  roca,  amb  murs  de 
suport,  esllavissades.  Consta  que  a finals  del  segle  catorze  el  fan  nou, 
i com  devia  ser  abans  si  el  de  després  és  un  desastre. 
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Caverel  hi  passa  l'any  1582  esporuguit  pel:  "perill  dels  moros, 
que  s'amagaven  en  les  muntanyes  inaccessibles,  des  de  les  que 
escometien  els  que  passaven  i a vegades  els  llogarets  veïns".  1 
explica  que  el  camí  és  molt  dolent:  "a  causa  de  les  muntanyes  i 
rocars  que  voregen  la  mar,  que  s'han  de  costejar  des  de  Barcelona 
fins  a València.  Tant  al  costat  que  a vegades  s'ha  de  passar  sobre  les 
pedres  i la  sorra  de  la  riba,  i altres  vegades  pels  pendents  de  les  altes 
muntanyes  que  hi  ha  al  costat  de  la  mar". 

El  mateix  segle  setze  Pere  de  Marca  comenta  que:  "després 
d'haver  passat  la  desembocadura  del  Llobregat  i el  castell  anomenat 
de  Fels,  aquesta  costa  és  intransitable  a causa  dels  penyals  aspres  i 
horribles  que  anomenen  costes  de  Garraf,  amb  un  sol  camí  obert,  per 
on  avança  la  gent  que  va  a peu  o a cavall,  fins  que  s'arriba  a la 
comarca  del  Penedès". 

Borsano  tampoc  no  ho  troba  fàcil:  "empieza  la  subida  de  la  costa 
de  Garraf,  camino  muy  malo  y desfiladero  con  muchas  piedras  y 
acerca  de  una  legua  de  subida  allase  en  un  alto  sobre  la  cala  de 
Garraf  una  torre  que  se  dice  la  torre  de  Garraf  con  una  casa  que 
guarda  la  dicha  cala  por  saber  venir  en  aquella  los  moros"  (1685). 
Darnius  explica  el  mateix:  "todo  lo  que  son  las  costas  de  Garraf  hasta 
Sitges  es  desfilado  y malísimo  con  muchos  varrancos"  (1720). 

La  informació  de  VAtlante  d'Espinalt,  confirma  les  dades:  "las 
costas  de  Garraf,  que  son  unas  montanas  muy  asperas,  y un  camino 
muy  angosto,  y por  consiguiente  muy  peligroso,  que  dura  unas 
quatro  horas.  Los  moros  acostumbraban  hacer  en  estas  montanas 
algunas  emboscadas,  y salian  al  encuentro  de  las  embarcaciones, 
pero  para  su  resguardo  hay  algunas  torres  con  guamición"  (1781). 

El  viatger  de  la  Cruz  surt  de  Sitges:  "Apenas  salimos  de  esta 
villa,  quando  comenzamos  à subir  las  faldas  de  un  ramo  de  la  sierra, 
que  termina  por  esta  parte:  las  nombran  las  cuestas  de  Garraf. 
Primeramente  se  pasan  diez  lomas,  cada  una  con  su  quebrada 
correspondiente.  Luego,  dexando  un  pequeno  intermedio,  siguen 
otras  dos  menos  molestas.  Después  se  prolonga  un  buen  trecho  la 
montana  hasta  el  castillo  de  Garraf,  que  està  situado  en  una  abra  que 
hace  el  monte:  tiene  una  bateria  de  dos  canones,  y guarnición.  Aun 
sigue  mas  adelante  el  monte,  en  cuyo  remate  se  ve  una  torre.  Todo 
este  camino  se  hace  por  las  fragosas  cuestas,  y despenaderos,  casi 
perpendiculares  à la  mar,  la  qual  bate  fuertemente  al  pie  de  las  rocas. 
Una  de  estas  lomas  llaman  el  paso  de  la  Mala  Dona.  Se  cuenta  que 
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pasando  una  muger  con  su  marido,  lo  despenó  aquí  (...)  tres  horas 
tardamos  en  faldear  esta  sierra"  (1797). 

El  mapa  'Croquis  del  Camino  de  las  Costas  de  Garraf  del  juny 
de  l'any  1813  ens  ensenya  una  alteració  en  el  camí  tradicional,  és  el 
camí  nou  que  arrenca  de  la  cala  de  Vallcarca  i puja  per  l'obaga  de  la 
serra  de  la  Costa.  Passa  per  Ca  l'Amell  i per  l'obaga  del  turó  del 
Castellot  de  Campàsens,  per  la  Roca  Llisa  i baixa  cap  el  torrent  de  la 
Falconera  fins  a trobar  el  camí  antic  sota  el  pas  de  la  Mala  Dona. 

En  el  mapa  hi  ha  un  comentari  de  gran  interès:  "El  Pas  Trancat, 
Pas  de  la  Mala  Dona  y Codol  Caygut  que  son  los  tres  puntos  en  los 
quales  se  ha  inutilisado  el  camino,  queda  enteramente  intransitable 
para  caballeria  e ynfanteria.  En  el  camino  nou  igualmente  se  han 
hecho  dos  cortaduras  en  el  punto  de  Roca  Llisa,  quedando  este 
enteramente  inutilisado".  Es  un  camí  de  guerra,  fet  per  facilitar  el  pas 
de  tropes,  com  tants  que  l'exèrcit  francès  va  obrir  per  poder  accedir  a 
llocs  difícils 

D'aquest  recó  de  mon  hi  ha  una  descripció  de  gran  interès  al 
llibre  Los  misteriós  de  Villanueva  publicat  l'any  1851.  Es  tracta  d'una 
mena  de  novel·la  romàntica  amb  diversos  capítols  informatius  de  la 
població  i el  seu  entorn.  Del  camí  de  les  costes  de  Garraf  diu 
aquestes  coses:  "Hàllase  el  camino  en  cuestión  abierto  en  casi  toda 
su  longitud  en  la  ràpida  pendiente  de  las  montanas  que  forman  las 
costas,  montanas  formadas  à su  vez  por  inmensos  y montuosos 
pedruzcos  de  un  color  oscuro,  solo  à trechos  variado  por  el  verde, 
oscuro  también,  de  los  espliegos,  zarzas,  romeros  y tomillos. 
Inmensas  moles  de  piedra  osténtame  acà  y acullà  suspendidas  como 
amenazando  de  continuo  desplomarse  sobre  las  cabezas  de  los 
viageros,  y no  pocas  veces  tienen  lugar  tales  desplomes,  mayormente 
durante  los  temporales,  embarazando  y obstruyendo  el  paso  por  este 
camino. 

Su  anchura  que  es  en  la  mayor  parte  de  él  de  solos  unos  6 à 7 
palmos,  viene  limitada  por  una  parte  que  puede  decirse  del  Norte, 
por  la  pendiente  escabrosa  de  la  montana  en  que  està  cortado  y por  la 
parte  del  mar  o mediodía  por  el  vacio,  ó mejor,  por  una  sima  de  mas 
de  200  y 300  pies  de  elevación  en  muchos  sitios.  Casi  à pico  estàn 
cortadas  estas  simas  hasta  llegar  al  mar  que  ronco  brama  à su  vez 
ensanàndose  de  continuo  contra  las  rocas  que  osan  oponer  un 
obstàculo  y su  furia.  Solo  de  tarde  en  tarde  algunos  picachos 
salientes  se  destacan,  otros  tantos  dientes  del  horroroso  instrumento 
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que  las  simas  semejan  para  el  desdichado  que  pierde  el  equilibrio  al 
recórrer  la  senda  cuya  base  forman. 

Muchos  son  los  trechos  en  que  és  el  peligro  tan  inminente  que  ha 
movido  à los  habitantes  de  los  alrededores  à formar  una  especie  de 
parapetos  en  la  orilla,  toscos  paredoness  de  4 o 6 palmos  de 
elevación,  bastantes  no  obstante  à impedir  la  caida  en  el  precipicio  al 
que  tiene  la  desgracia  de  resbalar  en  sus  màrgenes.  Uno  de  dichos 
trechos,  él  mas  peligroso  sin  duda,  tanto  por  la  angostura  de  la  senda 
al  llegar  à él,  como  por  la  espantosa  elevación  de  mas  de  quinientos 
pies  que  sin  duda  tienen  las  rocas  sobre  que  se  abre,  se  conoce  en  el 
país  por  el  pas  de  la  mala  dona.  Varias  han  sido  las  desgracias  en 
aquel  sitio  ocurridas  y muchas  las  caballerías  de  tragineros  que  han 
caído  desde  allí  desplomadas,  y muchas  mas  eran  antes  que  se 
hicieran  en  aquel  lugar  algunas  obras  de  seguridad  que  allí  se  han 
hecho". 

Cala  de  Vallcarca  amb  una  caseta  de  soldats  que  vigila.  Cala 
Morisca,  record  dels  atacs  moros  que  assaltaven  masos.  El  Còdol 
Caigut  i a prop  la  Falconera  i el  pas  de  la  Mala  Dona,  on  es  baixava 
del  cavalls  i mules  per  anar  a peu.  I al  mig  dels  estimballs,  en  una 
cala,  el  llogaret  de  Garraf,  poca  cosa,  que  el  segle  quinze  hi  havia 
només  unes  tavernes  sota  les  restes  d'un  castell  que  varen  aixecar  el 
segle  dotze.  I la  casa  de  Garraf,  amb  soldats  que  vigilen  i la  torre  de 
guaita,  tot  record  medieval.  1 un  hostal,  del  que  en  tenim  notícia  el 
segle  setze  pels  que  hi  passen.  L’any  1560  varen  assassinar:  “Barto- 
meu Guimerà,  hostaler  de  la  torre  de  Garraf,  el  qual  fou  degollat  en 
la  muntanya  de  Garraf  en  el  lloc  anomenat  la  Falconera”. 

Per  aquestes  muntanyes  de  camí  inestable  a mitjan  segle  dinou, 
encara  que  sembli  impossible,  hi  havia  un  servei  regular  de  transport 
amb  matxos.  La  corrua  comercial,  amb  fruita  i verdura  de  les  hortes 
barcelonines,  arribava  a Sitges  després  d’un  viatge  de  set  hores  que 
començava  a la  llum  de  la  lluna,  cap  a les  tres  tocades. 


Arribar  cansat  de  baixar  i pujar  pel  corriol  mortal,  i tocar  terra  plana 
per  la  casa  de  Vallbona  i sota  el  turó  de  Covafumada.  Passar  a 
l'ombra  de  la  torre  de  la  Guarda  de  Mar  feta  el  1583  i trobar:  "un 
lugar  que  se  dice  Castel  de  Felis  [Castelldefels]  situado  sobre  de  una 
eminenzia  y cerca  de  la  plaia  de  la  mar.  (...)  Caminando  mas  adelante 
en  continuazión  de  dicho  camino  a un  cuarto  de  legua  del  dicho  lugar 
y todo  camino  llano  allase  sobre  de  una  eminençia  una  torre  que  se 
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diçe  la  torre  de  Castell  de  Felis  y es  muy  grande  y està  guameçida 
con  artilleria  y dicha  torre  sirve  por  dar  aviso  a las  demàs  torres  así  a 
la  parte  de  Tarragona  y a Monxuique  sobre  de  Barcelona  de  las 
embarcaçiones  de  moros  que  vienen  a la  costa  de  Garaf"  (Borsano, 
1685).  El  castell  el  varen  edificar  el  segle  deu  per  la  por  als  pirates,  i 
el  varen  anar  vestint  al  llarg  dels  anys. 

També  hi  passa  el  viatger  de  la  Cruz:  "A  media  legua  del  monte, 
el  pueblo  Castell  de  Fels,  sin  orden  ni  regularidad  en  sus  casas,  que 
estan  sembradas  aquí,  y allí.  Inmediatas  sobre  la  playa  hay  algunas 
casas  que  hacen  como  de  puerto  de  este  pueblo"  (1797).  El  llogaret: 
“no  tiene  calles  sólo  algunas  casas  sin  orden”,  una  pagesia  pobre  de 
gent  escarraçada  que  vivien  i morien  a la  bona  de  Déu.  I quan  ve  una 
epidèmia  de  malària  hi  deixen  la  pell  i basteixen  un  altar  a la  Mare 
de  Déu  de  la  Salut,  que  els  ajudi ... 

contra  tota  malaltia 
Verge,  y Mare  de  Salut. 

De  Tercianas,  y Quartanas, 
de  Febres,  y de  tot  mal, 
en  totas  nostras  desganas 
sou  vos  remey  cordial. 

Quatre  cases  varen  afegir-se  al  Camí  Real  i comença  a néixer  un 
poble  i una  plaça:”frente  al  mesón”.  L'hostal  també  feia  de  taverna, 
era  públic  i el  municipi  en  treia  rendes,  però  és  veu  que  hi  havia 
gresca  sense  parar:  "La  taverna  y hostal  tots  los  dias  y nits  és  fet  una 
casa  de  joch  y un  camaret  de  menjar  y beurer  per  los  amos  de  casas  y 
mossos  seus;  de  forma  que  los  majors  danys  (...)  hixen  del  jugar,  y 
desbauxes  se  fan  en  lo  hostal  y taverna". 

Un  escrit  anònim  explica  que  en  aquesta  zona  el  camí,  hàbil  per 
carruatges:  "es  de  herradura,  y de  difícil  transito  en  5 k.,  por  lo 
arenisco  de  la  playa,  y en  adelante,  por  seguir  muy  inmediato  à la 
costa  y a la  falda  de  los  àsperos  montes  de  Garraf'  (1866). 


1 continuem  que  cal  arribar  a Barcelona  abans  que  es  faci  fosc.  El 
viatger  de  la  Cruz  diu:  "Andando  media  legua  pasamos  por  el  pueblo 
Gavà,  que  tiene  un  antiguo  castillo,  y pocos  pasos  de  él  una  torre" 
(1797).  Aquesta  ja  era  una  població  de  més  envergadura,  amb  unes 
cent  cases  a l'entorn  de  l'església  i un  hostal  públic,  per  fer  estalvis. 
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Vet  aquí  una  altre  població  que  va  patir  el  temps  dels  pirates,  i es 
va  haver  de  defensar  amb  torres  de  guaita:  la  Sentiu  (ara  can 
Dardena),  la  Perellona  (can  Pere  Bori),  la  de  Gavà  en  ruïna  el  segle 
divuit,  i també  amb  masos  fortificats.  Perquè  el  perill  no  era  poca 
cosa  i una  vegada,  a mitjans  segle  setze,  varen  haver:  "d'abandonar 
les  cases  amb  mullers,  fills  i família,  i fugir  cap  a les  muntanyes". 

D'aquest  indret,  i en  relació  al  tema  que  seguim,  es  conserva  una 
informació  curiosa  del  1486,  el  permís:  "per  mudar  el  curs  del  camí 
real  que  va  de  Barcelona  a València,  en  tal  forma  es  asaber,  ço  es 
que  axi  com  el  camí  vuy  passa  per  lo  costat  del  carrer  de  la  dita  vila 
en  Gavà,  quel  puixa  mudar  e fer  passar  per  mig  en  la  vila'". 


Per  Sant  Joan  de  Viladecans  hi  passa  molta  gent  però  ningú  no  en 
diu  res.  Medieval  indret  de  masies  esparses  i una  església  al  mig.  I 
també  una  fortificació  sòlida  per  defensar-se  dels  perills  que 
s'acosten  a la  platja,  que  no  és  massa  llunyana.  Ara  en  diuen  la  torre 
del  Baró  i l'any  mil  ja  hi  era,  més  petita  però  amatent.  1 la  torre  Roja, 
de  guaita,  ben  antiga,  del  segle  dotze.  A finals  del  segle  divuit  hi 
havia:  "110  cases,  pobres  les  mes"  i a mitjan  segle  dinou  ja  eren  mil 
les  persones  que  hi  vivien,  tots  treballant  la  terra,  perquè  en  el  poble 
no  hi  ha:  "comercio  alguno  ni  tampoco  indústria".  De  fet  llavors  era 
el  vi  la  producció  gairebé  exclusiva,  i al  veïnat  hi  havia  un  hostal 
públic  que  els  que  hi  passaven  feien  servir.  També  sabem  que  el 
camí  principal  era  prou  precari  per  necessitar  sempre  reparacions. 


Arribar  a Sant  Boi  que  és  un  castell  medieval  que  vigila  el  Camí 
Real  i la  platja  de  lluny.  Diu  el  baró  de  Maldà:  “fora  de  la  plasa  ab 
sas  voltas  al  costat  de  la  parròquia,  és  pobre  cosa,  per  ser  las  casas  en 
desigualtat  notable,  per  ser  tot  muntadas  y baixadas,  molt  mal 
empedrats  los  pochs  carrers,  y las  moltas  de  las  casas,  exceptuadas 
algunas  novas  y altres  que  se  van  fabricant,  són  rònegas”. 

De  Sant  Boi  sortia  un  camí  que:  "es  camino  carretero  natural, 
abierto  en  terreno  ondulado,  y dominado  a la  derecha  por  las 
montanas  de  Vall-Grasa,  Emprunà  y Vall  de  Juana,  atraviesa  antes 
de  Castelldefels  varias  rieras  secas,  en  que  suele  haber  fuertes 
avenidas".  Trobarem  el  riu  Llobregat  que  de  segles  s'havia  passat 
amb  barca  i l'any  1303  hi  varen  fer  un  pont  de  fusta  que  era  poca 
cosa,  per  això  quan  baixava  aigua  se  l'enduia.  I tomar  a aixecar-lo, 
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ho  varen  fer  diverses  vegades  fms  que  a mitjan  segle  setze  ho  deixen 
córrer  i tomen  a posar  una  barca.  Segles  la  varen  fer  servir  per  passar 
cap  a Barcelona,  però  l'any  1864  tomen  a provar  de  fer  un  pont  de 
fusta,  però  només  va  durar  dos  anys. 


Algun  dia  hi  havia  d'arribar  la  vida  moderna  a aquest  país,  apartat  de 
les  rutes  importants,  però  va  anar  a poc  a poc.  El  diccionari  de 
Madoz  diu  que  l'any  1846  la  carretera  nova  de  Vilafranca  del 
Penedès  a Vilanova  era  construïda  i que  aviat  es  faria  el  ramal  cap  a 
Sitges.  Però  el  problema  de  debò  era  superar  les  costes  de  Garraf. 

L’any  1847  la  premsa  diu  que:  “Vuelve  à hablarse  en  Barcelona 
del  interesante  proyecto  de  la  construcción  de  una  nueva  carretera 
hasta  Castell  de  Fels,  que  si  se  llevara  à cabo  pronto  podria  servir  de 
comunicación  con  todos  los  pueblos  de  aquella  parte  de  la  costa 
hasta  Villanueva  y Geltrú”.  Passen  més  anys  i el  mes  de  juny  de 
1851  hi  ha  notícies  fresques:  "Por  fin  podemos  dar  hoy  à nuestros 
lectores  alguna  noticia  sobre  la  proyectada  carretera  de  esta 
[Vilanova  i la  Geltrú]  à Barcelona  por  un  lado,  continuada  por  otra 
hasta  empalmar  con  la  general  de  dicha  ciudad  à Tarragona".  I és  que 
s’acabava  de  publicar  la  real  ordre  de  fer  l'estudi  de  l’obra  que  tants 
esperaven. 

I ho  varen  estudiar  molt  de  temps  perquè  no  va  ser  fms  l'any 
1864  que  es  parla  de  fer  la  subhasta  de  la  carretera.  1 va  arribar  el 
dia,  i va  ser  el  13  de  juny  de  l'any  1868  que  va  ser  de  festa  grossa  a 
Vilanova  i la  Geltrú:  "Ayer  al  medio  día  un  repique  general  de 
campanas  y los  ecos  de  las  músicas  anunciaron  al  vecindario  la 
inmediata  construcción  de  la  carretera  que  por  las  costas  de  Garraf 
debe  unimos  con  Barcelona  y pueblos  intermedios,  solemnemente 
ofrecida  por  el  escelentísimo  senor  ministro  de  Fomento  al 
escelentísimo  senor  conde  de  Cheste,  en  vista  de  las  justas  reclama- 
ciones  formuladas  por  todo  el  territorio  intermedio  y eficazmente 
apoyadas  por  el  espresado  senor  conde,  en  cumplimiento  al 
ofrecimiento  que  se  sirvió  hacer  en  ocasión  de  su  visita  à esta  villa  y 
la  vecina  de  Sitges,  y convencido  como  quedó  por  resultado  de  la 
misma  visita  de  la  conveniència  y justícia  de  tales  reclamaciones". 

Els  fets  polítics  varen  endarrerir  l'obra,  fins  que  l'any  1871  es 
produeix  la  inauguració  oficial,  però  el  recorregut  sencer  s'acaba  el 
1879.  Fli  havia  posat  mà  una  persona  important,  en  Víctor  Balaguer, 
tant  lligat  a Vilanova  i la  Geltrú,  i que  en  aquell  moment  era  ministre 
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de  Foment.  Els  del  poble  agraïts  demanen  al  rei  que  el  nomeni: 
Marqués  de  la  carretera  de  las  Costas  de  Garraf,  però  el  rei  no  en 
va  fer  cas. 

I també  cosa  moderna  és  la  línia  del  ferrocarril.  Es  comença  a 
posar  fil  a l'agulla  l'any  1877  i es  va  inaugurar  el  dia  29  de  desembre 
de  l'any  1881.  Una  obra  que  ensopega  amb  grans  dificultats 
tècniques  ja  que  es  va  haver  de  foradar  diverses  vegades  el  massís  de 
Garraf  per  fer  túnels.  1 és  que  fins  aquell  moment  no  s'havia  dut  a 
terme  una  obra  d’enginyeria  d'aquelles  característiques. 
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Moros  a la  costa 


Tota  la  costa  del  Camí  Real  que  seguim  va  patir  al  llarg  dels  segles 
els  assalts  dels  barcos  que  des  del  nord  d'Àfrica  s'acostaven  a robar  a 
les  poblacions,  i també  a segrestar  persones  per  fer-les  esclaves.  Un 
negoci  de  primer  ordre  perquè  es  demanaven  xifres  crescudes  per 
alliberar-los.  Això  va  suposar  en  els  temps  medievals  l'establiment 
dels  nuclis  habitats  cap  a l'interior,  llogarets  que  s’han  de  defensar 
tancant-se  dins  de  muralles,  per  intentar  evitar  les  ràtzies.  De  fet  tota 
la  costa  catalana  va  patir  el  mateix  perill.  Els  que  s'atrevien  a residir 
vora  la  costa  ho  feien  en  masies  fortificades,  i són  moltes  les  que 
encara  es  conserven  d'aquells  temps  perillosos.  També  és  notable 
l'edificació  de  torres  de  vigilància  vora  la  platja,  que,  comunicades 
entre  elles  per  senyals  de  foc,  vigilaven  i prevenien  d'atacs  quan  a 
l'horitzó  s'acostava  algun  barco  sospitós. 

De  l'amplada  del  problema  ens  informen  unes  anotacions  al 
Dietari  de  la  Generalitat  de  Catalunya  del  dia  25  de  juny  de  l'any 
1595,  diu:  "En  aquest  die  és  presentada  als  senyors  deputats,  en  son 
consistori,  la  supplicació  del  tenor  següent:  Molt  il·lustres  senyors, 
les  universitats  de  Reus,  Vilaseca,  lo  Mas  Ricart  y la  Canonja,  ha 
moltíssims  anys  patexen  grans  vexacions  y danys  dels  moros,  turcs  y 
corssaris  que,  recullint-se  en  lo  port  y cales  de  Salou  y en  les  cales 
del  coll  de  Balaguer,  que.y  són  moltes,  gran  y molt  capasses,  donen 
sobre  nosaltres,  axí  en  la  mar  com  en  la  terra,  y.ns  roben  y captiven 
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de  ordinari  y fan  altres  danys  ynormes,  com  de  tot  se  ha  pres 
informacions  per  horde  del  excel·lentíssim  senyor  loctinent  del  rey, 
nostre  senyor,  y axí  està  vuy  la  major  part  de  aquella  terra  herma  o 
mal  cultivada,  y per  la  mar  no.y  ha  qui  gose  negociar  ni  tractar,  y 
encara  que  per  moltes  voltes,  axí  dites  universitats  com  altres,  sian 
acudits  al  senyor  loctinent  y a vostres  senyories,  fins  avuy  per 
nostres  peccats  no  ha  tingut  effecte  lo  que.s  desige  y supplica,  que  és 
se  efectue  lo  remey  que.s  donà  en  les  últimes  Corts  de  Monsó,  de 
què  la  costa  de  aquest  Principat  fos  defensada  ab  les  fortaleses  y 
torres  necessàries,  y com  vuy  les  sobredites  universitats  hagen  entès 
que  el  rey,  nostre  senyor,  ha  manat  scriurer  al  senyor  virey  y a 
vostres  senyorias  que  se  effectuen  dites  hobres  y lo  diner  que  per  a 
dit  effecte  està  destinat  se  emplee  en  ellas,  com  a personas  tan 
gravades  de  dites  vexacions  nos  han  manat  acudíssem  a supplicar  a 
vostres  senyorias  sien  servits  procurar  per  tots  los  medis  possibles 
que,  effectuant-se  com  se  té  per  cert  se  effectuarà  dita  hobra,  se 
fortifique  dita  fortalesa  de  Salou  y.s  fassa  una  torra  en  la  punta  de  la 
montanya  de  aquell,  per  deffensa  de  les  cales  y à en  aquella,  y 
juntament  se  fassen  les  torres  necessàries  per  a deffensa  de  les  cales 
y ports  y a en  lo  coll  de  Balaguer,  del  qual,  com  ne  siam  veïns, 
rebem  de  continuo  grans  danys,  per  no  dexar-nos  tractar  per  mar  ni 
per  terra". 

Una  altre  anotació,  del  8 d'agost  de  1595:  "En  aquest  die  és 
presentada  en  lo  consistori  dels  senyors  deputats  la  supplicació  del 
tenor  següent:  Molt  il·lustres  senyors,  encara  que  les  universitats  y 
poblats  en  lo  Camp  de  Tarragona,  coll  de  Balaguer  y altres  de  la 
costa  y marina  de  Cathalunya,  haja  molts  anys  continuen  de 
supplicar,  axí  als  vireys  per  sa  magestat  en  aquest  Principat  com  a 
vostres  senyories  y a sos  predecessors,  sien  servits  manar  exequtar  la 
real  voluntat  del  rey,  nostre  senyor,  y de  la  Cort  General  de  dit 
Principat,  quant  en  lo  que  toca  a la  defensa  de  la  costa  y marina 
sobredita,  fortificant  les  fortaleses  y manant  edificar  les  torres  que 
per  a dita  defensa  són  necessàries,  per  al  qual  en  les  últimes  Corts  de 
Monsó  se  senyalaren  y designaren  cent  mília  liures,  fins  avuy  no 
hage  tingut  degut  effecte,  lo  que  és  estat  causa  de  què  los  turcs  y 
cossaris  continuen  damnificar-nos,  no  dexant-nos  conrear,  captivant- 
nos  y fent-nos  tant  grans  y inormes  danys,  com  per  les  informacions 
donades,  axí  a vostres  senyories  com  a sa  excel·lència,  clarament 
tenen  entès,  y encara  quatre  dies  ha  han  encativat  en  lo  mig  del  coll 
de  Balaguer,  exint  de  les  cales  y en  dit  coll,  una  barca  ab  gent  de  la 
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vila  de  Cambrils,  y és  cert  que  si  dites  fortaleses  y torres  no.s  fan  per 
defensa  dels  ports  y cales  tenim  en  dita  costa,  aniran  los  cossaris  de 
continuo  augmentant  los  robos  y danys  nos  fan,  axí  que,  havent  entès 
estos  dies  atràs  les  universitats  de  Cambrils,  Vinyols  y Tivissa  que  lo 
rey,  nostre  senyor,  s’és  servit  manar  scriurer  a sa  excel·lència  y 
vostres  senyories  exequutassen  la  real  voluntat  y la  de  la  Cort 
General,  manant  fer  dita  fortificació,  nos  han  manat  acudíssem  a 
supplicar  a vostres  senyories  sien  servits  procurar  per  totes  les  vies 
posibles  se  exequute  y se  pose  en  obra  dita  fortificació,  per  a 
defensar-nos  dels  danys  rebem,  axí  dels  ports  com  de  les  cales  hi  ha 
en  totes  les  costes  que  tenim  vehines,  de  les  quals  rebem  los  majors 
danys,  que  estos  últims  captivats  en  dit  coll  són  de  la  vila  de 
Cambrils,  y los  que  estan  poblats  en  Tivissa  ni  podem  conrear  lo 
terme,  ni  valer  d’ell,  ni  casi  gosam  exir  sens  notori  perill  de  nostres 
cases,  per  ser  tot  lo  coll  en  nostre  terme  y estar,  com  qui  diu,  a les 
portes  de  Alger,  per  lo  qual,  quant  humilment  podem,  supplicam  a 
vostres  senyories,  com  emparo  que  són  y refugi  de  Cathalunya, 
procuren  rellevar-nos  de  tant  grans  perills,  procurant  se  fassen  torres 
en  les  cales  y port  y ha  en  dit  coll  y envers  lo  riu  de  Tortosa,  a ont  se 
enclouen  ports  y cales  de  gran  ymportància,  y la  vila  de  Cambrils, 
particularment,  supplica  a vostres  senyories  que,  attento  per  sa  part 
ha  acudit  en  tot  lo  que  li  és  estat  possible  per  a dita  deffensa,  y a ses 
costes  té  feta  torra  a la  marina,  la  qual  està  ab  alguna  defensa  encara 
que  no  és  tal  qual  necessita  fa  grandíssims  beneficis,  salvant-nos  sols 
lo  tracte  y comers  de  aquella  vila,  lo  que  és  en  útil  de  sa  magestat  y 
de  aquesta  casa,  més  encara  se  defensen  vaxells  que  fugen  dels 
moros  se  reparen  en  dita  torra,  e com  dita  vila  no  tinga  possibilitat  de 
posar  la  dita  torra  com  convé,  supplicam  a vostres  senyories,  sien 
servits  procurar  se’ls  fasse  merçè  de  donar-los  de  les  dites  cent  mília 
liures  per  una  pessa  grossa  que  per  dita  torra  es  necessària,  puis  tot  lo 
demés  tinga  a son  càrrec  dita  vila,  lo  qual  ademés  que  serà  un 
importantíssim  y singularíssim  servey  de  nostre  senyor,  les  dites 
universitats  ho  rebran  a particular  merçè  de  vostres  senyories". 

Les  torres  de  vigilància  i defensa  seran  al  llarg  dels  segles  una 
presència  constant  a tota  la  costa  i capten  la  curiositat  de  molts 
viatgers,  per  la  gran  quantitat  que  n'hi  ha.  Torres  aïllades  al  costat  de 
la  mar  i dalt  d'algun  turó,  proveïdes  de  canons,  però  també  alguna 
fortificació  més  potent.  Moltes  construïdes  després  del  1566,  arran 
l’ordre  de  Felip  II  de  bastir  una  xarxa  pública,  però  també  torres 
fetes  per  protegir  les  masies. 
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Les  seguirem  remuntant  la  costa  des  del  riu  de  la  Sénia.  No  totes 
estan  actives  a Lhora,  i hi  ha  viatgers  que  en  veuen  d'enrunades.  Em 
limito  a les  torres  costaneres  o molt  prop  de  la  mar  perquè  n'hi  ha 
d'altres  més  apartades  de  la  primera  línia. 

De  masos  fortificats  se'n  conserven  molts  en  tot  aquest  territori 
costaner,  eren  de  gent  que  davant  dels  perills  no  s'amagaven  en  les 
poblacions  de  l'interior,  i decidien  fer  front  a les  circumstàncies  dins 
de  cases  de  pedra  reforçades  amb  torres,  com  a estratègia  de  defensa. 
Ca  l'Amell  i Can  Planes  a Sitges.  El  mas  del  Francàs  al  Vendrell.  El 
mas  Cusidor  i el  d'en  Grimau  a Tarragona.  La  Miquelina  a Creixell. 
El  mas  Carboners  a Vila-seca.  Només  uns  quants  noms,  però  n'hi  ha 
molts  més,  i és  el  que  queda  del  paisatge  antic. 

La  torre  de  Sant  Joan  dels  Alfacs  la  va  manar  construir  el  rei 
Felip  II  l’any  1576.  Antonio  Ulloa  en  parla  així:  “La  Torre  de  San 
Juan  es  la  Fortaleza  que  actualmente  tiene  la  Bahia,  y consiste  en  un 
gran  Torreon  quadrado,  de  bastante  altura  mandado  un  oficial  de 
Artilleria  con  titulo  de  Governador  y tiene  a sus  ordenes  un  pequeno 
detacamento  de  Artilleros  para  el  servicio  de  Cinco  Canones  de 
hierro  que  lo  coronan;  y un  destacamento  de  tropa  de  Infanteria 
tambien  corto:  Su  obra  material  es  por  las  muestras  mui  antigua,  y 
tan  fuerte  que  las  murallas  por  el  paraje  de  la  Puerta  la  qual  esta 
como  à un  tercio  de  la  Altura  sobre  el  escarpe  tienen  de  grueso  dos 
tuesas  y es  todo  de  piedra  de  canteria,  pero  no  aviendose  cuidado  de 
repararlo  esta  bastantemente  maltratado  por  adentro"  (1749). 

L’any  1811,  en  la  guerra  de  la  Independència  va  ser  destruïda,  i 
només  es  conserva  la  part  de  baix.  Una  crònica  d’aquest  any  parla 
de:  "las  dificultades  que  hubo  de  vencer  para  verificar  el  desembar- 
co, que  los  enemigos  intentaran  impedir,  reforzàndose  con  mas  de 
100  hombres  de  la  Ràpita,  adonde  se  retiraran,  obligados  del  fuego 
de  nuestros  faluchos.  A consecuencia  S.  Martin  desembarco  con  16 
hombres  del  tercera  de  cazadores  de  València,  y tomó  posesión  de  la 
torre,  cuya  artilleria  encontró  clavada.  Saltó  después  en  tierra  el 
capitàn  Adam  con  algunos  oficiales  y marineria,  conduciendo  los 
efectos  necesarios  para  volar  la  torre,  quedando  esta  por  tierra  à la 
una  y media  del  dia". 
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Torres  i fortificacions  a la  costa 


Torre  Sòl  de  Riu 

Vinaroz 

Torre 

Cases  d Alcanar 

Torre  de  Codonyol  (cl560  -1811) 

Alcanar 

Torre 

La  Ràpita 

Torre  Guardiola 

La  Ràpita 

Torre  de  Sant  Joan  (1576-1811) 

Alfacs 

Torre  de  les  Sisques 

Amposta 

Castell  (cl 097-1 5 18) 

Amposta 

Torre  de  Jordà 

l'Ampolla 

Torre  de  Cap  Roig 

l'Ampolla 

Torre  de  l'Aguila 

l'Ampolla 

Torre  de  la  Merla 

l'Ametlla  de  Mar 

Fort  Sant  Jordi  d'Alfama  (1201-1650) 

l'Ametlla  de  Mar 

Torre  del  Tom 

Vandellòs 

Fort  del  coll  de  Balaguer  (1719-1813) 

Vandellòs 

Torre  de  Penyals  (1574) 

Vandellòs 

Hostal  de  l'Hospitalet 

Vandellòs 

Castell  de  Miramar 

Mont-roig  del  Camp 

Torre  del  port 

Cambrils 

Torre  de  l'Esquirol 

Cambrils 

Torre  vella  (cl500) 

Salou 

Torre  nova  (cl 600) 

Salou 

Torre  de  Virgili  (cl500) 

Vila-seca 

Torre  de  la  Mora  (1562) 

Tarragona 

Torre  d'en  Segur  (cl  134) 

Tarragona 

Torre  de  Tamarit  (1051) 

Tarragona 

Castell  de  Tamarit  (cl  150) 

Tarragona 

Castell  (cl 059) 

Altafulla 

Castell  (cl 500) 

Torredembarra 

Torre  de  la  vila 

Torredembarra 

Castell  (cl 300) 

Creixell 

Torre  de  Barà 

Roda  de  Berà 

Torre  de  Sant  Gervasi 

Vilanova  i la  Geltrú 

Torre  davant  Sant  Cristòfol 

Vilanova  i la  Geltrú 

Torre  Castellot  de  Campdàsens  cl 500 

Sitges 

Castell  de  Garraf 

Sitges 

Torre  de  Garraf  (1571) 

Sitges 

Torre  Moruna 

Castelldefels 

Torre  de  la  Guarda  o Barona  (1583) 

Castelldefels 

Torre  de  Cap  de  Riu  (1566) 

Gavà 

Torre  a l'estany  del  Remolar 

Viladecans 
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La  torre  del  Codonyol  va  patir  la  mateix  sort  el  mateix  temps: 
“Por  la  noche  abandonaron  los  enemigos  la  torre  del  Codonol,  donde 
el  dia  siguiente  se  encontraron  8 muertos  y 4 canones  de  grueso 
calibre  que  se  inutilizaron,  y asimismo  se  destruyó  la  torre  hasta  los 
cimientos". 

La  torre  de  Sant  Jordi  d'Alfama  té  una  història  de  gran  interès. 
Va  ser  el  rei  Alfons  I que  l'any  1201  funda  l'ordre  de  cavalleria  de 
Sant  Jordi  i els  atorga:  "aquell  lloc  desert  de  la  seva  terra,  anomenat 
Alfama",  amb  el  permís  per  bastir  una  fortalesa  que  vigilés  la  costa 
dels  pirates  del  nord  d'Africa.  Va  patir  tota  mena  d’aventures  de 
combats  perduts  i guanyats,  i quan  l’any  1553  en  parla  Florian  do 
Campo,  els  bons  temps  eren  record:  “solia  ser  otro  tiempo  cabeça  de 
cavalleria  contra  los  enemigos  de  nuestra  sancta  fe”.  Dos  anys 
després  hi  ha  debat  sobre  qui  l’ha  de  reedificar,  perquè  era  molt 
malmesa.  Més  de  quatre  segles  va  ser  útil  l'indret  fins  que  l'any  1650 
s'ordena  la  destrucció  per  haver-se  enfrontat  a les  tropes  del  rei.  Ara 
restaurada  fa  goig. 


Anem  a resseguir  la  mirada  dels  que  passen  per  Camí  Real  i que 
diuen  coses  dels  perills  que  venen  de  la  mar.  Com  Philippe  de 
Caverel,  que  s'enfila  pel  camí  de  Garraf  l'any  1582  i parla  del:  "perill 
dels  moros,  que  s'amagaven  en  les  muntanyes  inaccessibles  des  de 
les  que  escometien  els  que  passaven  i a vegades  els  llogarets  veïns". 
1 assenyala  que  les  muntanyes  del  coll  de  Balaguer:  "són  perilloses 
pels  moros  que,  amagats  en  llocs  inaccessibles,  vigilen  el  que  passa 
als  camins  per  sorprendre  els  passatgers"  . 

Un  altre  viatger  antic  és  Diego  Cuelbis  que  segueix  el  camí  l'any 
1599,  tot  venint  de  València,  i diu  que  hi  ha  una  part  del  camí,  als 
entorns  del  Perelló,  molt  perillosa:  "por  las  fustas  y galeotas  de  los 
moros  de  Barbaria  hechando  pie  a tierra  y robando  y saltando  a 
escondidas  todo  que  encuentran  en  el  camino  assi  de  las  bestias 
ganados  como  de  los  hombres". 

Totes  les  persones  segrestades  les  duien  al  nord  d'Africa  on  es  va 
produir  una  gran  activitat  mercantil  al  voltant  del  pagament  dels 
rescats.  Cuelbis  en  passar  per  Benifallet  troba  una:  "companía  de  los 
esclavos  christianos  que  entonces  venieron  de  Àfrica  librados  por  el 
Santo  Officio  de  La  Trinidad,  que  cuentavan  muchas  maravillas" 
(1599). 
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Pocs  anys  després,  el  1603,  Barthelemy  Joly  també  explica  el 
que  veu  i el  que  l'hi  han  explicat  de  les  batudes  que  fan  els  pirates  en 
les  poblacions  a poca  distància  de  la  mar.  Passa  per:  "l'Hospitalet,  un 
lloc  arruïnat  pels  moros  de  la  Berberia  i ara  refet  i situat  en  un  nivell 
raonable  de  defenses.  (...)  Des  d'aquí  vàrem  passar  per  un  punt  de 
muntanya  anomenat  coll  de  Balaguer,  que  és  un  dels  passos  més 
perillosos  d'Espanya  a causa  dels  moros  que  venen  de  la  Berberia  i 
que  s'amaguen  en  els  seus  bergantins  de  dia,  i de  nit  baixen  a terra  en 
silenci  en  grups  de  dos  o tres-cents  i sorprenen  les  viles  i cacen  tot  el 
que  troben,  homes,  dones  i nens  i calen  foc  arreu  en  marxar. 

Al  llarg  de  les  costes  arreu  hi  ha  torres  de  vigilància,  talaies 
guardades  de  dia  i nit.  Totes  les  nits  cada  una  encén  un  foc  i quan 
n'hi  ha  dos  és  la  senyal  que  hi  ha  moros.  De  dia  fan  una  fumera 
espessa  donant  la  senyal  de  torre  en  torre  i en  un  instant  arriba  de 
Cartagena  a Narbona.  A cada  torre  s'hi  puja  per  una  escala  que  es 
retira  des  de  dalt,  de  tal  manera  que  els  moros,  que  no  tenen  canons, 
no  s'acosten  ni  els  hi  poden  fer  cap  mal.  Des  d'allà  vàrem  passar  al 
Perelló,  una  vila  de  l'abadia  de  Santa  Creu,  que  ha  estat  presa, 
tomada  a prendre,  i cremada  pels  moros,  com  totes  les  que  hi  ha  en 
aquesta  costa". 

El  que  passava  a l'esmentat  coll  era  de  tanta  anomenada  que  va 
arribar  a les  orelles  del  gran  Lope  de  Vega,  que  ho  va  explicar  a la 
seva  obra  de  teatre  La  buena  guarda  escrita  l'any  1610: 

Mil  veces  oí  en  Castilla 
que  en  el  Coll  de  Balaguer 
habia  bien  que  temer, 
ya  porque  es  del  mar  la  orilla, 
y moros  de  Argel,  piratas, 
entre  calas  y recodos, 
donde  después  salen  todos, 
tienen  ocidtas  fragatas; 
ya  porque  en  él,  por  pasiones, 
nunca  faltan  bandoleros. 

A l'Arxiu  de  la  Corona  d'Aragó  es  conserva  una  documentació 
de  gran  interès  que  explica  la  gran  quantitat  de  "incursiones  de  los 
piratas  y moros  de  Berberia",  a inicis  del  segle  disset.  I les  gestions 
que  calia  fer  per  pagar  els  rescats.  També  la  notícia  de  la  demanada 
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dels  procuradors  de  Tortosa  de  la  necessitat  de  fer  tres  torres  al  coll 
de  Balaguer:  “on  fa  pocs  dies  els  moros  han  matat  vint-i-cinc 
persones”  (1595). 

El  manuscrit  d'Ambrosio  Borsano  de  l'any  1685  és  un  document 
excepcional  per  saber  coses  de  pirates  i torres  de  defensa,  en  un 
temps  que  el  perill  era  gran:  "Caminando  mas  adelante  en  continua- 
zión  de  dicho  camino  a un  cuarto  de  legua  del  dicho  lugar  y todo 
camino  llano  àllase  sobre  de  una  eminençia  una  torre  que  se  diçe  la 
torre  de  Castell  de  Felis  y es  muy  grande  y està  guameçida  con 
artilleria  y dicha  torre  sirve  por  dar  aviso  a las  demàs  torres  así  a la 
parte  de  Tarragona  y a Monxuique  sobre  de  Barcelona  de  las 
embarcaçiones  de  moros  que  vienen  a la  costa  de  Garaf.  (...)  [Sitges] 
està  cercado  de  muralla  y tiene  artilleria  para  guardarse  de  los  moros. 
(...)  [Tamarit]  està  cercada  de  muralla  y tiene  artilleria  para 
guardarse  de  los  moros.  Pues  una  vez  fue  de  los  moros  de  noche 
saqueada  y llevado  muchos  beçinos.(...) 

La  torre  antiguísima  de  Salou  fué  demolida  del  francès.  Pero 
considerando  el  excelentísimo  senor  príncipe  de  Parma  la  necesidad 
que  tenia  aquel  puerto  de  ser  guardado  hizo  fabricar  de  nuevo  otra 
torre  mas  arimado  al  puerto  y no  la  acavó  que  la  hizo  acavar  el 
excelentísimo  senor  duque  de  Bournonville  y le  formó  guamiçión  de 
treinta  hombres  con  un  capitàn  de  infanteria  espanola  por 
governador.  (...) 

[Coll  de  Balaguer]  "castillo  a baxo  a la  orilla  de  la  mar  està  la 
torre  del  Tomo  toda  arruinada  y sin  guamiçión.  Esta  torre  hera  para 
los  avisos  de  las  demàs  torres  de  la  costa  por  las  embarcaçiones  de 
los  moros  y dicha  torre  la  mantenia  el  lugar  de  Tibisa.  En  el  sobre 
dicho  coll  de  Balaguer  como  no  hay  guamiçión  a la  dicha  torre  se 
ponen  los  moros  en  lo  alto  de  la  sierra  y penas  y de  allí  descubren  el 
camino  a mas  legua  de  una  parte  y otra  de  levante  y de  poniente  y a 
mediodia  a la  mar  y viniendo  los  pasajeros  le  salen  al  camino  y los 
llevan  cautivos  a Arxel.  (...) 

Baxando  de  dicho  coll  (...)  està  la  torre  demolida  de  Sant  Jorge 
desviada  de  dicho  camino  a mas  de  un  cuarto  de  legua.  La  sobre 
dicha  torre  de  (...)  hera  muy  grande  tenia  artilleria  y la  guamiçión  de 
un  capitàn  con  cuarenta  hombres  por  tener  recinto  al  redor  delia 
como  una  roca  muy  fuerte  y vivienda  para  la  guamiçión  y su 
capellàn.  Esta  torre  la  mantenia  los  cavalleros  de  la  orden  Montesa 
de  Sant  Mateo  en  el  reyno  de  València  y tiene  sus  rentas  para 
mantener  la  guamiçión  y se  la  comen  sin  retificar  la  torre  y es  una 
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cosa  lastimosa  que  cada  ano  nos  llevan  los  moros  cautivos  de 
pasajeros  y pastores  pues  hay  dos  leguas  largísimas  de  tierra  disierta 
por  no  tener  de  guamición  dicha  torre.  Caminando  mas  adelante  (...) 
àllase  en  el  alto  de  la  colina  un  lugar  que  se  diçe  Perillón  muy 
derotado  por  el  miedo  de  los  moros  pues  una  vez  todos  los  veçinos 
fueron  cautivados  y llevado  a Argel. 

A tres  cuartos  de  legua  de  la  sobre  dicha  torre  de  Sant  Jorge  a la 
parte  de  poniente  àllase  otra  torre  redonda  que  se  diçe  la  torre  del 
Amella  y a media  legua  mas  adelante  hay  otra  torre  redonda  que  se 
diçe  la  torre  del  Aguilà  frente  del  lugar  de  Perellón  y a media  legua 
mas  adelante  de  dicha  torre  àllase  otra  torre  redonda  que  se  diçe  la 
torre  de  Cap-Roig.  En  la  parte  donde  estan  situadas  estas  torres  hai 
calas  que  suelen  hir  los  moros  y llevan  cautivos  los  marineros  y 
barcas  que  pasan  y suben  por  el  rio  Ebro  a Tortosa.  A estas  torres  le 
mantiene  guardia  en  tiempo  de  verano  los  de  Tortosa  y tiena  cada 
una  su  artilleria  para  defenderse  de  las  calas  y dar  aviso  a las  demàs 
torres  de  Cap  de  Rio  y a la  de  Sant  Juan  a los  Alfaxes".  (...) 

Després  de  l'Ebre:  "astà  la  torre  redonda  de  Cap  de  Rio  con 
artilleria  y guamición  de  verano  muy  fuerte  que  da  los  avisos  a las 
torres  de  la  Costa  de  Mar  que  se  a dicho  ariva  que  son  la  de  Cap 
Roch,  la  de  la  Aguilà,  la  del  Amella,  la  de  Sant  Jorge,  la  del  Tormo, 
la  del  Salor,  la  de  San  Juan  de  los  Alfaxes,  la  del  Codonol  y la  de 
Cap  de  Rio  Cenia,  que  divide  los  reinos  de  Cataluna  y de  València". 

Després  de  la  Ràpita:  "àllase  una  torre  que  se  diçe  la  torre  del 
Codonoll  de  forma  redonda  y muy  fuerte.  En  esta  torre  hay  tan  bien 
guamición  del  rey  y su  artilleria  ay  así  mismo  guarda  de  la  entrada 
del  puerto  sobre  dicho.  Esta  torre  estava  muy  derrotada  y la  artilleria 
en  el  suelo  que  tan  bien  esta  lo  mandó  adrezar  y montar  la  artilleria 
el  excelentísimo  senor  duque  de  Bournonville.  El  gobemador  desta 
torre  es  un  alferez  reformado.  Al  pie  desta  torre  así  a la  orilla  de  mar 
hay  una  fuente  que  da  agua  bastante  por  qualquiera  armada.  (...) 
[Després]  àllase  la  torre  de  Sol  de  Rio  del  reyno  de  Valenzia  situada 
sobre  de  la  entrada  a la  mar  del  rio  Cenia  que  divide  los  dos  reynos 
de  Cataluna  y València.  En  esta  torre  hay  guamición  de  dos  soldados 
a cavallo  y dos  de  a pie  para  la  guardia  y custodia  de  reconocer  la 
costa  a l'amaneçer". 

L'any  1761  encara  el  perill  era  gran,  i quan  de  Baena  passa  per 
THospitalet  i explica  que:  "dijo  el  mesonero,  habían  estado  unos 
moros  sentados  en  la  puerta  de  esta  Hostería.  Toda  esta  ribera  es 
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peligrosa  de  Moros".  I del  coll  de  Balaguer  senyala  que:  "Todo  este 
camino  està  desierto,  y muy  peligroso  de  moros  y ladrones". 

Però  aviat  les  mesures  de  control  i la  destrucció  de  la  pirateria 
varen  anar  civilitzant  la  ruta  real.  Quan  l'any  1777  hi  passa  Peyron, 
explica  que  després  del  coll  de  Balaguer,  en  direcció  sud:  "Arribem  a 
una  depressió  anomenada  el  barranc  de  la  Forca,  a causa  d'una  forca 
que  hi  varen  aixecar  per  penjar  ben  ràpid,  i sense  cap  procés  formal, 
els  lladres  que  infestaven  abans  aquesta  costa".  I Antonio  Ponz  l'any 
1783  també  explica  com  una  cosa  passada  els  perills,  i diu  que  el  coll 
de  Balaguer:  "Dicha  angostura  era  en  tiempos  pasados  un  transito 
muy  peligroso  de  ladrones,  y aun  los  moros  acechaban  y asaltaban  de 
quando  en  quando  a los  pasageros,  escondiéndose  en  ciertas 
ensenadas  del  mar.  En  este  siglo  se  ha  hecho  un  fuerte  con 
competente  guamición,  así  no  hay  estos  riesgos". 

Nicolàs  de  la  Cruz  l'any  1787  també  parla  de  les  fortificacions: 
"Siguiendo,  pues,  una  hora  se  ve  la  torre  de  Mella  [l'Atmetlla];  y à 
otra  el  castillo  de  San  Jorge  [Sant  Jordi  d'Alfama]  con  su  bateria.  (...) 
En  la  cumbre  de  esta  montana  [coll  de  Balaguer]  està  el  castillo  de 
San  Felipe,  con  su  bateria  que  alcanza  al  mar.  Baxamos  à pié  la 
legua  de  camino  que  hay  hasta  la  venta  del  Hospitalet.  Unido  à ella 
hay  una  alta  torre  antigua  (...).  A media  legua  la  torre  Aspanales 
[dels  Penyals],  sobre  la  ribera  del  Mediterràneo.  En  la  misma 
distancia  queda  mas  adelante  el  castillo  Miramar  arruinado".  Fa  el 
camí  de  Garraf  i explica:  "Después  se  prolonga  un  buen  trecho  la 
montana  hasta  el  castillo  de  Garraf  (...)  tiene  una  bateria  de  dos 
canones,  y guamición.  Aun  sigue  mas  adelante  el  monte,  en  cuyo 
remate  se  ve  una  torre  [desconeguda].  (...)  Andando  media  legua 
pasamos  por  el  pueblo  Gabà,  que  tiene  un  antiguo  castillo,  y pocos 
pasos  de  él  una  torre". 

De  la  fortificació  del  coll  de  Balaguer  en  parla  l'any  1793  Carlos 
Beramendi:  "A  la  izquierda  de  la  casa  se  ve  en  una  eminencia  que 
domina  todo  aquel  terreno  [coll  de  Balaguer]  un  bonito  castillo  de 
figura  quadrada  con  dos  canones  hacia  el  camino  y cinco  y un 
mortero  acia  el  mar.  Hay  en  el  alguna  tropa  para  impedir  los  muchos 
robos  y muertes  que  por  este  medio  han  minorado". 

Del  mateix  any  1793  el  baró  de  Maldà  ens  fa  saber:  "Segons 
notícia,  havent  saltat  a terra  des  d’un  bergantí  alguns  corsaris 
francesos,  en  esta  nit  passada,  a les  costes  de  Garraf,  i entrats  per  allí 
a robar  a algun  poble,  havent  tocat  a sometent,  lo  piquet  de  soldats 
suïssos  que  allí  queda  los  han  fet  foc;  i cabalment  en  aquest  ínter, 
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passant  per  allí  los  minyons  de  tropa  ligera  catalana  — que  venien  de 
Tarragona,  dirigintse  a Girona — , han  ajudat  als  suïssos  per 
apoderarse  de  tots  estos  corsaris  francesos  (són  número  de  vintitres) 
per  durlos  presos  a Barcelona,  ficats  luego  dintre  d’aquella  torre  de 
Garraf.  S’ha  sabut  que  portaven  los  corsaris  fusells  i trabucs  en  el  cas 
de  trobar  resistència  a aquell  paisanatge  i un  barril  de  pólvora  per  fer 
volar  la  torre  de  Garraf,  que  els  estorbava  intemarse  allí". 

Des  de  finals  del  segle  divuit  els  viatgers  no  parlen  de  torres  ni 
de  pirates  i tot  és  record,  el  perill  s'havia  allunyat  de  la  mar.  Slidell 
Mackenzie  l'any  1823  explica:  "El  castell  de  Balaguer  corona  el  cim 
de  la  muntanya  a la  dreta,  i controla  per  complet  el  pas  del  congost. 
Més  enllà  el  camí  passa  per  sobre  d'un  tall  profund,  anomenat 
barranc  de  la  Forca.  Abans  aquest  lloc  era  ple  de  lladres,  que, 
aprofitant  l'aïllament  i l'amagatall  del  barranc,  i la  impossibilitat 
d'escapar-ne,  es  situaven  a la  part  inferior  seguint  els  que  entraven  al 
pas,  i després  es  dedicaven  al  seu  negoci,  el  saqueig  i l'assassinat  a 
plaer.  Per  controlar  aquestes  atrocitats  es  va  aixecar  una  forca  en  el 
mateix  lloc,  en  la  que  cada  lladre  atrapat  a l'indret  era  penjat  amb 
poca  cerimònia". 


Hem  llegit  els  perills  dels  pirates  forasters,  però  és  que  també  hi  ha 
lladres  locals  al  indrets  més  amagats  del  trajecte,  i els  robatoris  i 
accions  criminals  són  constants.  Uns  malfactors  l’any  1371  maten  un 
noi  al  coll  de  Balaguer,  i,  certament,  en  aquest  indret  i en  el  camí  de 
Garraf  és  on  hi  ha  més  perill.  Bandolejar  per  les  costes,  camí  mínim  i 
precari,  ve  de  lluny.  I és  que  el  rei  Joan  I el  segle  catorze  dóna 
permís  d'anar  pel  dret,  es  tracta  de:  “perseguir,  jutgar  i castigar  els 
crims  que  a Garraf  usualment  es  cometien,  i,  per  a reprimir-los, 
poder  tallar  orelles,  mans,  peus,  llengua,  i alçar  forques  i mitges 
forques  de  fusta  o de  pedra  on  penjar  els  assassins".  Tot  i la  ferma 
orientació  d'aquestes  mesures  adreçadores  les  notícies  de  desastres  es 
van  reproduint  segles  i segles. 

Hi  ha  qui,  remenat  els  llibres  de  defuncions,  ha  notat  que  els 
segles  setze  i disset  vessen  de  sang.  Ara  és  l'hostaler  de  la  torre  de 
Garraf  que:  "fou  degollat  en  la  muntanya  de  Garraf  en  el  lloc 
anomenat  La  Falconera".  A un  home  el:  "mataren  els  lladres  a les 
costes  de  Garraf’.  I un  altre:  "fou  assassinat  en  les  costes  de  Garraf'. 
Ni  l'església  els  espantava:  "òbit  del  senyor  mossèn  Manuel  Serdà, 
canonge  de  Tortosa,  el  qual  degollaren  dilluns,  primer  de  desembre 


103 


de  1550,  en  les  costes  de  Garraf...  i del  senyor  Jaume  Ballester,  el 
qual  fou  degollat  en  companyia  del  senyor  canonge".  Molts  hi  varen 
deixar  la  pell,  sota  la  ganiveta  de  personatges  que  es  deien:  Mentider , 
Renegat , Barqueró,  Samarra , Capdet.  Un  d'aquests  per  fer  pena 
declara  que  el  varen  enredar  mentre  guardava  les  cabres:  "em 
persuadiren  que  me  n’anés  amb  ells,  que  n’hi  havia  d’altres  amb  ells 
de  quadrilla  i que  no  caldria  treballar,  i que  sortiríem  a robar  i no  ens 
faltarien  diners". 

Ser  dolent  en  aquests  temps  tenia  pena  grossa,  que  si  t'agafava  la 
justícia  et  feien  trossets  sense  manies.  Tots  recordem  la  terrible 
execució  del  pagès  que  va  voler  matar  el  rei  Ferran  el  Catòlic,  ara  en 
podeu  llegir  una  de  menys  coneguda,  la  que  va  seguir  de  la  vora  el 
viatger  Thomas  Platter: 

"El  17  de  febrer  de  1599  vaig  assistir  a l'execució  d'un  assassí. 
Prop  de  Barcelona  va  contribuir  a trair  a un  dels  seus  bons  amics, 
que  feia  poc  l'hi  havia  avançat  molts  diners.  El  varen  fer  sortir  de  la 
seva  casa,  situada  en  un  lloc  solitari,  després  el  varen  assassinar 
d'una  manera  lamentable  i varen  robar  a casa  seva.  Una  vegada 
detingut  i condemnat,  primer  han  passejat  el  criminal  sobre  un  carro 
per  tota  la  ciutat  de  Barcelona.  Al  llarg  del  recorregut,  a les  places 
grans  i a totes  les  cruïlles,  l'han  torturat  amb  unes  tenalles  cremant  al 
roig  viu.  Després  l'han  dut  a la  plaça  principal,  prop  del  mercat  del 
peix,  i l'han  pujat  a l'alta  plataforma  del  cadafal.  Allà  un  capellà  l'ha 
confessat  i després  ha  recitat  unes  pregàries  per  ell.  L'home  estava 
agenollat  i el  barret  l'hi  tapava  els  ulls.  El  botxí,  que  estava  al  darrera 
seu,  d'un  sol  cop  li  ha  tallat  el  coll  amb  un  ganivet  llarg,  que 
semblava  de  peixater,  i que  anomenen  en  idioma  italià  paga  debiti,  o 
sigui,  paga  els  deutes.  El  malfactor  ha  caigut  de  cop,  i primer  el  cap 
amb  la  cara  petrificada  per  la  mort. 

De  seguida  el  capellà,  des  del  cadafal,  ha  començat  el  seu  greu 
sermó.  I ha  llençat  un  advertència  a la  nombrosa  multitud.  El  discurs 
tractava  de  l'home  que  acabava  de  ser  executat,  i de  com  havia  caigut 
en  la  temptació.  I vet  aquí  perquè  cal  evitar  les  situacions  perilloses,  i 
pregar  sovint  per  tal  de  no  caure  en  la  temptació.  L'orador  tot  això  ho 
deia  en  llengua  catalana  representant  tot  el  dolor  que  podia  i 
s'enfurismava  i cridava  amb  tanta  estridència  que  vaig  quedar 
astorat.  Després  d'aquest  discurs,  que  ha  durat  gairebé  una  hora,  el 
capellà  ha  baixat  de  la  plataforma.  En  aquest  moment  el  botxí  ha 
esquarterat  el  cadàver  en  quatre  trossos  que  ha  penjat  als  quatre 
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angles  del  cadafal.  Seguidament  s'ha  procedit  a penjar  les  quatre 
parts  en  els  barris  fora  de  la  vila". 

Tomem  a la  nostra  ruta  per  conèixer  un  assassinat  per  encàrrec: 
"Lo  dia  de  S.  Antoni  de  Padua,  à 13  de  juny  de  1687  mataren  un 
homa  en  las  costas  de  Garraf;  eren  uns  valencians  que  sa  muller  lo 
feu  matar  per  casarse  ab  un  altre  que  venian  de  Barcelona  tots  de 
companyia.  Los  agafaren  y lo  preufetayre  lo  penjaren  à 17  del  mes 
de  juliol  en  lo  mateix  lloch  ahon  lo  matà,  y la  dona  la  penjaren  à 2 1 y 
lo  amistansat  à 23.  Y los  arrosagaren  de  la  pressó  fms  a la  forca. 
Eran  Vicens  Costa,  Antònia  Coaltra  y Joan  Mora". 

El  crim  més  notable  al  Camí  Real  de  València  és  l'assassinat, 
l'any  1823,  dels  dos  conductors  d'una  diligència  vora  Alcanar.  I ho  és 
perquè  el  viatger  Slidell  Mackenzie  anava  en  el  vehicle  assaltat  i va 
escriure  amb  prou  detalls  l'esgarrifosa  mort,  que  més  endavant  podeu 
llegir. 

Dels  pirates  africans  en  varen  aprendre  la  tècnica  espavilats 
locals:  "Habiendo  pasado  a la  playa  de  Cambrils  en  el  principado  de 
Cataluna  el  xabeque  nombrado  el  Santo  Christo  de  Sta.  Cruz,  del 
capitàn  Pedro  Antonio  Puig,  mallorquín,  armado  en  corso  y 
mercancía  con  6 canones  y 24  hombres  de  tripulación,  tuvo  noticia 
por  el  ayuntamiento  de  dicho  pueblo  de  que  por  muchos  dias  se 
habían  visto  pennanecer  en  aquellas  aguas  dos  faluchos  y una 
escampavía  de  piratas  que  infestando  aquellas  costas  cometian  toda 
clase  de  robos,  imposibilitando  el  comercio,  habiendo  llegado  sus 
excesos  hasta  cometer  varios  robos  dentro  el  mismo  pueblo  de 
Cambrils  y apresar  dos  barcos  espanoles  cargados  de  trigo  y bacalao. 
Instruido  el  capitàn  Puig  de  todo  determino  el  dia  25  de  mayo 
próximo  pasado  atacar  à los  tres  indicados  piratas  que  se  hallaban 
fondeados  en  la  playa  de  Cambrils  y Salou,  para  lo  qual  dispuso  su 
xabeque  y gente  en  la  forma  conveniente,  y à pesar  de  tener  los  tres 
barcos  de  piratas  49  hombres  de  tripulación  bien  armados  y 10 
canones  de  varios  calibres,  se  decidió  à una  empresa  tan  arriesgada, 
pero  con  tan  buen  éxito  que  en  menos  de  dos  horas  logró  apoderarse 
de  los  tres  expresados  piratas,  sin  haber  tenido  la  menor  desgracia  en 
su  tripulación  y buque,  à pesar  de  la  resistència  que  hizo  la 
escampavía,  habiendo  entregado  à disposición  del  ayuntamiento  de 
Cambrils  los  49  hombres  apresados  comprehendidos  sus 
comandantes  llamados  Francisco  y Fèlix  Esparrelló,  padre  é hijo,  y 
Antonio  Serra,  naturales  del  Grao  de  València,  à quienes  se  les  està 
procesando  por  el  ministerio  de  Marina  de  Vilanova;  mereciendo  que 
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el  ayuntamiento  y vecinos  de  Cambrils  diesen  al  capitàn  Puig  las 
gracias  por  tan  distinguido  servicio  hecho  à la  patria,  no  menos  que 
los  patrones  de  los  barcos  que  tenían  apresados  por  habérselos 
devuelto  el  capitàn  Puig  con  sus  cargamentos"  (1812). 

Quan  es  desvia  la  ruta  real  pel  solitari  coll  d'Ordal  aquells  recons 
també  seran  adequats  pels  malfactors.  El  mes  de  maig  de  l'any  1 844 
llegim:  "Hoy  sobre  las  dos  de  la  madrugada,  à media  hora  de  esta 
villa  [Molins  de  Rey],  cerca  del  punto  llamado  de  la  Palma,  termino 
de  Cervelló  yendo  hacia  Villafranca,  ha  sido  asaltado  (dicen  por  tres 
facinerosos)  el  carro  del  ordinario  de  Villanueva  y Geltrú,  conocido 
por  el  Chiquet  Colomer.  Dicho  ordinario  iba  acompanado  de  un 
dependiente  del  mesón  llamado  del  Manco,  situado  al  estremo  del 
puente  de  esta  villa,  en  razón  de  haber  alquilado  una  caballería  para 
ayudarle  à subir  la  cuesta  de  Ordal.  El  resultado  de  dicho  atentado  ha 
sido  haber  degollado  al  citado  criado,  llamado  Pigó,  que  tendido  en 
la  carretera  se  halla  con  la  cabeza  partida,  y se  dice  tiene  aun  el 
mismo  punal  de  los  asesinos  atravesado  en  el  cuello.  El  ordinario  ha 
podido  escaparse,  pero  bastante  mal  parado  y herido  de  las 
espaldas".  I l'any  1855  vora  l'hostal  del  Lladoner  algunos  pajarracos 
assaltaven  la  diligència. 

I això  no  s'acaba  mai  que  sense  buscar-ho  encara  he  trobat  més 
malifetes,  i va  ser  el  mes  de  març  de  l'any  1874  quan  roben  quatre 
diligències  el  mateix  dia:  "en  el  barranco  llamado  Fomet  de  la  Pega, 
casi  al  pié  de  la  cuesta  del  Coll  de  Balagué,  por  una  partida  de  diez  o 
doce  hombres  armados  de  escopetas  y trabucos  con  boina  y canana. 
(...)  Hicieron  apear  à todos  los  pasajeros  de  las  cuatro  diligencias, 
estendieron  una  manta  en  el  suelo  y les  intimaron  que  dejasen  allí 
todo  el  dinero,  alhajas  y prendas  que  llevaban  amenazàndoles  con 
registrarlos  (como  cumplieron)  y fusilar  al  que  le  encontraran  un  solo 
real". 

Cal  deixar-ho  així. 
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Els  que  hi  passen 


950  | Juan,  abad  de  San  Amulfo 

Quince  días  se  detuvieron  en  Barcelona,  mientras  que  se  expedia  un 
mensajero  a Tortosa,  primera  ciudad  del  Rey  sarraceno.  El  Gobema- 
dor  de  ella  les  envió  a decir  al  punto  que  apresurasen  su  marcha,  y 
luego  que  llegaron  a la  población  les  detuvo  un  mes  entero, 
proveyéndoles  de  todo  cuanto  necesitaban,  hasta  tanto  que  anunciada 
su  venida  con  la  mayor  rapidez  al  Rey  de  Córdoba,  se  dieron  las 
ordenes  convenientes,  para  que  por  todas  las  ciudades  y puntos  de  su 
transito  se  les  recibiese  con  los  honores  regios,  dignos  de  su  elevado 
cargo  ...  luego  que  llegaron  a Tortosa,  primera  ciudad  del  reino 
sarraceno,  temiendo  por  su  vida  si  volvía  sin  cartas,  habiendo  sido 
companero  del  difunto  legado,  les  pidió  le  ensenasen  las  suyas,  como 
a persona  de  confianza  que  era,  y se  apodero  ràpidamente  de  su 
contenido.  Hecho  esto  mientras  ellos  se  detuvieron  en  Zaragoza  y 
demàs  poblaciones,  después  de  salir  de  Tortosa,  les  adelantó  y entró 
en  Córdoba  con  las  cartas. 

Juan,  abad  de  San  Amulfo.  Vida  de  San  Juan  de  Gortz:  La  Embajada  del  Emperador 
de  Alemania  Otón  I al  califa  de  Córoba  Abderrahmàn  III  (Boletín  de  la  Acadèmia  de 
Ciencias,  Bellas  Letras  y Nobles  Artes,  Córdoba,  1931). 
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cl430  | Anònim 

De  Monte  Pessulano  usque  Valentiam  prope  Aragoniam. 

Salses  [Salces],  Perpinga  [Perpinyà],  Volo  [el  Voló],  Pertous  [el 
Pertús],  Puquire  [la  Jonquera],  Figières  [Figueres],  Besquere 
[Bàscara],  Girone  [Girona],  Belledone  [hostal  de  Belladona],  Estelric 
[Hostalric],  Saint-Salom  [Sant  Celoni],  La  Roque  [la  Roca],  Mont 
thade  [Moncada],  Barchelone  [Barcelona],  Saint-Voy  [Sant  Boi], 
Ghilere  [?],  Tarragone  [Tarragona],  Lasyme  [coll  de  Balaguer], 
Tortousa  [Tortosa]  (...). 

Vel  aliter. 

Salse  [Salces],  Perpengant  [Perpinyà],  Acluolou  [el  Voló],  le  coel 
des  Perdons  [coll  del  Pertús],  Fouquire  [la  Jonquera],  Fighert 
[Figueres],  Baschere  [Bàscara],  Agerone  [Girona],  Albeldoene 
[hostal  de  Belladona],  Aelsalsenoue  [?],  Ostekike  [Hostalric], 
Almaer  [?],  Alaroke  [la  Roca],  Amonbuelbon  [Montmeló], 
Amonkade  [Moncada],  A.barselone  [Barcelona],  A Saint  Voye  [Sant 
Boi],  A ville  franque  [Vilafranca  del  Penedès],  A terregons 
[Tarragona],  A lescam  [Mas  Ricart],  A Cambril  [Cambrils],  Le  Coel 
de  Balagier  [coll  de  Balaguer],  Le  fonte  de  Prielgens  [font  de 
Perelló],  Thorthose  [Tortosa],  A la  galeyre  [la  Galera],  Alomere  [?]. 


Le  livre  de  la  description  des  pays  de  Gilles  Le  Bouvier,  dit  Berry  (Paris,  1908). 
Publica  en  apèndix  el:  Itinerarium  de  Brugis.  Via  prima  que  est  diversorum  locorum 
mundi  distantia  demonstrativa,  compilació  feta  la  primera  part  del  segle  quinze 
seguint  les  ordres  de  Raphael  de  Marcatello. 


1460  j Anònim 

Dimarts  a VIII  dies  de  juliol  del  any  MCCCCLX  (...)  partiren  de  la 
ciutat  de  Barchinona  los  honorables  mossèn  Ffrancesch  de  Perarnau 
e lo  senyer  n'Anthoni  Sala,  mercaders  (...)  e caminant  lo  dit  cami 
aquella  matexa  jornada  arribaren  e prengueren  posada  aquella  nit  a 
Castell  de  Fels,  e lo  sentdamà,  que  era  dimecres  a VIII1  del  dit  mes, 
tiraren  e prengueren  posada  a dinar  a la  Vilanova,  e aquell  matex  dia 
arribaren  per  jaure  e sopar  a la  Torradenbarra.  E lo  sentdemà,  que  era 
dijous  a X del  dit  mes,  prengueren  la  dinada  en  la  ciutat  de  Terra- 


108 


gona,  e lo  dit  jorn,  aprés  dinar,  partints  de  la  dita  ciutat  de  Terragona, 
tiraren  cami  dret  als  mullons  del  port  de  Salou  (...)• 


Ventura  Castellvell  Diez.  Les  rutes  terrestres  de  l'Ebre  al  Mar:  el  memorial  de  1460 
(Miscel.lania  15.  CERE,  2001). 


1485  j Nicolas  von  Popplau 

(...)  Luego  dos  milla  a San  Mateo,  cuatro  a Galera,  una  aldea,  y dos 
hasta  Tortosa,  una  ciudad,  puerto  de  Cataluna,  por  donde  pasa  un 
gran  rio.  Del  mencionado  Borriol  hasta  Tortosa  hay  tierras  desiertas, 
y sin  ninguno  de  los  àrboles  referidos.  Después  sigue  Tiwindes 
[Tivissa]  a dos  millas,  donde  viven  sólo  paganos  o sarracenos.  Se 
pasa  aquél  lugar  otra  vez  entre  olivos  y cereales  sembrados  a su 
sombra.  La  ciudad  de  Tortosa  tiene  hasta  la  mitad  de  judíos 
conversos  y sarracenos,  los  cuales  viven  también  en  sus  alrededores 
y pueblos,  cultivan  vinas  y todos  los  demàs  productos  hasta  la  aldea 
de  Tivisa. 


Viaje  de  Nicolaus  von  Popplau.  Viajes  de  extranjeros  por  Espana  y Portugal  en  los 
siglos  XV,  XVI y XVII  (Madrid,  1 878). 


1533  | Claude  de  Bronseval 

(...)  llegamos  a la  deseada  villa  fortificada  llamada  Pinell.  Habíamos 
hecho  mas  de  seis  leguas.  Sin  entrar  en  ella,  dimos  la  vuelta  por  el 
cauce  seco  de  un  horrible  torrente.  Luego,  avanzando  de  nuevo  por 
lugares  montanosos  durante  largo  tiempo  por  un  camino  muy 
penascoso,  después  de  cruzar  fmalmente  terrenos  muy  desiertos  y 
horribles  y sitios  sin  caminos  y sin  agua,  subimos  a la  cumbre  de  un 
monte  horrible.  Desde  su  cima  se  ve  al  pie  aquel  río  terrible,  el  Ebro, 
y al  otro  lado  montes  mas  espantosos  que  los  anteriores.  A partir  de 
allí  se  nos  ofrecía  una  bajada  infernal  y pésima,  torcida,  penascosa, 
estrecha,  muy  en  pendiente,  larga  y,  sin  embargo,  inevitable. 
Bajamos  con  muchos  esfuerzos,  atravesamos  el  río  en  barca  y 
llegamos  a la  villa  fortificada  de  Benifallet.  Hay  cuatro  leguas.  En 
ella  nos  pusieron  vino  y pan  con  legumbres  y aceitunas.  Sin  embar- 
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go,  no  se  hizo  ninguna  mención  de  came,  ya  que  sus  habitantes 
rehuían  por  costumbre  comer  came. 

De  allí  salimos  después  de  comer  y,  avanzando  un  poco  a lo 
largo  del  río  bajo  olivos  muy  grandes,  subimos  de  nuevo  un  rnonte 
elevado  por  un  camino  tortuoso  y,  habiendo  andado  una  buena  legua 
en  el  mismo,  bajamos  por  un  camino  similar  y muy  escabroso  a un 
valle  bastante  bello  que  seguimos  a lo  largo  del  río,  llegando  a la 
ciudad  de  Dertusa  que  en  lengua  catalana  se  dice  Tortosa.  Esta 
ciudad  està  situada  por  una  parte  sobre  la  orilla  del  río  Ebro  y,  por  la 
otra  en  cambio,  està  unida  a un  monte,  y en  la  cima  de  este  monte 
està  fijado  el  obispado  a modo  de  castillo  o fortaleza.  Es  bastante 
hermosa  y mercantil  sobre  todo  por  la  abundancia  de  naves.  Fuimos 
alojados  cerca  del  puente,  que  està  sostenido  por  diez  barcas  a las 
que  està  unido  por  numerosas  maromas.  Como  està  por  encima  del 
agua,  cuando  ésta  sube  se  eleva  y cuando  desciende  se  baja.  Nunca 
había  visto  nada  igual. 

El  dia  17,  después  de  oir  temprano  la  misa,  salimos  y,  atravesan- 
do  el  río  por  aquel  puente,  enseguida  dejamos  a la  izquierda  a lo 
largo  del  río  el  gran  camino  hacia  València,  y,  dirigiéndonos  a la 
derecha,  durante  algún  tiempo  avanzamos  por  un  valle  riquísimo 
[cap  a Benifassà].  Luego  penetramos  en  unas  landas  muy  largas  y 
muy  anchas  a través  de  las  cuales,  por  un  camino  extremadamente 
aburrido  y pedregoso,  avanzamos  a lo  largo  de  montanas  muy 
abmptas  durante  cuatro  horas  y màs,  llegando  por  fin  a una  villa 
fortificada  llamada  La  Cenia.  Allí  mismo  comimos  lo  que  habíamos 
llevado.  Salimos  de  allí  dejando  la  llanura  y dirigiéndonos  a las 
montanas.  Anduvimos  por  tena  senda  bastante  fàcil  hasta  un  punto 
entre  dos  montes  altísimos,  donde  hay  un  molino.  Y cerca,  màs 
abajo,  hay  dos  penascos,  a una  y otra  parte  del  río,  que  casi  se  besan 
por  encima  de  éste,  y sobre  los  cuales  se  ha  constmido  un  pequeno 
arco  de  piedra,  formàndose  allí  un  puente  muy  estrecho,  bajo  el  cual 
el  río  pasa  en  medio  de  abismos  y gargantas  muy  profundas,  y se 
precipita  con  un  horrible  estruendo  entre  rocas  muy  puntiagudas  y 
penascosas,  oyéndose  su  ruido  al  precipitarse.  Si  miras  casi  desfalle- 
ces  de  miedo.  Este  río  separa  dos  reinos:  Cataluna  y València.  Así, 
pues,  al  subir  el  puente  dejamos  Cataluna,  y al  bajar  del  mismo, 
entramos  en  el  reino  de  València. 


Claude  de  Bronseval.  Viaje  por  Espana,  1532-1533  (Peregrinatio  Hispanica).  Ed., 
Francisco  Calero  (Madrid,  1991). 
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1553  | Florian  do  Campo 


Desde  Tarragona  hasta  Cambrils  no  son  mas  de  dos  leguas,  quedan- 
do  en  el  medio  Salou,  puerto  muy  conocido,  aunque  desierto:  y 
desde  Cambrils  al  castillo  de  Miramar  ponen  dos  legua,  y otras  tantas 
adelante  hasta  la  punta  de  la  montana  que  dizen  Col  de  Valaguer, 
quedando  en  el  medio  la  casa  del  Hospitalete,  donde  los  peregrinos 
reçiben  mucha  caridad.  Una  legua  tasan  del  Col  de  Valaguer  al 
templo  de  Sant  Jorge,  que  solia  ser  otro  tiempo  cabeça  de  cavalleria 
contra  los  enemigos  de  nuestra  sancta  fe:  la  qual  incorporaran  des- 
pués  en  la  orden  militar  de  Montesa,  como  lo  diremos  en  su  tiempo. 
Desde  San  Jorge  ponen  seis  leguas  al  puerto  del  Ampolla,  junto  con 
la  boca  del  rio  Ebro  (...)  junto  a la  ribera  oçidental  de  la  dicha  boca, 
se  hazen  los  Alfaques,  que  son  unos  tremedales  encharcados  en  agua 
con  lagunajos  y tenpanos  donde  se  mete  mucho  pescado,  por  los 
canales  que  vienen  de  la  mar  (...).  Pasa  despues  la  marina  (...)  por 
aquella  parte  donde  solia  ser  un  monesterio  de  Monjas,  llamado  la 
Ràpita,  grandes  tres  leguas  apartado  de  los  Alfaques  y comiença  por 
allí  la  montana  de  Monçia  sobre  la  mesma  costa,  que  dura  dos  leguas 
en  largo:  y en  el  medio  delia,  junto  con  la  ribera,  naçen  las  fuentes  de 
Sant  Pedro,  tan  abundantes  en  agua  (...).  Dos  leguas  destas  fuentes 
viene  también  Alcanar  en  la  mesma  montana,  desviado  de  la  ribera 
casi  media  legua:  çerca  del  qual  passan  y feneçen  las  aguas  del 
arroyo  pequeno,  llamado  la  Cínia,  que  divide  por  aquí  la  juridiçion 
entre  Cataluna  y el  reyno  de  València". 


Florian  do  Campo.  Los  cinco  libros  primeros  de  la  Crònica  general  de  Espana 
(Medina  del  Campo,  1553). 


1546  j Pero  Juan  Villuga 

De  Barcelona  a València.  L'Hospitalet.  Sant  Boi.  Castelldefels. 
Garraf.  Sitges.  Vilanova.  Cunit.  Barà  Torredembarra.  Tarragona. 
Cambrils.  Miramar.  L'Hospitalet.  El  Perelló.  Tortosa.  La  Galera.  Los 
Mesoncillos.  Traiguera.  Sant  Mateu.  La  Salzadella.  Les  coves  de  V. 
Cabanes.  La  pobra  Tornesa.  Borriol ...  València. 


Pero  Juan  Villuga.  Reportorio  de  todos  los  caminos  de  Espana  (1546). 
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1576  j Alonso  de  Meneses 

Hospitalet,  Sant  Boi,  Castelldefels,  Garraf,  Sitges,  Vilanova,  Cunit, 
Barà,  Torredembarra,  Tarragona,  Cambrils,  Miramar,  L'Hospitalet, 
El  Perelló,  Tortosa,  La  Galera,  Los  Mesoncillos,  Traiguera. 


Alonso  de  Meneses.  Repertorio  de  caminos  (Alcalà  de  Henares,  1576). 


1582  | Philippe  de  Caverel 

El  bon  home,  forçat  a marxar,  ho  va  fer  amb  tanta  diligència  que  al 
cap  de  sis  llegües  de  camí  els  va  conduir  a Sitges,  desviant-los  del 
camí  dret  que  va  cap  a Zaragoza,  la  qual  cosa  els  va  fer  dubtar.  Però 
els  hi  va  fer  entendre  que  calia  fer-ho  perquè  el  camí  de  Zaragoza  era 
ple  de  bandolers,  i que  el  de  València  era  més  segur,  menys  subjecte 
als  robatoris  i gairebé  d'una  llargada  semblant.  Va  convèncer  fàcil- 
ment del  que  va  voler  als  que  no  coneixien  res  dels  dos  camins.  Però 
després,  l'experiència  els  va  fer  aprendre  que,  sí  els  havia  allunyant 
del  perill  dels  bandolers,  els  havia  acostat  al  perill  dels  moros,  que 
s'amagaven  en  les  muntanyes  inaccessibles  - que  després  els  hi  varen 
ensenyar  -,  des  de  les  que  escometien  els  que  passaven  i a vegades 
els  llogarets  veïns. 

Aquest  camí,  d'altre  banda,  és  tant  o més  dolent  que  el  de 
Zaragoza,  a causa  de  les  muntanyes  i rocars  que  voregen  la  mar,  que 
s'han  de  costejar  des  de  Barcelona  fms  a València.  Tant  al  costat  que 
a vegades  s'ha  de  passar  sobre  les  pedres  i la  sorra  de  la  riba,  i altres 
vegades  pels  pendents  de  les  altes  muntanyes  que  hi  ha  al  costat  de  la 
mar,  on  s'admira,  amb  raó,  les  obres  del  Tot  Poderós,  el  miracle  de 
les  aigües,  que  sovint  s'acosten  a batre  amb  fúria  les  cavernes  dels 
rocars,  i que  semblen  cops  de  canó.  A Sitges  com  en  algunes  de  les 
viles  i províncies  que  hi  ha,  la  població  cristiana  es  reparteix  en 
diverses  confraries  (...). 

El  dia  onzè  els  companys  varen  sortir  de  bon  matí  per  anar  a fer 
estada  a l'Acorambal  [?],  pel  camí  d'anar  a Tarragona,  vila  d'il·lustre 
antiguitat  (...). 

El  dia  dotzè  intentant  arribar  a Tortosa,  els  companys  varen 
haver  de  aturar-se  dues  llegües  abans  perquè  convenia  reparar  les 
mules  a Cambrils.  El  camí  és  difícil  a causa  de  les  muntanyes,  que 
s'assemblen  molt,  en  altura  o dificultat  de  trànsit,  als  Alps  i als 
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Pirineus.  I a més  són  perilloses  pels  moros  que,  amagats  en  llocs 
inaccessibles,  vigilen  el  que  passa  als  camins  per  sorprendre  els 
passatgers.  I pel  veïnatge  de  l'Ebre,  que  flueix  al  peu  d'alguna 
d'aquestes,  a vegades  tant  al  costat  del  camí  que  un  mal  pas  és  prou 
per  fer  caure  el  viatger  de  dalt  d'un  precipici  a l'aigua.  (...) 

El  dia  tretzè  [a  Tortosa]  (...).  La  vila  es  presenta  bonica  i rica  per 
la  comoditat  de  l'Ebre  (...)  té  el  seu  canal  principal  entre  la  vila  i el 
raval,  que  es  passa  per  un  costós  pont  de  barques,  però  la  vila  es 
compensa  cobrant  un  ral  per  cada  home  a cavall  (...). 


Ambassade  en  Espagne  et  en  Portugal  (en  1582),  de  R.P.  en  Dieu,  Dom  Jean 
Sarrazín,  abbé  de  St.  Vaast  (...)  par  Philippe  de  Caverel,  religieux  de  St.  Vaast  (Arras, 
1860). 


1585  j Henrique  Cock 

Dexarémos  aquí  à Su  Majestad  [Felip  II]  en  Tortosa  el  primer  dia  de 
Enero  del  ano  nuevo  hasta  su  tiempo,  y contaré  lo  que  à mi  me 
acaesció  en  el  camino  con  pocas  palabras.  Habiendo  pasado  la 
puente  de  Ebro  àntes  que  el  sol  saliese,  me  llevó  el  camino  por  entre 
unas  vinas  que  estan  en  su  ribera  y algunos  puentes,  y vine  al  postre 
en  un  lugarcillo  que  se  dice  la  Galera,  de  ocho  ó nueve  vecinos,  y 
està  dos  leguas  de  Tortosa  hàcia  mediodía.  A mano  isquierda, 
acabàndolas  vinas,  va  el  camino  real  para  Uldecona  adreçado  para 
que  pasen  los  coches  y carros.  A la  mano  derecha  va  el  camino 
derecho  para  los  Hostaletes,  que  es  mas  difficil  porque  algunos 
penascos  impiden  que  no  sea  buen  camino.  Acabé  con  todo  esto  el 
camino  antes  de  mediodía,  que  fueron  cuatro  rationables  leguas. 

Fuera  de  la  Galera  se  pasa  una  puente  fabricada  encima  de  un 
barranco,  y por  ella  pasa  un  arroyo  que  viene  de  las  sierras  en  la  mar, 
y de  allí  hay  una  llanura  hasta  los  Hostaletes.  Son  estas  dos  ventas 
bien  afamadas  por  razón  de  la  raya  de  Cataluna  y València  que  allí 
va.  La  primera,  que  està  hàcia  el  norte,  es  de  Cataluna,  la  otra  del 
reino  de  València.  La  Cènia,  rio  que  antiguamente  se  llamaba 
Brigancium,  las  parte;  el  cual  nasce  desde  allí  à tres  leguas  y viene 
desde  poniente  à levante  donde  entra  en  el  mar  Mediterràneo,  non 
muy  léxos  de  Uldecona. 

Cerca  de  las  fuentes  de  su  nascimiento  està  el  monasterio  ó 
abadia  de  Benifassar,  de  la  orden  de  Cistel  y regla  de  San  Bemardo, 
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en  cuyo  termino  se  parten  los  reinos  de  Aragón  y València  y el 
Principado  de  Cataluna.  Està  situada  la  dicha  abadia  à los  raíces  de 
las  sierras,  à mano  derecha  del  camino,  que  se  puede  veer.  Uldecona, 
villa  fuerte  de  su  natural,  està  sobre  la  mano  isquierda  del  camino,  no 
léxos  de  la  mar  (...). 

Viemes,  después,  à tres  de  Enero,  dexando  à Tortosa  y pasado  la 
puente,  se  fue  [Felip  II]  cuatro  leguas  hasta  Uldecona,  villa  de 
cuatrocientos  vecinos,  no  muy  léxos  de  la  mar,  con  un  fortísimo 
castillo  puesto  à mano  derecha  en  un  alto.  Aquí  se  detuvo  hasta  el  dia 
de  los  Reyes.  Nuestros  companeros  los  archeros,  dexando  à Su 
Majestad  en  Uldecona,  pasaron  por  Alcanar,  pueblo  de  cien  casas  y 
vinieron  al  principio  de  la  noche  en  Vinaroz  (...). 


Henrique  Cock.  Relacion  del  viaje  hecho  por  Felipe  II,  en  1585  à Zaragoza, 
Barcelona  y València  (Madrid,  1876). 


1599  | Thomas  Platter 

El  4 de  febrer  vàrem  esmorzar  i després  vàrem  partir.  Vàrem  passar 
per  la  vila  d'Hospitalet,  a una  llegua  de  distància  de  Barcelona. 
Després  Sant  Joan  Despí,  a mitja  llegua  enllà  i per  Sant  Feliu  de 
Llobregat,  mitja  llegua  més.  A Sant  Feliu  vàrem  beure  un  cop. 
Després  ve  Molins  de  Rei,  a mitja  llegua.  Des  d'aquí  vàrem  seguir  la 
ruta  cap  el  riu  Llobregat  i el  vàrem  travessar  amb  barca.  I després 
vàrem  arribar  a Sant  Andreu  de  la  Barca  i era  a una  llegua  de  Molins 
de  Rei  [de  tomada  s'hi  queden  a dormir].  I finalment,  una  llegua 
després,  la  darrera  del  dia,  vàrem  arribar  a Martorell. 


Thomas  Platter.  Beschreibung  der  Reisen  durch  Frankreich,  Spanien,  England  und 
die  Niederlande,  1595-1600  (Basel,  1968).  Edició  francesa:  Le  voyage  de  Thomas 
Platter,  1595-1599.  Ed.Emmanuel  Le  Roy  Ladurie  (Paris,  2000). 


1599  j Diego  Cuelbis 

El  termino  y la  raya  del  Reyno  de  València  hazia  la  parte  de 
Catalunia. 

Los  Ostaletes,  2 leguas  muy  grandes  de  campos  infertiles  y 
despoblados.  No  ay  aqui  mas  que  tres  casas  o tavemas  de  donde 
pasan  los  passageros.  Son  ventas  y es  el  termino  del  Reyno  de 
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València  y la  raya  principio  de  Ducado  de  Catalunia.  En  la  valle  ay 
un  rio  que  se  ha  de  passar  llamado  [no  ho  diu]  es  harto  hondo  y va 
reciamente  de  manera  que  mas  descalçando  y va  casi  al  pecho.  En 
inviemo  no  se  puede  passar  y otro  tiempo  que  llove  y hase  de  tomar 
un  otro  camino  que  va  fuera  fin  de  Trigueros  a la  mano  derecha.(···) 

La  Galera,  2 leguas.  Campos  despoblados  llenos  de  margeillo- 
nes,  que  se  comen.  Es  una  grande  torre  vermeja  quebrada  alta  que  se 
puede  bien  ver  de  lexos  descubriéndose  a dos  o tres  leguas  porque  es 
grandiosa  llanura.  Pasamos  a la  noche  en  la  estopa.  La  taverna  està  a 
la  mano  derecha  a la  entrada. 

Tortosa  dos  leguas  muy  grandes.  Es  una  de  las  principales 
ciudades  del  Principado  de  Catalunia,  puesta  sobre  el  famoso  rio 
Ebro  (...) 

El  rio  de  Tortosa  passese  y de  la  una  parte  a la  otra  por  una 
puente  muy  linda  hecha  de  madera  sobre  XXIV  barcas  grandes 
travadas  en  gruessas  vigas  y tablas  con  la  qual  puente  tiene  de  largo 
mas  de  400  passos.  Està  hecha  esta  puente  a la  manera  de  la  puente 
sevillana.  Los  passageros  han  de  pagar  aquí  pecho.  Los  de  a cavallo 
un  real  y los  de  a pie  6 dineros  o dos  quartos,  a la  mano  derecha  cabo 
desta  puente  ay  una  piedra  negra  de  marmol  con  algunas  letras.  (...) 
Està  bien  proveyda  esta  villa  de  todos  mantenimientos,  pan,  came, 
vino  lindíssimo  tinto  muy  barato  como  en  Alicante,  dolce  y sabroso 
de  que  ay  infinitas  tavemas.  Ay  aquí  una  camiceria  buena  principal 
de  muchissima  came  de  puerco.  (...) 

Ay  dos  caminos  reales  de  Tortosa  a Tarragona.  Uno  que  va  mas 
derecho  y es  peligroso  por  las  fustas  y galeotas  de  los  moros  de 
Barbaria  hechando  pie  a tierra  y robando  y saltando  a escondidas 
todo  que  encuentran  en  el  camino  assi  de  las  bestias  ganados  como 
de  los  hombres  y va  a Petrillo  3 [el  Perelló],  Ospidalet  3,  Cambriles 
2 leg,  Villaseca  1,  Tarragona  1 legua.  Nosotros  tomamos  aquel  otro 
camino  que  sigue  andando  junto  a la  ribera  del  rio  Ebro. 

Aldea  1 1/2  leguas.  Es  camino  muy  deleytoso  de  muchas 
arboledas,  olivares  y garoveros,  de  donde  se  vende  aquí  muy  barato 
para  las  bestias  la  garoffa.  Hase  de  passar  aquí  una  cuesta  muy  alta. 

Villa  falleté  [Benifallet]  1 1/2  leguas.  Pueblo  pequeno  puesto  a 
la  ribera  del  rio  Ebro.  Ay  aquí  muchos  olivares,  garafferos  y frutas  y 
naranjas  y todo  genero  de  agrio.  Aquí  me  hicho  un  grandissimo 
agravio  una  muger  vieja  picana,  desvergonçada,  hechicera.  (...) 
Pasamos  aquí  en  companía  de  los  esclavos  christianos  que  entonces 
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venieron  de  Àfrica  librados  por  el  S.Offício  de  la  Trinidad  que 
cuenta van  muchas  maravillas. 

Pueblo  11/2  leguas.  En  el  camino  de  este  pueblo  ay  muy  altas  y 
peligrosas  costas,  perdimos  el  camino,  despues  un  pastore  por  la 
gracia  de  Dios  ensenolo  a nosotros.  Camino  despoblado.  Se  vee  un 
castillo  muy  fuerte  con  un  pueblo  passada  la  costa. 

Tubisso  [Tivissa]  1 1/2  leguas.  Paso  aquí  la  noche.  Es  un  buen 
pueblo  cercado  de  rnuros  y proveydo  de  todos  mantenimientos.  Pan, 
came,  pescado,  frutas  y vino  muy  lindo.  Està  assentado  sobre  la 
punta  de  un  monte.  Los  higos  del  ciego.  Aquí  hemos  estado  a nuestro 
gusto  y muy  contentos. 

El  Prado  [Pratdip]  2 leguas.  Pueblo  pequeno  de  seiz  vecinos, 
muy  bueno.  Piadoso.  Camino  trabajoso  entre  las  montanas  y sierras. 

Cambrilles  [Cambrils],  2 1/2  leguas.  Campos  despoblados.  Es  un 
pueblo  muy  bueno  y hermoso  cercado  de  muy  lindas  y hermosas 
murallas.  Es  proveydo  de  buena  viviendas.  Pan,  carne,  longaniças 
como  de  Bolona  y vino  tinto  muy  fuerte  y bueno  barato.  Paso  la 
noche  no  pagando  mas  que  quatro  quartos  por  la  cama,  que  yo  no  he 
visto  en  toda  Espana.  Ay  aquí  una  linda  Yglesia  toda  de  bóveda  bien 
labrada.  Tiene  calles  muy  anchas  y plaças  grandes  y limpias.  Antes 
de  llegar  a Cambrilles  fuera  se  puede  bien  ver  el  cumbre  de  la 
montana  puesta  a la  boca  del  rio  Ebro  donde  entra  en  la  mar.  De  que 
se  puede  bien  juzgar  como  se  rodea  mucho  por  el  camino  nuestro. 

Villaseca.  Pueblo  grande  apartado  de  Cambrilles.  1 legua  grande 
de  Catalunia.  Es  cercada  de  la  tierra  muy  fèrtil  donde  son  los  campos 
de  Catalunia  muy  poblados  y de  gran  provecho. 

Tarragona,  llegada  a 22  decembre  del  ano  1599  al  medio  dia  a 
las  doze.(...) 

Diego  Cuelbis.  Thesoro  choreographico  de  las  Espannas  (manuscrit  a la  Biblioteca 
Nacional  de  Espana). 


1603  | Barthelemy  Joly 

Del  camp  de  Tarragona  i a la  vista  del  port  de  Salou,  vàrem  anar  a 
Reus,  vila  closa  (...).  Des  d'allà  vàrem  passar  per  Cambrils  amb  la 
mar  a l'esquerra,  una  vila  que  té  una  bona  platja  pels  barcos.  Després 
a Miramar  per  un  camí  desert  fins  a l'Hospitalet,  un  lloc  arruïnat  pels 
moros  de  la  Barbaria  i ara  refet  i situat  en  un  nivell  raonable  de 
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defenses.  (...)  Des  d'aquí  vàrem  passar  per  un  punt  de  muntanya 
anomenat  Coll  de  Balaguer,  que  és  un  dels  passos  més  perillosos 
d'Espanya  a causa  dels  moros  que  venen  de  la  Barbaria  i que  s'ama- 
guen en  els  seus  bergantins  de  dia,  i de  nit  baixen  a terra  en  silenci  en 
grups  de  dos  o tres-cents  i sorprenen  les  viles  i cacen  tot  el  que 
troben,  homes,  dones  i nens  i calen  foc  arreu  en  marxar. 

Al  llarg  de  les  costes  arreu  hi  ha  torres  de  vigilància,  atalayas 
guardades  de  dia  i nit.  Totes  les  nits  cada  una  encén  un  foc  i quan 
n'hi  ha  dos  és  la  senyal  que  hi  ha  moros.  De  dia  fan  una  fumera 
espessa  donant  la  senyal  de  torre  en  torre  i en  un  instant  arriba  de 
Cartagena  a Narbona.  A cada  torre  s'hi  puja  per  una  escala  que  es 
retira  des  de  dalt,  de  tal  manera  que  els  moros,  que  no  tenen  canons, 
no  s'acosten  ni  els  hi  poden  fer  cap  mal. 

Des  d'allà  vàrem  passar  al  Perelló,  una  vila  de  l'abadia  de  Santa 
Creu,  que  ha  estat  presa,  tomada  a prendre,  i cremada  pels  moros, 
com  totes  les  que  hi  ha  en  aquesta  costa.  Costejant  al  llarg  de  la  mar 
vàrem  veure  la  desembocadura  del  riu  Ebre,  a tres  llegües  sota 
Tortosa,  que  veiem  en  la  llunyania  amb  el  seu  castell  antic  amb 
merlets.  Abans  d'arribar-hi  vàrem  ser  rebuts  per  dos  abats  i els 
cavallers  de  la  vila,  que  ens  hi  varen  conduir.  Els  carrers  són  estrets  i 
obscurs,  a causa  dels  pisos  avançats  de  les  cases  que  en  diuen 
saledizos. 


Voiage  faict  par  M.  Barthelemy  Joly,  conseiller  et  ausmonier  du  roy,  en  Espagne 
(1603-04).  Ed.Barrau-Dihigo.  (Revue  Hispanique  t.  XX  n°58  juny  1909). 


1664  | Francis  Willughby 

Vàrem  passar  per  Benifallet  i ens  vàrem  allotjar  a Tortosa,  a sis 
llegües.  (...)  Tortosa  és  una  ciutat  pobre  i arruïnada.  Hi  ha  un  pont  de 
barques  sobre  el  riu  Iberus,  ara  anomenat  Ebre  (...).  Aquest  dia 
vàrem  tomar  a València  passant  l'Ebre  pel  pont  de  barques  i ens 
vàrem  allotjar  a la  Galera,  una  vila  petita  a dues  llegües  de  distància 
de  Tortosa. 


Francis  Willughby.  Travel  in  Spain  year  1664.  Al  volum:  Travels  through  the  Low- 
Countries,  Germany,  Italy  and  France,  with  curious  observations  ...  also,  a catalogue 
of  plants,  found  spontaneously  growing  in  those  parts...  by...  John  Ray...  to  which  is 
added,  an  account  of  the  travels  of  Francis  Willughby...  through  great  part  of  Spain 
(London,  1738,  second  edition). 
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1685  | Ambrosio  Borsano 


Tortosa  es  una  de  las  ciudades  mas  antiguas  deste  principado  según 
los  edificios  que  en  esa  se  ve  y las  murallas  que  cercan  a dicha 
ciudad  y castillo  la  demuestran  ser  antiguísima.  La  sobre  dicha 
ciudad  està  situada  sobre  el  río  Ebro  que  para  hir  de  la  araval  de  ella 
se  pasa  el  sobre  dicho  rio  sobre  un  puente  de  barcas  y muy  bueno, 
pues  sobre  del  por  ser  mui  fuerte  se  pasa  tan  bien  la  artilleria.  (...) 

Saliendo  de  Tortosa  y encaminàndose  del  otra  parte  del  puente  y 
a río  Ebro  abaxo  sobre  el  camino  real  de  València  por  los  llanos  de  la 
Galera  a una  legua  de  Tortosa  allase  dos  caminos,  el  uno  tira  así  a 
medio  dia  y el  otro  a poniente.  El  que  ba  así  a poniente  es  el  de 
València  y el  que  ba  así  a medio  dia  va  a Amposta  y a los  Alfaxes. 

De  manera  incaminàndose  sobre  el  camino  que  ba  asi  a medio 
dia  a poco  mas  de  dos  leguas  de  Tortosa  allase  un  lugar  que  se  dice 
Amposta  donde  havia  un  castillo  muy  fuerte  que  hoy  dia  se  halla 
demolido  y a una  legua  y un  cuarto  mas  adelante  en  continuación  de 
dicho  camino  allase  el  puerto  de  los  Alfaxes. 


Camino  por  la  costa  de  mar  por  la  parte  de  poniente,  desde  Barcelo- 
na asta  los  Afajes  y rio  Cenia,  que  divide  el  Principado  de  Cataluna 
del  Reyno  de  Valenzia  y de  Aragón. 

Saliendo  de  Barcelona  para  Tarragona  y para  Peníscola  queriendo  hir 
a estos  lugares  por  el  camino  de  la  costa  de  mar  incaminase  asi  a 
poniente  sobre  el  camino  real  de  Lérida  asta  la  Cruç  Cubierta  y asta 
un  lugar  que  se  diçe  Sans,  que  està  a media  legua  de  Barcelona.  Que 
ha  dicha  Cruç  Cubierta  se  divide  el  camino  de  Lérida  del  de  Tarrago- 
na andando  por  la  costa. 

De  manera  incaminàndose  sobre  el  camino  de  Tarragona  por  la 
costa  se  dexa  el  camino  real  de  Lérida  a mano  derecha  y incaminase 
sobre  el  de  la  mano  hizquierda  que  va  así  a poniente  a una  legua  del 
sobre  dicho  lugar  de  Sans  allase  otro  lugar  que  se  diçe  Masenera  que 
continuando  al  sobre  dicho  camino  a media  legua  de  dicho  lugar  se 
alia  el  río  Llobregat.  Pasase  dicho  río  por  una  barca  que  ai  y se  alia 
un  lugar  que  se  diçe  Sant  Boy  que  de  dicho  lugar  se  aparta  el  camino 
desfiladero  de  las  caulgaduras  y ba  por  la  montana  a Villafranca  de 
Panadès  que  a dicha  Villafranca  el  sobre  dicho  camino  desfiladero  se 
topa  con  el  camino  caril  que  viene  de  Barcelona  para  Tarragona  y 
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dicho  camino  biene  por  Martorell  y no  es  mui  bueno  camino  por  aver 
de  badiar  diferentes  vezes  el  río  Noia  y pasar  unos  barrancos  malos. 
(...) 

Continuando  sobre  el  camino  de  la  Costa  para  Tarragona  a poco 
mas  de  una  legua  del  lugar  de  Sant  Boy  que  se  dixo  ariva  donde  se 
pasa  por  la  barca  el  río  Llobregat,  allase  un  lugar  que  se  dice  Castel 
de  Felis  [Castelldefels]  situado  sobre  de  una  eminenzia  y cerca  de  la 
plaia  de  la  mar.  Este  lugar  es  muy  abondante  de  vina  y montes  de 
pinos  y campos  labrados  así  al  llano  como  en  la  colina.  (...) 

Caminando  mas  adelante  en  continuazión  de  dicho  camino  a un 
cuarto  de  legua  del  dicho  lugar  y todo  camino  llano  allase  sobre  de 
una  eminençia  una  torre  que  se  diçe  la  torre  de  Castell  de  Felis  y es 
muy  grande  y està  guameçida  con  artilleria  y dicha  torre  sirve  por 
dar  aviso  a las  demàs  torres  así  a la  parte  de  Tarragona  y a 
Monxuique  sobre  de  Barcelona  de  las  embarcaçiones  de  moros  que 
vienen  a la  costa  de  Garaf. 

Caminando  mas  adelante  de  la  dicha  torre  por  la  playa  de  mar 
así  a poniente  a un  cuarto  de  legua  de  dicha  torre  empieza  la  subida 
de  la  costa  de  Garraf,  camino  muy  malo  y desfiladero  con  mucha 
piedras  y acerca  de  una  legua  de  subida  allase  en  un  alto  sobre  la  cala 
de  Garraf  una  torre  que  se  dice  la  torre  de  Garraf  con  una  casa  que 
guarda  la  dicha  cala  por  saber  venir  en  aquella  los  moros. 

Caminando  mas  adelante  en  continuación  de  dicho  camino  por 
la  costa  de  mar  ha  una  legua  larga  de  dicha  torre  allase  un  lugar  que 
se  dice  Sitges  situado  sobre  de  la  cala  y plaia  de  la  mar.  Este  lugar 
està  cercado  de  muralla  y tiene  artilleria  para  guardarse  de  los  moros. 
El  terreno  es  mui  copioso  de  vinas  y campos  aunque  sea  montuoso 
de  colinas. 

Continuando  el  sobre  dicho  camino  a una  legua  del  dicho  lugar  y 
todo  por  unas  colinetas  de  vinas  allase  un  lugar  que  se  dice  Vilanova 
situada  en  terreno  llano  y està  murallada.  El  terreno  es  muy  rico  de 
campos  labrados  y de  vinas.  (...) 

A tres  cuartos  de  legua  mas  adelante  de  dicho  lugar  en 
continuaçion  de  dicho  camino  allase  un  lugar  que  se  diçe  Cubells 
situado  sobre  de  una  eminenzia  y es  lugar  muy  rico  de  campos 
labrados  y de  vinas. 

A media  legua  de  Cubells  es  seguimiento  de  dicho  camino  allase 
otro  lugar  que  se  dice  Cunit  y a otra  legua  mas  adelante  en 
seguimiento  de  dicho  camino  allase  otro  lugar  que  se  dice  Calafell 
donde  hai  unos  campos  labrados  y vinas  que  coxen  asta  un  lugar  que 
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se  dice  Sant  Viçent  que  al  lugar  de  Vendrell  se  junta  el  camino  de  la 
costa  con  el  camino  carril  que  biene  de  Vilafranca  del  Panadès  y 
desde  el  lugar  de  Vendrell  en  adelante  asta  a Tarragona  siempre  se 
va  sobre  el  camino  de  la  costa.  (...) 

Continuando  al  sobre  dicho  camino  sí  a poniente  a dos  leguas  de 
Calafell  allanse  las  Casas  de  los  Ostales  de  la  Figueretta  allase  una 
villa  que  se  dice  Tamarit  situada  sobre  de  una  eminençia  a la  orilla 
del  mar  y del  rio  Gaià  y està  apartado  del  camino  real  un  cuarto  de 
legua.  La  sobre  dicha  villa  està  cercada  de  muralla  y tiene  artilleria 
para  guardarse  de  los  moros.  Pues  una  vez  fue  de  los  moros  de  noche 
saqueada  y llevado  muchos  beçinos. 

A una  legua  y un  cuarto  de  los  Ostales  de  la  Figuereta  que  se 
dixo  ariva  antes  de  llegar  al  rio  Gaià  que  està  a un  cuarto  de  la  villa 
de  Tamarit  allase  un  lugar  que  se  dice  Altafulla.  Al  sobre  dicho  lugar 
de  Altafulla  allase  el  camino  que  va  al  convento  de  Santas  Creus 
encaminàndose  así  al  norte  sobre  el  rio  Gaià  ariva  a dos  leguas  y 
media  de  camino  allase  el  convento  sobredicho  de  Santas  Creus  (...) 


Camino  que  va  de  Tarragona  a Cambriles 

Saliendo  de  la  ciudad  de  Tarragona  para  un  lugar  que  se  dice 
Cambrils  incaminase  asi  a poniente  pasando  el  puente  que  està  sobre 
el  rio  Francolí  a una  legua  de  Tarragona  y siempre  por  camino  carril 
a la  orilla  de  la  mar  allase  la  torre  y puerto  de  Salou  que  es  donde  se 
abrigan  las  armadas  de  galeras  y navios.  La  torre  antiguísima  de 
Salou  fué  demolida  del  francès. 

Pero  considerando  el  excelentísimo  senor  príncipe  de  Parma  la 
necesidad  que  tenia  aquel  puerto  de  ser  guardado  hizo  fabricar  de 
nuevo  otra  torre  mas  arimada  al  puerto  y no  la  acavó  que  la  hizo 
acavar  el  excelentísimo  senor  duque  de  Bournonville  y le  formó 
guamiçión  de  treinta  hombres  con  un  capitàn  de  infanteria  espanola 
por  governador. 

Continuando  al  camino  sobre  dicho  a una  larga  legua  de  dicho 
puerto  y siempre  a la  orilla  de  la  mar  àllase  el  lugar  que  se  diçe 
Cambrils  cercado  de  muralla  a la  antígua  y tiene  a la  mar  una  torre 
muy  grande  que  el  excelentísimo  senor  duque  de  Bournonville  lo 
mandó  retifícar  y les  puso  artellería. 
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Camino  de  Cambriles  a Tortosa 


Saliendo  del  lugar  de  Cambriles  y incaminàndose  así  a poniente 
sobre  el  camino  carril  de  Tortosa  que  pasa  casi  cerca  a la  orilla  de  la 
mar  por  unos  terrenos  llanos  a legua  y media  del  sobre  dicho  lugar 
àllase  un  castillo  que  se  dice  el  castillo  de  l'Hospitalet,  que  és  del 
senor  duque  de  Medina  Celi.  Dicho  castillo  es  de  forma  cuadrado 
con  torres  a las  esquinas  tan  bien  cuadradas  y otra  torre  mas  grande 
en  llenzo  que  mira  a la  mar  donde  està  puerta  de  dicho  castillo 
encima  desta  torre  hay  artilleria  de  bronze.  Este  castillo  està  situado 
a la  orilla  de  la  mar  casi  al  pié  de  la  sierra  y coll  de  Balaguer  en 
sierra  desierta  donde  no  hay  que  montes  de  pinos  bordos  para  hacer 
madera  y lena.  (...) 

Caminando  mas  adelante  del  dicho  castillo  en  continuación  de 
dicho  camino  carril  se  sube  una  questa  a la  orilla  de  la  mar  y se  alia  a 
media  legua  de  subida  un  coll  que  se  dice  el  coll  de  Balaguer  y a 
media  legua  del  sobre  dicho  castillo  a baxo  a la  orilla  de  la  mar  està 
la  torre  del  Tomo  toda  arminada  y sin  guamición.  Esta  torre  hera 
para  los  avisos  de  las  demàs  torres  de  la  costa  por  las  embarcaçiones 
de  los  moros  y dicha  torre  la  mantenia  el  lugar  de  Tibisa.  En  el  sobre 
dicho  coll  de  Balaguer  como  no  hay  guamición  a la  dicha  torre  se 
ponen  los  moros  en  lo  alto  de  la  sierra  y penas  y de  allí  descubren  el 
camino  a mas  legua  de  una  parte  y otra  de  levante  y de  poniente  y a 
mediodia  a la  mar  y viniendo  los  pasajeros  le  salen  al  camino  y los 
llevan  cautivos  a Arxel.  Este  camino  es  algo  malo  por  el  coche  por 
no  adrecarse  por  las  baxadas  y subidas  de  barancos. 

Baxando  de  dicho  coll  en  seguimiento  del  camino  caríl  sobre 
dicho  pasase  tres  barancos  muy  fondos  a poco  mas  de  una  legua  de 
dicho  coll  y toda  tierra  disurta  de  bosques  de  pinos  bordos  y campos 
de  pastos  de  ganados  està  la  torre  demolida  de  Sant  Jorge  desviada 
de  dicho  camino  a mas  de  un  cuarto  de  legua.  La  sobre  dicha  torre  de 
Sant  Jorge  està  situada  sobre  de  una  cala  de  mar  que  en  ella  pueden 
estar  galeras  muy  asiguradas  y tiene  un  estano  de  riquisima  agua 
dolce  donde  suelen  haçer  en  esta  parte  agua  y lena  las  embarcaçio- 
nes. Esta  torre  hera  muy  grande  tenia  artilleria  y la  guamiçión  de  un 
capitàn  con  cuarenta  hombres  por  tener  recinto  al  redor  delia  como 
una  roca  muy  fuerte  y vivienda  para  la  guamiçión  y su  capellàn.  Esta 
torre  la  mantenia  los  cavalleros  de  la  orden  Montesa  de  Sant  Mateo 
en  el  reyno  de  València  y tiene  sus  rentas  para  mantener  la 
guamiçión  y se  la  comen  sin  retificar  la  torre  y es  una  cosa  lastimosa 
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que  cada  ano  nos  llevan  los  moros  cautivos  de  pasajeros  y pastores 
pues  hay  dos  leguas  largísimas  de  tierra  disierta  por  no  tener  de 
guamición  dicha  torre. 

Caminando  mas  adelante  así  a poniente  en  continuación  de 
dicho  camino  caril  que  està  desviado  un  cuarto  de  legua  de  la  mar  a 
una  legua  de  tierra  desierta  llana  de  montes  de  pinos  y campos 
perdidos  por  no  estar  guardia  en  dicha  torre  àllase  en  el  alto  de  la 
colina  un  lugar  que  se  diçe  Perillón  muy  derotado  por  el  miedo  de 
los  moros  pues  una  vez  todos  los  veçinos  fueron  cautivados  y 
llevado  a Argel. 

A tres  cuartos  de  legua  de  la  sobre  dicha  torre  de  Sant  Jorge  a la 
parte  de  poniente  àllase  otra  torre  redonda  que  se  diçe  la  torre  del 
Amella  y a media  legua  mas  adelante  hay  otra  torre  redonda  que  se 
diçe  la  torre  del  Aguilà  frente  del  lugar  de  Perellón  y a media  legua 
mas  adelante  de  dicha  torre  àllase  otra  torre  redonda  que  se  diçe  la 
torre  de  Cap-Roig.  En  la  parte  donde  estan  situadas  estas  torres  hai 
calas  que  suelen  hir  los  moros  y llevan  cautivos  los  marineros  y 
barcas  que  pasan  y suben  por  el  rio  Ebro  a Tortosa.  A estas  torres  le 
mantiene  guardia  en  tiempo  de  verano  los  de  Tortosa  y tiene  cada 
una  su  artilleria  para  defenderse  de  las  calas  y dar  aviso  a las  demàs 
torres  de  Cap  de  Rio  y a la  de  Sant  Juan  a los  Alfaxes. 

Caminando  mas  adelante  de  sobre  dicho  lugar  del  Perelló  en 
continuaçión  del  sobre  dicho  camino  caril  que  va  así  a poniente  a la 
ciudad  de  Tortosa  pasase  por  tierra  desviada  de  la  mar  poco  mas  de 
un  cuarto  de  legua  al  pié  de  la  sierra  a cosa  de  una  legua  de  Perelló 
se  aparta  del  camino  caril  otro  camino  que  ba  a Tortosa  y sube  por 
una  sierra  al  port  de  Nuestra  Senora  del  Coll  de  la  Alba  y a tres 
cuartos  de  legua  de  baxada  de  esta  la  çiudad  de  Tortosa. 

Caminando  sobre  el  camino  caril  pasase  por  tierra  algo  labrada  y 
algo  llana  pasando  unos  barrancos  a media  legua  sale  deste  camino 
otro  camino  que  va  a una  legua  de  camino  a un  lugar  que  se  diçe 
Amposta  que  se  pasa  el  rio  Ebro  con  barcas  del  mismo  lugar.  (...) 
Siguiendo  el  camino  caril  sobre  dicho  para  Tortosa  pasase  por  un 
terreno  llano  al  pié  de  una  colina  que  a una  legua  de  la  torre  de 
Soldevila  àllase  la  antiguísima  ciudad  de  Tortosa. 

Baxando  el  rio  Ebro  a dos  leguas  de  la  sobre  dicha  çiudad  està  el 
lugar  de  Amposta  que  se  a dicho  ariva.  Caminando  del  lugar  de 
Amposta  rio  Ebro  abaxo  a una  legua  de  camino  así  a medio  dia 
àllase  el  canal  del  Gollerón  que  se  forma  del  sobre  dicho  rio  y entra 
en  la  mar  en  la  ensenada  de  la  Empolla  que  por  las  salinas  de  los 
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Alfaxes  echaron  a perder  el  canal  viexo  del  rio  principal  por  abrir 
una  çequia. 

Al  cavo  del  rio  viexo  que  dista  cosa  de  media  legua  astà  la  torre 
redonda  de  Cap  de  Rio  con  artilleria  y guamición  de  verano  muy 
fuerte  que  da  los  avisos  a las  torres  de  la  Costa  de  Mar  que  se  a dicho 
ariva  que  son  la  de  Cap  Roch,  la  de  la  Aguilà,  la  del  Amella,  la  de 
Sant  Jorge,  la  del  Tormo,  la  del  Salor,  la  de  San  Juan  de  los  Alfaxes, 
la  del  Codonol  y la  de  Cap  de  Rio  Cenia,  que  divide  los  reinos  de 
Cataluna  y de  València. 

Caminando  del  lugar  de  Amposta  sobre  el  camino  de  la  costa  así 
a poniente  a la  orilla  del  estano  de  los  Alfaxes  a una  legua  està  el 
convento  demolido  y cala  de  la  Ràpida  que  es  donde  hay  la  entrada 
del  puerto  de  los  Alfaxes  que  de  allí  se  toma  el  camino  así  a levante 
a la  orilla  de  la  mar  y estano  del  sobre  dicho  puerto  que  a una  legua 
de  la  Ràpida  està  la  torre  cuadrada  de  Sant  Juan  situada  sobre  del 
puerto  principal  de  los  Alfaxes.  Esta  torre  es  muy  fuerte  y con 
guamiçión  del  rey  y su  artilleria  con  un  alferez  reformado  y un 
tiniente  de  alcayde  mayor  que  la  govierna.  La  sobre  dicha  torre 
estava  muy  derotada  y la  artelleria  en  el  suelo  y el  excelentísimo 
senor  duque  de  Boumonville  comando  adreçar  y hizo  rnontar  la 
artilleria  y armó  de  armas  y moniçiones,  en  la  cala  de  la  Ràpida  hay 
fuente  y pozo  riquísimo  de  agua  muy  abondante  para  cual  quiera 
armada  de  mar. 

Caminando  mas  adelante  del  sobre  dicho  convento  de  la  Ràpida 
sobre  el  camino  de  la  costa  así  a poniente  a media  legua  larga  del 
camino  àllase  una  torre  que  se  diçe  la  torre  del  Codonoll  de  forma 
redonda  y muy  fuerte.  En  esta  torre  hay  tan  bien  guamición  del  rey  y 
su  artilleria  ay  así  mismo  guarda  de  la  entrada  del  puerto  sobre 
dicho.  Esta  torre  estava  muy  derrotada  y la  artilleria  en  el  suelo  que 
tan  bien  esta  lo  mandó  adrezar  y rnontar  la  artilleria  el  excelentísimo 
senor  duque  de  Boumonville.  El  gobemador  desta  torre  es  un  alferez 
reformado.  Al  pie  desta  torre  así  a la  orilla  de  mar  hay  una  fuente 
que  da  agua  bastante  por  qualquiera  armada. 

Caminando  mas  adelante  de  dicha  torre  en  continuación  de 
dicho  camino  así  a poniente  sobre  el  camino  que  va  a la  orilla  de  la 
costa  de  mar  y al  pié  de  la  sierra,  a cosa  de  tres  quartos  de  legua, 
àllase  las  botigas  o barracas  del  lugar  del  Canar  situadas  a la  orilla  de 
la  mar,  y mas  adelante  de  dichas  botigas  o barracas  a cosa  de  media 
legua  en  continuación  de  dicho  camino  àllase  la  torre  de  Sol  de  Rio 
del  reyno  de  Valenzia  situada  sobre  de  la  entrada  a la  mar  del  rio 
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Cenia  que  divide  los  dos  reynos  de  Cataluna  y València.  En  esta 
torre  hay  guamición  de  dos  soldados  a cavallo  y dos  de  a pie  para  la 
guardia  y custodia  de  reconocer  la  costa  a l'amaneçer. 

Continuando  el  sobre  dicho  camino  a tres  cuartos  de  legua  mas 
adelante  de  dicha  torre  y rio  Cenia  àllase  un  lugar  del  reyno  de 
València  que  se  dive  Vinaròs. 


Discurso  general  hecho  por  el  maestre  de  campo  don  Ambrosio  Borsano  (...).  En  que 
describe  toda  la  carta  topogràfica  del  Principado  de  Cataluna,  Condado  de  Rosellón 
y Cerdana  (...).  Cons  agrado  a la  Real  Magestad  de  Don  Carlos  II,  Rey  de  las 
Espanas,  Nuestro  Senor.[ 30  de  gener  de  1685]  (Biblioteca  Nacional  de  Espana, 
manuscrit  18054). 


1706  | Juan  Àlvarez  de  Colmenar 

El  primer  lloc  que  es  troba  venint  del  regne  de  València  és  Tortosa, 
una  vila  antiga  (...).  En  sortir  de  Tortosa  es  remunta  un  temps  l'Ebre  i 
es  travessa  unes  muntanyes  altes  i aspres,  i passant  pel  camí  es  veu 
una  gran  quantitat  d'oliveres,  i després  de  cinc  llegües  de  marxa  es 
troba  una  vila  bona  anomenada  Ginestar.  Continuant  la  pujada  es 
troba  el  llogaret  anomenat  Mora  i més  amunt  un  altre  anomenat  Flix. 
(...)  Vaig  tomar  a Ginestar,  sortit  d'aquesta  vila  es  continua  el  viatge 
a través  de  les  muntanyes,  i s'arriba  aviat  a un  llogaret  anomenat 
Tivissa.  (...) 

Després  es  baixa  de  les  muntanyes  i s'arriba  a la  plana  on  hi  ha 
Cambrils,  un  llogaret  tancat  per  altes  muralles  i situat  al  costat  de  la 
mar.  Tot  l'entom  és  ple  de  camps,  molt  fèrtils  i agradables.  Des 
d'aquesta  vila  fms  a Tarragona  es  troba  un  país  molt  bonic  i ben 
cultivat,  camps,  boscos  d'arbres  fruiters,  boniques  viles  i algun 
llogaret.  (...) 

Tarragona  és  una  vila  molt  il·lustre  i molt  antiga  (...).  De 
Tarragona  a Barcelona  es  passa  al  llarg  de  la  riba  de  la  mar,  i fent  la 
ruta  es  veuen  diverses  torres  altes  que  fan  de  sentinella.  A poca 
distància  de  la  primera  hi  ha  un  castell  vell  anomenat  Tamarit, 
construït  en  aquest  lloc  per  la  seguretat  de  les  costes  (...)  deixant  la 
riba  de  la  mar  es  troba  un  camí  a l'esquerra  entre  les  muntanyes  on  hi 
ha  quantitat  de  viles  boniques,  i s'arriba  a Vilafranca  del  Penedès, 
una  vila  bonica  tancada  dins  de  muralles  (...). 

Des  d'aquí  es  troba  una  vall  entre  muntanyes  i es  veu  un  país 
diferent  plantat  amb  diversos  arbres  fruiters,  vinyes  i camps.  I 
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s'arriba  a Martorell,  un  llogaret  situat  a la  confluència  de  l'Anoia  i el 
Llobregat,  a quatre  llegües  de  Barcelona  (...)  continua  la  ruta  un 
temps  al  costat  del  Llobregat,  i es  deixa  per  agafar  el  camí  dret  a 
Barcelona. 


Juan  Àlvarez  de  Colmenar.  Les  delices  de  l'Espagne  et  du  Portugal.  Vol  IV  (Leide, 
1707). 


1720  | Comte  de  Darnius 

De  Barcelona  a Vilafranca  del  Penedès  pasando  por  el  Lladoner, 
pasa  a Sans  (...)  lo  Hospitalet,  Cornellà  (...)  después  a Sant  Joan 
Despí,  sant  Feliu  de  Llobregat  (...)  y tomando  enderchura  a las  orillas 
del  rio  Llobregat  le  pasa  con  barca,  pasa  después  en  Sant  Vicenç  dels 
Horts,  de  aquí  sube  al  Hostal  del  Lladoner,  pasa  a Cantallops, 
Vinyonet,  Sant  Cugat  sas  Garrigues  (...)  llega  después  a Vilafranca. 
Este  camino  es  bueno,  llano  y Carretero,  menos  el  pedazo  de  la 
subida  del  hostal  del  Lladoner  quien  en  tiempo  antiguo  ya  a sido 
Carretero,  es  el  camino  mas  corto  de  Barcelona  a Vilafranca  y a estar 
compuesto  el  mejor  para  transitar  qualquier  ejército. 

De  Tarragona  a Barcelona  pasando  por  Sitges,  va  todo  derecho 
hasta  cerca  del  rio  Gaià  (...)  y después  a corto  trecho  pasa  el  rio  a 
vado  y va  derecho  a la  torre  den  Barra,  pasa  a la  Figuereta  (...) 
continua  y pasa  a Cunit,  Cubellas,  Vilanova,  la  Geltrú  y Sitges  (...) 
va  derecho  a pasar  el  Hostal  de  Garraf,  Gavà,  Castelldefels,  Vilade- 
cans, Sant  Boi  (...)  después  pasa  el  rio  Llobregat  por  varca  y va  a 
salir  a Cornellà  (...)  continua  derecho  al  Hospitalet,  pasa  por  Sans  y 
llega  a Barcelona.  Este  camino  hasta  Gaià  es  bueno  llano  y Carretero, 
pero  todo  lo  que  son  las  costas  de  Garraf  hasta  Sitges  es  desfilado  y 
malísimo  con  muchos  varrancos,  de  Sitges  hasta  Tarragona  es  bueno 
y carretero. 

De  Tarragona  a Tortosa  pasa  el  rio  Francolí  a vado,  la  Canonja, 
Mas  Ricart,  Mas  Calvo  (...)  va  después  a Vilaseca  (...)  continua  dere- 
cho a Cambrils,  lo  Hospitalet,  luego  va  subiendo  al  coll  de  Balaguer 
pasando  a tiro  de  fusil  del  fuerte  que  nuevamente  se  ha  construido, 
va  después  al  Perelló  y sin  encontar  otra  población  llega  a Tortosa. 
Este  camino  hasta  el  Hospitalet  (que  feneze  el  llano  de  Tarragona)  es 
bueno,  llano  y carretero.  De  aquí  hasta  el  Perelló  es  malísimo  por  ser 
todo  entre  penascos  e imposible  de  mudarle,  y del  Perelló  a mas  de 
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ser  desavitado  se  enquentran  algunas  barracas,  pero  con  todo  esto 
todo  carretera. 

De  Tortosa  a la  torre  de  San  Juan  dels  Alfachs,  pasa  el  rio  Ebro 
por  la  puente  y sube  a Amposta  donde  deja  la  carretera  que  va  a la 
Ràpita  prosigue  hasta  llegar  a la  torre  de  San  Juan.  Este  camino  es 
llano,  bueno  y carretero  y de  dicha  torre  ay  un  camino  bueno,  llano  y 
Carretero  que  pasa  por  la  Ràpita  y llega  a Vinaroz  lugar  del  reyno  de 
València. 


Conde  de  Darnius.  Guia  de  los  caminos  màs  principales  del  Principado  de  Cataluna, 
assí  carreteros  como  màs  quebrados,  por  los  quales  pueden  transitar  exercitos, 
carruage  y destacamentos  (Biblioteca  Nacional  de  Espana.  Manuscrit  10529). 


1729  j M.S. 

En  la  primera  jornada  que  es  fa  sortint  de  Barcelona  es  passa  i es 
toma  a passar  vint  vegades  el  Llobregat  a gual,  i per  poc  que  hagi 
plogut  el  riu  creix  i no  es  pot  travessar  a gual.  El  segon  dia  vaig 
arribar  a Tarragona.  El  país  que  es  travessa  és  molt  divers,  és  bonic 
en  sortir  de  Barcelona,  dolent  al  llarg  del  Llobregat,  mediocre  i 
dolent  al  llarg  de  la  mar,  i molt  bonic  al  costat  de  Tarragona.  Quatre 
llegües  més  enllà  d'aquesta  ciutat  creuem,  per  anar  a Tortosa,  una 
mena  de  gran  desert.  El  pas  és  perillós  a causa  dels  lladres  i vàrem 
doblar  l'escorta  que  sempre  m'acompanyava.  Al  voltant  de  Tortosa  i 
al  llarg  de  l'Ebre  el  país  és  molt  ric  i molt  fèrtil. 


M.S.  Voyage  de  France,  d'Espagne,  de  Portugal  et  d'Italie  (Amsterdam,  1770). 


1761  | Anónimo 

De  Barcelona  a Sant  Feliu.  De  Sant  Feliu  a Martorell.  De  Martorell  a 
Sant  Sadurní.  De  Sant  Sadurní  a Vilafranca.  De  Vilafranca  a 
Vendrell.  De  Vendrell  a Torredembarra.  De  Torredenbarra  a Tarra- 
gona. De  Tarragona  a Cambrils.  De  Cambrils  a Coll  de  Balaguer. 
Del  Coll  de  Balaguer  a Perelló.  De  Perelló  a Tortosa. 


Itinerario  de  las  carreras  de  posta  (Madrid,  1761). 
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1761  | Clemente  A.  de  Baena 


El  26  à las  cuatro  de  la  manana,  y cerca  del  pueblo  pasé  un  puente  de 
madera  que  està  en  el  río  Anoia.  Pasando  el  puente  se  divide  en  dos 
caminos.  El  uno  para  Madrid,  y el  otro  para  València  que  fue  el  que 
seguí  yo.  Este  río  lo  pasé  17  veces;  luego  atravesé  otro  llamado  San 
Sadurní,  y à las  once  llegué  à un  pueblo  que  fue  Vilafranca  del 
Panadès  donde  oi  misa  a un  fraile  Trinitario  que  gastó  en  decirla  8 
minutos.  Hasta  aquí  hay  cinco  leguas,  donde  comí.  Volví  a salir  a las 
2 de  la  tarde  pasando  por  5 lugares  que  fueron  els  Monjos,  l'Arboç, 
la  Gornal,  Bellvei  y el  Vendrell.  Desde  aquí  se  vé  el  mar,  y casi  se  và 
inmediato  à él,  desde  València.  A las  ocho  de  la  noche  llegué  à un 
lugar  llamado  la  Figuereta,  que  hay  seis  leguas,  donde  dormí. 

El  27  à las  4 de  la  manana  salí,  y pasé  por  dos  lugares  que  son  la 
Torredenbarra  y Altafulla,  y à las  9 llegué  a la  ciudad  de  Tarragona 
donde  oí  misa.  Es  ciudad  muy  fuerte  à la  orilla  del  mar  donde  tiene 
muchos  fortines,  y es  pequena,  y a las  10  del  día  llegué  a una 
Hostería  que  està  antes  de  Vilaseca  que  hay  4 leguas,  donde  comí. 
Salí  a la  una  pasando  por  Vilaseca  y por  Cambrils,  y à las  7 llegué  a 
la  Hostería  llamada  el  Hospital,  que  està  en  desierto  à orilla  del  mar, 
que  hay  seis  leguas,  donde  dormí.  Cuatro  noches  antes,  dijo  el 
mesonero,  habían  estado  unos  moros  sentados  en  la  puerta  de  esta 
Hostería.  Toda  esta  ribera  es  peligrosa  de  Moros. 

Salí  el  28  à las  4 de  la  manana,  pasando  por  delante  de  una 
fortaleza  que  està  a la  orilla  del  mar,  inmediato  à la  Hostería,  y à la 
legua  y media  de  esta,  se  entra  en  una  montana  que  llaman  el  Coll  de 
Balaguer,  encima  de  la  cual  està  un  grande  y fortísimo  Castillo  que 
domina  todas  aquellas  montanas  y el  mar.  Todo  este  camino  està 
desierto,  y muy  peligroso  de  moros  y ladrones.  A las  10  llegué  à un 
lugar  llamado  el  Perelló  hay  5 leguas  donde  dije  misa  y comí.  Este 
lugar  es  libre  de  todas  rentas  reales  por  su  mucha  pobreza,  lo  que  ha 
concedido  el  Rey  porque  sus  vecinos  lo  habían  abandonado  por  dos 
secsiones. 

Sali  à la  una  del  día,  y à las  7 llegué  a la  ciudad  de  Tortosa,  que 
hay  5 leguas  donde  dormí.  (...)  La  ciudad  es  pequena,  pero  muy 
fuerte  y Plaza  de  armas.  Al  salir  de  ella  se  pasa  el  rio  Ebro  (que  pasé 
la  otra  vez  por  Zaragoza)  pero  aquí  es  muy  caudaloso,  y se  pasa  por 
un  puente  de  nueve  barcos:  en  la  ribera  había  muchos  barcos.  Todo 
el  camino  desde  Cambrils  hasta  una  legua  antes  de  Tortosa,  es 
desamparado  y tierra  estèril.  El  mar  estarà  de  Tortosa  legua  y media. 
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Volví  à emprender  la  marcha  el  29  à las  cinco  de  la  manana 
llegando  à las  once  à Ulldecona,  útimo  lugar  de  Cataluna,  que  hay 
cuatro  leguas,  donde  comí,  y à las  dos  de  la  tarde  salí,  pasando  à la 
media  legua  un  arroyo  donde  entra  el  Reyno  de  València. 


Clemente  A.  de  Baena.  DeArcos  a Roma  en  1761  (Arcos,  1893). 


1771  j Baró  de  Maldà 

En  la  tarde  del  dia  28  de  agost  de  l'any  1771  partí-me'n  yo  ab  Geroni 
Amoretti  des  de  Barcelona  per  Vilafranca  del  Panadès  (...). 
Isquérem,  com  he  ya  notat,  de  Barcelona  a dos  quarts  de  sinch  y a 
dos  quarts  de  sis  férem  un  xiquet  de  alto  en  lo  famós  hostal  del 
Garrofer,  prevenint  a la  hostalera,  jova  de  allò  ben  axerida  y 
diligenta,  que-ns  fes  chocolate,  que  portàbam  ya  de  prevenció.  (...) 

Y,  despedits  que-ns  haguérem  de  la  hostalera,  son  marit  y 
demés,  tiràrem  avant  cap  a Sant  Feliu.  La  polvoreda  de  la  carretera, 
que  no  dexaba  de  enfarinar-nos  bé  la  roba,  junt  ab  lo  sol  de  cara,  nos 
impedían  tantas  pampallugas  als  ulls  descubrir  despejada  a aquella 
hermosa  y dilatada  campanya  y los  obgectes  que  se'ns  presentaban  a 
cada  pas  de  hòmens  y donas,  casas,  arbres,  etc. 

Passàrem  cerca  de  la  Torre  Blanca,  que  és  de  Dusay,  que 
dexàrem  a mà  esquerra,  ab  sa  capella  pública,  contigua,  de  Santa 
Ana,  y casi  unida  ab  la  casa.  Des  de  allí,  a mitg  quart,  passàrem  per 
la  poblado  de  Sant  Feliu,  dividint-la  lo  camí  Nou,  per  el  qual  corria 
lo  bolant  ab  nosaltres  dintre.(...) 

Continuàrem  nostra  mitja  jornada  en  aquella  tarde  fins  que  en  la 
entrada  al  poble  de  Molins  de  Rey  baxàrem  de  la  silla  andariega  en 
lo  hostal  de  entrada,  dit  dels  Impressaris,  al  que  arribàrem  casi  a 
aclucar-se'ns  del  tot  la  tarde,  lo  que  se  sol  dir  entre  dos  llustres,  y ab 
so  de  las  campanas  de  aquella  parròquia  a morts  en  semitono,  que  sol 
ser  trist.  Pujàrem  al  referit  hostal  dels  Impressaris,  que  és  nou  de 
poch  temps,  pues  que  la  blancura  de  sas  parets  foranas  bastant  ho 
manifesta  al  públich.(...) 

[Marxen  de  Molins  de  Rei]  Passàrem  per  lo  gran  pont  y después 
per  cerca  del  poble  de  Cervelló,  que  queda  arrimat  a la  montanya  a la 
part  esquerra  sobre  del  de  Sant  Vicens  dels  Horts.  No  dexant  may  la 
nova  carretera,  topàrem  ab  lo  lloch  de  Vallirana  y per  haver  ya 
apuntat  l'alba  se  divisaban  a dos  o tres  casas  y la  parròquia.  Lo  camí, 
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des  de  Vallirana  a la  casa  del  Lladoner,  ab  lo  motiu  del  molt 
pedruscall  y terra  somuguda  que  hi  havia  en  la  continuació  del  camí 
Nou  se  anaba  desvastant,  nos  feya  donar  algún  sutragot  dintre  del 
volant  que-ns  molia  las  costellas  y,  certament,  per  un  que  fos 
hipocòndrich  fóra  un  gran  remey,  pues  que  li  desocuparia  tants  quals 
flatos  tingues  al  ventre. 

Arribàrem  quant  Déu  volgué  los  tres  a la  casa  del  Lladoner  a 6 
horas  del  dematí  ab  uns  ventres  de  guitarra,  com  pot  inferir  tot  mon 
amat  auditori.  Donàrem  nostra  disposició  a la  mestresa  acerca  del 
chocolate,  esmorsar  del  mozo  y pienzo  al  caball,  que  necessitaba  de 
pèndrer  coratge  de  allò  primer  per  poder  tirar  la  silla  volant  fins  al 
mencionat  destino  en  Vilafranca  en  aquella  matinada.  (...) 

Envés  las  7 isquérem  de  la  posada  y a mitg  quart  de  allí  distant 
se  formaba  lo  pont  superbo  de  tres  alts  y de  tant  en  tant  se  tiraban 
barrinadas,  que  fumaban  en  una  pedrera  que  cerca  de  allí  era  y,  a 
poch  rato  que  haguérem  nosaltres  passat  per  aquell  paratge  tan 
escabrossot,  se  dispara  una  de  prou  forta,  suposat  que  quant 
passàbam  per  la  vora  de  aquella  especie  de  cabemas  de  Vulcano 
forgàban  los  barrinayres  en  figura  de  cíclopes  a aquellas 
descomunals  penas,  com  de  facto  se  derriba  gran  porció  de  roca. 

Passàrem  des  de  lo  pont  comensat  un  camí  que  nos  cuydàbam 
pèrdrer  a cada  pas  entre  malesas  y espessos  boscos.  Semblaba  que  en 
tot  aquell  matí  no  podíam  eixir  de  tanta  lobreguez. 

Finalment  (gracias  a Déu)  se'ns  axamplaren  los  esperits  al 
descubrir  ya  a la  dilatada  planura  y hermosa  de  tot  aquell  Panadès  ab 
Vilafranca  al  mitg  y los  pobles  de  sos  alrededors,  que  son  Sant 
Sebastià,  Ordal,  Avinyonet,  la  Granada,  Sant  Cugat,  etc.,  y,  a longe, 
lo  campanar  punxagut  de  Vilafranca.  (...) 


Rafael  d'Amat  i de  Cortada,  Baró  de  Maldà.  Tractat  de  alguns  pobles  y vilas  de  la 
costa  de  mar  que  se  troban  desde  Badalona  a Malgrat.  Ed.  Margarida  Aritzeta.  Viles  i 
ciutats  de  Catalunya  (Barcelona,  1994). 


1775  j Henry  Swinburne 

Vàrem  deixar  Barcelona  el  diumenge  dia  19  i el  nostre  primer  dia  de 
viatge  va  ser  molt  curt.  El  camí  era  bo  però  fet  segons  una 
planificació  massa  costosa  per  poder-lo  continuar  en  aquests 
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moments.  El  pont  sobre  el  Llobregat  és  gran,  però  mal  situat,  en 
direcció  obliqua  als  viatgers,  que  no  el  poden  veure. 

Ens  vàrem  aturar  al  Cipreret,  una  casa  ordenada  enmig  d'un  país 
muntanyós  i salvatge,  on  no  hi  ha  gaires  pins  escampats.  Així  poques 
vegades  n'hi  ha  prous  per  formar  una  arbreda,  i molt  menys  un  bosc. 
Aquí  per  primera  vegada  vàrem  veure  una  autèntica  cuina  espanyola, 
que  és  una  llar  aixecada  sobre  el  nivell  del  terra  sota  una  ampla 
xemeneia,  on  un  cercle  de  traginers  s'amuntegaven  davant  d'unes 
poques  brases. 

Al  matí  següent  vàrem  travessar  un  torrent  molt  ampla  sobre  el 
que  intentaven  fer-hi  passar  el  Camí  Real  en  línia  recte,  per  mitjà 
d'un  pont  de  tres  files  d'arcs,  un  sobre  l'altre.  (...)  Aquesta  gran  obra 
ha  fallat  i sembla  abandonada.  (...)  Tal  com  ara  està  el  pas  és  molt 
perillós.  Més  enllà  el  camí  es  fa  més  difícil,  enmig  d'un  gran  bosc  de 
pins,  on  les  roques  i els  barrancs  fan  que  sigui  gairebé  impossible  per 
a un  carruatge  aconseguir  travessar  sense  patir  danys.  El  progrés  de 
l'obra  és  tant  lent  que  abans  d'haver  acabat  una  segona  milla  la 
primera  ja  és  arruïnada  i necessita  reparacions.  I això  és  a causa  de  la 
gran  quantitat  de  ponts  necessaris  entre  aquests  turons  trencats,  i la 
tossuderia  amb  la  que  els  enginyers  (els  beneficis  dels  quals 
augmenten  amb  els  retards  i les  dificultats)  insisteixen  en  fer  passar 
la  carretera  a través  de  les  roques  i els  torrents. 

El  país  que  hi  ha  al  peu  de  les  muntanyes  és  fèrtil  i poblat.  Sobre 
Vilafranca  de  Penedès  el  sòl  és  molt  lleuger.  (...)  La  tarda  vàrem 
passar,  a la  llum  de  les  torxes,  sota  un  arc  de  mig  punt,  on  vaig  tomar 
l'endemà  al  matí  per  examinar-lo,  perquè  el  nostre  hostal  només  era  a 
una  milla  de  distància.  (...) 

L'endemà  va  ser  el  dia  més  deliciós  del  nostre  viatge.  El  sol 
brillava  en  tot  el  seu  esplendor,  la  mar  era  suau  i tranquil·la,  i el 
panorama  variava  sense  parar  a mesura  que  avançàvem,  a vegades  al 
costat  dels  marges  generosos  de  la  riba,  els  caps  espessos  i les  fulles 
brillants  de  les  acàcies  feien  contrast  amb  el  verd  pàl·lid  de  les 
oliveres.  Tot  plegat  semblava  una  escena  d'estiu,  i a vegades  des  dels 
turons  suaus  contemplàvem  les  nombroses  badies  i els  innombrables 
promontoris,  amb  torres  i fortificacions  antigues.  El  petit  riu  Gaià 
distribueix  les  seves  aigües  per  canals  de  pedra  a totes  les  parts  de  la 
vall,  i dóna  vigor  a les  seves  produccions,  que  d'altra  manera  es 
cremarien  per  la  sequera.  (...)  Mentre  baixàvem  del  turó  de  Barà  cap 
a la  platja,  Tarragona  es  va  presentar  a la  vista  com  una  fortalesa  en 
ruïnes  dalt  d'un  penyal  sobre  la  mar,  i una  mica  més  endavant  ens 
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vàrem  desviar  de  la  carretera,  a la  dreta,  per  un  bosc  de  pins  i 
arbustos,  per  visitar  un  monument  que  la  tradició  ha  anomenat  la 
tomba  dels  Escipions.  (...) 

Des  de  les  denses  sorres  de  la  vora  la  mar,  on  un  gran  nombre  de 
pescadors  estaven  transportant  les  seves  xarxes,  vàrem  pujar  la  roca 
nua  de  Tarragona.  (...)  [Després  de  Tarragona]  El  camí  passa  per  una 
plana  buida  i dolenta,  i a cada  costat  hi  ha  boscos  d'acàcies  i oliveres, 
fins  entrar  en  una  terra  solitària  a la  vora  de  la  mar,  on  hi  ha  una  torre 
en  ruïnes  anomenada  Casa  Yerma  [Miramar],  La  tarda  vàrem 
travessar  un  pas  rocós  sota  el  fort  de  Balaguer,  construït  fa  poc  per 
vigilar  el  congost  i la  costa.  El  viatge  de  la  tarda  ha  passat  entre 
turons  ombrívols  i incòmodes,  coberts  amb  arbustos  baixos,  amb  res 
més  que  la  visió  de  la  mar.  Només  li  donen  varietat  les  torres  de 
vigilància  situades  com  fars  al  llarg  de  la  costa.  Es  el  camí  més 
abominable,  aspra  i complicat,  pels  carruatges. 

La  proximitat  de  la  nit,  i el  perill  de  aventurar-nos  per  aquests 
camins  accidentats,  ens  va  obligar  a parar  a l'hostal  del  Plater,  una 
barraca  incapaç  de  ser  descrita.  Era  tant  superlativament  horrible, 
que  em  va  semblar  que  fer-ne  una  descripció  exacte  del  seu  aspecte 
exterior  seria  realment  curiós.  Ens  vàrem  allotjar  en  una  part  de  la 
planta  baixa,  la  resta  de  la  qual  era  ocupada  per  les  mules  i els  porcs, 
i els  criats  varen  dormir  als  carruatges.  Una  bassa  d'aigua  darrere  la 
casa,  i per  sobre  del  nivell  del  nostre  pis,  va  fer  la  nostra  habitació 
tant  humida  que  l'endemà  els  nostres  vestits  es  podien  escórrer.  Però 
gràcies  a la  salubritat  del  clima  no  vàrem  patir  aquests  efectes 
negatius.  Diverses  colles  de  pescadors,  que  ofereixen  el  seu  peix  per 
aquestes  cases  de  camp  disperses,  varen  estar  trucant  la  porta  de  la 
cort  al  llarg  de  tota  la  nit,  cosa  que  em  va  fer  imaginar  les  animades 
escenes  dels  castells  encantats  de  Don  Quijote. 

Tan  aviat  com  es  va  fer  de  dia  vàrem  deixar  l'hostal,  trobant  més 
i més  extensió  de  terra  estèril.  El  pendent  i l'aspror  de  les  baixades 
fan  el  camí  amb  massa  sotracs  i perillós.  Les  cadires  grinyolaven  i 
gemegaven,  i nosaltres  a vegades  fèiem  el  camí  a cavall  o caminant. 
Els  torrents,  que  es  precipiten  des  de  la  cresta  de  les  muntanyes 
veïnes,  després  de  cada  salt  d'aigua,  s'han  endut  tots  els  ponts  i 
calçades,  i han  deixat  la  carretera  en  la  roca  viva.  Passem  a través  del 
Perelló,  un  poble  petit,  un  lloc  on  s'acostuma  aturar-se  a dinar,  i 
sembla,  per  les  ruïnes  a prop  seu,  haver  estat  abans  un  lloc  de  més 
importància  del  que  és  en  l'actualitat. 
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Al  cap  d'unes  hores  vàrem  sortir  d'aquesta  terra  solitària  que  té 
gairebé  deu  llegües  de  llarg.  En  alguns  indrets  es  produeixen 
garrofes  i oliveres,  bons  fruits  resultat  d'haver  netejat  el  sotabosc  i 
regirat  la  terra  fins  les  arrels.  Un  petit  gir  del  camí  cap  a l'oest  ens 
porta  davant  de  la  desembocadura  de  l'Ebre  (...). 

Tortosa  és  una  ciutat  lletja  al  final  d'un  turó,  al  nord  de  l'Ebre, 
sobre  el  qual  hi  ha  un  pont  de  barques.  (...)  A continuació  es  travessa 
la  rica  vall  de  la  Galera,  on  les  oliveres  creixen  i prenen  un  gran 
volum  (...).  En  passar  la  Sénia,  que  és  un  rierol  l'hivem  però  que  és 
sec  l'estiu,  vàrem  entrar  en  el  regne  de  València.  Després  de  creuar 
una  gran  extensió  de  bruc,  arribem  a la  vora  de  la  mar,  amb  bones 
plantacions  d'oliveres,  mores,  figues  i acàcies. 


Henry  Swinbume.  Travels  through  Spain  in  theyears  1775  and  1776  (London,  1787). 


1777  | Jean  François  Peyron 

De  Barcelona  es  surt  per  un  ampli  i magnífic  camí  vorejat  d'àlbers, 
oms,  i tarongers.  I és  adornat  amb  cases  boniques,  fonts  i viles  que  el 
fan  molt  agradable.  A dues  llegües  de  la  ciutat,  prop  d'un  llogaret 
anomenat  Molins  de  Rei,  es  passa  el  Llobregat  per  un  pont  de  gran 
bellesa,  que  té  prop  de  quatre-cents  passos  de  llargada.  Voreres, 
parapets,  i quatre  pavellons  als  extrems,  tot  construït  d'una  espècie 
de  granit  vermellós. 

El  camí,  al  llarg  d'algunes  llegües  continua  mantenint  l'amplada  i 
la  comoditat,  fins  a trobar  un  pont  de  construcció  singular.  Es  una 
obra  digne  dels  romans,  i tenia  la  intenció  d'unir  dues  altes 
muntanyes.  Es  compon  de  tres  ponts,  un  sobre  l'altre,  el  primer  en 
forma  de  terrassa  perquè  la  gent  hi  camini,  el  segon  per  a les  bèsties 
de  càrrega,  i el  de  dalt  havia  de  servir  per  passar-hi  els  vehicles. 
L'obra  era  gairebé  acabada  quan  les  voltes  van  col·lapsar.  Es  va 
mantenir  només  la  primera  planta  i els  enormes  pilars  que  suporten 
els  ponts  més  elevats.  La  plataforma  s'assenta  en  vuit  arcs  de  dotze 
metres  de  llarg  i cada  pilar  té  aproximadament  cinc  metres  de  gruix. 
L'execució  del  camí  i del  pont  està  aturada  per  una  demanda 
presentada  al  Consell  de  Castella,  entre  l'arquitecte  i els  contractistes. 

A dues  llegües  d'aquest  pont  hi  ha  Vilafranca,  una  petita  ciutat 
emmurallada  (...).  A continuació,  es  troben  diversos  llogarets 
agradablement  situats,  i els  camps  regats  ofereixen  un  aspecte 
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somrient.  Els  principals  són  Arbouen  [l’Arboç],  que  es  troba  sobre 
un  turó  des  d'on  es  descobreix  de  ple  Montserrat,  des  del  cim  a la 
base.  I el  Vendrell,  una  gran  ciutat  que  rep  les  aigües  des  de  totes 
bandes.  A tres  llegües  enllà,  el  camí  passa  sota  un  arc  de  triomf, 
monument  dels  romans  que  el  temps  degrada  (...).  A continuació  es 
travessen  les  viles  de  Torredembarra  i Altafulla,  i aviat  no  hi  ha  altre 
camí  que  el  que  dibuixem  a la  sorra  de  la  mar.  Les  onades  arriben  a 
les  potes  dels  cavalls,  i sovint  mullen  el  viatger.  Aquest  espectacle  de 
la  mar,  sempre  sorprenent,  sempre  nou,  aquí  és  embellit  per  un 
paisatge  pintoresc,  i per  la  visió  de  Tarragona,  les  parets  de  la  qual 
semblen  sorgir  de  les  profunditats  de  les  aigües,  i les  cases  cobreixen 
un  turó  que  domina  el  país.  Aquesta  ciutat  és  una  de  les  més  antigues 
d'Espanya  (...) 

Deixant  Tarragona  es  passa  el  Francolí  per  un  pont  de  pedra.  Els 
camins  són  força  bonics  i la  terra  ben  treballada.  El  país  està  poblat 
de  llogarets  i pobles,  els  principals  són  Vilaseca  i Cambrils,  o hi  ha 
un  gran  comerç  de  vins  i brandis  del  país.  (...)  Deixant  Cambrils  el 
panorama  canvia  i només  es  veu  una  vasta  solitud  plena  d'arbustos 
que  s'acaba  a la  mar.  Trobem  l'Hospitalet,  una  antiga  relíquia  de 
fortificació.  La  millor  part  conservada  ara  serveix  d'hostal.  (...). 

A dues  llegües  de  l'Hospitalet  arribem  al  coll  de  Balaguer. 
Donen  aquest  nom  a una  gorja  per  on  passa  el  camí,  i a un  castell 
fortificat  situat  sobre  la  mar,  que  al  mateix  temps  defensa  el  pas  de 
les  muntanyes.  Ha  estat  reparat  i gairebé  construït  de  nou  els  últims 
anys.  El  rei  d'Espanya  hi  manté  una  guarnició. 

Es  baixa  la  muntanya  prou  ràpid,  i d'aquí  es  veu,  al  costat  de  la 
mar,  el  fort  de  Sant  Jordi,  i de  tant  en  tant  algunes  torres  armades 
amb  canons.  Arribem  a una  depressió  anomenada  barranc  de  la 
Forca,  a causa  d'una  forca  que  hi  varen  aixecar  per  penjar  ben  ràpid,  i 
sense  cap  procés  formal,  els  lladres  que  infestaven  abans  aquesta 
costa. 

Aquests  turons  són  agrestes  i estan  deshabitats,  només  s'hi 
troben  algunes  cabanes  miserables,  o ens  veiem  obligats  a servir-nos 
dels  seus  menjars.  Com  més  avancem,  el  país  és  més  terrible,  les 
muntanyes  semblen  reproduir-se  a si  mateixes.  Estan  cobertes  de 
plantes,  arbustos  i vegetació,  cosa  que  compensa  una  mica  al  viatger 
cansat  i assedegat,  perquè  l'aigua  és  molt  escassa  en  tota  la  zona. 

Trobem,  al  final  d'aquesta  terra  inculta,  un  petit  llogaret 
anomenat  el  Perelló,  el  lloc  més  horrible  i més  pobre  de  Catalunya. 
El  rei  va  deslliurar  als  seus  habitants  de  tots  els  impostos.  Tot  aquest 
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país  es  veu  privat  d'aigua,  i un  està  obligat,  si  fa  estona  que  no  en  té, 
a fer  diverses  llegües  per  trobar-ne.  Finalment,  a dues  llegües 
d'aquest  poble,  es  troben  els  camins  més  bonics,  un  país  fèrtil  i la 
vall  somrient  i ombrejada  de  Tortosa.  Aquesta  ciutat  és  antiga,  molt 
gran  i mal  construïda  (...). 

Deixem  Tortosa  per  un  llarg  pont  de  fusta,  molt  admirat  al  país, 
però  que  no  és  una  de  les  meravelles  d'aquest  món.  El  camí  és  un 
dels  millors  que  he  fet  a Espanya,  arreu  la  vegetació  riallera  es 
combina  amb  la  cura  dels  cultius  útils.  S'arriba  aviat  a l'hostal  dels 
Frares,  una  propietat  rica  que  pertany  als  Pares  de  la  Mercè,  on  el 
viatger  troba,  per  pocs  diners,  una  casa  prou  bona. 

A dues  llegües  d'aquest  hostal  hi  ha  Ulldecona,  una  ciutat  petita. 
Les  cases  del  carrer  principal,  que  és  molt  llarg,  i que  serveix  de 
Camí  Real,  s'aguanten  per  unes  columnes,  o més  pròpiament,  sobre 
pilars  de  granit. 

Algunes  de  les  cases  i l'església  tenen  una  empremta  gòtica 
respectable.  Les  finestres  en  forma  d'arc  i les  columnes  còniques  que 
la  divideixen,  donen  a aquesta  darrera  vila  catalana  un  aire  antiquat 
que  retrobem  amb  plaer.  (...)  A poques  hores  d'Ulldecona  trobem 
Benicarló,  la  primera  ciutat  del  Regne  de  València  (...). 


Jean  François  Peyron.  Essais  sur  l'Espagne  (Ginebra,  1780). 


1778  | John  Talbot  Dillon 

Anant  de  Barcelona  cap  a València  es  travessa  un  elegant  pont 
construït  fa  poc  sobre  el  Llobregat,  a Molins  de  Rei.  Més  enllà  s'ha 
intentat  la  construcció  d'un  altre  pont  [del  Lledoner]  de  tres  files 
d'arcs  sobre  una  vall  profunda,  amb  uns  costos  immensos.  I passarà 
molt  de  temps  abans  que  estigui  acabat.  La  nova  carretera  es  va 
acabar  l'any  1778,  fins  a Vilafranca  del  Penedès.  El  país  és  muntan- 
yós i presenta  una  varietat  de  panorames  rurals.  L'antiga  ciutat  de 
Tarragona  està  a la  vora  de  la  mar,  en  un  turó  que  domina  un  delicat 
panorama  sobre  una  bonica  vall. 


John  Talbot  Dillon.  Travels  through  Spain  (Dublin,  1781). 
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1782  j Baró  de  Maldà 


A 3 quarts  de  9 passàrem  per  lo  famós  pont  de  Molins  de  Rey  (...).  A 
dos  quarts  de  10  dexàrem  un  quart  de  hora  distant  de  la  carretera,  a la 
part  esquerra  sobre  de  un  turó  entre  rocas  y rocas,  a la  rectoria, 
iglesia  y campanar  de  Cervelló,  que  el  tot  junt  parexia  un  castell  de 
cartas,  ab  un  torreó  vell  per  allí  cerca,  que  discorro  seria  del  temps 
del  rey  Perico. 

Un  poch  mes  de  mitja  hora  dexàrem  a mà  dreta  a altra  parròquia 
sola,  ab  alguna  caseta,  que  era  Vallirana.  Del  campanar,  que  era 
quadrat,  se  li  veya  sols  al  sombrero  o,  digam-o  ab  mes  propis  termes, 
la  coronilla  y un  poch  de  paret,  per  ser  casi  igual  a la  teulada  de  la 
iglesia.  No  obstant,  ab  las  giragonzas  que  feya  lo  camí,  lo  vérem,  ab 
dos  campanas  en  son  finestral  cada  una,  una  frente  y altra  de  costat, 
ignorant  lo  sonido  de  ellas,  suposat  quedar  silenciosas. 

La  camí,  suposat  ser  des  de  Vallirana  a l'hostal  del  Lladoner 
pujada  y cansada  per  lo  bestià,  lo  emprenguérem  a pas  de  bou  y-n 
trobàrem  alguns  en  aquell  tros  de  carretera. 

Arribàrem  finalment  a l'hostal  del  Lladoner  a onse  horas  y mitja. 
Per  sa  blancura  de  parets  foranas  prometia  estar-hi  bé  hom. 
Cansonejàrem  un  poch  tots  los  de  la  romeria,  suposat  que  encara  lo 
dinar  no  estaba  a gust  del  Po  sastre  per  dur-lo  a taula.  A punt  que 
fou,  se'ns  embià  de  la  cuyna  un  bon  plataràs  de  sopa  ab  ous,  que-n 
diuhen  sopa  de  hostal,  bastant  acertada.  Después,  plat  de  custellas  de 
moltó  cuytas  a la  brasa,  allò  que  se  sol  dir  a cremadent,  que 
excitaban  lo  apetit;  la  olla  a la  usansa  de  la  terra,  cuyta  de  aquella 
manera;  un  plat  de  pollastres  ab  such  un  poch  estriganosos;  platillo 
de  carn  ab  pèsuls  prou  sahonadet.  En  quant  a postras,  ab  algunas 
admetllas  y avellanas  se  reduhiren,  anadint-s'i  una  porció  de 
formatge  de  Holanda  que-1  Po  sastre  comprà  en  lo  Born  de 
Barcelona.  Sos  tragos  de  puribus  y,  de  aigua,  la  precisa. 

Después  del  dinar  y donats  gràcies  a Déu,  se  féu  una  poca  de 
bacayna  sobre  de  algún  llitot  en  algún  racó  de  l'aposento  de  l'hostal. 
Yo,  ab  tot  de  no  estar  per  bacaynas,  fiu  lo  que  mos  companys,  agegut 
sobre  de  algún  llit. 

Alsats  luego,  luego  lo  Pau  lacayo  ab  los  dos  cotxeros,  aló,  ab  sos 
fexos  a coll  per  posar-los  a la  zaga.  Después  se  enganxaren  mulas, 
eixint-nos  del  Lladoner  a 3 quarts  de  3 de  la  tarde  y cap  a Vilafranca 
del  Panadès  a conclòurer  la  jornada,  fent  yo  no  sé  què  geroglífics  al 
vèurer  tanta  nubolada  que  tapaba  lo  blau  del  cel  si  passaria  allò  a 
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refresch  antes  de  hora.  El  magí  me  feya  un  pocot  discórrer,  anyadint- 
s'i  alguns  tostorrots  que  patírem  don  Joseph  Alda  y yo  dins  del 
cotxet,  resolent  per  consegüent  baxar  de  aquella  com  hechura  de 
escaparata. 

Així  com  així,  prest  ho  devíam  practicar  a l'arribar  al  pont  de 
tres  alts,  molt  distant  de  conclòurer-se,  com  la  portalada  y frontispici 
de  la  Seu  de  Barcelona,  y se  discorra  que  aixís  se  quedarà,  sense 
archs,  sí  ab  solas  las  pilastras,  aquella  gran  mole  del  pont  del 
Lladoner.  (...) 

A dos  quarts  de  8 del  matí,  1 de  maig  ya  notat,  partírem  de 
Vilafranca  del  Panadès  per  la  ciutat  de  Tarragona,  prenent  la  ruta  per 
lo  costat  de  las  parets  de  la  iglesia  y convent  de  Sant  Francesch  y des 
de  allí  la  carretera  directa  a Tarragona.  Que  quadrillas  de  hòmens  y 
donas  trobàrem  de  totas  edats,  que  anaban  a mercat  a Vilafranca  del 
Panadès,  dels  pobles  comarcants,  a peu  y a caball  burricalment.  (...) 

Alguns  tostorrots  patírem  en  lo  camí  antes  de  arribar  a l'Arbós, 
dos  horas  distant  de  Vilafranca,  qual  vila  o poble  ya  de  lluny 
descubrírem  en  un  collat.  A la  pujada  a Arbós,  per  causa  de  son  molt 
pedruscall,  baxàrem  de  la  berlina  per  a que  no-s  fatigas  tant  lo  bestià 
y nosaltres  dos  (...).  Entràrem,  arribats  dalt,  a la  parròquia  y cantaban 
los  reverents  capellans  lo  ofici  o misa  major.  Bella  y capaz,  en 
efecte,  que  és  aquella  iglesia. 

Eixits,  anàrem  en  busca  de  la  berlina,  proseguint  a peu  fins  a un 
llogarret  nomenat  Gornal,  distant  un  quart  de  hora  de  l'Arbós.  (...) 
Después  dexàrem  a mà  dreta  a un  lloch  com  lo  del  Gornal,  nomenat 
Bellvei,  situat  en  una  agradable  planura,  descubrint-se  a moltas  casas 
y pobles  (...).  De  frente,  tota  o la  mes  de  la  caseria,  parròquia  ab  son 
cimbori  y campanar  encara  no  acabat  del  Vendrell.  (...) 

Arribàrem  a fer  alto  a un  hostal  sol  y herm,  nomenat  lo  Garrofer, 
pero  quin  garrofer  aquell  de  cucutsas,  sens  res  que  menjar,  ni  per  las 
personas  ni  per  las  bestias,  vell  com  un  pergamí  de  algun  arxiu, 
infeliz  a la  última  diferencia.  Ventura  del  pa  tou  ils  pollastres  que-ns 
duguérem  de  Vilafranca,  fent-nos  tant  bé  lo  cuynat  lo  Po  sastre  com 
fra  Lluís  del  Bonsuccés,  sols  que  tinguérem  de  aguardar  a dinar  a dos 
horas  de  la  tarde,  que  és  la  hora  dels  grans  senyors.  Nosaltres  encara 
no  patírem,  sí  lo  bestià,  destacant  a un  xicot  de  l'hostal  per  grana  per 
las  mulas  y no  sé  si  porta  garrofas.  Atràs  del  molt  treball  hi  hagué 
poca  birosta,  vull  dir  que  la  racció  o pienzo  fou  molt  curt.  Tot  aquell 
hostal,  des  de  els  fonaments  fins  a la  teulada,  era  'castigo  de  la 
misèria'. 
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Nos  isquérem  de  aquell  hostal  miserable,  mes  en  quant  a paga 
fou  cosa  mòdica  y tant  que  no-ns  lo  persuadíam.  Nos  ficàrem  a la 
berlina  no  sé  si  a 3 horas,  y dret  a l'hostal  de  la  Figuereta,  sota  del 
lloch  del  Crexell.  Passàrem  antes  per  sota  del  famós  y antiquíssim 
arch  de  Barà  (...).  Y luego  ya  descubrírem  las  casas,  parròquia  y 
campanar  del  Creixell  al  nort  y los  hostals  de  la  Figuereta  en  la 
mateixa  carretera  que  transitàbam,  devant  un  hostal  casi  de  l'altre. 
(...) 

Poch  rato  de  dexats  a Clarà,  entràrem  a la  vistosa  y població 
gran  de  la  Torredenbarra,  lo  campanar  de  la  parròquia  nou  de  pochs 
anys  per  sa  figura  octògona,  empinada  cúpula  ben  treballada  y ben 
ordenats  finestrals.  (...)  Passàrem  tot  lo  carrer  de  aquella  famosa  vila 
de  Torredenbarra  y a la  eixida  nos  ficàrem  a la  berlina  o aquella  com 
forma  de  escaparata  per  proseguir  la  mitja  jornada  descansats  y yo  ab 
prou  ganas  de  pèndrer  la  ventosa  o xocolate,  pensant  si  en  Altafulla. 

Vérem  ya  de  frente  la  parròquia  y casas  de  Altafulla  y al  passar 
tocaren  en  lo  rellotge  del  campanar  de  aquella  iglesia,  vila  aquella 
molt  ben  situada,  las  6 de  la  tarde,  y la  campana  grosa  tot  seguit, 
discorro  al  rosari.  Pensàbam  quedamos  en  Altafulla  per  pèndrer 
xocolate,  que  ya-1  desitjaba,  y passar  a fer  nit  allí,  mes  los  diantres  de 
doctor  Artigas  y el  Po  sastre  no-s  deturaren,  sí  que  alò,  endevant,  fins 
a conclòurer  la  jornada  en  un  hostal  nomenat  la  Farigola,  distant  una 
mitja  hora,  al  peu  de  la  costa  de  pujada  a Tarragona. 

Luego  de  deixats  a Altafulla  travessàrem  lo  riu  Gaya,  que-m 
paregué  axut,  y a pochs  passos  vérem  ya  de  frente,  lluny,  a la  vora  de 
la  mar  sobre  rocas,  a la  Seu,  campanar  y cimbori  de  Tarragona. 
Isquérem  a las  platjas  llargas,  quedant-nos  encara  una  hora  que  fer  y 
ya  comensaba  a fer-se  fosch,  per  vida  de  la  sota  de  bastos,  y tenint 
que  aguantar  la  porra  fins  a l'hostal  de  la  Farigola  ab  las  olas  de  la 
mar  que  cubrían  las  potas  dels  animals.  Ya-m  comensaba  a inquietar 
lo  magí,  per  ser  casi  nit,  encara  un  poch  lluny  la  ciutat  de  Tarragona 
y no  veure's  lo  hostal. 

Eixits  que-ns  haguérem  de  las  platjas  llargas,  que  ya  nos 
cansaban,  caminàrem  pujant  per  aquellas  rocas  y en  tal  coyuntura 
ohírem  8 horas  que  tocaba  la  campana  grossa  del  rellotge  de  la 
cathedral,  nomenada  Capona.  Diguérem:  A ben  segur  estam  ya  cerca 
de  Tarragona. 

Topàrem  ab  lo  hostal  de  la  Farigola  y entràrem  dintre,  no  sent 
cosa  que  s'u  valgués.  Luego  procura  el  Po  sastre  per  algunas  tassas 
de  aigua  de  Mimó,  prenent-hi  de  seguida  xocolate,  que  ya  era  hora, 
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después  de  tant  desitjat,  qual  ab  lo  sucar-hi  pa,  no  sé  si  bescuit,  nos 
serví  de  sopar. 

Incomodats  estiguérem  tots  en  un  estret  aposento,  guarnit  un  llit 
gran  per  don  Joseph  Alda  y doctor  Artigas  y yo  lo  meu  catre  de 
estisora  en  un  raconet  de  dita  cambra  de  aquell  hostal.  La  hostalera 
era  de  allò  ben  grasassa  y per  son  desembaràs  y esparpajo  se  las 
apuntaba  ab  un  capità  de  vandolers  argumentant  ab  en  Po  sastre,  y no 
sé  si-s  barallaren  los  dos.  (...)  A las  sinch  horas  del  dematí  nos 
despertàrem  y llevàrem,  bé  que  cansonejant-hi  un  poquet,  pero 
vencérem  la  peresa  ab  la  diligència,  obrirem  finestras,  y lo  sol, 
havent  amanescut  lo  dia  serè,  ya  doraba  la  terra  y al  campanar  de  la 
Seu  de  Tarragona,  que  se'n  passaba  per  lo  finestral  que  venia  al 
devant  la  claró  ab  alguna  campana  que.s  sorollaba. 

Nos  rentàrem  cara  y mans  luego  de  llevats,  prenguérem  después 
lo  xaculatet  ab  sos  adminículos  y,  disposats  que  hagueren  los 
ambalums  los  cotxeros  y lo  lacayo  detràs  de  la  berlina  per  lo  ingrés  a 
Tarragona,  luego  de  guarnidas  las  mulas  en  lo  pescante  y delanteras, 
Ginestar  y Artigas  muntats  sobre  sas  cavalcaduras,  de  allò  tiessos, 
allò  a Tarragona,  exint-nos  de  l'hostal  de  la  Farigola  a 7 horas  del 
matí  y costa  amunt,  fent  algunas  giragonzas  fins  a entrar  a la  ciutat 
de  Tarragona,  que  poch  antes  que  hi  entràssem  vèyam  a tota  aquella 
caseria  ab  la  Seu,  son  cimbori  y campanar,  algunas  pocas  murallas  y 
bastantas  rocas.(...) 

Rafael  d'Amat  i de  Cortada,  Baró  de  Maldà.  Tractat  de  alguns  pobles  y vilas  de  la 
costa  de  mar  que  se  troban  desde  Badalona  a Malgrat.  Ed.  Margarida  Aritzeta.  Viles  i 
ciutats  de  Catalunya  (Barcelona,  1994). 


1783  | Antonio  Ponz 

La  situación  de  Tortosa  es  en  la  ribera  oriental  del  Ebro,  y en  el 
declive  de  un  alto  monte  todo  verde  y frondoso  por  las  muchas  y 
útiles  plantas  de  que  està  cubierto  y cultivado,  como  son  olivares, 
garrofales  o algarrobales,  vinas,  etc.  El  vecindario  de  la  ciudad  se 
regula  de  diez  y seis  mil  almas,  y dista  quatro  leguas  de  la  costa 
marítima,  o del  parage  donde  el  rio  Ebro  desagua  en  el  mar 
Mediterràneo,  no  muy  lejos  de  los  Alfaques.  (...) 

Para  continuar  mi  camino  desde  Tortosa  a Tarragona  dexé  la 
carretera,  siguiendo  un  mal  consejo,  cuya  ventaja  consistió  en  andar 
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dos  horas  menos;  pero  me  arrepentí  del  ahorro  a causa  del  pésimo 
camino.  Fui  pues  entre  derrumbaderos  hacia  el  Perelló,  distante  por 
esta  ruta  cinco  horas  de  Tortosa.  La  primera  diligència  fue  subir  una 
agria  y empinada  cuesta,  en  cuya  eminencia  hay  una  ermita,  que 
llaman  de  nuestra  Senora  de  la  Aurora. 

En  medio  de  la  escabrosidad  da  gusto  el  ver  aquel  monte  todo 
cultivado  de  varias  suertes  de  àrboles  frutales,  particularmente  de 
algarrobos  y olivos.  Desde  la  cumbre  se  extiende  la  vista  por  la  playa 
del  mar  y se  descubre  bien  el  sitio  donde  se  està  construyendo  la 
nueva  población  de  San  Carlos,  y la  entrada  del  Ebro  por  entre 
arenales,  como  también  el  canal  abierto  desde  el  término  del  lugar  de 
Amposta  hasta  los  Alfaques. 

Se  va  continuando  à vista  del  mismo  mar  casi  siempre;  pero  ni  la 
baxada  del  monte  referido  ni  lo  demàs  que  es  tierra  llana,  tiene  que 
hacer  con  el  cultivo  y aprovechamiento  de  Tortosa,  y así  lo  mas  que 
se  ve  es  monte  baxo  de  romerales,  palmitos,  acebuches,  y algunas 
vinas,  etc.;  de  suerte  que  desde  Tortosa  hasta  Cambrils  seria  un 
verdadero  desierto  de  quince  horas  si  no  fuera  por  el  corto  lugar  del 
Perelló  que  està  intermedio,  donde  pasé  una  mala  noche. 

El  dia  siguiente  fui  a comer  à una  venta  que  llaman  el  Elospitalet 
junto  a un  castillo  antiguo,  atravesando  antes  el  famoso  coll  de 
Balaguer.  Así  llaman  a una  angostura  entre  un  monte  de  la  costa 
marítima  y la  cordillera,  que  por  la  mano  izquierda  viene 
continuando  desde  Tortosa,  pelada  la  mayor  parte  de  plantas 
mayores  y abundante  de  arbustos. 

Dicha  angostura  era  en  tiempos  pasados  un  transito  muy 
peligroso  de  ladrones,  y aun  los  moros  acechaban  y asaltaban  de 
quando  en  quando  a los  pasageros,  escondiéndose  en  ciertas 
ensenadas  del  mar.  En  este  siglo  se  ha  hecho  un  fuerte  con 
competente  guamición,  así  no  hay  estos  riesgos.  A una  legua  del 
Coll  de  Balaguer  se  descubre  en  la  orilla  del  mar  un  castillo  llamado 
de  San  Jorge,  donde  tuvo  principio  la  Orden  Militar  de  San  Jorge  de 
Alfama  , que  el  Rey  Don  Pedro  I de  Aragón  fundó  en  1201,  y el  Rey 
Don  Martin  incorporo  en  la  de  Montesa  el  ano  de  1399. 

Desde  el  Elospitalet  a Cambrils  hay  tres  horas  de  camino  : a las 
dos  se  ve  un  fuerte  antiguo  abandonado  en  la  orilla  del  mar,  y luego 
empieza  un  territorio  bien  cultivado  de  àrboles  y semillas,  como  en 
los  pueblos  anteriores.  Cambrils  es  lugar  hermoso  por  su  situación,  y 
divertido  por  su  frondosidad  de  huertas  y toda  suerte  de  plantas. 
Consta  de  quatrocientos  vecinos. 
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De  Cambrils  a Tarragona  cuentan  quatro  horas  : a la  dos  se  pasa 
por  Villaseca,  pueblo  bien  situado.  (...)  Todo  el  territorio  entre 
Cambrils  y Tarragona  està  bien  cultivado,  particularmente  de  vinas  y 
olivares.  Así  el  camino  de  Cambrils,  como  el  de  Tarragona,  y aun  el 
de  Villaseca  abundan  de  huertas.  Las  de  Tarragona  logran  de  las 
aguas  del  rio  Francolí,  llamado  antiguamente  Tulcis,  ó Tucis,  el  qual 
nace  cerca  de  Poblet  en  la  Espluga,  villa  de  consideración;  y su  curso 
hasta  el  mar  en  la  playa  de  Tarragona  se  reputa  de  unas  diez  horas. 
Este  rio  suele  en  las  avenidas  pasearse  por  las  huertas,  y aun 
abandonar  el  puente,  haciendo  varios  danos;  lo  que  se  podria  evitar 
con  un  poco  de  gasto,  e ingenio. 

Antes  de  entrar  en  Tarragona  se  pasa  este  rio  por  puente  de  seis 
arcos;  pero  tiene  el  gran  defecto  de  ser  muy  estrecho.  La  situación  de 
Tarragona  es  sobre  una  colina;  cuyas  raíces  por  Oriente  y Mediodía 
las  bana  el  agua  del  mar,  y por  Poniente  el  río  Francolí.  Es  perverso 
camino  el  que  hay  ahora  desde  Cambrils,  particularmente  en  tiempos 
lluviosos.  (...) 

De  Tarragona  hasta  Altafulla  cuentan  dos  horas:  a mano  derecha 
queda  Tamarit,  a la  izquierda  Gara,  Farran,  y Roda,  y se  pasa  antes  el 
rio  Gaya.  A Torre  de  Embarra  media  hora,  siempre  cerca  de  la  costa 
del  mar,  y por  territorio  poblado  de  caseríos,  y cultivado  de  olivares, 
algarrobos,  sembrados,  vinas,  etc.  como  en  el  Campo  de  Tarragona  : 
a Creixell  hora  y media,  y se  pasa  luego  por  debaxo  el  citado  Arco 
de  Barà  : a Villafranca  del  Panadés  seis  horas  : se  pasa  por  Vendrell, 
quedando  diferentes  pueblos  à un  lado,  y otro  del  camino,  y se 
atraviesan  los  de  Cubelles,  Vilanova,  y Geltrú. 

Villafranca  es  bastante  grande,  y bien  situada  con  campina  muy 
parecida  à las  anteriores.  Llasta  Molins  de  Rey,  que  cuentan  cinco  ó 
seis  horas,  se  està  trabajando  en  el  nuevo  camino,  en  el  qual  hay 
varios  trechos  concluidos.  La  tierra  es  montuosa  y por  consiguiente 
mas  ardua  y costosa  dicha  obra.  Hacia  la  rnitad  se  ha  hecho  un  doble 
puente  para  evitar  la  penosa  baxada,  y subida  de  un  profundo 
barranco  que  creo  llaman  del  Lledoner;  y no  se  puede  negar  que 
aparece  uno  de  los  edificios  mas  magnífícos  en  su  linea;  pero 
habiéndose  levantado  algunas  opiniones  contra  su  solidez  y 
seguridad  no  se  ha  concluido  la  obra.  Después  de  pasar  el  rio 
Llobregat  junto  a Molins  de  Rey,  tres  horas  antes  de  llegar  a 
Barcelona  por  un  nuevo  y magnifico  puente,  se  camina  hasta  dicha 
Ciudad  con  mucho  recreo  por  lo  cultivado  y frondoso  del  terreno, 
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por  la  bondad  del  camino,  caserías,  y lugaritos  que  se  descubren  a un 
lado  y otro,  atravesando  en  esta  distancia  el  que  llaman  de  San  Feliu. 


Antonio  Ponz.  Viage  de  Espana.  Tomo  XIII  (Madrid,  1787). 


1786  | Joseph  Towsend 

Després  de  Benicarló  travessem  una  extensa  plana,  amb  altes 
muntanyes  a la  nostra  esquerra,  i a la  dreta  la  mar.  A mesura  que  ens 
acostem  als  límits  els  cultius  s'acaben,  però  tan  aviat  com  vàrem 
entrar  a Catalunya  un  altre  cop  admirem  un  país  ben  regat  i amb 
cultius  frondosos.  Les  valls  riques  produeixen  blat,  ordi,  blat  de 
moro,  cànem,  lli,  figues,  nous,  seda,  i a les  parts  altes  olives  i vi.  És 
diumenge,  però  els  pagesos  treballen. 

Pel  camí  ens  vàrem  fixar  en  tres  creus  monumentals  i la  més 
recent  marca  el  lloc  on  varen  robar  i assassinar  un  viatger  l'any 
passat.  Quan  vàrem  arribar  a Ulldecona  no  vaig  lamentar  la  intenció 
del  meu  guia  de  passar-hi,  perquè,  tot  i que  és  un  poble  miserable, 
està  tancat  dins  de  muralles  i manté  dos  convents.  A la  distància  de 
set  hores  de  Benicarló  ens  vàrem  allotjar  en  un  hostal.  (...)  Em  vaig 
adonar,  en  acostar-nos  al  districte  de  Tortosa,  de  moltes  creus 
monumentals  a les  muntanyes,  però  cap  no  era  d'una  data  recent.  (...) 

Tortosa,  venerable  per  la  seva  antiguitat,  ara  conté  10.708 
habitants,  amb  deu  convents  i cinc  parròquies.  (...)  En  sortir  de 
Tortosa  vàrem  passar  al  llarg  de  dues  llegües  per  la  huerta.  Després, 
pujant  a través  de  les  gorges  de  les  muntanyes,  en  comptes  d'una  vall 
rica,  molt  conreada  i productiva  de  tota  mena  de  coses  útils  a la  raça 
humana,  no  vàrem  veure  res  al  llarg  de  nou  llegües,  només 
muntanyes  tristes,  desolades  i gastades,  cobertes  amb  margalló, 
coscoll  i uns  pocs  vegetals  de  creixement  precari. 

El  camí  és  execrable,  però  com  que  la  roca  és  en  general  nua, 
vaig  tenir  ocasió  d'observar  en  la  pedra  calcària  alguns  bivalves,  i 
altres  fòssils  estranys.  Per  tenir  èxit  els  viatgers  trobaran  una  ruta 
més  còmoda  per  un  nou  camí  que  ara  s'està  fent  més  a prop  de  la 
mar,  gairebé  al  mateix  nivell,  i que  escurça  moltes  milles  fms  a 
Tarragona. 

Entre  les  muntanyes,  en  un  lloc  poc  conreat,  hi  ha  el  Perelló,  un 
poble  miserable,  que  anteriorment  era  una  ciutat  fortificada.  Allà  ens 
vàrem  allotjar  per  passar  la  nit.  (...)  A la  distància  de  cinc  llegües  del 
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Perelló,  i després  d'haver  pujat  un  fort  desnivell  sota  el  canó  d'una 
sòlida  fortalesa,  que  s'està  construint  al  cim  d'una  roca  [el  coll  de 
Balaguer],  baixem  a un  hostal  prop  de  la  mar,  anomenat  l'Hospitalet. 
(...)  A la  distància  d'una  llegua  de  l'Hospitalet  entrem  en  una  plana 
rica,  limitada  a l'esquerra  per  les  muntanyes,  i a la  dreta  oberta  a la 
mar.  I al  llarg  de  moltes  llegües  viatgem  a través  d'un  jardí  continu, 
ocupat  per  nombrosos  pobles  (...).  Aquesta  vall  fèrtil  es  diu  Camp  de 
Tarragona  (...). 

Deixant  Tarragona  es  passa  per  una  platja  extensa,  coberta  de 
xarxes  i pescadors.  Després  deixem  el  costat  de  la  mar  i travessem 
una  plana  ben  conreada,  i vàrem  prendre  un  refrigeri  a la  Figuereta. 
Més  enllà  la  carretera  passa  per  sota  d'un  arc  romà,  i a la  nit  ens 
vàrem  allotjar  a els  Monjos.  (...)  Quan  vàrem  arribar  a els  Monjos, 
l'ancià,  que  era  amo  de  l'hostal,  estava  esventant  el  seu  blat  després 
d'haver- lo  trillat  amb  el  seu  bestiar.  (...) 

Un  cop  passat  Vilafranca  del  Penedès  vàrem  tenir  la  satisfacció, 
un  cop  més,  de  circular  per  carreteres  bones  i molt  ben  fetes,  a un 
cost  enorme,  a través  de  les  roques,  per  barrancs  molt  profunds  i les 
gorges  de  les  altes  muntanyes.  Alguns  dels  ponts  dissenyats  per 
enllaçar-les  són  formidables,  i anuncien  l'esperit  emprenedor 
d'aquesta  nació  laboriosa.  (...) 

A mesura  que  ens  acostem  a Barcelona  tot  està  en  moviment,  i el 
camí  sembla  viu,  amb  cavalls,  mules,  carros,  carretes  i la  gent 
dirigint-se  al  mercat  amb  els  seus  productes.  Ni  aquesta  activitat,  ni 
l'aspecte  dels  negocis,  es  troba  en  cap  altra  de  les  províncies.  (...) 
Entre  València  i Barcelona  els  hostals  són  tolerables  (...). 


Joseph  Towsend.  A journey  through  Spain  in  the  years  1786  and  1787  (London, 
1786). 


1792  j Pierre  Nicolas  Chantreau 

La  nostra  primera  jornada  la  vàrem  fer  per  una  carretera  magnífica 
(...).  I l'excel·lència  que  anuncia  fa  esperar  al  viatger,  que  no  coneix 
els  espanyols,  un  viatge  tant  agradable  com  fàcil,  però  s'equivoca  i el 
segon  dia  ja  es  passa  per  rutes  tortuoses  i plenes  de  roderes.  (...) 
Vàrem  passar  diverses  vegades  el  Llobregat,  que  serpenteixa  per  la 
plana  com  un  torrent  impetuós,  i que  està  pressionat  per  dos  rocars. 
(...)  Va  ser  en  el  nostre  primer  allotjament  que  ens  vàrem  fer  la  idea 
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del  que  a Espanya  en  diuen  una  posada,  que  és  el  nom  que  posen  als 
hostals.  Imagineu-vos  entrar  en  una  sala  sense  protecció,  o més  aviat 
un  cobert,  on  els  traginers  descarreguen  les  seves  mercaderies,  i que 
és  on  dormen,  sobre  el  sòl  que  els  ofereix  la  terra.  S’apleguen  amb 
els  seus  abrics  i amb  les  mantes  que  adornen  les  seves  mules  de  dia. 
L'estable  sosté  aquest  cobert.  Després  ve  una  peça  anomenada  cuina, 
que  és  la  més  correcte  de  la  casa,  on  s'està  la  família,  i on  cada 
viatger  prepara  el  seu  menjar  i després  s'entaula.  Com  a única  bateria 
d'aquesta  cuina  hi  ha  una  o vàries  paelles,  perquè  és  amb  la  paella 
que  es  cuina  tot  a Espanya,  almenys  en  els  hostals.  Com  que  només 
hi  ha  un  estri,  només  hi  ha  una  manera  de  cuinar,  i és  l'oli  la  base  de 
totes  les  salses.  Es  el  mateix  oli  que  crema  en  les  espelmes  des  d'on 
vessen  algunes  vegades  unes  gotes  sobre  els  guisats,  perquè  no  es 
volen  molestar  en  llençar-les.  (...)  la  cuina  l'hivern  es  converteix  en 
l'habitació  de  dormir  dels  que  van  i venen.  Un  banc  llarg  de  pedra,  al 
llarg  de  la  xemeneia,  serveix  de  llit  a tots  els  traginers  que  hi  caben, 
és  el  lloc  bo,  cal  anar-hi  aviat  per  aconseguir-lo  o assetjar-lo  més 
tard. 

A la  vora  hi  ha  uns  forats  obscurs  que  en  diuen  habitacions,  i on 
s'hi  troben  els  taulons  més  dolents  i bruts  que  es  pot  imaginar.  Un 
home  gran  no  hi  cap,  i els  llençols  tenen  l'amplada  dels  nostres 
tovallons.  Es  paga  per  aquesta  mena  de  llit  un  real  de  plata,  i en 
general  ni  tot  el  parament  no  ho  val. 

La  resta  de  mobles  són:  el  llit,  unes  cadires  dolentes  on  no  és 
prudent  asseure's  i una  taula  bonyeguda  on  res  no  s'hi  aguanta.  A la 
xemeneia  un  Crist  al  que  li  manca  un  braç  i una  cama,  i ni  un  trist 
tros  de  mirall  per  contemplar-se.  De  fet  això  és  un  luxe  que  no  té  cap 
utilitat  per  unes  persones  que  dormen  vestides  del  tot,  i que  en  llevar- 
se  només  s'espolsen  les  orelles.  En  aquests  maleïts  caus  la  porta  no 
tanca  mai  i les  finestres  no  tenen  marcs  de  tal  manera  que  gela 
l'hivem  i t'ofegues  l'època  de  calor.  1 per  més  incomoditat  hi  ha  tot 
tipus  de  bestioles  que  pul·lulen.  Per  tenir  certa  garantia  la  gent 
adinerada  del  país  porta  el  seu  llit  quan  es  veuen  obligats  a viatjar, 
perquè  en  aquest  país  només  es  viatja  per  força.  (...)  Si  voleu  carn  us 
envien  a la  carnisseria.  I si  voleu  pa  o vi  heu  d'anar  a la  forneria  i a la 
taverna.  Cal  recórrer  la  vila  d'un  costat  a l'altre  per  tal  de  fer-se  amb 
totes  les  provisions,  i sovint  tornar  amb  les  mans  buides. 


Pierre  Nicolas  Chantreau.  Lettres  écrites  de  Barcelonne,  a un  zélateur  de  la  liberté 
(Paris,  1792). 
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1793  | Jean-François  Bourgoing 


Una  llegua  més  enllà  de  Vinaròs,  el  bonic  camí  tornat  a començar 
l'any  1793  té  un  pont  petit  acabat  de  construir,  a l'indret  que  forma  el 
límit  entre  Catalunya  i el  regne  de  València.  Continuem  tres  llegües 
fins  a Sant  Carles,  una  població  moderna,  de  la  qual  donaré  alguns 
detalls. 

Sant  Carles  és  al  costat  de  la  mar.  És  la  capital  del  lloc  dels 
Alfacs,  nom  que  han  donat  a una  mena  de  port  format  per  la 
desembocadura  de  l'Ebre.  De  fet,  els  Alfacs  són  llarga  llengua  de 
terra,  estreta  i semicircular,  que  és  la  prolongació  de  la  riba  dreta  del 
riu.  Sant  Carles  es  situa  davant  la  punta  d'aquesta  llengua,  i és  el  lloc 
de  la  costa  on  s’aborda.  Es  compon  de  dos  bonics  edificis  situats  al 
llarg  del  camí.  Una  gran  plaça  rectangular  els  separa  d'una  altra  filera 
de  cases  simètriques,  una  de  les  quals  és  un  dels  millors  hostals 
d'Espanya.  És  molt  net,  ben  proveït  de  mobles  i comestibles,  però  cal 
preguntar  als  espanyols  perquè,  igual  que  passa  en  tants  altres  llocs, 
aquest  hostal  està  dirigit  per  milanesos!  (...) 

Sortint  de  Sant  Carles  travessem  per  un  país  salvatge  i sense 
conrear.  Primer,  a la  dreta,  hi  ha  la  mar  i el  promontori  dels  Alfacs,  i 
després  ens  allunyem  per  acostar-nos  a l'Ebre  tot  arribant  a Amposta, 
una  vila  on  vàrem  passar  aquest  riu  en  un  transbordador,  i que  és  on 
comença  el  canal  que  condueix  a Sant  Carles. 

Passat  l'Ebre,  vàrem  creuar  una  zona  enorme  i despoblada,  que 
és  gairebé  tota  de  bruc.  Aquest  país  està  partit  per  barrancs,  cosa  que 
el  fa  molt  pesat  per  travessar-lo  amb  vehicle.  Vàrem  fer  cinc  llegües 
mortals,  abans  de  baixar  al  desgraciat  poble  del  Perelló,  al  fons  d'una 
conca  envoltada  per  una  doble  muralla  de  muntanyes.  Vàrem 
aconseguir  dos  matxos,  perquè  l'horrorosa  descripció  que  ens  varen 
fer  de  la  ruta  de  l'endemà,  ens  va  fer  creure  que  aquesta  precaució 
era  necessària.  Aquest  és  un  dels  fenòmens  més  sorprenents  (...) 
trobar  grans  zones  tant  mancades  de  recursos  (...). 

És  veritat  que  en  temps  recents  s'ha  procurat  fer  més  transitable 
la  ruta  (...).  L'any  1802,  el  rei  i la  reina  eren  a Barcelona  per  reunir-se 
amb  els  prínceps  i princeses  de  Nàpols  i Etrúria,  per  tal  de  contractar 
un  casament  doble,  i es  varen  donar  ordres  de  reparar  la  ruta  de 
València  a Barcelona,  però  la  pressa  amb  què  varen  ser  executades 
les  obres  no  les  hi  va  donar  la  força  necessària.  Aquest  camí,  però,  és 
un  dels  millors  d'Espanya.  Excel·lent  en  temps  d'estiu,  des  de 
València  fms  a la  frontera  de  França,  però  vuit  dies  de  pluja  són 
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suficients  per  fer-lo  difícil  i perillós,  especialment  de  Tarragona  a 
Barcelona.  (...)  Vet  aquí  la  realitat  de  la  ruta  de  València  a 
Barcelona,  tot  i les  reparacions  recents.  (...) 

Des  del  Perelló  hi  havia  unes  dues  llegues  curtes  fins  l'hostal  del 
Plater,  aïllat  al  peu  de  les  muntanyes  i dins  de  boscos,  [l'endemà] 
Vàrem  començar  abans  de  les  sis  aquesta  jornada  dolorosa  (...) 
primer  vàrem  fer  dues  llegües  i mitja  a través  d'un  país  espantós, 
després  vàrem  pujar  per  un  llarg  espiral  el  famós  coll  de  Balaguer, 
una  muntanya  empinada  que  la  mar  remulla.  En  arribar  al  cim,  ens 
trobem  davant  d'una  fortalesa  que  té  per  guarnició  un  petit 
destacament  de  guàrdies  valones. 

A quatre  llegües  de  distància,  després  de  passar  un  poble  petit  al 
costat  de  la  mar  amb  una  torre  i restes  d'un  antic  castell,  i després 
d'haver  travessat  alguns  passatges  molt  escabrosos,  vàrem  arribar  a 
Cambrils,  una  ciutat  de  tres  o quatre  cents  focs,  al  llarg  d'una  platja 
dolenta  on  uns  quants  barcos  vénen  a carregar  vins  del  país.  La  seva 
situació  és  poc  saludable  i fa  molt  freqüent  la  malària.  Aquesta  plaga 
recentment  ha  despoblat  del  tot  un  monestir  agustí,  del  que  ens  varen 
ensenyar  les  parets  solitàries.  (...)  Aquest  port  dolent  només  el  visiten 
alguns  vaixells  que  vénen  a fer  càrregues  amb  destí  a Cadis,  a 
Gènova  i alguns  altres  llocs.  Quan  en  aquesta  platja  els  sorprèn  el 
mal  temps,  van  a refugiar-se  al  petit  port  de  Salou,  que  és  a una  mitja 
llegua. 

De  Cambrils  vàrem  anar,  per  un  camí  de  quatre  llegües,  estret  i 
molt  escarpat,  a dormir  a la  Serafina  [hostal],  després  de  creuar  la 
bonica  ciutat  de  Vila-seca.  En  allunyar-nos  de  l'Ebre  havíem  deixat 
Tortosa  al  seu  marge  esquerra,  situada  en  el  pendent  d'una  muntanya, 
a quatre  llegües  de  la  mar.  (...)  Res  és  més  trist  i més  desert  que 
l'espai  de  quinze  llegües  que  separen  aquesta  ciutat  de  la  de 
Cambrils,  i el  camí  de  Tortosa  a Tarragona  va  ser  fins  l'any  1802  un 
dels  més  infranquejable  que  hi  havia  al  món. 

Després  de  Cambrils  la  plana  s'eixampla,  i es  troben  un  bon 
nombre  de  plantacions  d'oliveres,  garrofers  i vinyes.  A una  llegua 
enllà  de  la  Serafina,  veiem  les  torres  de  Tarragona,  l'antiga  ciutat, 
situada  pintorescament  en  una  eminència  escarpada  i rocosa.  (...) 

Abans  d'entrar  a la  ciutat  de  Tarragona  es  passa  el  petit  riu 
Francolí,  que  aviat  arriba  a la  mar.  (...)  Es  pot  seguir  la  ruta  de 
Barcelona  sense  travessar  Tarragona.  (...)  Després  hi  ha  un  seguit  de 
cases  boniques  fins  l'hostal  de  la  Figuereta,  que  és,  més  o menys,  a 
una  llegua. 
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Després  de  dues  llegües  passem  per  sota  d'un  bell  arc  de  triomf, 
que  en  temps  passats  hauria  estat  destinat  a immortalitzar  alguna 
gesta  en  un  lloc  molt  freqüentat,  però  ara  està  isolat  enmig  del  camp. 
(...)  Una  llegua  més  i a la  dreta  del  camí  hi  ha  un  altre  monument 
molt  malmès,  l'anomenada  torre  d'Escipió,  perquè  la  tradició  diu  que 
dos  romans  d'aquest  nom  hi  estan  enterrats.  (...)  Una  mica  més  enllà 
de  l'arc  de  triomf,  es  troba  el  bonic  poble  d'Altafulla,  perfectament 
situat,  i un  altre  que  es  diu  Torredembarra,  sobre  un  turó  a la  vora  de 
la  mar.  Aquest  últim  té  una  mena  de  port  que  rep  algunes  barques. 

Tot  aquest  país  que  vàrem  viatjar  a principis  de  març,  ens  va 
semblar  molt  agradable  per  la  temperatura  suau,  la  varietat  dels 
cultius  i la  bellesa  de  molts  llocs.  Només  li  faltaven  camins  menys 
aspres.  Però  els  treballs  duts  a terme  l'any  1802  hi  han  posat  remei  en 
gran  part. 

Algunes  llegües  més  enllà  de  Torredembarra,  hi  ha  la  gran 
població  del  Vendrell  (...).  Després  del  Vendrell,  es  creua  una  regió 
bastant  àrida  per  arribar  a la  bonica  localitat  de  Vilafranca,  i en  sortir 
ens  trobem  davant  d'una  cadena  de  muntanyes  que  formen  el 
perímetre  de  la  major  part  de  l'horitzó.  Es  on  hi  ha  el  famós  convent 
de  Montserrat,  asil  escarpat  i solitari  d'aquests  religiosos  que  han 
atret  l'atenció  de  molts  viatgers  (...). 

Més  enllà  de  Vilafranca  el  camí  ja  era  traçat  i també  format,  però 
després  era  tan  descuidat,  tant  ple  de  trossos  de  pedra,  que  desitjava 
vint  vegades  que  només  hagués  estat  planejat  sobre  el  paper.  La  part 
dels  pont  era  l'única  que  estava  perfectament  planejada.  A un  quart 
llarg  de  llegua  de  l'hostal  anomenat  l'hostal  d'Ordal,  es  troba  un  tros 
de  camí  en  perfecte  estat,  després  es  gira  de  sobte  a la  dreta  per 
arribar  al  pitjor  pas  que  hi  ha  a Espanya.  No  es  transita,  sinó  que  un 
és  colpejat  i sacsejat  en  un  camí  estret,  escarpat  i rocós,  que  segueix 
la  vora  d'una  vall  profunda.  Per  evitar  aquest  passatge,  aleshores 
terrible,  però  que  ha  estat  reparat  en  els  últims  temps,  havien  planejat 
una  obra  molt  audaç,  amb  el  propòsit  de  reunir,  per  mitjà  d'un  pont 
de  tres  plantes,  dues  muntanyes  oposades.  L'obra  la  varen  calcular 
malament  i es  varen  veure  obligats  a abandonar-la.  Però  el  projecte 
és  una  cosa  molt  imponent.  Un  camí  que  travessa  la  vall  per  la  part 
de  baix  passa  entre  els  arcs  triples  d'aquest  pont,  i pennet  captar  el 
conjunt  gegantí. 

Més  enllà  d'aquesta  vall  trobem,  igual  que  l'any  1793,  un  camí 
passable  que  condueix  a un  dels  ponts  més  bonics  que  hi  ha  a 
Europa.  (...)  Pren  el  seu  nom  del  poble  que  es  troba  a l'altre  costat, 
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Molins  del  Rei.  El  país  que  creuem  per  arribar-hi  és  pintoresc  però 
salvatge.  L'horitzó  és  format  per  altes  muntanyes  que  semblen  parets. 
La  indústria  ha  lluitat  a les  costes  contra  una  gran  aridesa  i l'arada  ha 
llaurat  tot  el  que  no  és  inaccessible.  Dels  Molins  del  Rei,  hi  ha  un 
camí  bonic,  de  quatre  llegües,  abans  d'arribar  a Barcelona.  Res  més 
rialler,  més  vibrant,  ni  més  ric,  que  els  accessos  a la  capital,  que  són 
dignes  de  la  curiositat  del  viatger.  1 el  port  col·labora  a fer-la  més 
bonica. 


Jean-François  Bourgoing.  Tableau  de  l'Espagne  moderne  (Paris,  1808  4ed).  Els 
comentaris  corresponen  a dos  viatges,  un  fet  l’any  1793  i l’altre  el  1802. 


1793  j Antonio  Conca 

Hi  ha  cinc  hores  de  camí  de  Vinaròs  a Ulldecona,  la  primera  vila  de 
Catalunya,  situada  en  una  vall  amena  regada  pel  riu  de  la  Sénia,  i 
l'aigua  aconduïda  per  molts  canals  fa  fèrtil  tot  l'entom.  (...)  Anem 
avançant  amb  molta  calor  cap  a la  nova  població  de  Sant  Carles  (...) 
a una  distància  de  dues  llegües  d' Amposta  i quatre  de  Tortosa. 
Aquesta  ciutat  jeu  a la  riba  oriental  de  l'Ebre  (...). 

Arriba  el  moment  de  continuar  el  camí  per  dirigir-nos  a 
Tarragona  (...).  Al  cap  de  quatre  llegües  trobem  el  Perelló  i 
travessem  el  coll  de  Balaguer,  que  és  una  gorja  enmig  de  les 
muntanyes  de  la  costa  i les  que  vénen  de  Tortosa,  a l'esquerra. 
Descobrim,  a una  llegua  de  distància,  sobre  l'esmentada  gorja,  un 
castell  sobre  la  mar  anomenat  Sant  Jordi.  (...)  Després  ve  Cambrils, 
ben  bonic  per  la  seva  situació  a la  costa  (...). 

[Passa  per  Reus  i arriba  a Tarragona]  Sortint  de  Tarragona  cap  a 
Barcelona  es  deixa  a mà  dreta,  a la  distància  d'una  llegua,  un 
monument  antic  vulgarment  anomenat  la  Torre  dels  Escipions  (...). 
Després  ens  aventurem  per  un  territori  ben  cultivat,  ple  de  cases  i 
vestit  d'oliveres,  de  vinya  i de  garrofes,  com  en  el  camp  de 
Tarragona.  Es  travessen  viles  rialleres  i després  de  Creixell  es  passa 
sota  un  altre  monument  de  construcció  romana  (...)  l'Arc  de  Berà 
(...). 

Es  segueix  pel  Vendrell,  Cubelles,  Vilanova,  la  Geltrú  i 
Vilafranca  del  Penedès,  que  està  a set  llegües  de  Tarragona  (...).  De 
les  deu  llegües  que  falten  per  arribar  a Barcelona  es  fa  una  part  del 
camí  entre  muntanyes  i barrancs.  I a Molins  de  Rei  es  passa  el  riu 
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Llobregat  per  sobre  d'un  magnífic  pont  nou  de  quinze  arcs  i quatre 
torres,  dues  a cada  cantó  que  el  fan  molt  bonic.  (...)  Després  es  viatja 
amb  gran  plaer  per  un  camí  bo  i pels  cultius  excel·lents  dels  camps 
verds  i ben  plantats  d'arbres.  I per  moltes  viles,  castells  i cases  que  es 
van  descobrint  a un  cantó  i a l'altre,  que  indiquen  que  ens  acostem  a 
la  gran,  rica  i poblada  capital  de  Catalunya. 


Antonio  Conca.  Descrizione  odeporica  delia  Spagna.  Vol  IV  (Parma,  1797). 


1793  | Carlos  Beramendi 
Viage  de  Barcelona  a València 

Salí  por  la  puerta  de  del  Angel  y pasando  a cinco  quartos  de  legua 
por  San  Feliu  seguí  por  el  camino  real  hasta  Molins  de  Rey,  en 
donde  se  cruza  el  rio  Llobregat  por  un  famoso  puente  de  piedra. 
Aquí  se  deja  a la  derecha  el  camino  real  que  va  a Zaragoza  y se  entra 
en  el  de  València,  que  es  muy  malo  y con  poco  coste  y suma 
facilidad  podia  hacerse  muy  bueno,  por  tener  los  materiales  a los 
lados  del  camino.  Se  sigue  por  entre  montes  poblados  de  pinos, 
porque  el  terreno  (a  causa  de  no  haber  agua)  no  permite  otra  cosa,  y 
a una  legua  y media  se  llega  en  la  venta  llamada  el  Cipreret. 

Desde  aquí  sigue  un  camino  algo  peor  que  el  pasado  por  entre 
montes  y barrancos  llenos  de  pinos  sin  hallarse  población  alguna, 
aunque  hay  alguna  casa  entre  ellos.  A una  legua  se  encuentra  un 
hermoso  puente  de  piedra  sin  concluir,  llamado  de  Lledoner  por 
ensima  del  qual  debia  ir  el  camino.  Tiene  de  largo  de  trescientos 
treinta  a quarenta  pies  y de  ancho  cincuenta,  y cruza  un  barranco 
bastante  grande,  pero  no  se  puede  pasar  por  el  a causa  de  haberlo 
dejado  sin  acabar  por  informes  de  estar  fabricado  en  falso. 

A legua  y media  se  encuentra  una  bobeda  también  sin  acabar  por 
el  mismo  motivo  y a media  legua  otra  igual  también  abandonada. 
Aquí  empieza  un  camino  bastante  regular  que  sigue  hasta  Villafranca 
de  Panadés,  a cuyos  lados  hay  vinas,  olivos,  higueras,  trigo  y cevada. 

Vilfranca  de  Penedès  tiene  de  700  a 800  vecinos  y una 
parròquia,  dos  conventos  de  frayles  y uno  de  monjas,  se  sale  de  aquí 
y caminando  por  entre  vinas  se  encuentran  a una  hora  quatro  o seis 
casas  que  llaman  los  Mon  Ros.  Desde  aquí  se  sigue  por  entre  pinos, 
carrascas  y algunos  algarrobos  y ahora  y media  se  pasa  por  Arvós. 
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Toda  esta  campina  està  ya  poblada  de  vinas,  trigo,  olivos,  algarrobos 
e higueras,  a medua  hora  se  cruza  por  Albornell  de  allí  a una  por 
Albaybe,  a otra  algo  larga  por  Almendrell  [el  Vendrell],  cuyo  pueblo 
es  mayor  que  los  dichos  y mas  hermoso  aunque  toda  esta  carrera 
hasta  ahora  me  parece  mucho  mas  pobre  y menos  industrioso  que  las 
demàs  de  Cataluna,  pues  la  gente  va  mal  vestida  y no  se  ocupan  las 
mugeres  en  hacer  encages,  como  es  lo  demàs  del  Principado,  en 
donde  reyna  el  aseo  y la  riqueza. 

Desde  Almendrell  [el  Vendrell]  a la  Figuereta  hay  una  hora  y 
media  larga  y un  uarto  antes  de  llegar  se  pasa  por  debajo  de  un  arco 
llamado  de  Barà,  que  dicen  fué  una  de  las  puertas  de  Tarragona,  pero 
no  es  verosimil  distando  de  la  ciudad  tres  leguas  buenas.  (...)  Todo  el 
camino  de  esta  montana  va  de  malo  a peor. 

La  Figuereta  son  dos  ventas  rodeadas  de  tres  o quatro  casas 
distantes  un  quarto  de  legua  del  lugar  de  Creixell  y a su  salida  se 
cruza  por  entre  vinas  y olivos  pasando  a una  hora  por  el  lugar  de 
Torre  en  Barra  a media  hora  mas  allà  de  Altafulla  y a otra  media  se 
dejan  las  vinas  y olivares  y se  camina  por  la  orilla  del  mar,  cosa  de 
una  hora  y subiendo  una  empinada  cuesta  de  mal  camino  se  entra  en 
Tarragona.  (...) 

A su  salida  se  atraviesa  el  rio  Francolí  (antiguamente  Fulcis)  por 
un  puente  de  seis  arcos  bastante  bueno  pero  muy  estrecho,  y se  sigue 
por  entre  olivos,  gran  cantidad  de  vinas,  igual  de  cànamos  y 
algarrobos  y algunas  verduras.  (...)  Caminando  legua  y media  se  pasa 
por  el  Masnou,  a medio  quarto  de  la  Canonja  a una  hora  y media  por 
Vilaseca,  a tres  por  Cambrils  y a una  hora  y tres  quartos  se  encuentra 
a la  orilla  de  la  mar  un  castillo  muy  arruinado  que  se  llama  castell  de 
Miramar,  aquí  se  acaban  las  vinas,  olivos  etc.,  y sigue  un  camino  a la 
misma  orilla  del  mar  muy  solitario,  lleno  de  romeros,  sabinas  y 
tarayes,  hasta  el  castillo  de  Flospitalet,  que  està  tambien  bastante 
destruido,  y dista  una  hora  buena.  Este  camino  es  malo  como  todo  lo 
demàs  que  llevo  andado  en  este  viaje  a excepción  de  algún  corto 
pedazo  que  hay  algo  mejor. 

Se  hace  medio  dia  en  el  Hospitalet  cuya  posada  es  peor  que  las 
que  hay  hasta  aquí,  y la  razón  es  la  de  estar  en  un  despoblado  a la 
orilla  del  mar  rodeada  de  dos  o tres  casas  que  encierra  el  Castillo.  A 
su  salida  se  sube  una  penosa  cuesta  de  un  camino  bastante  bueno 
pero  sin  cultivo  y lleno  de  barrancos  a sus  lados  llamado  el  coll  de 
Balaguer  en  cuya  cima  hay  un  casa  en  donde  se  paga  una  suma 
correspondiente  al  carruage,  que  se  lleva  dicen  que  par  mantener  el 
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camino,  pero  si  es  para  mantenerlo  como  està  mejor  seria  no  pagar 
cosa  alguna  pues  a excepción  de  la  subida  hasta  la  casa  y la  primera 
bajada  todo  lo  demàs,  que  es  quatro  veces  mas  largo,  es  de  lo  peor 
que  puede  imaginarse,  lleno  de  oyos  y malos  pasos.  A la  izquierda  de 
la  casa  se  ve  en  una  eminencia  que  domina  todo  aquel  terreno  un 
bonito  castillo  de  figura  quadrada  con  dos  canones  hacia  el  camino  y 
cinco  y un  mortero  acia  el  mar.  Hay  en  el  alguna  tropa  para  impedir 
los  muchos  robos  y muertes  que  por  este  medio  han  minorado,  pues 
las  situaciones  mas  aparentes  para  el  caso  por  ser  un  despoblado  de 
contínuos  precipicios  y montes  que  solo  producen  diferentes  arbustos 
en  seis  horas  buenas  que  hay  desde  el  Hospitalet  hasta  el  lugar  del 
Perelló,  sin  hallarse  en  ellas  mas  que  las  casas  que  llevo  dichas  y una 
venta  llamada  del  Platero  que  acaba  de  construirse  dos  horas  antes  de 
llegar  a dicho  lugar. 

El  Perelló  tiene  190  vecinos,  la  posada  es  mala,  pertenece  al 
lugar  y pagan  por  ella  cinco  pesetas  diarias.  Se  sigue  por  entre 
campos  hiermos  y sin  cultivo  y a quatro  horas  y media  empiezan  a 
verse  a sus  lados  vinas,  algarrobos  y àrboles  frutales,  entrando  a una 
hora  larga  en  la  ciudad  de  Tortosa.  (...) 

Se  sale  de  Tortosa  atrabesando  el  rio  Ebro  por  un  famoso  puente 
de  barcas,  y siguiendo  por  entre  vinas,  algarrobos  y olivos  hasta  el 
lugar  de  Amposta  (...).  Se  camina  por  entre  arbustos  y algarrobos  y a 
dos  horas  largas  se  entra  en  el  Pueblo  Nuevo  llamado  ahora  de  San 
Carlos  y antiguamente  la  Ràpita.  La  mayor  parte  de  este  se  ha  hecho 
por  dirección  del  conde  Guzman,  està  situado  a orilla  del  mar  y 
presenta  una  vista  hermosa  desde  el  camino,  sus  calles  son  anchas 
tirdas  todas  a cordel  y con  arboledas  en  su  centro,  sus  casas  son  todas 
iguales  bastante  cómodas  y de  buana  idea.  La  Yglesia  es  de  una  na  ve 
con  un  pórtico  a su  entrada  sostenido  de  quatro  columnas  todo  de 
buena  arquitectura  y hay  una  fonda  donde  asisten  con  aseo  y 
comodidad. 

Se  sale  de  San  Carlos  y caminando  por  entre  vinas,  algarrobos  y 
algunos  àrboles  frutales,  se  cruza  a dos  horas  y media  el  rio  la  Senia 
por  un  puente  de  piedra  de  un  arco  muy  bien  travajado  por  dirección 
de  dicho  conde  de  Guzman.  En  este  punto  concluye  el  principado  de 
Cataluna  y empieza  el  reyno  de  València. 


Carlos  Beramendi.  Viaje  por  Espana  (1791-1794).  Manuscrito  en  la  Fundación 
Làzaro  Galdiano.  Madrid. 
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1797  | Chrétien-Auguste  Fischer 


Quarta  jornada.  (...)  Després  de  dinar  el  camí  continuava  per  un  país 
estèril.  (...)  Després  d'haver  passat  la  frontera  de  les  dues  províncies 
sobre  un  pont  petit,  sense  trobar  cultius  millors,  vàrem  arribar  de  nit 
a Sant  Carles,  a un  hostal  molt  gran  i adequat.  L'hostessa  era 
piemontesa,  ella  i les  seves  dues  filles  parlaven  prou  bé  el  francès.  I 
ens  va  sorprendre  trobar  culleres  i forquilles  de  plata,  plats  d'estil 
anglès,  xemeneies  i llits  amb  cortines,  etc.  en  una  paraula,  el  conjunt 
que  presenta  un  bon  hostal  francès,  i que  no  s'hi  acosta  ni  el  millor 
hostal  de  València.  Sant  Carles,  com  se  sap,  és  una  vila  nova,  bastida 
fa  uns  divuit  anys.  (...)  Mancats  de  diners,  a l'entusiasme  de  la 
fundació  ha  seguit  l'abandonament,  i després  l'oblit  més  absolut.  (...) 

Cinquena  jornada.  L'entorn  no  era  millor  que  el  d'ahir,  vàrem 
passar  l'Ebre  vora  del  llogaret  d'Amposta.  El  transbordador  era 
compost  de  dues  barques  grans  ajuntades  per  un  pont  de  planxes.  El 
feien  moure,  a vegades  amb  rems  i a vegades  amb  unes  mules  que 
des  de  la  riba  l'estiraven  amb  dues  cordes  lligades  a un  petit  màstil. 
(...)  L'hostal  on  vàrem  dinar  feia  conjunt  amb  l'indret,  l'hostaler  era 
castellà  i la  seva  casa  gairebé  un  estable. 

Per  un  camí  també  despoblat,  però  encara  més  muntanyós, 
vàrem  arribar  gairebé  de  nit  a un  llogaret  miserable  de  pescadors  que 
es  diu  el  Perelló.  El  pa  i el  vi  eren  de  la  qualitat  més  dolenta  i el  peix 
mig  podrit,  perquè  les  barques  feia  dies  que  no  havien  pogut  sortir  a 
la  mar.  La  situació  d'aquesta  vila  enmig  d'una  una  conca,  l'aigua 
abominable,  la  indigència  i la  manca  de  neteja  dels  habitants,  fan  que 
sovint  pateixin  malària.(...) 

Sisena  jornada.  El  país  continua  despoblat.  (...).  Per  un  camí 
molt  incòmode,  i enmig  d'arbres  alts,  vàrem  arribar  al  peu  de  la 
muntanya  del  coll  de  Balaguer  (...).  Aquí  el  camí  puja  en  espiral,  i la 
fortificació  s'assenta  majestuosament  sobre  el  cim  alt  del  rocar.  (...) 
La  ruta,  però,  és  molt  pràctica,  i també  pels  traginers,  que  en  no  tenir 
cap  altre  pas,  contínuament  passen  i hi  tomen  a passar  amb  els  seus 
carros. 

Després  d'una  hora  de  pujada  al  final  vàrem  arribar  a un  hostal 
davant  mateix  de  la  fortificació,  situada  en  un  rocar  encara  més 
enfilat.  En  aquest  indret  la  ruta  va  en  línia  recte.  A l'hostal  vàrem 
trobar  una  companyia  de  dragons  i el  seu  sergent  ens  va  mirar  els 
passaports.  Aquesta  mesura  té  com  intenció  descobrir  individus 
sospitosos  i sobretot  bandolers  i desertors. 
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A l'altre  costat  del  coll,  que  vàrem  baixar  per  un  desnivell  més 
suau,  els  cultius  milloren,  i es  presenta  la  imatge  romàntica  de 
l'Hospitalet,  entre  bardisses,  al  costat  de  la  mar.  L'Hospitalet  és 
només  les  ruïnes  d'un  castell  vell  i algunes  casetes  de  pescadors.  Han 
fet  un  hostal  en  la  part  del  davant  del  castell,  la  que  dóna  a la  mar,  i 
la  part  del  darrera  és  completament  arruïnada.  (...)  La  ruta  que  vàrem 
seguir  per  arribar  a Cambrils  va  ser  tant  desgraciada  com  la  barraca 
que  ens  esperava. 

Setena  jornada.  Avui  el  país  ha  canviat  de  dalt  a baix.  (...)  El 
camí  serpentejava  enmig  d'un  camp  immens  de  vinyes,  que  semblava 
un  jardí  (...).  Vàrem  arribar  a la  petita  vila  de  Tarragona,  situada  dalt 
d'una  muntanya,  des  d'on  la  mirada  llisca  sobre  la  mar.  La  ruta  és 
escarpada  i incòmode,  però  el  panorama  és  magnífic.  (...)  El 
conductor  es  va  aturar  a la  petita  vila  de  la  Figuereta.  Hi  vàrem 
arribar  després  d'una  hora  per  un  camí  que  fa  pendent  i és  poc 
còmode,  però  que  presenta  uns  panorames  especialment  agradables. 
Després  de  dinar  el  viatge  va  continuar  essent  molt  interessant.  (...) 
Abans  d'arribar  [a  Torredembarra]  vàrem  passar  per  una  vila  ben 
construïda  sobre  el  pendent  d'un  turó  que  s'ajunta  amb  el  riu.  De 
seguida  arribem  a un  turó  sobre  el  que  hi  ha  Torredembarra,  amb  les 
cases  pintades  amb  elegància  i rodejat  arreu  de  vinyes,  oliveres  i 
figueres.  (...) 

Octava  jornada.  A mesura  que  ens  acostàvem  a Barcelona  el  país 
era  més  poblat  i millor  cultivat.  Vàrem  passar  per  diverses  viles,  la 
major  part  construïdes  fa  poc,  i el  migdia  ens  vàrem  aturar  a 
Vilafranca.  (...)  El  camí  va  començar  a pujar  de  manera  notable. 
Vàrem  deixar  la  riba  de  la  mar  per  no  tomar-la  a veure  més  fins  a 
Barcelona.  I vàrem  anar  pujant  una  muntanya  tota  atapeïda  d'alzines. 
(...)  Vàrem  arribar  a l'hostal  d'Orda,  amb  les  seves  dependències 
espaioses,  i és  situat  al  peu  d'una  muntanya  sobre  la  que  hi  ha  altres 
muntanyes  encara  més  altes.  A l'hostal  vàrem  trobar  una  trentena  de 
dragons,  enviats  a la  recerca  d'una  banda  de  lladres  (...). 

Novena  jornada.  La  primera  llegua  del  camí  era  excel·lent,  però 
després  ens  vàrem  trobar  com  perduts  enmig  de  la  muntanya  i vàrem 
haver  de  pujar  i baixar  de  rocar  en  rocar.  Si  alguna  cosa  ens  pot 
compensar  de  la  incomoditat  de  la  rata  és  el  l'aspecte  d'aquest 
conjunt  muntanyós,  que  recorda  els  Alps.  Es  sorprenent  trobar  en 
aquesta  solitud  les  restes  d'un  pont  de  pedra  que  abans  lligava  les 
dues  valls  [pont  del  Lledoner],  Poc  després  vàrem  passar  el 
Llobregat,  sobre  el  pont  més  pompós  d'Espanya  (...).  Un  bonica 
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albereda  condueix  en  línia  dreta  a Barcelona.  El  camí  pedregós  es 
transforma  en  una  calçada  magnífica,  la  ruta  és  plena  d'homes  i 
vehicles,  i embellida  als  dos  costats  per  cases  de  camp,  jardins  i 
plantacions  d'arbres.  Tot  anuncia  la  comoditat,  la  vida  i l'alegria. 


Chrétien-Auguste  Fischer.  Voyage  en  Espagne,  dans  les  années  1797  et  1798  (Paris, 
1808). 


1797  j Nicolàs  de  la  Cruz 

Es  muy  bella  la  campina;  a la  izquierda,  a la  falda  de  la  sierra,  se  ve 
el  pueblo  Ulldecona,  de  Cataluna.  Llevamos  muy  cerca,  cosa  de  200 
pasos,  el  Mediterràneo.  A una  legua  de  Vinaroz  pasamos  el  pequeno 
rio  Sénia,  que  tiene  un  puente  construido  por  nuestro  augusto  Rey 
Carlos  IV  en  1793.  Aquí  se  dividen  los  términos  de  València  y 
Cataluna,  como  lo  indican  las  inscripciones  que  estan  en  dos  pilares. 

Pasado,  pues,  el  Cenia,  y entrado  en  el  término  de  Cataluna, 
siguiendo  nuestra  ruta  à vista  de  la  mar,  queda  sobre  su  ribera  la  torre 
de  Cudinol,  con  su  bateria:  la  mar  se  acerca  al  camino  unas  30  varas. 
Continuando  à las  dos  leguas  se  encuentra  el  nuevo  y hermoso 
pueblo  de  San  Carlos  [de  la  Ràpita],  fundado  por  Carlos  III  à la  orilla 
de  la  mar:  poco  mas  de  100  varas  antes  de  entrar  en  él  se  està 
haciendo  una  linda  capilla,  que  tiene  quatro  colunas  en  su  portada. 
Su  población  està  distribuida  con  orden:  tiene  una  buena  plaza 
formada  de  dos  semicírculos  con  pórticos  al  rededor:  una  parte  del 
centro  ocupa  su  bella  iglesia,  y otra  un  buen  edifício,  que  debe  servir 
de  lonja  para  los  comerciantes.  Aun  no  està  del  todo  concluida. 

La  mar  forma  un  recodo,  que  es  el  que  proporciona  el  puerto: 
tiene  una  bateria.  Hasta  nueve  buques,  entre  fragatas,  bergantines 
etc.  había  fondeados  en  su  rada.  Dos  leguas  mas  adelante  el  famoso 
rio  Ebro,  muy  caudaloso  (...).  Tortosa  està  dos  leguas  rio  arriba.  No 
hablaremos  con  extensión  de  esta  ciudad  , ni  de  su  fertilidad  , ni  de 
sus  canteras  de  màrmoles  tan  aplaudidos;  porque  en  nuestra  relación 
nos  hemos  propuesto  , para  no  caer  en  faltas  , tratar  solo  de  los  paises 
que  hemos  visto.  Sabemos  no  obstante,  que  es  ciudad  antigua, 
fundada  en  el  margen  oriental  del  Ebro:  que  goza  de  todas  las  cosas 
necesarias  (...).  El  rio  abunda  de  peces,  y tiene  rnucho  fondo,  donde 
anclan  barcos  grandes  , y otros  bastimentos.  Sobre  sus  aguas  hay  un 
puente  de  barcas.  (...) 
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Comimos  en  el  pueblo  de  la  Barca,  por  otro  nombre  Amposta, 
de  corto  vecindario,  situado  en  la  orilla  del  Ebro.  La  fonda  es 
excelente,  nos  dieron  muy  buen  trato.  Dos  leguas  de  este  lugar  dista 
el  puerto  de  los  Alfaques.  Pasamos  en  la  barca,  que  se  compone  de 
dos  faluchos,  y encima  una  cubierta  para  poner  el  coche,  las  mulas,  y 
la  gente.  Cada  falucho  tiene  su  timón,  manejados  ambos  por  un  solo 
hombre,  porque  este  se  pone  sobre  el  que  tiene  la  cana  corta,  y desde 
allí  gobiema  la  otra,  que  es  larga.  Ademàs  tiene  colocado  arriba  de  la 
cubierta,  en  la  parte  opuesta  al  timón  del  un  falucho,  un  palo  con  su 
vela  quadrada.  Hasta  este  punto  en  el  Mediterràneo  se  llama  el  golfo 
de  València.  Andando  tres  leguas  se  encuentra  la  torre  de  las  Aguilas 
con  su  bateria,  que  cubre  la  bahía  o ensenada  de  Alsufax,  en  la  qual 
se  veían  de  seis  à siete  buques  fondeados.  En  este  sitio  seria  muy  útil 
la  fundación  de  otro  pueblo  como  San  Carlos,  para  proporcionar  un 
puerto,  à fin  de  hacer  felices  estos  territorios  tan  aparentes  para 
vinedos,  dàndoles  medios  de  fomentar  su  comercio  con  la 
exportación  de  sus  frutos.  Entre  esta  rada,  y la  de  San  Carlos 
desemboca  el  rio  Ebro.  Pasada  la  torre,  hacía  Barcelona,  llaman  este 
mar  el  golfo  de  San  Jorge. 

A las  quatro  leguas  y media  de  la  Barca  està  el  pueblo  Perelló, 
donde  pasamos  la  noche.  El  camino  desde  Vinaróz  a la  Barca  es 
regular;  pero  de  la  Barca  hasta  Perelló  tiene  trozos  muy  malos, 
infinitas  subidas  y baxadas,  y una  alta  cuesta,  en  cuyo  descenso  se 
encuentra  el  dicho  lugar  circuido  de  colinas  bastante  elevadas.  Todas 
las  quatro  leguas  y media  de  terreno  solo  producen  lo  que  llaman 
monte  baxo,  romero,  tomillo,  palmitos,  y otros  varios  arbustos  etc. 

Los  catalanes  cuentan  las  leguas  por  horas,  y dan  à cada  hora 
una  legua  con  corta  diferencia.  Siguiendo,  pues,  una  hora  se  ve  la 
torre  de  Mella  [l'Atmetlla];  y à otra  el  castillo  de  San  Jorge  [Sant 
Jordi  d'Alfama]  con  su  bateria.  (...)  Pasamos  por  el  barranco  de  las 
Horcas,  y mas  adelante,  à distancia  de  una  legua,  entramos  en  el 
barranco  de  la  Batalla,  que  la  tuvo  conmigo,  pues  las  muchas 
piedras,  y mal  camino  me  rompieron  el  coche,  en  términos  de  no 
poder  continuar;  y así  subí  la  penosa  cuesta  del  coll  de  Balaguer  à 
pié  hasta  la  venta  que  està  en  su  cima,  desde  donde  envié  gente  para 
reparar  el  coche,  y poderlo  hacer  seguir  solo  el  destino  de  Barcelona. 

En  la  cumbre  de  esta  montana  està  el  castillo  de  San  Felipe,  con 
su  bateria  que  alcanza  al  mar.  Baxamos  à pié  la  legua  de  camino  que 
hay  hasta  la  venta  del  Hospitalet.  Unido  à ella  hay  una  alta  torre 
antigua  (...).  Los  machos  que  enviamos  por  los  cofres  baxaron  al 
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Hospitalet,  y nos  conduxeron  hasta  Cambriles,  que  dista  quatro 
leguas.  A media  legua  la  torre  Aspanales  [dels  Penyals],  sobre  la 
ribera  del  Mediterràneo.  En  la  misma  distancia  queda  mas  adelante 
el  castillo  Miramar  arruinado.  Al  pie  de  la  sierra,  à la  izquierda,  se 
ven  los  pueblos  Monroy  [Mont-Roig],  Lareyxar  [?],  y Brinón 
[Montbrió], 

El  camino  desde  Perelló  hasta  Miramar  es  malísimo,  y los 
campos  cubiertos  de  monte  baxo.  Enfrente  de  las  minas  de  este 
castillo  hace  la  mar  una  bella  ensenada.  El  terreno  se  manifiesta 
fèrtil,  con  vinas,  algarrobos,  olivos  etc.  Cambriles  es  buen  país, 
abundante  de  huertas.  Saliendo,  à la  izquierda  sobre  la  falda  de  la 
sierra,  se  ven  las  tres  villas  Reus,  la  Selva,  y Alcové.  La  primera 
hace  gran  comercio  de  vinos,  y otras  producciones.  A dos  leguas  està 
Vilaseca.  La  mar  forma  una  ensenada  que  llaman  el  puerto  de  Salou, 
donde  se  embarcan  licores.  Luego  se  encuentran  los  pueblos 
Manicart  [Mas  Ricard],  y Canouge  [la  Canonja],  Dos  leguas  de 
Vilaseca  està  Tarragona.  (...)  A distancia  de  una  legua  de  Tarragona, 
à mano  derecha  del  camino,  hay  un  monumento  deteriorado,  que 
llaman  vulgarmente  la  Torre  de  los  Scipiones:  se  conservan,  aunque 
muy  gastadas,  dos  figuras  en  ademan  de  llorar.  (...) 

Partiendo  de  Tarragona,  à poco  mas  de  legua,  el  pueblo 
Rudagaiat  [?];  el  rio  Gaya  bana  su  campina;  habia  hombres  para 
acompanar  los  pasageros  que  lo  vadean  : se  ven  otros  pequenos 
lugares.  Una  legua  en  seguida  el  pueblo  de  Altafulla.  A cosa  de 
media  legua  la  villa  Torre  de  Embarra,  de  regular  población,  que 
baxa  hasta  la  ribera,  donde  hay  pescadores,  y se  hace  algún  comercio 
marítimo.  La  campina  sigue  siempre  agradable,  muy  cultivada  de 
olivos,  algarrobos,  vinas,  sembrados  etc.,  y poblada  de  cortijos. 
Antes  de  llegar  à la  venta  de  Figuereta,  sobre  un  alto,  el  pueblo 
Creixell.  Poco  mas  adelante,  tres  leguas  de  Tarragona,  encontramos 
un  arco  que  llaman  de  Bara,  especie  de  portada  antigua  de  piedra,  de 
bella  arquitectura:  quatro  pilastras,  dos  por  cada  lado,  al  parecer 
corintias  lo  adornan.  El  arco  descansa  sobre  dos  bases  bien 
proporcionadas.  (...)  Hacia  la  sierra  queda  el  pequeno  pueblo  de 
Roda. 

Dos  leguas  de  Figuereta  hay  una  coluna  que  divide  el  camino  de 
Barcelona  en  dos  : tomamos  el  de  la  mar.  Sobre  una  loma  se  observa 
el  pequeno  lugar  de  San  Vicente  [Sant  Vicenç  de  Calders].  A la  mar 
un  pueblo  y puerto  que  tiene  el  mismo  nombre.  Estaban  anclados  en 
su  bahia  dos  bergantines,  una  tartana,  y un  londro.  A poco,  à la 
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derecha,  se  descubre  la  villa  de  Beimbres  [el  Vendrell].  Una  legua 
mas  adelante  el  pueblo  Calafell,  a la  media  en  seguida  Cunit,  y à la 
otra  media  Cubelles;  antes  de  entrar  en  el  pueblo  se  pasa  a bado  el 
río  de  su  nombre.  A una  legua  està  la  famosa  Vilanova,  tan 
nombrada;  efectivamente  es  muy  poblada,  sus  casas  son  de  dos  y tres 
altos,  y se  conoce  que  està  floreciente.  Hace  comercio  de  vino,  y 
aguardiente,  que  embarca  para  America. 

Seguímos  nuestra  ruta  por  una  loma  muy  incomoda.  A una  legua 
està  la  villa  de  Sitges,  también  de  mucho  vecindario,  fundada,  como 
la  anterior,  à la  ribera  de  la  mar,  y hace  como  ella  buen  comercio 
ultramarino.  El  terreno,  aunque  montuoso,  està  poblado  de  caserías 
y cortijos.  Apenas  salimos  de  esta  villa,  quando  comenzamos  à subir 
las  faldas  de  un  ramo  de  la  sierra,  que  termina  por  esta  parte:  las 
nombran  las  cuestas  de  Garraf.  Primeramente  se  pasan  diez  lomas, 
cada  una  con  su  quebrada  correspondiente.  Luego,  dexando  un 
pequeno  intermedio,  siguen  otras  dos  menos  molestas.  Después  se 
prolonga  un  buen  trecho  la  montana  hasta  el  castillo  de  Garraf,  que 
està  situado  en  una  abra  que  hace  el  monte:  tiene  una  bateria  de  dos 
canones,  y guamición.  Aun  sigue  mas  adelante  el  monte,  en  cuyo 
remate  se  ve  una  torre.  Todo  este  camino  se  hace  por  las  fragosas 
cuestas,  y despenaderos,  casi  perpendiculares  à la  mar,  la  qual  bate 
fuertemente  al  pie  de  las  rocas.  Una  de  estas  lomas  llaman  el paso  de 
la  mala  Dona.  Se  cuenta  que  pasando  una  muger  con  su  marido,  lo 
despenó  aquí  (...).Desde  este  punto  hemos  contado  mar  afuera  hasta 
setenta  y seis  llaüts  o faluchos  pescadores  de  Barcelona:  tres  horas 
tardamos  en  faldear  esta  sierra  (...). 

A media  legua  del  monte  el  pueblo  Castell  de  Fels,  sin  orden  ni 
regularidad  en  sus  casas,  que  estàn  sembradas  aquí,  y allí.  Inmediatas 
sobre  la  playa  hay  algunas  casas  que  hacen  como  de  puerto  de  este 
pueblo.  Andando  media  legua  pasamos  por  el  pueblo  Gaba,  que  tiene 
un  antiguo  castillo,  y pocos  pasos  de  él  una  torre.  Luego  por 
Vilacans  [Viladecans].  Media  legua  mas  adelante,  sobre  una  loma,  à 
la  ribera  del  rio  Lobregat,  està  el  pueblo  Cambois  [Sant  Boi]. 
Pasamos  este  rio  en  una  barca:  es  bastante  caudaloso,  y riega  las 
campinas  de  Barcelona.  A poca  distancia  encontramos  el  pueblo 
Tumalla  [Cornellà],  y media  legua  mas  adelante  el  Flospitalet,  de 
bastante  vecindario;  uno  y otro  de  gentes  muy  laboriosas,  pues  en  las 
accesorias,  ó quartos  baxos,  observamos  que  trabajaban  encaxes 
negros  de  seda,  y otras  muchas  cosas. 
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En  seguida,  à un  lado  del  camino,  el  pueblo  Laburdera  [la 
Bordeta],  quedando  hacia  la  sierra,  que  dista  menos  de  una  legua,  los 
pueblos  Perralba  [Pedralbes],  y Sarrià:  este  último  es  el  recreo  de 
Barcelona.  Mas  adelante,  cerca  del  camino,  el  lugar  Arans  : se  ven 
también  Jesus,  y Gracia.  Las  dos  leguas  que  hay  desde  Castell  de 
Fels  hasta  Barcelona,  presentan  un  campo  ameno,  y un  cielo  alegre. 
El  arbolado  compuesto  de  moreras  y àlamos  con  parras  enredadas  en 
sus  troncos  con  simetria,  ciertos  trozos  de  terreno  sembrados  de 
trigo,  cebada  , habas  etc.,  por  una  parte,  y por  otra  una  multitud  de 
cortijos,  de  fàbricas,  y de  casas  de  recreo,  que  se  ven  esparcidas,  con 
sus  cuerpos  altos,  y miradores,  blanqueadas,  y algunas  pintadas, 
particularmente  hacia  la  sierra,  hacen  un  bello  contraste,  y dan  una 
idea  de  la  opulència  de  este  pais. 

Por  el  otro  camino,  desde  la  división  indicada,  se  cuentan  veinte 
y una  leguas  hasta  Barcelona.  Dos  antes  de  llegar  à Molins  de  Rey 
està  el  famoso  puente  de  dos  arcadas,  que  se  construyó  para  unir  dos 
montes,  y proporcionar  una  ruta  còmoda.  Cada  cuerpo  contiene  trece 
arcos  de  piedra.  En  los  superiores  faltan  tres  por  conduir.  Por  esta 
parte  alta,  que  observa  el  nivel  del  camino,  deben  pasar  los 
carruages.  La  arcada  inferior  proporciona  otro  camino  para  los 
viaj antes  à pié,  ó a caballo.  Seria  muy  interesante  que  se  pusiese 
corriente. 

Cerca  de  Molins,  que  dista  tres  leguas  y media  de  Barcelona,  se 
pasa  otro  excelente  puente  de  piedra  de  trece  arcos  sobre  el  rio 
Llobregat.  Merece  detenerse  un  poco  para  reflexionar  sobre  la 
fertilidad  y abundante  población  de  toda  esta  costa  de  Cataluna. 

Los  vinedos,  los  olivares,  las  moreras,  los  algarrobos  ya 
descritos,  y otras  muchas  plantaciones,  ocupan  hasta  lo  mas 
empinado  de  sus  colinas.  No  es  la  feracidad  de  su  suelo  la  que 
constituye  su  felicidad  : por  lo  común  no  tiene  agua.  Es  la 
exportación  la  que  da  todo  el  incremento  à su  labor.  Saben  que 
tienen  salida  para  varios  puertos  del  reyno,  para  la  America,  y para  el 
extrangero,  y esto  basta  para  que  cada  individuo  se  esmere  en 
cultivar  su  propiedad,  consiguiendo  à costa  de  su  sudor  y fatiga  que 
la  tierra  le  fructifique. 


Nicolàs  de  la  Cruz.  Viage  de  Espana,  Francia,  e Iíalia.  Tomo  I (Madrid,  1806). 
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1800  | Wilhelm  von  Humboldt 


Camino  de  la  venta  de  los  Ajos. 

Desde  Vinaroz,  especialmente  una  legua  màs  allà  de  esta  población, 
comienza  un  camino  mejor;  casi  parece  una  carretera.  En  un  puente 
que  està  sobre  un  río  pequenísimo,  el  Cenia,  pasa  la  divisòria  entre 
València  y Cataluna.  Esta  última  parte  del  reino  de  València  no  se 
parece  en  absoluto  al  resto.  Las  montanas  se  aproximan  en  salvajes 
formas  al  camino,  todo  el  campo  està  como  sembrado  de  piedras  y el 
único  cultivo  que  se  ve  ahora  es  el  vino.  No  hay  poblaciones  y se 
hacen  varias  leguas  sin  que  se  vea  ninguna  casa  màs  que  las  aisladas 
ventas.  En  Cataluna  este  desierto  es  todavía  màs  dràstico.  Una  hora  y 
media  antes  del  Ebro  queda  el  nuevo  etablissement  San  Carlos,  del 
que  Bourgoing  habla  exhaustivamente.  Ni  la  situación  del  lugar  ni  la 
instalación,  todavía  incompleta,  resultan  notables,  la  fonda  tampoco 
tan  extraordinària  y buena  como  Bourgoing  dice.  En  Amposta  se 
atraviesa  en  un  transbordador  bueno,  cómodo  y seguro  el  Ebro,  que 
aquí  es  enormemente  ancho,  una  corriente  imponente.  La  venta  de 
los  Ajos  es  sólo  un  albergue  para  carros  y harrieros.  Lo  que  llaman 
dos  alcobas  son  sólo  dos  agujeros. 

Para  evitar  el  olor  de  los  algarrobos  del  rincón  en  el  que  se  me 
senaló  una  cama,  tuve  que  dormir  en  el  establo,  sobre  un  pesebre.  El 
patrón  y la  patrona  (dos  jóvenes  que  no  estaban  casados  y vivían 
juntos)  eran  extraordinariamente  antipàticos  y groseros  y tuvimos 
bronca  con  ellos  que  nosotros  no  podríamos  visitar  nunca  màs  el 
mismo  albergue.  Fue  aquí  donde  por  primera  vez  comprobé  que  la 
gente  apenas  podia  hablar  castellano. 

Camino  de  Hospitalet 

Todo  este  camino  es  enormemente  pedregoso  y malo,  si  bien  desde 
la  última  guerra  con  los  franceses  muchos  pasajes  se  han  perfeccio- 
nado  de  tal  manera  que  en  Espana  se  podia  considerar  bueno.  A lo 
largo  de  este  camino  no  se  puede  ni  pensar  en  cultivos.  Arbustos, 
rocas  y torrenteras  es  todo  lo  que  se  ve.  Los  arbustos  consisten  casi 
exclusivamente  en  plantas  resinosas  y romero.  Aquí  y allí  aparecen 
rebanos  de  cabras  que  me  hacen  admirar  la  agilidad  y elegancia  de 
estos  animales.  Hasta  el  col  de  Balaguer  no  se  atraviesa  ninguna 
montana  alta,  si  bien  es  un  etemo  subir  y bajar  a través  de 
torrenteras.  Perelló,  que  se  atraviesa,  es  un  lugar  miserable.  La 
última  venta  antes  del  col  es  la  venta  de  la  Platera  [Plater],  Desde 
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allí  hasta  el  pie  del  col,  el  camino  es  enormemente  malo.  En  el  col  se 
ha  trazado  de  nuevo  y desde  allí  hasta  Hospitalet  es  pasablemente 
bueno.  En  la  cumbre  del  col  hay  una  pequena  fortaleza.  La  carretera 
pasa  por  el  lateral  de  una  venta  miserable.  Ni  por  su  altura  ni  por  la 
incomodidad  del  camino  merece  este  col  la  mala  fama  de  que  goza 
en  esta  tierra.  La  vista  sobre  el  mar  es  bella,  aunque  no  es  una 
montana  como  yo  me  había  fígurado.  Una  vez  allí  en  la  cima,  el 
camino  va  descendiendo  lentamente  hacia  Hospitalet  bordeando  la 
costa.  El  camino  hasta  el  col,  desde  la  venta  de  la  Platera,  es  desierto 
y espantoso.  Se  pasa  un  desfiladero  largo,  rodeado  de  montanas.  El 
desfiladero,  el  desierto  de  todo  este  terreno  y los  arbustos  con  los  que 
estan  cubiertos  éste  y la  montana,  hacen  esta  jornada  de  viaje  muy 
peligrosa  para  el  viajero  a causa  de  los  asaltos.  De  hecho  ocurren 
muchos  cada  ano  en  todas  las  estaciones  del  ano.  El  gobiemo  intenta 
poner  fín  a esta  inseguridad  mediante  patrullas  y tanto  en  la  venta  de 
la  Platera  como  en  Hospitalet  hay  partidas  de  caballeros  que  en 
parte  sirven  de  escolta  a los  viajeros,  en  parte  estan  constantemente 
patrullando.  Bien  es  verdad  que  estas  patrullas  sólo  ayudan  allà 
donde  estan.  Los  jinetes  mismos  dicen  que  ellos  nunca  ven  a los 
ladrones. 

Algunos  dicen  que  el  único  medio  para  erradicar  el  bandidaje  en 
Espana  seria  hacer  responsables  a las  aldeas.  Pero  dada  la  gran 
distancia  que  existe  entre  éstas  (entre  Perelló  y Cambrils,  por 
ejemplo,  hay  7 leguas  sin  ninguna  población)  esto  resultaria  muy 
difícil.  Lo  único  posible  y al  mismo  tiempo  lo  màs  provechoso  seria 
no  tolerar  semejantes  despoblados,  sino  fomentar  un  cultivo  mejor  de 
la  tierra.  Nosotros  tomamos  dos  soldados  de  infanteria  en  València  y 
aquí  hasta  Hospitalet  tomamos  otro  de  a caballo.  Un  jinete  espanol 
recibe  15  quartos  al  dia  y libra  y media  de  pan,  si  bien  tiene  que 
proveer  de  los  herrados  de  sus  monturas  y otras  pequeneces.  Uno  de 
infanteria  9 quartos  y el  pan.  Otros  2 quartos  se  reservan 
descontàndolos  diariamente  para  calzado.  Encontramos  caballos  que 
eran  llevados  de  la  brida  por  sus  jinetes  a pie.  Cada  regimiento  de 
caballería  pesada  debe  entregar  anualmente,  como  me  dijo  el  soldado 
de  caballería,  7 de  los  mejores  caballos  para  las  carrozas  reales. 

Hospitalet  es  un  albergue  grande  y bueno  que,  sin  embargo,  no  llega 
a fonda,  aunque  es  muy  cómodo  y con  gente  muy  servicial.  Tiene 
también  una  torre  que  le  da  un  aspecto  de  castillo. 
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Camino  de  Torrebarra 

En  Cataluna  los  caminos  se  miden  por  horas,  de  tal  manera  que  3 
horas  hacen  2 leguas.  En  el  trayecto  de  ayer  y en  los  días  anteriores 
vimos  con  frecuencia,  al  igual  que  en  Andalucía  y Granada,  muchas 
cruces  en  los  caminos,  cruces  que  se  habían  plantado  allí  donde 
había  muerto  gente.  Aquí  la  mayoría  de  ellas  tenían  la  inscripción 
aquí  murió,  varias  de  ellas  aquí  se  ahogo  (naturalmente  de  calor, 
dado  que  la  fecha  indicada  normalmente  coincidia  con  la  època  màs 
calurosa  del  ano)  y frecuentemente  aquí  mataron.  Una  inscripción  de 
esta  última  especie  la  encontre  directamente  fijada  en  el  muro  de  una 
aldea.  Todo  el  camino  de  hoy  iba  ininterrumpidamente  a lo  largo  del 
mar,  las  tierras  estaban  màs  cultivadas  y el  país  màs  poblado  de 
pequenas  ciudades  y aldeas.  Hasta  Tarragona  no  hay  ninguna 
localidad  importante.  Por  su  parte,  Tarragona  queda  junto  a la 
carretera,  de  tal  manera  que  sólo  se  pasa  por  las  afueras  de  la  ciudad, 
junto  a las  murallas.  (...)  Después  de  pasar  Tarragona  vimos  una  gran 
playa  de  arena  con  una  magnífica  vista  sobre  el  mar  y una 
maravillosa  puesta  de  sol  con  lluvia  de  tormenta  y un  espléndido 
arco  iris.  Después  de  este  tramo  a la  orilla  del  mar,  el  camino 
asciende  la  montana  y a través  de  otra  población  llega  a Torrebarra. 
Es  terriblemente  malo  y muy  propicio  para  que  el  carro  vuelque. 
Torrebarra  no  la  pude  ver,  pues  ya  era  de  noche. 

Camino  de  Villafranca 

(...)  Del  camino  de  hoy  no  hay  que  decir  nada  sino  que  no  es  posible 
hacerse  idea  de  lo  malo  que  es.  Pero  el  terreno  es  bonito,  el  campo 
bien  cultivado,  con  los  poblados  pegados  unos  a otros  y en  la  lejanía 
montanas  cubiertas  de  vegetación.  Pegando  a Torrebara  y detràs  de 
ella  había  un  tramo  que  iba  bordeando  al  mar  con  una  vista 
inconmensurable  sobre  alta  mar.  En  Vendrell  tomé  para  mi  mujer  y 
mis  hijos  unos  burros,  pues  no  era  posible  fiarse  del  carro.  Mi  mujer 
tenia  una  silla  tal  y como  las  que  utilizan  aquí  las  campesinas  con  un 
respaldo  hecho  de  esparto  detràs  y al  lado. 

Camino  de  Allidunet  [Vallirana] 

Dado  que  este  camino  es  el  peor  de  toda  la  ruta,  especialmente  el 
tramo  que  pasa  por  el  valle  que  Bourgoing  denomina  Os  tal  d'Ordo 
[Ordal],  tomamos  de  nuevo  mulos  y asnos  y dejamos  que  el  coche 
fuera  solo.  El  terreno  que  atravesamos  hoy  està  muy  bien  cultivado, 
con  las  poblaciones  muy  juntas;  había  una  montana  cuyas  laderas  se 
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han  dispuesto  en  terrazas  para  cultivarlas  y cada  terraza  estaba 
separada  por  un  muro,  lo  que  hacía  que  el  terreno  estuviera  libre  de 
piedras.  Dos  horas  de  camino  màs  allà  de  Villafranca  el  terreno  se 
hace  màs  montanoso,  las  montanas  estàn  cubiertas  de  pinos  y vimos 
también  algunos  robles  como  los  de  Alemania.  El  camino  es  en  parte 
una  calzada  que,  sin  embargo,  està  muy  mal  conservada,  a pesar  de 
que  en  su  primera  construcción  ha  tenido  que  costar  mucho,  pues  se 
ha  trazado  en  parte  por  zonas  altas  que  dominan  los  valies.  En  cierto 
pasaje  vimos  un  puente  de  tres  pisos  sobre  un  valle  del  que  habla 
Bourgoing.  Se  conserva  todavía  mucho  de  él,  dos  pisos  completos  y 
algo  del  tercero.  A través  de  las  pilastras  del  segundo  piso,  que 
tienen  la  anchura  del  puente,  se  han  practicado  unas  puertas  que 
atraviesa  un  camino  por  el  cual  pasamos  nosotros.  Cuando  se  acabó 
esta  obra  tuvo  que  igualar  en  audacia  cualquiera  de  las  obras 
romanas.  Sin  embargo,  no  se  han  empleado  sillares,  sino  sólo  piedra 
pequena  y a través  de  los  muros  goteaba  el  agua.  El  camino  de 
València  a Barcelona  es  tan  malo  que  en  inviemo  los  carros  tardan 
de  17  a 20  días.  Hoy  sólo  hicimos  4 horas  porque  el  carro  se  metió 
en  un  agujero  y necesitamos  dos  horas  para  sacarlo.  Allidunet 
[Vallirana]  (escribo  conforme  a lo  que  oigo  pronunciar)  es  sólo  un 
pequeno  lugar  que,  a pesar  de  todo,  tiene  una  fonda  grande  y buena. 
Tiene  una  situación  muy  romàntica  en  la  montana.  En  general  se 
puede  decir  que  las  posadas  de  Cataluna  son  considerablemente 
mejores,  aunque  también  considerablemente  màs  caras.  Tuve  la 
ocasión  de  observar  una  extrana  disputa  entre  unos  carreteros  y los 
trabajadores  de  una  vina.  Venían  por  la  carretera  tres  carros  con  6 
arrieros  fornidos  que  pretendían  continuar,  pero  que,  dado  que  la 
carretera  estaba  en  mal  estado,  pretendían  utilizar  otro  camino  que 
pasaba  por  la  vina.  Pero  los  trabajadores  habían  cubierto  ya  el 
trazado  de  éste.  Un  carretero  cogió  su  azada  y pretendía  rellenar  la 
cuneta.  Uno  de  los  dos  trabajadores  se  acercó  a él,  se  le  enfrentó  y 
quería  echarle.  El  carretero  continuo  haciendo  hasta  que  fmalmente, 
dejando  su  azada,  tiró  al  suelo  su  gorra  con  ira  y se  dirigió  con  pasos 
lentos  pero  terriblemente  seguros  hacia  los  otros  trabajadores.  Al 
llegar  a él,  lo  tiró  a tierra,  lo  amenazó  con  matarle  con  la  azada  que 
el  otro  había  alzado  contra  él,  pero  lo  soltó  una  vez  que  aquél  se 
quedó  quieto,  retiràndose  sin  darle  ningún  golpe.  Poco  después 
salieron  del  campo  y siguieron  el  camino  normal.  El  que  había  sido 
derribado  se  puso  de  nuevo  de  pie  y no  dijo  ni  una  palabra.  ;Qué 
mezcla  de  sentimiento  de  venganza,  ira  y frialdad!  Después  me 
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contaron  que  a ese  mismo  carretero,  un  día  que  pasaba  solo  por  la 
vina,  el  campesino  ayudado  de  otros  companeros  le  había  zurrado 
bien. 

Camino  de  Barcelona 

El  camino  sigue  siendo  muy  malo,  pero,  con  todo,  mejor  que  en  los 
días  anteriores.  La  región  es  muy  bonita,  con  bellos  campos 
cultivados,  buena  vegetación  y alternancia  de  montes,  totalmente 
cubiertos  con  àrboles  y matojos,  mayormente  encinas,  y valies.  (...) 
Gran  parte  del  camino,  incluso  todo  él,  es  a partir  de  Allidunet  una 
carretera  que,  cuando  se  hizo  en  su  tiempo,  tuvo  que  ser  muy 
costosa.  Pero  ahora  està  en  tan  mal  estado  que  sólo  puede  ser  una 
pista.  Dos  leguas  antes  de  Barcelona  hay  un  puente  sobre  el 
Llobregat,  enormemente  largo  y cuya  construcción  ha  sido  muy 
costosa,  del  que  parten  bellos  paseos  a las  avenues.  En  las 
proximidades  de  Barcelona  se  ve  ya  que  se  trata  de  una  grande 
populosa  y pròspera  ciudad.  Se  pasa  a lo  largo  de  grandes  y 
magníficas  casas  de  campo.  Mucho  antes  de  la  ciudad  empieza  a 
verse  el  mar  y un  fuerte,  el  Fort  Monjuy.  Pegando  a las  puertas  de 
Barcelona,  el  cultivo  de  los  huertos  es  muy  cuidadoso  y éstos  son 
extraordinariamente  bonitos. 

Wilhelm  von  Humboldt.  Diario  de  viaje  a Espana  1799-1800  (Madrid,  1998). 


1802  | Lady  Holland 

Arribem  a l'Hospitalet,  un  hostal  desgraciat  format  dins  de  les  parets 
d'una  antiga  fortalesa  en  ruïnes.  Per  escapar  del  fum,  que  surt  en 
abundància  de  la  cuina,  que  és  l'única  llar  de  foc,  i que  estava  a 
l'altura  de  les  nostres  habitacions,  vàrem  caminar  per  la  platja,  amb 
un  guàrdia,  prop  de  300  iardes.  La  nit  era  ombrívola  i freda,  i la  mar 
agitada.  Vàrem  entrar  en  la  cabana  d'un  pagès  buscant  peixos,  però 
no  en  vàrem  trobar.  En  el  nostre  desgraciat  hostal  hi  havia  massa 
viatgers  i cap  d'ells  no  va  aconseguir  llits,  només  nosaltres  i un 
comerciant  ric,  carregat  de  diners.  Per  seguretat  duia  amb  ell  tres 
soldats,  que  eren  alemanys  fets  presoners  a Itàlia  i gairebé  obligats  a 
entrar  al  servei  militar  espanyol.  Com  que  anaven  de  tomada,  ho 
vàrem  organitzar  de  tal  manera  que  ens  varen  escortar  junt  amb  els 
nostres  tres  guàrdies.  Com  que  el  capità  general  de  València,  el 
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corregidor  de  Barcelona,  i altres  persones  distingides,  havien  estat 
robades,  han  posat  mitjans  per  tal  de  fer  la  carretera  molt  més  segura. 
I hi  ha  soldats  situats  en  els  diferents  hostals. 

Vàrem  passar  amb  la  nostra  forta  escorta  a través  del  coll  de 
Balaguer.  (...)  El  Rei  s'havia  allotjat  a l'hostal  del  Perelló,  que  està  a 
sis  hores  de  distància,  per  aquest  motiu  les  nostres  expectatives 
augmentaven.  Però  vàrem  veure  que,  malauradament,  la  seva  visita 
havia  empitjorar  l'indret,  en  cas  de  ser  possible,  perquè  havien 
construït  una  sèrie  d'habitacions  i feien  un  fort  olor  de  guix.  Havien 
retirar  els  mobles  petits  per  fer  lloc  als  seus  mobles,  i com  que  els 
espanyols  actuen  poco  a poco,  els  que  hi  havia  abans  encara  no 
havien  estat  restituïts.  Per  tant,  vàrem  aconseguir  algunes  habitacions 
tristes,  amb  només  cinc  cadires,  tres  llits  i una  taula.  Mai  no  havia 
estat  en  un  lloc  més  ombrívol  i fred. 


The  Spanish  Journal  ofElizabeth  Lady  Holland  (Londres,  1910). 


1802  | Pedro  Boada  de  las  Costas 

Rio  Llobregat:  con  su  famoso  puente  de  piedra  colorada. 

Molins  de  Rey:  inmediato  al  camino,  buena  posada,  y buen  caserío. 
San  Feliu  de  Llobregat:  es  villa  de  400  vecinos,  de  buen  caserío,  con 
muchas  quintas  ó casas  de  campo  en  sus  inmediaciones:  tiene  posada 
buena:  son  muchísimas  las  mugeres  que  hacen  encages  y blondas. 
Torre  o casa  de  campo  de  Erasme:  D.  [derecha] 

Torre  Blanca:  D.  vista  del  mar. 

Ostal,  ó mesón  del  Garrofer:  vista  de  Monjuic. 

Esplugas:  I.  [izquierda] 

Venta  del  Picalqués. 

Torre  de  Clota:  D. 

Torre  de  la  Pubilla  Casas:  D. 

Torre  de  Girona:  I. 

Venta  de  Collblanch:  D. 

Casas  de  Sans:  1. 

Sans:D. 

Creu  Cuberta.  Arrabal  nuevo  ó calle  muy  larga  de  buen  caserío  con 
varias  tiendas  de  artesanos,  y no  pocos  almacenes  de  toda  especie  de 
granos  y pescados  salados. 
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Barraquetas:  especie  de  arrabal. 

Barcelona. 

Miercoles  X. 

Sigue  el  mismo  camino  hasta  hasta  encontrar  el  puente  de  Molins  de 
Rey,  y se  empieza  la  subida  hasta  la  Cruz  de  Ordal,  donde  se  pierde 
de  vista  Barcelona,  y todo  derecho  sigue  el  camino  de  València. 
Mesón  del  Majo. 

Mesón  de  Boada:  D. 

Mesón  de  Quiquet. 

Ostal  de  Chipreret. 

Mesón  de  Lladoner. 

Barranco  de  Lladoner  sobre  la  derecha,  con  sus  dos  puentes  nuevos, 
uno  encima  otro,  y sin  conduir. 

Mesón  de  Ordal. 

Mesón  de  Cantallops. 

Mesón  de  Erran  o Casas  Roxas;  sobre  la  izquierda  se  toma  el  camino 
de  Vilanova  de  Sitjes. 

Vilafranca  del  Panadés:  es  villa  de  buenos  edifícios,  grande,  còmoda 
y abundante,  tiene  fonda  bien  servida. 

Jueves  XI. 

Reiera  de  los  monges. 

Mesón  primero  de  los  monges. 

Otra  riera  con  su  puente. 

Mesón  segundo  de  los  monges. 

Riera  primera  de  Arbós. 

Segunda  riera. 

Arbós:  es  villa  bastante  capaz  con  casas  muy  regulares. 

La  Gornal,  pueblo  regular. 

Bellvei:  lugar  reducido. 

Vendrell:  es  villa  abundante  y capaz  para  todo. 

Vista  del  hermoso  campo  de  Tarragona. 

Riera  de  Vendrell. 

Mesón  de  Garrofer. 

Arco  de  Barà. 

Mesón  de  Figuereta,  con  otro  à su  frente. 

Figuereta  : lugar  pequeno:  D. 

Creixell:  lugar  reducido:  D. 
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Torredembarra  : villa  de  grande  comercio,  y capaz  para  todo: 
también  abunda  de  pescados  frescos,  y son  los  mejores  del 
Mediterràneo. 

Altafulla:  villa  muy  regular  de  buen  caserío  con  un  palacio  muy 
capaz  del  Marques  de  Tamarit. 

Riera  de  Altafulla  con  su  puente  de  tablas. 

Ostal  de  la  Cadena. 

Tarragona:  es  ciudad  grande,  muy  antigua,  es  bien  pro  vista  de 
pescados  frescos  y de  carnes  muy  exquisitas,  sobre  todo  la  de  los 
cameros,  que  ademàs  son  de  mucho  peso:  està  haciendo  su  puerto:  se 
conservan  en  esta  ciudad  vestigios  de  las  grandes  obras  de  los 
Romanos,  sobre  todo  del  aqüeducto:  extramuros  hay  caminos  que 
facilitan  el  transito  sin  entrar  à la  ciudad. 

Lunes  XV. 

Rio  Francolí  con  su  puente  de  piedra. 

Mesón  de  la  Santa. 

Venta  de  la  Serafína,  y se  toma  sobre  la  D.  el  camino  de  la  villa  de 
Reus. 

La  Canonja,  lugar  muy  regular:  D. 

Vila-seca:  es  pueblo  muy  capaz  con  algunas  casas  muy  regulares. 
Riera  de  Vilaseca. 

Riera  de  Cambrils. 

Cambrils:  es  villa  abundante,  y bastante  capaz. 

Segunda  riera  de  Cambrils. 

Mesón  de  Ribas. 

Castillo  antiguo  de  Miramar,  con  su  casita:  1. 

Mesón  o casa  de  Aguiló. 

Mesones  del  Hospitalet,  con  su  riera  en  medio:  D. 

Montroig:  lugar  pequeno:  D. 

Mesón  del  Coll  de  Balaguer,  y se  pasa  el  puerto:  à su  frente  encima 
la  montana  està  el  castillo  de  San  Antonio:  es  de  construcción 
moderna. 

Tierra  quebrada,  y de  muchos  arroyos  hasta  Perelló. 

Venta  del  Plater. 

Perelló:  pueblo  reducido  de  unos  100  vecinos:  tiene  buena  posada. 
Miercoles  XVII 
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Se  dexa  el  camino  nuevo  para  tomar  el  de  Tortosa  frente  la  Ermita  de 
la  Virgen  de  la  Aldea. 

Tortosa  : ciudad  abundante,  y capaz  para  todo:  pasandose  el  Ebro  por 
el  puente  de  Barcas,  se  halla  al  otro  lado  una  fonda  muy  regular:  las 
granadas  de  Tortosa  son  muy  finas,  y con  poquísimo  hueso. 

Sabado  XX 

Amposta:  es  pueblo  muy  regular,  y de  mucha  labranza:  junto  al  canal 
de  San  Carlos  se  halla  la  fonda  de  S.  M.:  desagua  dicho  canal  en  el 
puerto  de  los  Alfaques. 

San  Carlos:  ciudad  nueva:  sus  calles  son  anchas,  y tiradas  à cordel:  à 
su  frente  se  halla  dicho  puerto  de  los  Alfaques,  el  mas  espacioso  de 
todo  el  Mediterràneo. 

Alcanar  es  lugar  grande  à la  D. 

Rio  de  Alcanar  con  su  puente  nuevo,  y divide  el  Principado  de 
Cataluna  del  Reyno  de  València. 


Reimpresión  y rectificación  de  los  itinerarios  que  compuso  Don  Pedro  Boada  de  las 
Costas,  del  Consejo  de  S.M.  Alcalde  del  Crimen  de  la  Real  Audiència  de  Barcelona, 
etc.  etc.  Para  otros  tantos  viages  que  hicieron  SS.MM.  a Zaragoza,  Barcelona, 
Figueras,  València,  Cartagena,  y Real  Sítio  de  Aranjuez,  saliendo  de  Madrid  dia  12 
de  agosto  de  1802.  (Madrid,  1803). 


1803  | G.  D.  Whittington 

Vàrem  deixar  Barcelona  al  voltant  de  les  set  del  matí  del  dia  1 de 
juny,  i a la  porta  ens  varen  obligar,  com  és  costum,  a pagar  la  quota 
als  oficials  de  la  duana.  (...)  Poc  després  de  passar  el  Llobregat,  que 
gairebé  baixa  sec,  vàrem  arribar  a un  país  avorrit  de  turons  plens  de 
pins  enans. 

A les  dotze  vàrem  arribar  a un  hostal  que  no  era  massa  brut,  i 
ens  hi  vàrem  estar  fins  les  tres,  duran  les  hores  caloroses  del  dia,  i 
ens  varen  servir  truites  i vi.  Després  de  dinar  ens  va  acompanyar  una 
gran  part  del  camí  el  mateix  paisatge  mancat  d'interès,  però  la 
carretera  era  excel·lent,  enlairada  i enrajolada  pels  dos  costats.  En  un 
lloc  han  fet  un  intent  de  pont  amb  dos  files  d'arcs  sobre  una  vall 
petita,  per  escurçar  la  ruta,  però  ha  fallat  per  la  manca  d'habilitat  de 
l'arquitecte.  (...) 
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Cap  a la  tarda  es  va  obrir  davant  nostre  la  rica  i pintoresca  plana 
de  Vilafranca  (...).  Vàrem  arribar  cap  a les  vuit  a un  bon  hostal  de 
Vilafranca,  que  era  dirigit  per  un  italià  (...).  El  sopar  va  ser  un 
banquet  perfecte  però  gens  representatiu  de  les  tarifes  dels  hostals 
espanyols,  ja  que  va  ser  una  cosa  única.  Ho  explicaré.  Érem  una 
colla  de  vuit  i el  primer  plat  va  consistir  en  peix,  estofat  de  vedella  i 
estofat  de  coloms.  El  segon,  peus  i llom  d'anyell,  amanida,  tres 
pollastres,  pèsols  i crema  cremada.  Pel  menjar  i l'habitació  només 
vàrem  pagar  tres  pessetes  cada  un  de  nosaltres.  (...) 

Ens  vàrem  despertar  el  matí  a dos  quarts  de  cinc,  vàrem  deixar  la 
vall  de  Vilafranca  i vàrem  donar  una  darrera  mirada  d'admiració  als 
turons  de  Montserrat.  El  país  pel  que  passàvem  era  cultivat  tot  i que 
no  era  molt  fèrtil.  Les  poques  viles  que  vàrem  veure  eren  ordenades 
i,  com  les  altres  de  Catalunya,  anunciaven  la  indústria  dels  seus 
habitants.  En  una  d'elles  vàrem  esmorzar  taronges,  pa  i vi.  Poc 
després  vàrem  arribar  a un  arc  romà  [de  Berà]  que  només  té  de  bonic 
el  color  de  la  pedra  (...). 

L'hostal,  en  el  que  ens  vàrem  aturar  en  les  hores  de  calor,  ens  va 
proporcionar  excel·lents  costelles  de  xai,  peix  salat  i amanida,  pel 
que  vàrem  pagar  tres  pessetes.  Després  de  dinar  vàrem  passar  per 
diverses  pinedes  i en  una,  al  costat  de  la  carretera,  hi  ha  un  monu- 
ment del  mateix  color  de  pedra  del  que  he  esmentat  [la  tomba 
d'Escipio]  (...). 

Tarragona  s'aixeca  sobre  un  turó  rocós,  i les  restes  d'antigues 
fortificacions  l'envolten  amb  una  agradable  irregularitat.  (...).  [Dei- 
xen Tarragona]  Després  de  patir  sotracs  en  una  carretera  dolenta  al 
llarg  de  tres  quarts  o d'una  hora,  vàrem  arribar  a dos  quarts  de  nou  a 
Santa  Serafína,  un  hostal  solitari.  Aquest  hostal,  com  tots  els  altres 
que  he  vist,  està  construït  sobre  un  estable  i té  una  sala  pública  amb 
unes  quantes  habitacions.  L'estable  emet  una  pudor  ofensiva  i 
l'embelleix  diverses  piles  de  fems  de  coloms.  En  pujar  una  escala  per 
veure  el  que  pensàvem  era  una  cambra  superior,  vàrem  trobar  un 
gran  colomar.  Així  que,  tot  i que  no  havíem  rebut  cap  garantia, 
podíem  tenir  la  certesa  que  la  casa  estava  bé  proveïda  de  puces.  Cap 
de  les  habitacions  no  tenia  finestres;  no  passava  ni  aire  ni  llum  a 
causa  de  les  persianes  de  fusta.  (...)  Els  llençols  eren  nets;  i tot  i així 
vàrem  disfrutar  d'un  sopar  lleuger. 

Vàrem  marxar,  com  és  costum,  a dos  quarts  de  cinc  i vàrem 
passar  una  estona  per  un  país  cultivat  i molt  fèrtil  que  després  es 
converteix  en  un  desert  absolut.  Vàrem  avançar  molt  a poc  a poc  per 
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un  camí  ordinari,  i vàrem  passar  per  Hospitalet,  un  hostal  al  costat  de 
la  ruïna  d'una  fortificació  prop  de  la  mar.  Aquí  vàrem  veure  una 
patrulla  de  soldats  fent  la  mateixa  ruta  que  nosaltres,  cosa  que  va  fer 
interessar-nos,  i és  que  ens  aproximàvem  a una  zona  freqüentada 
pels  bandolers.  Els  soldats  tomaven  al  seu  estatge,  que  era  la  casa  en 
la  que  ens  havíem  aturat  a dinar  el  migdia,  i a la  que  després  varen 
arribar.  Va  ser  al  voltant  de  les  dotze  que  vàrem  arribar  a aquesta 
casa  solitària  [l'hostal  del  coll  de  Balaguer],  que  està  construïda 
sobre  la  torre  i les  muralles  d'un  antic  castell.  Ens  varen  proporcionar 
una  mica  de  peix  (sardines)  i una  truita,  i ens  hi  vàrem  quedar  fins 
les  tres,  quan  vàrem  continuar  endavant.  El  camí  era  excel·lent  fms 
la  ciutat  en  la  que  vàrem  dormir,  que  era  a dotze  milles  de  distància, 
però  era  situada  en  un  país  on  cada  pedra  i cada  arbust  semblava 
advertir-nos  de  perills.  (...)  A les  vuit  vàrem  arribar  a un  hostal  molt 
net  al  Perelló  (...). 

Vàrem  deixar  l'hostal  a l'hora  habitual.  (...)  Avançàvem  a poc  a 
poc  a través  d'una  terra  estèril  cap  a la  riba  de  l'Ebre,  un  riu  molt 
ample  que  es  dirigeix  al  mar  amb  un  corrent  groc  fangós  (...).  Mentre 
esperàvem  el  transbordador,  que  més  aviat  són  dos  barques  amb  una 
plataforma  a sobre,  el  vent  baixava  del  desert  molt  fred.  L'activitat 
del  transbordador  la  duen  amb  una  gran  habilitat  i vàrem  arribar  a 
Amposta,  una  vila  miserable,  la  primera  bruta  que  havíem  trobat  a 
Espanya.  El  país  pel  que  passàvem  l'animaven  els  camps  de  blat  de 
moro,  i arreu  hi  havia  garrofers  curts  i atapeïts,  de  beines  llargues 
que  les  mengen  els  porcs  i també  els  camperols. 

Vàrem  dinar  en  una  vila  petita  i bonica  construïda  pel  rei  vora  la 
costa  i que  es  diu  com  ell,  Sant  Carles.  Hi  han  construït  un  port  per 
barques  de  pesca,  i ha  estat  el  motiu  de  la  fundació  d'aquesta  ciutat, 
la  llarga  extensió  de  terra  que  la  fa  convenient  per  barcos  de  gran 
dimensió.  Les  obres  es  varen  aturar  a conseqüència  de  la  guerra  amb 
França  el  1792,  i l'església  i molts  altres  edificis  encara  estan  inaca- 
bats. 

A unes  vuit  milles  d'aquí  vàrem  passar  a peu  la  darrera 
muntanya  de  Catalunya  i vàrem  entrar,  per  un  pont  sobre  el  curs  sec 
d'un  riu,  al  regne  de  València. 


G.  D.  Whittington.  Travels  through  Spain  and  part  of  Portugal  (London,  1809). 
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1803  | Alexandre  de  Laborde 


Cataluna  confina  por  la  parte  meridional  con  el  extremo 
septentrional  del  reyno  de  València.  Divide  estas  provincias  el  rio 
Sénia,  el  qual  se  pasa  por  un  puente  de  un  arco.  Al  entrar  en  Cataluna 
por  este  punto  se  halla  un  buen  camino  construido  después  de  este 
rio  hasta  Amposta.  El  terreno  està  cubierto  de  àrboles,  aun  en  lo  poco 
que  no  està  cultivado.  A cosa  de  3 quartos  de  legua  se  descubre  el 
mar,  cuya  costa  se  sigue  à poca  distancia,  y después  de  una  legua 
larga,  se  llega  à la  nueva  y pequena  ciudad  de  Sant  Carles,  situada  à 
la  orilla  del  Mediterràneo,  en  frente  de  la  punta  de  los  Alfaques, 
nombre  de  una  lengua  de  tierra  estrecha  y semicircular,  en  que 
termina  la  ribera  derecha  del  Ebro  en  su  embocadura.  La  villa  de 
Sant  Carles  fue  construida  durante  el  reynado  de  Carlos  111,  à 
expensas  de  la  Corona.  Se  entra  por  una  calle  tan  ancha,  que  pueden 
ir  10  carruages  a la  par.  La  casas  son  uniformes  y baxas.  El  ayre 
poco  sano  que  aquí  se  respira,  ha  contribuido  sin  duda  à que  no 
llegase  à su  perfección  este  establecimiento,  conforme  al  deseo  de 
sus  fundadores. 

A media  legua  de  camino  vuelve  à verse  el  terreno  cubierto  de 
àrboles,  hasta  llegar  à Amposta,  villa  situada  en  la  orilla  derecha  del 
Ebro,  y en  su  mismo  desagüe  en  el  mar;  titulo  del  Gran  Castellan  del 
órden  de  Malta  en  Cataluna.  Esta  villa  pudiera  prosperar  en  riquezas, 
si  se  restableciese  la  navegación  del  Ebro.  Se  ha  abierto  una  acequia, 
desde  ella  hasta  Sant  Carles,  donde  se  recogen  las  aguas  de  las 
praderas  vecinas,  y sirve  para  transportar  en  barcas  pequenas  las 
víveres  y demàs  que  en  necesita  en  Sant  Carles.  La  entrada  de  dicho 
rio  es  muy  difícil  en  su  embocadura,  por  hallarse  obstruida  con 
bancos  de  arena,  que  fàcilmente  se  muda  con  tas  tempestades  y 
avenidas.  Tràtase  de  evitar  este  riesgo  ensanchando  el  pequeno  canal 
que  hay  entre  Amposta  y Sant  Carles,  y construyendo  un  puerto  en 
este  último  punto;  cuyos  campos  incultos  podrían  entonces  regarse 
fàcilmente  (...). 

Al  salir  de  Amposta,  se  pasa  el  Ebro  en  una  barca,  y sigue  hasta 
Perelló  un  terreno  inculto,  y à veces  pedregoso  y sin  àrboles, 
cubierto  solo  de  arbustos  y plantas  aromàticas.  A la  legua  se 
descubre  el  mar  que  casi  no  se  pierde  de  vista  en  las  nueve 
siguientes.  Este  camino  es  tortuoso  y de  muchas  cuestas,  por  las 
quales  se  llega  à la  cumbre  de  la  montana,  donde  se  pasa  el  Coll  ó 
Puerto  de  las  Forcas.  Desde  él  se  descubre  un  valle  hermoso  y bien 
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cultivado,  en  cuyo  fondo  està  el  lugar  de  Perelló  à distancia  de  4 
leguas  de  Amposta. 

A poca  distancia  de  este  punto  empiezan  de  nuevo  las  montanas, 
y con  ellas  el  fastidio  de  caminar  ya  por  precipicios,  ya  por  gargantas 
estrechas  y profundas.  La  Venta  del  Plater  es  la  única  casa  que  se 
halla  al  principio  de  esta  montana,  à la  qual  sigue  otra  montana 
mucho  mas  alta;  cuya  antigua  aspereza  se  ha  suavizado  con  calzadas 
bien  construidas,  y cercadas  de  petriles  para  evitar  desgracias.  En  la 
cumbre  està  la  Venta  de  Balaguer,  y ese  paso  se  llama  Coll  de 
Balaguer.  El  castillo  tambien  tiene  el  mismo  nombre,  es  un  pequeno 
fuerte  con  su  gobemador  y guamición.  Costeada  la  falda  del  monte 
por  un  buen  camino,  que  sigue  por  la  orilla  del  mar,  se  llega  al 
Hospitalet,  que  es  un  edifício  grande,  de  gusto  gótico,  rodeado  de 
murallas  y torres,  donde  un  príncipe  de  la  casa  de  Aragón  fundó  un 
hospital  para  los  pasageros,  con  rentas  suficientes  para  el  objeto,  que 
ya  no  se  cumple.  Parte  del  edifício  sirve  para  posada,  y parte  para 
fàbrica  de  vidrio,  ocupando  lo  restante  un  capellàn  que  goza  de  las 
rentas.  Pero  el  viajero  harà  bien  de  pararse  sólo  por  necesidad, 
porque  la  venta  és  detestable. 

Sigue  à esto  una  llanura  inculta  por  espacio  de  una  hora, 
quedando  à la  derecha  en  la  orilla  del  mar  las  ruinas  de  un  castillo 
antiguo,  cuyo  recinto  es  considerable  y bastante  bien  conservado, 
flanqueado  por  cuatro  torres  cuadradas,  y cuyo  centro  ocupa  una 
gran  torre.  Aquí  empieza  de  nuevo  el  cultivo  de  las  tierras  que  se 
aumenta  progresivamente:  hàllanse  vinas,  olivos,  algarrobos,  y à 
trechos  moreras,  avellanos  y almendros.  Pasada  la  Venta  de  Rufa 
[Rifà],  y una  rambla  que  la  sigue  muy  ancha,  se  llega  à Cambrils, 
lugar  de  muchas  y buenas  aguas,  cuya  iglesia  tiene  por  campanario 
una  torre  antigua.  Sube  aquí  de  punto  la  hermosura  y cultivo  de  los 
campos,  que  embelesan  al  viagero  con  la  vista  de  una  llanura  tan 
agradable,  terminada  en  su  fondo  por  una  cordillera  de  montanas 
cubiertas  de  verdura,  entre  las  quales  se  descubre  Tarragona. 

Una  hora  después  de  Cambrils,  se  dexa  a poca  distancia  sobre  la 
mano  derecha  la  torre  y puerto  de  Salou,  donde  hay  un  gobemador 
militar.  En  seguida  se  pasa  à Vilaseca,  villa  que  conserva  parte  de 
sus  murallas  y puertas,  con  buenas  fuentes.  (...) 

El  golpe  de  vista  que  se  presenta  à la  salida  de  Vilaseca, 
sorprende  y encanta  al  viagero.  Porque  aquí  se  descubre  casi 
enteramente  el  rico  y fèrtil  Campo  de  Tarragona,  que  està  como 
sembrado  de  lugares  y caseríos,  entre  vinedos,  mieses,  àrboles 


171 


frutales  y jardines,  donde  la  indústria  y el  arte  compiten  con  la 
naturaleza  bienhechora.  La  ciudad  de  Tarragona  vista  de  lejos 
aumenta  el  placer  de  esta  agradable  perspectiva.  Aquí  se  olvidan  y 
dan  por  bien  pagadas  todas  las  fatigas  é incomodidades  del  camino 
anterior.  Llegase  a esta  ciudad  después  de  pasar  el  rio  Francolí  por 
un  puente  de  seis  arcos,  y se  entra  por  la  puerta  de  Sant  Carles,  que 
es  de  construcción  moderna.  (...) 

Saliendo  de  esta  ciudad  por  la  puerta  de  Barcelona,  se  halla  un 
camino  nuevo,  excelente,  por  el  qual  dexando  à la  izquierda  à corta 
distancia  el  lugar  de  Ferran,  y pasando  el  rio  Gaià,  se  llega  a 
Altafulla,  villa  situada  sobre  la  orilla  del  mar.  En  este  mismo  trecho 
queda  a la  izquierda  un  monumento  romano  en  el  sitio  llamado  les 
platges  llargues,  el  qual  vulgarmente  llaman  la  torre  de  los 
Scipiones,  y creen  ser  el  sepulcro  de  los  a hermanos  Gn.  y P. 
Comelio;  mas  esto  carece  de  verosimilitud. 

Pasada  la  villa  de  Torredenbarra,  rodeada  de  hermosos  campos 
de  trigo  y de  vinas,  se  llega  à la  Venta  de  la  Figuereta,  donde  hay 
algunas  casas.  Un  quarto  de  hora  después  se  halla  en  el  camino  y se 
pasa  por  debaxo  de  un  arco  triunfal  de  construcción  romana  de 
piedra  de  sillería  y de  orden  corintio,  llamado  por  las  gentes  del  país 
Portal  de  Barà.  Una  hora  y media  después  se  llega  al  Vendrell,  villa 
situada  en  una  eminencia,  donde  se  ven  restos  de  murallas  antiguas, 
y dos  arrabales. 

Un  quarto  de  legua  sobre  la  izquierda  se  dexa  à Santa  Oliva, 
situado  en  medio  de  una  hermosa  campina.  Aquí  se  empieza  à 
descubrir  al  mismo  tiempo  casi  de  frente  un  poco  a la  izquierda  la 
montana  de  Monserrate,  que  se  divisa  por  mucho  tiempo.  Se  pasa  al 
lugar  de  Bellvei,  y después  à la  Gornal,  villa  fuerte  en  otro  tiempo 
sobre  una  colina,  de  cuyas  murallas  queda  algún  vestigio.  A la 
izquierda  se  descubre  el  lugar  de  Banyeres  en  una  altura,  y por  una 
subida  se  llega  a la  villa  de  Arbós,  que  domina  una  fèrtil  campina,  y 
conserva  vestigios  de  puertas  y murallas  antiguas.  En  el  ano  1 808  fue 
incendiada  por  los  franceses,  en  venganza  de  la  valiente  resistència 
que  hizo  a sus  exércitos.  Bàxase  después  à un  hermoso  valle,  regado 
por  un  riachuelo,  al  qual  suceden  vinedos  frondosos  dominados  por 
el  lugar  de  Papiol,  que  se  descubre  a 300  pasos  a la  mano  izquierda. 

Aquí  empieza  un  largo  pinar  de  mas  de  una  legua,  que 
abriéndose  a trechos  descubre  las  alturas  vecinas,  forma  amenos 
valies,  y dexa  ver  a la  derecha  un  convento  de  dominicos,  construido 
en  el  lado  de  la  montana,  en  frente  del  qual  se  pasa  la  Bordeta, 
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conjunto  de  casitas  uniformes  edificadas  à cordel  delante  de  un 
convento  de  dominicos.  Se  atraviesa  el  rio  por  un  puente  que  da 
entrada  al  lugar  llamado  Els  Monjos,  donde  se  hallan  muchas 
posadas.  Media  hora  después  se  llega  à Vilafranca  del  Panadès.  (...) 

Sàlese  de  Vilafranca  por  un  buen  camino  construido  hace  poco, 
y atravesado  un  florido  valle,  que  bien  pudiera  llamarse  jardín,  se 
llega  a la  Venta  de  Casa  Roja,  y a cosa  de  300  pasos  se  dexa  ver  à la 
izquierda  el  lugar  de  San  Culgat.  Entrase  aquí  en  montanas  que  no  se 
dexan  hasta  las  cercanías  del  Llobregat;  pero  las  subidas  son  suaves, 
y se  encuentran  algunos  vallecitos  bien  cultivados,  muchas  casas  de 
campo,  y varías  ventas,  entre  las  quales  se  distingue  la  Venta  Nova  ó 
el  Hostal  de  Ortal. 

A media  legua,  ladea  el  camino  una  montana  muy  escarpada, 
donde  se  ofrece  un  paso  inevitable  que  se  ha  facilitado  por  un 
soberbio  puente,  que  puede  pasar  por  obra  de  romanos.  Tiene  dos 
ordenes  de  arcos,  uno  sobre  otro;  es  a saber,  7 en  el  inferior,  y 13  en 
el  superior;  cada  arco  es  de  25  pies  de  altura,  y 3 1 de  radio;  y el  todo 
es  de  mas  de  700  de  longitud.  Esta  magnífica  obra,  casi  acabada 
desde  hacía  mucho  tiempo,  había  estado  sin  embargo  abandonada. 
Los  viajeros  se  veían  forzados  a bajar  de  su  vehículo  para  seguir  a 
pie  un  sendero  penoso  que  les  conducía  a la  parte  baja  de  este 
edificio,  que  atravesaban  en  toda  su  longitud  por  medio  de  pequenas 
puertas  formadas  sobre  las  jambas,  en  seis  de  los  arcos  superiores.  Y 
mientras  llegaban  con  pesar,  al  otro  lado  de  la  montana  observaban 
el  desagradable  espectàculo  de  su  vehículo,  que  continuaba  por  el 
estrecho  sendero,  expuesto  a despenarse  cayendo  dentro  de  una 
garganta,  de  donde  seria  imposible  sacarlo.  S.  M.  Catòlica,  cuando 
hizo  su  viage  a Cataluna  en  el  ano  1802,  dio  las  ordenes  para  que 
este  monumento  se  terminara,  y después  de  un  ano  sirve  al  uso  para 
el  que  estaba  destinado. 

Pronto  se  pasa  la  aldea  de  la  Palma,  y en  seguida  la  Venta  del 
Lladoner;  y una  legua  mas  abaxo  las  del  Cipreret  y del  Tiquet.  Es 
continua  la  vista  de  casas  y quintas  aisladas  que  llenan  y animan  los 
valies  y canadas  de  la  travesía. 

En  fin,  al  salir  de  las  montanas  y dexando  à la  izquierda  el 
camino  que  va  de  Barcelona  à Aragón,  y también  el  lugar  de  Pallejà, 
se  entra  en  una  calle  de  àlamos  para  pasar  el  Llobregat  por  el  puente 
de  Molins  de  Rei,  y a la  izquierda  se  encuentra  el  lugar  y venta  de 
este  nombre.  El  camino  que  es  à trechos  lodoso,  llega  hasta  las 
puertas  de  Barcelona  casi  en  línea  recta,  y siempre  acompanado  de 
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arboleda.  Son  freqüentes  las  subidas  y baxadas,  pero  suaves.  Se 
atraviesa  el  lugar  de  Sant  Feliu  por  una  calle  ancha  y muy  larga 
donde  hay  buenas  casas.  Aquí  se  descubren  las  cercanías  magníficas 
de  Barcelona  que  diximos,  pero  con  un  nuevo  aspecto.  A la  izquierda 
quedan  sobre  colinas  los  lugares  de  Ginestera  y de  Esplugues,  y à la 
derecha  la  población  de  Sant  Boi.  Después  de  varias  quintas,  se  dexa 
a la  izquierda  el  lugar  de  Sant  Just,  desde  donde  se  descubre 
Barcelona;  a la  qual  se  llega  por  una  serie  no  interrumpida  de  casas 
de  campo  que  se  unen  por  una  parte  con  el  lugar  de  Sarrià,  y por  otra 
se  juntan  con  la  capital  de  Cataluna. 


Alexandre  de  Laborde.  Itinéraire  descriptif  de  l'Espagne  (Paris,  1808).  Reprodueixo 
el  text  del  Itinerario  descriptivo  de  las  provincias  de  Espana  (València,  1816)  pel 
caràcter  d'època  que  té  la  traducció.  Però  he  afegit  alguns  fragments  no  traduïts  de 
l'original. 


1811  | Edward  Hanke  Locker 

Vàrem  tomar  a entrar  a Catalunya  en  passar  el  petit  riu  de  la  Sénia, 
que  és  el  límit  del  regne  de  València,  i deixant  el  Camí  Real  de 
Tortosa,  aleshores  amb  una  guarnició  francesa,  ens  vàrem  dirigir  al 
llarg  de  la  costa  cap  a Sant  Carles,  una  petita  ciutat  iniciada  l'any 
1792  amb  una  mica  de  pompa,  però  que  va  deixar  a mig  acabar 
Carles  IV.  Aquí  vàrem  veure  els  Alfacs  a través  de  les  maresmes,  la 
badia  estava  plena  de  barcos  anglesos.  Deixant-los  a dreta  ens  vàrem 
dirigir  a Amposta,  on  un  ferri  ens  va  transportar  a través  de  l'Ebre, 
que  desemboca  a la  mar  una  mica  més  endavant,  després  de  travessar 
gairebé  tota  la  llargada  d'Espanya.  Vaig  donar  un  cop  d'ull  a Tortosa, 
que  se  situa  només  a dues  llegües  més  amunt  del  riu.  El  nostre  camí 
s'estenia  a través  d'un  districte  sense  conrear,  però  l'aire  estava 
perfumat  per  farigola  salvatge,  i la  temperatura  era  càlida,  com  en 
una  tardor  anglesa.  A la  nit  ens  vàrem  aturar  al  poble  de  Perelló,  on 
vàrem  trobar  una  hostal  miserable,  però  l'amabilitat  de  la  gent 
honesta  gairebé  va  reparar  la  manca  de  comoditat  i neteja. 

Al  matí  vàrem  continuar  el  nostre  viatge  a través  d'una  vall  ben 
vestida  amb  arbres,  al  llarg  dels  peus  d'un  majestuós  conjunt  de 
muntanyes.  Els  cims  aspres  es  perdien  amb  freqüència  enmig  dels 
núvols,  que  semblaven  a punt  d'esclatar  sobre  els  nostres  caps.  Per  fi, 
ens  trobem  de  nou  al  costat  de  la  mar,  el  camí  passa  al  marge  de  la 
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serralada  sense  haver-hi  de  pujar  a sobre,  i poc  després  vàrem 
començar  a pujar  al  coll  de  Balaguer,  que  no  és  una  serra  tan  alta  ni 
tant  pintoresca  com  l'anterior.  La  carretera  està  tallada  per  barrancs, 
que  la  fan  tortuosa.  En  arribar  al  cim,  vaig  trobar  una  fortalesa  en 
ruïnes,  i l'hostal  abandonat  a la  vora  del  camí  s'havia  convertit  en  la 
caserna  temporal  d'uns  pocs  soldats  espanyols,  destinat  allà  per 
examinar  els  viatgers.  En  arribar  al  peu  del  pas  vaig  trobar  un  altre 
petit  destacament,  assegut  al  costat  d'una  font,  i després  d'haver 
examinat  el  meu  passaport,  varen  demanar  diners  per  comprar  vi,  no 
acontentant-se  amb  el  líquid  més  pur  a prop  seu. 

Tarragona  havia  estat  assetjada  per  Sir  J.  Murray  tres  mesos 
abans,  i el  coronel  Prevost  es  va  desplegar  immediatament  amb  una 
brigada  d'homes  per  apoderar-se  d'aquest  important  pas,  i impedir 
l'avanç  del  mariscal  Suchet  des  de  Tortosa.  Amb  molta  activitat  i 
treball,  va  establir  les  seves  bateries  a menys  de  cent  iardes  de  la 
fortalesa,  que  es  va  rendir  després  d'un  bombardeig  d'unes  poques 
hores.  Mentrestant,  el  general  britànic,  havent  sentit  que  Suchet 
marxava  per  un  camí  indirecte  per  a socorre  Tarragona,  i que  un 
altre  cos  francès  es  reunia  al  Vendrell,  va  aixecar  el  lloc  precipitada- 
ment, malgrat  l'escassa  guarnició  francesa  d'uns  700  homes.  I tornant 
a embarcar  les  seves  tropes,  es  va  dirigir  a Balaguer  acompanyat  per 
Lord  W.  Bentinck,  i es  van  donar  l'ordre  de  bombardejar  el  fort  de 
Balaguer,  i tota  la  força  es  va  dirigir  a Alacant. 


Edward  Hanke  Locker.  Views  in  Spain  (London,  1824). 


1823  | D.F.C. 

Barcelona.  La  Bordeta.  Hospitalet.  Sant  Boi.  Viladecans.  Gavà. 
Castelldefels.  Sitges.  Vilanova  i la  Geltrú. 

Barcelona.  Sans.  Sant  Feliu.  Molins  de  Rei.  Hostal  Piquet.  Hostal 
Chipreret.  Hostal  Lladoner.  Hostal  Ordal.  Vilafranca.  Monjos. 
Arbós.  Vendrell.  Creixell.  Torredenbarra.  Altafulla.  Tarragona. 
Vilaseca.  Cambrils.  Coll  de  Balaguer.  Venta  del  Plater.  Perelló. 
Tortosa. 


D.F.C.  Itinerario  de  las  provincias  de  Barcelona,  Tarragona,  Lérida  y Gerona 
(Barcelona,  1823). 
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1823  | Alexander  Slidell  Mackenzie 


En  sortir  de  Barcelona  per  la  porta  vàrem  pujar  pel  costat  de 
Montjuïc  a bon  pas,  i després  d'haver  creuat  la  cimera  de  la  serralada 
vàrem  baixar  cap  a la  vall  del  Llobregat  amb  la  mateixa  rapidesa.  (...) 
Ja  hauria  estat  prou  complicat  baixar  el  turó  de  manera  ràpida  de  dia 
i amb  el  camí  clar  davant  nostre,  però  vàrem  patir  els  desavantatges 
d'una  foscor  gairebé  total  i de  tenir  al  llarg  de  tot  el  turó  una  corrua 
de  carros  remuntant  cap  a la  ciutat  a fer  mercat.  (...) 

Quan  la  llum  del  dia  va  arribar,  i el  sol  per  fi  es  va  aixecar  en  un 
cel  sense  núvols,  vaig  mirar  amb  plaer  el  panorama  variat  al  meu 
voltant.  El  nostre  camí,  tot  i que  seguia  la  línia  de  la  costa,  i de  tant 
en  tant  mostrava  vistes  de  la  Mediterrània,  de  vegades  es  dirigia  a 
l'interior  per  evitar  algun  turó,  i així  ens  fèiem  una  idea  de  la 
personalitat  i els  cultius  del  país.  (...) 

La  terra  s'alça  amb  força  i s'allunya  de  la  mar,  a les  carenes 
segueixen  altres  carenes,  i vaig  trobar  el  que  he  trobat  arreu 
d'Espanya,  un  país  accidentat  i una  successió  constant  de  muntanyes, 
que  no  destorben,  però,  els  esforços  del  conreador.  Moltes  estaven 
cobertes  de  boscos  de  sureres,  camps  d'oliveres,  o pastures  decorades 
amb  cabres  i ovelles,  mentre  que  als  vessants  que  baixen  cap  a la 
mar,  s'estenen  les  vinyes  o els  camps  d'un  blat  que  ara  ja  no  és  verd. 
El  vi  que  es  recull  és  molt  estimat  al  país,  i Vilafranca,  per  on 
passem  a les  set  del  matí,  produeix  una  malvasia  o chianti  de  prou 
celebritat.  (...) 

La  carretera  des  de  Barcelona  és,  o millor  dit,  ha  estat,  una  de  les 
més  boniques  d'Espanya.  Construïda  de  manera  que  combina  la 
comoditat  amb  una  gran  durabilitat,  serpentejant  al  voltant  de  turons 
que  són  massa  costeruts  per  ser  creuats,  i en  algun  moment  tallant 
directament  un  dels  seus  costats,  i fent  una  obertura  profunda  per 
poder  passar.  De  la  mateixa  manera  que  es  perforen  els  turons  per 
deixar  pas  a la  carretera,  també  els  barrancs  es  fan  transitables  pels 
ponts  que  els  travessen,  d'un  arc  i a vegades  amb  dues  files  d'arcs, 
una  sobre  de  l'altra  (...). 

En  acostar-nos  a Tarragona,  i quan  érem  a curta  distància,  vàrem 
passar  per  sota  d'un  arc  de  pedra  de  grans  dimensions,  d'elegant 
construcció  però  sense  decorar.  Era  perfecte  en  tota  les  seves  parts,  i 
tot  i que  les  pluges  i els  vents  de  molts  segles  han  arrodonit  els 
angles  de  les  pedres  no  cimentades  que  el  componen,  cap  no  ha 
caigut  del  seu  lloc.  Després,  el  camí,  sobre  el  que  les  nostres  mules  i 
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la  diligència  ara  corren  tan  ràpidament,  era  el  vestigi  d'una  via 
romana  (...).  Just  abans  d'arribar  a Tarragona  el  camí  passa  per  la 
platja,  on  hi  han  arrossegat  una  sèrie  de  vaixells  amb  les  xarxes 
suspeses  dels  seus  pals.  (...)  Al  final  de  la  platja,  al  davant  nostre,  hi 
ha  Tarragona,  enfilada  dalt  d'una  d'eminència  rocosa.  (...) 

En  sortir  de  Tarragona,  la  carretera  passa  a través  d'un  país  de 
vinyes  i oliveres  tolerablement  ben  conreat,  mantenint-se  en  general 
al  nivell  de  la  costa,  i només  dirigint-se  a l'interior  quan  es  necessari 
per  evitar  ressalts  del  terreny  o angles  massa  tancats.  Aquest  és  el  cas 
del  coll  de  Balaguer,  un  pas  estret  que  s'estén  entre  dues  muntanyes. 
A la  dreta,  el  castell  de  Balaguer  corona  el  cim  de  la  muntanya,  i 
controla  el  pas  del  congost.  Més  enllà  la  carretera  passa  per  un  tall 
profund  anomenat  barranc  de  la  Forca.  Aquest  lloc  abans  era  infestat 
de  lladres  que  aprofitant  l'aïllament,  l'amagatall  del  barranc  i la 
impossibilitat  d'escapar-ne,  es  situaven  en  la  part  inferior,  seguint 
amb  temps  els  que  entraven  al  congost,  i després  dedicant-se  al  seu 
ofici,  el  pillatge  i l'assassinat  a plaer.  Per  controlar  aquestes  atrocitats 
es  va  aixecar  una  forca  en  el  mateix  lloc,  i quan  s'atrapava  un  lladre 
el  penjaven  amb  poca  cerimònia.  (...) 

Després  que  el  correu  el  varen  baixar  de  dalt  de  la  diligència,  ens 
vàrem  posar  en  marxa  per  recórrer  la  resta  de  la  distància  fins  a 
l'Ebre.  Tot  el  país  era  àrid  i sorrenc,  buit  en  la  seva  totalitat  d'arbres  i 
sotabosc,  i així  era  fàcil  d'albirar  la  mar  veïna  (...).  Vàrem  arribar  a 
l'Ebre  a les  quatre  de  la  tarda,  al  mateix  temps  que  la  diligència 
arribava  a la  riba  (...)  l'Ebre,  tal  com  es  presenta  a Amposta,  és  un 
corrent  tèrbol  que  flueix  a través  d'un  pis  de  sorra,  i un  país  sense 
conrear,  amb  una  mena  de  desert  al  marge  esquerra,  i a la  dreta  el 
poble  miserable  d'Amposta,  amb  unes  muralles  que  trontollen 
vorejant  el  curs  del  corrent,  i uns  poques  barques  de  cabotatge  i de 
pesca  velles,  que  s'hi  aferren  com  a suport  contra  la  rapidesa  del 
corrent. 

Aquí  vàrem  trobar  una  barcassa  que  esperava  la  diligència. 
Varen  separar  les  mules,  excepte  dos,  que  varen  pujar  a bord.  Fet 
això,  les  que  mancaven  les  varen  subjectar  a la  barcassa  amb  una 
corda  llarga,  per  treure'ns  del  corrent  quan  vàrem  creuar,  i amb 
l'ajuda  de  dos  vehicles  pesats  vàrem  aconseguir  arribar  a la  platja  del 
davant. 

He  trobat  la  nostra  taula  parada  en  una  habitació  molt  gran, 
plena  de  caixes  i alforges  de  palla,  mentre  que  en  una  cantonada  hi 
havia  un  munt  de  garrofes,  que  es  recullen  d'un  arbre  gran  i 
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descuidat,  molt  comú  en  aquesta  part  del  país  i que  proporciona 
farratge  per  a les  mules.  Enmig  d'aquesta  confusió  hi  havia  una  taula 
de  fusta  coberta  amb  un  drap  net,  plats  de  pisa  anglesos,  i una 
estranya  varietat  de  ganivets  i forquilles  francesos,  que  eren  de  ferro 
estanyat,  a imitació  de  plata.  Els  meus  companys  ja  estaven  asseguts 
en  uns  bancs  llargs  de  fusta,  i dedicats  en  silenci  a la  sopa.  Després 
va  venir  el  puchero  o olla,  un  plat  d'ús  general  a Espanya,  que  pren 
el  seu  nom  de  l'olla  de  fang  o de  ferro  en  la  qual  es  prepara.  Es  una 
estranya  barreja  de  carn  de  vedell,  de  pollastre,  d'una  mena  de  pèsol 
anomenat  cigró,  molt  estimat  entre  els  espanyols,  i una  gran  varietat 
de  verdures,  estant  el  conjunt  assaonat  abundantment  amb  alls,  i un 
tros  petit  de  carn  de  porc  salada  o cansalada  . Aquesta  és  l'olla  comú, 
tal  com  es  troba  arreu  a Espanya,  i Volia  podrida  és  un  plat  més  rar, 
una  mena  d'arca  on  hi  ha  barrejats  animals  de  tots  colors  i de  tota 
classe,  com  si  es  tractés  d'un  congrés.  Després  del  puchero  varen 
arribar  les  aus  rostides  i l'amanida,  que  vàrem  menjar  junts,  com  a 
França.  Després,  unes  postres  amb  olives,  pomes,  figues,  ametlles  i 
un  raïm  assecat  a l'ombra,  que,  tot  i que  és  sec,  encara  conserva  el 
suc  i la  dolçor.  Per  acabar,  es  va  posar  sobre  la  taula  una  ampolla  de 
brandi  impregnat  d'anís,  com  és  costum.  (...)  Vet  aquí  la  naturalesa 
del  nostre  sopar.  (...) 

Després  de  sopar,  i havent  fumat  els  cigars  la  major  part  de  la 
colla,  l'hostalera  va  donar  la  volta  a la  taula  per  recollir  les  quotes 
(...).  Eren  setze  reals  per  cada  un,  i dos  més  per  als  que  volien 
xocolata  al  matí.  (...)  En  acabar  ens  varen  portar  al  lloc  de  dormir, 
que  era  al  costat  del  menjador,  i que  tenia  una  petita  porta  doble, 
subjecta  amb  una  barra  oscil·lant,  com  en  els  nostres  estables.  (...)  Hi 
havia  vuit  llits,  repartits  en  catres,  i disposats  a distàncies 
convenients,  al  voltant  de  l'habitació  (...). 

Cap  a les  dues  del  matí  següent,  uns  cops  a la  porta  del  pati 
anunciaven  l'arribada  del  correu  de  Tortosa,  que  estàvem  esperant 
per  començar  el  nostre  viatge.  (...)  El  majoral  es  va  col·locar  al  seu 
lloc,  i Pepe,  un  jove  català,  el  nostre  postilló,  dirigint  la  mula  pel  cap, 
la  va  guiar  fora  de  la  cort,  i va  continuar  corrent  al  seu  costat  fins 
estar  completament  allunyats  d'Amposta,  i en  el  Camí  Real  de 
València  (...) 

El  ràpid  progrés  de  la  diligència  va  cessar  de  cop  (...).  Just  al 
costat  de  la  roda  davantera  hi  havia  un  home  (...)  portava  un  mosquet 
a les  mans,  i amb  el  canó  i la  mirada  apuntava  ferotge  a la  cara  del 
conductor.  A l'altra  banda  l'escena  era  una  mica  diferent.  Pepe,  que 
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es  va  despertar  en  el  moment  de  l'aturada,  es  va  donar  compte  del 
que  passava.  Va  deixar  les  regnes  i va  saltar  del  seu  seient  al  costat 
de  la  carretera,  amb  la  intenció  d'escapar  entre  els  arbres.  Jove 
infeliç,  que  no  va  poder  realitzar  el  seu  propòsit!.  El  va  aturar  el  canó 
d'un  fusell  just  quan  tocava  a terra,  i en  aquell  moment  va  aparèixer 
un  tercer  criminal,  amagat  amb  traïdoria  en  l'arbre  cap  el  que  es 
dirigia.  El  varen  agafar,  el  varen  portar  a la  carretera  i el  varen  fer 
estirar  de  cara  a terra,  com  ja  havien  fet  amb  el  conductor. 

Ara  podia  sentir  amb  claredat  a un  d'aquests  lladres  demanar 
informació  en  espanyol  al  majoral  del  nombre  de  passatgers  que 
portava,  si  algú  estava  armat,  i si  hi  havia  diners  a la  diligència.  A 
continuació,  en  acabar  finterrogatori,  va  exigir  la  bolsa\ , en  un  to 
més  desagradable.  El  pobre  home  va  fer  el  que  li  varen  dir.  Es  va 
incorporar  per  poder  treure  una  gran  bossa  de  cuir  d'una  butxaca 
interior,  i allargant  la  mà  per  donar-li,  va  dir.  Toma  usted  caballero, 
pero  no  me  quita  usted  la  vida\  Però  aquesta  no  semblava  ser  la 
intenció  del  lladre.  Se'n  va  anar  a una  banda  del  camí,  i portant  una 
pedra  d'un  gran  volum,  que  era  preparada  per  ser  trencada  i llençada 
a la  carretera,  va  començar  a colpejar  el  cap  del  majoral  amb  ella.  En 
ser  atacat  així,  el  pobre  home  cridava  tot  demanant  misericòrdia  i 
piedat,  i invocant  l'ajut  de  Jesu  Christo,  Santiago  Apostol  y Màrtir, 
La  Virgen  del  Pilar.  Aquests  noms  sants,  que  s'acostumen  a sentir 
pronunciats  amb  profunda  reverència,  tenien  alguna  probabilitat  de 
resultar  eficaços  en  aturar  la  fúria  del  seu  assassí.  Però  hagués  estat 
millor  demanar  pietat  a la  pedra  que  el  feria,  que  no  al  miserable  que 
en  la  seva  ràbia  en  va  fer  arma. 

Colpejava  la  víctima  un  cop  i altre,  fins  a dedicar-s'hi  de  manera 
intensa,  quan,  en  deixar  el  fusell  al  costat,  es  va  posar  a fer-ho  amb 
les  dues  mans.  Amb  el  patiment,  els  crits  de  pietat  eren  més 
punyents,  fins  a ser  uns  xiscles  terribles.  1 quan  es  va  fer  difícil  de 
suportar,  els  crits  es  varen  convertir  en  gemecs  inarticulats.  Un 
panteix  d'alè  agònica  i algunes  convulsions,  eren  tot  el  que  indicava 
que  la  vida  encara  no  s'havia  acabat. 

No  li  va  anar  millor  sinó  pitjor  a Pepe,  tot  i que  en  lloc  dels  crits 
de  pietat  del  majoral  no  va  pronunciar  res  més  que  gemecs  sords  que 
es  fonien  en  la  pols  sota  d'ell.  Es  podia  pensar  que  l'aparença  juvenil 
del  noi  li  hauria  assegurat  la  compassió.  Però  la  circumstància  era 
diferent.  Els  lladres,  que  sense  dubte  eren  gent  d'Amposta,  el 
coneixien  i temien  ser  reconeguts,  de  manera  que  el  que,  en  gairebé 
qualsevol  situació  en  el  món  hauria  produït  un  sentiment  de  bondat, 
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aquí  era  la  seva  major  desgràcia.  Després  de  deixar  les  dues  víctimes 
sense  coneixement  hi  va  haver  una  breu  pausa,  i una  conversa  en  veu 
baixa  entre  els  rufians.  Varen  procedir  a executar  els  plans  previstos, 
que  havien  estat  concertats  entre  ells.  El  primer  va  donar  la  volta  cap 
al  costat  esquerra  de  la  diligència,  i després  d'haver  desenganxat  el 
fre  de  ferro  i haver-lo  col·locat  a sota  de  la  roda,  com  una  seguretat 
addicional  contra  la  fugida,  va  obrir  la  porta  de  l'interior,  i pujant  els 
graons  vaig  poder  sentir-lo  pronunciar  amb  claredat  una  terrible 
amenaça  en  espanyol,  tot  exigint  una  unça  d'or  a cada  un  dels 
passatgers.  Cosa  que  va  ser  resposta  per  la  queixa  del  botiguer 
valencià,  que  va  dir  que  no  portava  tants  diners,  però  que  els  que 
tenia  els  hi  donaria  de  bona  gana.  Després  hi  va  haver  una 
dringadissa  de  monedes,  que  algunes  peces  queien  a terra  en  la 
pressa  i l'agitació  del  moment.  Va  estar  poca  estona  a la  porta  de 
l'interior,  però  no  va  entrar  en  la  cabina  i va  passar  a la  rotonda.  Aquí 
anava  amb  molta  cautela,  sens  dubte  per  haver  vist  la  nit  anterior  a 
Amposta  que  no  hi  havia  cap  dona,  només  sis  joves  estudiants  que 
eren  tots  gent  de  coratge.  Els  va  fer  baixar  un  a un  des  del  recinte,  i 
entregar  els  diners  i els  rellotges,  i després  estirar-se  a la  carretera 
amb  la  cara  a terra. 

Mentrestant,  el  segon  lladre,  a instàncies  del  seu  company,  havia 
tomat  al  lloc  on  el  vailet  Pepe  s'estava  rodant  d'un  costat  a l'altre. 
Mentre  anava  cap  a ell  va  treure  un  ganivet  d'entre  els  plecs  de  la 
seva  faixa,  el  va  obrir  i va  col·locar  cada  una  de  les  seves  cames  nues 
als  costats  de  la  seva  víctima.  Apartant  la  camisa  del  jove  es  va 
inclinar  cap  endavant  i va  clavar  moltes  ganivetades  en  diverses  parts 
del  cos,  com  si  no  en  volgués  deixar  cap  sense  tastar.  El  jove 
sacerdot,  el  meu  company,  es  va  tomar  a arraulir  en  la  seva 
cantonada,  i es  va  tapar  la  cara  amb  els  dits  tremolosos,  però  els 
meus  ulls  semblaven  enlluernats,  perquè  no  els  podia  apartar  del 
cruel  espectacle,  i les  meves  orelles  eren  més  sensibles  que  mai.  Tot  i 
que  les  finestres  de  la  part  frontal  i dels  costats  estaven  encara 
tancades,  vaig  poder  sentir  clarament  cada  cop  que  la  fulla  assassina 
entrava  en  la  seva  víctima.  No  era  un  so  contundent,  com  el  d'una 
arma  que  troba  una  resistència,  sinó  un  soroll  buit,  com  si  l'eina 
domèstica  feta  per  partir  el  pa  de  l'harmonia  realitzés  a contracor  la 
tasca  de  la  traïció.  Aquest  moment  va  ser  el  més  infeliç  de  la  meva 
vida,  i vaig  pensar  si  hi  havia  una  altre  situació  més  digne  de  llàstima 
que  la  mort  com  un  gos  del  pobre  Pepe,  i que  era  obligat  a presenciar 
el  seu  final  sense  cap  possibilitat  d'aixecar  el  braç  per  evitar-ho. 
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Després  d'haver  completat  l'acció  tal  com  la  tenia  planejada, 
aquest  assassí  a sang  freda  va  arribar  a la  porta  del  cabriolet,  i va 
tractar  d'obrir-la.  (...)  El  tercer  rufià,  que  havia  deixat  de  donar  la 
volta  a la  diligència  amb  el  fusell  a la  mà,  es  va  aturar  un  moment  en 
el  camí  davant  nostre,  i després  d'haver  col·locat  el  cap  a terra  com 
per  escoltar,  va  venir  a parlar  en  un  to  baix  als  seus  companys.  La 
consulta  va  ser  curta.  Es  va  aturar  un  moment  sobre  el  majoral  i l'hi 
va  colpejar  el  cap  amb  la  culata  del  seu  fusell,  mentre  que  l'home  que 
abans  havia  utilitzat  el  ganivet  va  tomar  a fer  algunes  ganivetades  de 
comiat,  i al  cap  d'un  moment  havien  desaparegut  del  nostre  entom. 
(...) 

Quan  ens  varen  abandonar  a la  nostra  sort  de  seguida  vàrem 
veure  si  es  podia  fer  alguna  cosa  pels  nostres  desafortunats  guies.  Els 
vàrem  trobar  bolcats  en  la  pols  i gemegant  inarticuladament,  excepte 
el  conductor,  que  de  tant  en  tant  pronunciava  alguns  dels  noms  sants, 
que  va  invocar  en  va  en  el  moment  d'aflicció.  Després  d'haver  baixat 
el  llum  des  de  la  part  superior  del  vehicle,  els  vàrem  veure  molt 
desfigurats,  plens  de  contusions  i sang  que  feien  el  reconeixement 
impossible.  Els  adornos  del  pobre  Pepe,  els  seus  botons  de  plata  i la 
seva  faixa  de  seda,  eren  gairebé  tant  malmesos  com  la  seva  figura. 
En  el  nostre  grup  hi  havia  un  estudiant  de  medicina  que  es  va  dedicar 
a fer  de  samarità,  tapant  amb  trossos  de  lli  i mocadors  de  butxaca  les 
ferides  d'aquests  homes  infeliços,  i col·locant  sota  dels  seus  caps 
alguna  cosa  per  tal  d'aixecar-los  del  sòl. 

Mentrestant,  vàrem  sentir  el  soroll  de  passos  en  la  direcció 
d'Amposta,  i poc  després  un  home  es  va  acostar  amb  un  fusell  a la 
mà,  i va  preguntar  la  causa  de  la  nostra  parada.  En  assabentar-se  de 
la  veritat  va  preguntar  la  direcció  que  suposàvem  els  lladres  havien 
pres,  i va  disparar  el  fusell  en  aquella  direcció.  Va  carregar  i 
descarregar  diverses  vegades  en  ràpida  successió.  Portava  una  mena 
d'uniforme  bast,  i va  resultar  ser  del  resguardo,  o la  policia  armada, 
que  es  situa  per  l'interior  d'Espanya  per  a la  prevenció  del  contraban, 
i la  protecció  de  vides  i béns.  Però  els  seus  membres,  que  perceben 
un  sou  insuficient  per  part  del  govem,  per  tal  de  mantenir-se,  tal  com 
passa  amb  gairebé  tots  els  servidors  de  baixa  categoria  de  la  corona 
espanyola,  es  veuen  obligats  a augmentar  els  seus  ingressos  de  la 
millor  manera  possible,  i amb  freqüència  es  troben  relacionats  amb 
les  pràctiques  que  tenen  per  obligació  reprimir.  Potser  caldria  pensar 
que  aquest  home  estava,  directa  o indirectament,  relacionat  amb  els 
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que  acabaven  de  robar-nos,  perquè  la  seva  aparició  en  aquesta 
circumstància  era  alhora  sobtada  i singular.  (...) 

Finalment  aquestes  escenes  doloroses  es  varen  acabar,  quan  el 
carro  en  el  que  havien  col·locat  els  guies  va  anar  tomant  lentament  a 
Amposta.  Abans  d'allunyar- se,  el  majoral  encara  tenia  símptomes 
que  li  tomaven  els  sentits,  però  Pepe  semblava  agonitzar.  Dos  soldats 
del  resguard  es  varen  situar  als  seus  llocs  per  conduir  la  diligència,  i 
quan  la  corda  que  els  lladres  havien  estès  a través  del  camí,  d'arbre 
en  arbre,  va  ser  retirada,  les  mules  es  varen  posar  altre  cop  en 
moviment  (...). 

El  primer  lloc  al  que  vàrem  arribar  va  ser  Sant  Carles,  una  de  les 
noves  poblacions  establertes  pel  patriotisme  d'Olavide.  Ens  vàrem 
aturar  a la  plaça,  que  té  la  forma  d'amfiteatre,  i aviat  ens  vàrem 
trobar  envoltats  de  tots  els  notables  del  poble  per  escoltar  una  vegada 
i altra,  la  història  dels  nostres  infortunis,  explicada  pels  estudiants 
xerrameques. 

(...)  Vinaròs  és  un  poble  bastant  gran,  i quan  hi  vàrem  entrar  els 
habitants  estaven  en  peu  de  guerra  per  l'aturada  inusual  de  la 
diligència.  (...)  A la  cuina  de  l'hostal  de  Vinaròs  es  vivia  enmig  d'una 
confusió  inusual.  L'hostalera  no  era  altre  que  la  mare  d'en  Pepe,  una 
dona  catalana  molt  decent,  que  havia  estat  enviada  a aquest 
establiment  per  l'empresa  de  les  diligències,  que  s'ocupa  de  tots  els 
hostals  en  els  que  els  seus  vehicles  paren  al  llarg  de  la  línia.  (...) 


Alexander  Slidell  Mackenzie.  A year  in  Spain,  by  a young  american  (New  York, 
1830). 


1824  | Claude  Simon  Cuynat 

El  terreny  que  travessem,  a vegades  és  treballat  i a vegades  erm,  però 
gairebé  sempre  ple  d'arbres.  Després  d'una  hora  de  caminar  vàrem 
descobrir  la  mar,  que  resseguim  a poca  distància,  i després  d'una 
caminada  de  mitja  hora  arribem  a Sant  Carles,  una  ciutat  petita 
situada  a la  vora  del  Mediterrani,  davant  dels  Alfacs.  Va  ser 
construïda  el  1792  i s'hi  entra  per  un  carrer  que  va  a donar  a la 
mateixa  riba,  és  de  gran  amplada,  i hi  podrien  passar  deu  cotxes  de 
costat.  Les  cases  són  uniformes,  molt  baixes,  i el  carrer  molt  curt,  el 
que  contrasta  amb  la  seva  amplada.  (...) 


182 


A mitja  llegua  enllà  el  sòl  és  millor,  amb  cultius  variats,  i cobert 
d'arbres.  El  camí  duu  a Amposta,  una  vila  petita  i pobra  vora  l'Ebre, 
situada  sobre  la  boca  d'aquest  riu.  Sortint  d'Amposta,  passem  l'Ebre 
amb  un  transbordador.  Es  travessa  fins  el  Perelló,  un  camp  estèril  i 
sovint  molt  pedregós,  sense  arbres,  cobert  d'arbustos  i herbes 
aromàtiques.  Després  d'una  hora  de  camí  es  pot  veure  la  mar,  que  no 
es  deixa  durant  deu  llegues.  Al  camí  les  voltes  es  multipliquen,  i les 
pujades  i les  baixades  també.  Unes  són  costerudes,  i les  altres 
ràpides.  S'arriba  al  cim  de  la  muntanya  i es  passa  el  port  de  les 
Forques,  i a continuació  es  veu  una  vall  a on  arribem  per  una  baixada 
curta  i suau.  Forma  una  conca  envoltada  per  una  doble  línia  de 
muntanyes.  El  poble  del  Perelló,  on  ens  vàrem  allotjar,  està  en  el 
fons,  i s'hi  arriba  després  de  fer,  des  d'Amposta,  quatre  llegues  amb 
set  hores  de  marxa.  Deixant  el  Perelló  es  passa  per  una  vall  molt 
bonica,  ben  conreada  y coberta  d'arbres.  Després  cal  tomar  a creuar 
unes  muntanyes  que  produeixen  alhora  fatiga  i avorriment.  A 
vegades  ens  elevem  a una  alçada  considerable,  i només  veiem 
abisme  on  l'ull  s'enfonsa  amb  temor,  i de  vegades  ens  enterrem  sota 
unes  profundes  goles  estretes,  i només  es  veu  una  part  del  cel,  roques 
i arbustos. 

L'hostal  del  Plater  és  l'única  casa  que  es  troba  en  aquesta 
muntanya,  i aviat  veiem  un  altre  muntanya  elevada  que  s'ha  de 
superar.  Abans  era  la  desesperació  dels  passatgers,  perquè  gairebé 
calia  escalar-la,  però  l'han  suavitzada  multiplicant  les  marrades. 
Aquesta  ruta  té  una  llegua  i baranes  d'obra  preserven  dels  accidents. 
A la  part  de  dalt  hi  ha  l'hostal  de  Balaguer.  Després  el  camí  és  pla,  es 
passa  al  peu  de  les  muntanyes,  ve  la  mar,  i s'arriba  a l'Hospitalet,  que 
és  un  vell  edifici  gòtic.  Es  gran,  ample  y envoltat  d'alts  murs  i 
flanquejat  per  torres.  Després  trobem  una  plana  sense  cultius,  y a la 
dreta  les  ruïnes  d'un  antic  castell  [Miramar]  situat  a la  vora  de  la  mar, 
el  recinte  és  estret  i flanquejat  per  quatre  torres  quadrades.  (...) 
Després  de  passar  l'hostal  de  Rufa  [Rifà],  vàrem  creuar  un  barranc 
molt  ample,  excavat  per  l'aigua  de  pluja,  y s'arriba  a Cambrils,  una 
vila  amb  bones  fonts  (...). 

La  plana  està  coberta  de  boscos  (...)  s'acaba  amb  el  bonic  mur  de 
vegetació  que  forma  una  cadena  de  muntanyes,  i al  centre  podem 
veure  Tarragona.  A la  dreta  de  la  carretera,  a poca  distància,  es 
descobreix  el  port  de  Salou,  i a continuació,  es  passa  Vilaseca,  una 
vila  petita  i pobra.  A una  llegua  de  Vilaseca  hi  ha  una  deliciosa  plana 
on  es  troba  la  vila  de  Reus,  amb  3.000  habitants.  Carrers  bonics, 
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bones  fonts  i un  nombre  considerable  de  manufactures  de  seda,  cotó, 
i begudes  espirituoses,  fan  que  sigui  una  de  les  ciutats  més  riques  de 
la  província.  (...)  Ara  hem  oblidat  que  el  camí  que  hem  fet  ha  estat 
esgotador  i desagradable  (...).  Després  passem  el  riu  Francolí  per  un 
pont  de  sis  arcs,  a prop  de  Tarragona,  a on  s'arriba  per  una  pujada 
bastant  esgotadora.  (...) 

Deixem  Tarragona  per  la  porta  de  Barcelona,  i seguim,  després 
d'una  mitja  llegua,  una  muntanya  empinada  i plena  de  roques. 
Aquest  camí  és  ple  de  pedres  de  marbre  trencades.  Després  es  costeja 
la  mar  durant  una  hora  per  una  sorra  movedissa,  de  vegades  tan  a 
prop  que  les  onades  toquen  els  peus  dels  nostres  cavalls  (...)  aviat 
arribem  a Altafulla,  on  ens  vàrem  quedar  a dormir.  És  una  vila  petita 
construïda  gairebé  de  nou  i situada  a prop  de  la  mar.  En  el  trajecte 
que  hem  fet  es  pot  veure  a l'esquerra,  en  un  lloc  anomenat  Les 
Platges  Llargues,  un  monument  antic  que  la  tradició  popular  vol  que 
sigui  la  tomba  d'Escipió. 

Després  de  passar  la  petita  vila  de  Torredembarra,  hi  ha  camps 
sembrats  de  blat  i plantacions  de  vinyes.  Arribem  a l'hostal  de  la 
Figuereta,  que  a prop  té  algunes  cases.  A poca  distància  el  camí 
passa  per  un  arc  de  triomf  de  construcció  romana  (...).  Després  d'una 
hora  de  camí,  arribem  a Vendrell-Cubelles,  una  vila  petita  dalt  d'un 
turó.  (...)  Anem  a la  petita  vila  de  Bellvei,  i a continuació  a la  Gornal 
(...)  i finalment  arribem,  per  una  pujada  aspra  i difícil,  a l'Arbós  (...). 
Envoltem  aquesta  vila,  i una  baixada  una  mica  ràpida  ens  porta  a una 
vall  bonica  regada  per  un  riu  petit,  que  està  envoltada  per  un  mur  de 
vegetació.  Els  camps  i les  vinyes  es  succeeixen  i es  confonen,  i en  un 
dels  seus  extrems  hi  ha  la  ciutat  del  Papiol,  que  es  veu  a l'esquerra. 
(...) 

Es  passa  per  la  Bordeta,  un  conjunt  de  casetes  uniformes 
construïdes  en  línia  davant  del  convent  dels  dominics.  Aviat  creuem 
un  riu  per  un  pont  pel  qual  s'entra  al  llogaret  dels  Monjos,  on  hi  ha 
diversos  hostals.  Després  de  mitja  hora  arribem  a Vilafranca  del 
Penedès.  (...)  Eli  ha  un  hostal  excel·lent,  d'estil  francès  regentat  per 
un  italià,  cosa  molt  poc  freqüent  al  país  (...). 

Sortim  de  Vilafranca  del  Penedès  per  una  carretera  de  nova 
construcció  (...).  Passem  per  l'hostal  de  Casa-roja,  i a l'esquerra 
veiem  el  poble  de  Sant  Cugat.  El  camí,  tot  i que  també  és  bonic,  ara 
comença  a convertir-se  en  fangós,  i ho  és  molt  de  temps.  S'entra  a les 
muntanyes  i no  se'n  surt  fins  a la  vora  del  Llobregat.  Però  les  pujades 
i baixades  són  suaus,  i sovint  es  camina  per  gorges  profundes 
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encaixades  entre  muntanyes,  a vegades  nues  i a vegades  arbrades.  Hi 
ha  algunes  valls  petites  cultivades  i regades  per  xaragalls  i rius  petits. 
També  veiem  cases  aïllades,  i els  hostals  es  multipliquen:  entre 
aquests  l'Hostal  Nou  o Hostal  d'Ordal.  A tres  llegües  i mitja  de 
Vilafranca,  la  carretera  gira  pel  vessant  d'una  muntanya  empinada,  i 
no  hi  ha  altre  passatge  que  un  camí  traçat  a la  roca,  on  s'ha  establert 
una  comunicació  entre  les  dues  parts  de  la  muntanya,  per  obviar  el 
perill.  Aquesta  construcció  [el  pont  del  Lledoner]  recorda  les  obres 
dels  romans  (...). 

Aviat  s'arriba  al  llogaret  de  la  Palma,  i de  seguida  a l'hostal  del 
Lledoner,  i a una  llegua  enllà  trobem  els  hostals  del  Cipreret  i del 
Tiquet.  (...)  Finalment,  sortint  de  les  muntanyes,  i deixant  a 
l'esquerra  el  camí  a Barcelona  a l'Aragó  (...)  entrem  en  un  camí 
d'albers  per  passar  el  Llobregat  pel  pont  de  Molins  de  Rei.  El  camí 
pel  que  es  passa  és  preciós  i porta  directament  a Barcelona  (...)  Al 
davant  la  gran  població  de  Sant  Feliu,  que  creuem  per  un  carrer 
ampla  i llarg  on  hi  ha  cases  boniques.  Finalment,  la  plana  de 
Barcelona  (...).  A l'esquerra  la  vila  de  Genestra  [?]  en  un  turó,  i 
Esplugues  també  sobre  una  petita  eminència.  Al  davant  Montjuïc  i a 
la  dreta  la  vila  de  Sant  Boi.  Després  d'haver  passat  unes  poques  cases 
i camps,  es  deixa  a l'esquerra  el  pujol  on  hi  ha  el  poble  de  Sant  Just  i 
es  veu  Barcelona. 


Claude  Simon  Cuynat.  La  Catalogne  en  1824-1827.  Mémoires  de  l'Académie  des 
Sciences,  Arts  et  Belles-Lettre  de  Dijon.  Partie  des  lettres.  Annés  1843-1844  (Dijon, 
1843).  Notem  que  aquest  autor  copia  o segueix  el  text  el  viatge  de  Laborde. 


1827  | Fernando  VII 

El  27  de  setiembre  descanso  el  Rey  nuestro  Senor  en  Vinaroz,  y el 
vecindario  todo  permaneció  en  la  calle  donde  està  la  posada  que  S. 
M.  ocupó,  saludàndole  con  continuados  aplausos,  y manifestando  el 
entusiasmo  de  su  fïdelidad.  Los  buques  que  había  en  la  rada  tuvieron 
enarboladas  sus  banderas. 

El  28  a las  4 de  la  manana  salió  S.  M.  para  la  plaza  de  Tarrago- 
na, en  la  que  hizo  su  entrada  à las  cinco  y media  de  la  tarde.  Cuando 
se  llegó  à pasar  el  rio  Ebro  por  el  pueblo  de  Amposta,  ambas  orillas 
y los  barcos  que  allí  había  estaban  cubiertos  de  un  inmenso  gentío, 
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que  con  sus  vivas  y aclamaciones  presentaban  el  espectàculo  mas 
alegre  é interesante:  S.  M.  pasó  con  su  comitiva  en  dos  faluas 
ricamente  adomadas,  que  habia  preparado  al  efecto  la  marina  Real, 
teniendo  ademas  dispuesta  una  gran  balsa  para  el  trasporte  de  los 
carruages  y caballos.  Continuo  después  su  marcha  hasta  el  Hospita- 
let, en  donde  se  detuvo  à comer,  y fue  cumplimentado  por  el  M.  R. 
Arzobispo  y una  diputación  del  ayuntamiento  de  Tarragona.  Las 
tropas  del  ejército  hicieron  el  servicio  cubriendo  el  camino  real,  con 
su  bizarro  aspecto  daba  a conocer  la  confianza  y el  noble  orgullo  que 
animaba  al  soldado  viendo  à su  Soberano  entre  las  filas.  Circunstan- 
cia  que  unida  à las  manifestaciones  de  lealtad  de  los  pueblos,  son  el 
mejor  preludio  de  los  felices  resultados  de  este  viage.  En  efecto,  la 
entrada  en  Tarragona  fue  tan  celebrada  por  el  vecindario  como  la  de 
València,  pues  no  hay  distinción  de  provincias,  compitiendo  todas  en 
las  demostraciones  de  amor  à su  Real  Persona.  La  artilleria  de  los 
baluartes  y de  los  buques  de  guerra  anclados  en  el  puerto  hizo  las 
salvas  de  ordenanza,  y S.  M.,  según  lo  anteriormente  resuelto,  se 
alojó  en  el  palacio  arzobispal,  donde  continuaba  en  el  mejor  estado 
de  salud,  sin  que  le  haya  hecho  impresión  la  fatiga  de  tan  largo 
viage,  cuyo  único  objeto  es  la  felicidad  de  sus  pueblos.  El  Rey 
nuestro  Senor  continuaba  el  30  de  setiembre  disfrutando  en  Tarrago- 
na la  mejor  salud. 


Diario  Balear  (14/10/1827). 


1830  | Henry  David  Inglis 

Era  capvespre  abans  d'arribar  als  límits  de  Catalunya,  i la  riba  de 
l'Ebre  (...).  A Amposta  el  riu  té  unes  tres-centes  iardes  d'ample  (...). 
Creuem  en  una  barca,  i anem  caminant  cap  a l'hostal,  que  és  a una 
milla  de  distància  de  la  riba.  Aquí  ens  hi  quedem  tota  la  nit,  però 
l'entrada  de  Catalunya  ha  estat  bastant  descoratjadora.  Tot  i que  calia 
esperar  la  diligència,  no  havien  preparat  el  sopar  i no  hi  havia  cap 
cosa  a la  casa  que  es  podés  convertir  en  un  sopar.  Em  vaig  veure 
obligat  a acontentar-se  amb  una  tassa  de  xocolata,  i com  que  la  nit 
era  freda  i la  llar  dèbil  en  vaig  conformar  en  fugir  al  llit.(...) 

De  l'hostal  on  vàrem  dormir  fins  a Tarragona,  la  carretera 
serpentejava  entre  turons  escarpats,  al  llarg  de  la  riba  de  la  mar.  Em 
vaig  adonar  de  molts  turons  bonics  al  costat  del  camí,  però  el  sòl  no 
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era  prou  ric  per  fer  possible  el  cultiu.  Ens  vàrem  aturar  a esmorzar  en 
un  hostal  al  costat  de  la  mar  anomenat  l'Hospitalet.  Poc  després 
entràvem  al  pla  de  Tarragona,  potser  el  panorama  més  generós  de  les 
hortes  de  les  províncies  més  meridionals.  1 vàrem  arribar  a la  ciutat 
que  era  tard  per  sopar.  (...) 

Vaig  deixar  Tarragona  per  anar  a Barcelona  amb  un  carruatge 
petit,  millor  que  una  tartana,  i amb  dues  mules  que  varen  trotar  tota 
la  nit.  El  país  és  sobretot  una  terra  de  vi,  i la  carretera  serpenteja 
entre  turons  coberts  en  les  parts  baixes  de  vinya,  i a la  part  alta  de 
pins.  Són  nombrosos  els  pobles  que  participen  en  el  negoci  de  vi  i 
l'aiguardent,  i estan  escampats  al  llarg  de  la  costa,  i tots  han  patit 
considerablement  la  pèrdua  de  les  colònies.  Després  de  passar  el 
Vendrell  deixem  la  costa  de  la  mar;  i prop  de  tres  llegües  de  Barcelo- 
na, entrem  en  un  país  encantador,  cobert  amb  turons  romàntics,  vestit 
amb  avets,  abraçant  nombroses  valls  petites  i boniques.  1 en  sortir-ne 
vaig  trobar  l'horta  de  Barcelona. 

L'aproximació  a Barcelona  és  menys  sorprenent  que  la  de 
Múrcia  o València,  i la  ciutat  tampoc  no  es  presenta  amb  un  aspecte 
imposant.  Però  el  comerç  per  la  carretera  supera,  i amb  molt,  el  que 
havia  vist  en  el  veïnatge  de  qualsevol  altra  ciutat  d'Espanya.  Vaig 
arribar  a la  porta  abans  del  vespre,  i em  vaig  establir  a la  Fonda  de 
les  Quatre  Nacions. 


Henry  David  Inglis.  Spain  in  1830  (London,  1831). 


1830  | Josiah  Conder 

Poc  després  del  pont  sobre  el  Llobregat,  vora  Molins  de  Rei,  hi  ha  la 
cruïlla  de  dues  carreteres,  la  de  la  dreta  porta  a Martorell,  que  ja  hi 
havíem  passat,  i la  de  l'esquerra  ens  porta  a Tarragona.  (...)  Al  final 
de  la  curta  etapa  del  dia  hi  ha  l'hostal  del  Cipreret,  al  mig  d'un  país 
muntanyós  i salvatge,  amb  uns  quants  pins  escampats  als  turons, 
poques  vegades  els  que  calen  per  fer  una  arbreda.  (...) 

[Després  de  l'Ordal]  La  carretera  entra  en  un  bosc  de  pins  de  més 
d'una  llegua  de  llargada,  i al  final  travessa  una  agradable  vall  fms  a 
la  petita  ciutat  de  l'Arbós,  situada  en  una  altura  dominant.  Es  poden 
veure  les  ruïnes  de  les  portes,  les  muralles  i les  fosses.  La  propera 
ciutat  és  la  Gornal,  que  també  havia  estat  fortificada,  i el  Vendrell, 
una  altre  ciutat  petita  també  construïda  sobre  una  altura,  i les 
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muralles  antigues  encara  es  poden  veure.  Les  esglésies  d'aquestes 
ciutats  tenen  campanars  octogonals.  Tota  aquesta  zona  sembla 
mostrar  senyals  de  despoblament  i decadència.  Una  hora  i mitja  enllà 
del  Vendrell,  i a una  milla  de  l'hostal  de  la  Figuereta,  la  carretera 
passa  sota  un  arc  romà,  anomenat  per  la  gent  del  país  Portal  de  Barà 
(...). 

Després  de  continuar  més  o menys  una  llegua  al  costat  del  peu 
de  les  muntanyes,  el  viatger  ara  ha  de  pujar  l'escarpat  pas  del  coll  de 
Balaguer,  passant  sota  un  petit  fort  edificat  per  dominar  el  barranc  i 
la  costa.  Al  cim  hi  ha  un  hostal,  sí  és  que  així  es  pot  anomenar.  Des 
d'aquest  lloc  fms  a un  altre  hostal  miserable  anomenat  Venta  del 
Platero,  a una  distància  d'unes  tres  o quatre  llegües,  la  carretera,  que 
és  aspra  i cansada,  passa  sobre  turons  desolats  i incòmodes,  coberts 
només  amb  mates  baixes,  i no  hi  ha  res  que  engresqui  l'avorrit 
panorama,  només  la  vista  de  la  mar  i les  torres  de  vigilància  situades 
com  fars  a llarg  de  la  costa.  Des  d'aquest  hostal  a la  vila  del  Perelló, 
unes  quatre  llegües  de  distància,  la  carretera  encara  és  pitjor,  i la 
terra  més  i més  estèril.  (...) 

Un  tram  pedregós,  sense  cultius  ni  res,  s'estén  al  llarg  de  cinc 
llegues  del  Perelló  al  transbordador  de  l'Ebre.  Al  marge  dret,  poc 
després  de  la  desembocadura,  hi  ha  la  petita  i pobre  ciutat 
d'Amposta,  des  de  la  qual  la  carretera  condueix  al  llarg  de  la  costa  a 
Sant  Carles.  És  una  ciutat  i port  petita,  construïda  l'any  1792  a càrrec 
de  la  corona  en  un  indret  poc  saludable,  i que  no  sembla  probable 
que  es  converteixi  en  un  indret  important.  (...)  El  petit  riu  de  la  Sénia, 
a unes  dues  llegües  després  de  Sant  Carles,  que  es  travessa  per  un 
pont  d'un  arc,  i és  sec  l'estiu,  separa  Catalunya  del  regne  de  València. 


Josiah  Conder.  The  modern  traveller.  Spain  and  Portugal  (London,  1830).  Conder 
utilitza  molts  textos  d'altres  viatgers.  Tradueixo  només  els  que  semblen  més  propis. 


1833  | Adolphe  de  Bourgoing 

Després  de  Barcelona  la  ruta  s'endinsa  a l'interior  del  país,  arriba  a 
Vilafranca,  l'Arbós  i el  Vendrell.  Arreu  admira  una  natura  vigorosa, 
uns  cultius  bonics  i una  gent  robusta.  A Torredembarra  ens  acostem 
a la  mar  per  no  deixar-lo  fms  a València.  (...)  Tarragona,  situada 
sobre  un  rocar  estèril  domina  la  mar  (...).  Abans  d'arribar  al  Perelló, 
sobre  una  muntanya  escarpada  es  dibuixa  l'ermita  de  Nostra  Senyora 
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de  l'Aurora,  cèlebre  pels  seus  pelegrinatges.  Es  deixa  a la  dreta 
Tortosa  (...).  A Burjassènia  es  passa  l'Ebre  amb  una  barca  enfangada 
i bruta  (...).  Amposta  és  la  darrera  vila  de  la  província  de  Catalunya 
(...). 

De  Barcelona  a Amposta  els  cotxes  viatgen  sense  escorta  i des 
d'Amposta  els  acompanyen  escopeteros.  Es  un  tema  inacabable 
d'acudits  entre  els  catalans  i els  valencians  que  sigui  necessari 
aquesta  precaució  en  entrar  al  regne  de  València.  Però  la  necessitat 
de  viatjar  armat  la  imposa  el  país  desert  per  on  es  passa,  més  que  el 
caràcter  dels  seus  habitats 


Adolphe  de  Bourgoing.  L'Espagne,  souvenirs  de  1823  et  de  1833  (Paris,  1834). 


1835  | Henri  Comeille 

La  primera  població  que  es  troba  en  territori  de  Catalunya  és  la  de 
San  Caiios.  En  diuen  ciutat  i no  entenc  el  motiu  d'aquesta  distinció 
perquè  res  no  la  justifica  (...)  cases  aixafades,  uniformes,  silencioses, 
un  carrer  d'una  llargada  sense  mesura  que  porta  a la  mar,  que  es 
travessa  enmig  d'una  calma  a penes  trencada  pel  cant  dels  pescadors. 
Immobilitat  de  la  natura  i dels  homes,  tot  hi  respira  tristesa  i 
avorriment. 

San  Carlos  és  una  vila  avortada,  que  sembla  haver  perdut  fins  i 
tot  l'esperança  d'un  destí  millor.  Vegeta  en  la  foscor  i sense  coratge, 
incapaç  de  proveir  les  seves  necessitats,  i reduïda  a esperar  la  seva 
subsistència  dels  proveïdors,  que  venen  d'Amposta. 

No  s'ha  de  creure,  però,  que  Amposta  sigui  una  ciutat  pròspera! 
Es  un  altre  poble  de  pas  a dues  milles  de  distància,  a la  riba  dreta  de 
l'Ebre.  Aquest  riu  és  un  dels  més  bonics  d'Espanya  que  aquí  acaba  el 
seu  curs  solitari,  i els  sorolls  d'Amposta  no  pertorben  ni  una  mica  la 
seva  pau. 

Es  passa  l'Ebre  amb  un  transbordador  i es  continua  la  ruta  al 
llarg  d'una  platja  deserta  que  acaba  a l'esquerra,  en  uns  turons  que  es 
perden  en  les  muntanyes  de  l'Est.  Aviat  la  mateixa  plana  s'aixeca  en 
un  seguit  d'ondulacions,  i per  un  pendent  ràpid  es  baixa  cap  el 
llogaret  del  Perelló. 

Comencen  les  muntanyes  i cada  cop  són  més  escarpades.  I en 
l'espai  de  cinc  llegües  només  es  troba  l'hostal  de  Plater,  el  de 
Balaguer  i l'Hospitalet,  un  edifici  d'estil  gòtic  construït  i dotat  per  un 
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príncep  de  la  casa  d'Aragó  per  servir  d'asil  als  viatgers.  L'edifici 
encara  existeix,  amb  les  seves  muralles  i baluards.  Sempre  hi  ha 
viatgers  i pel  canonge  de  l'Hospitalet  són  tots  els  guanys  d'aquesta 
obra  de  beneficència.  Però,  per  un  costum  que  el  temps  ha 
consolidat,  aquest  establiment  ara  es  divideix  en  tres  cossos 
d'habitatge:  el  primer  s'ha  convertit  en  l'habitació  exclusiva  del 
capellà  principal,  que  es  queda  els  ingressos  sense  compartir-los  amb 
els  altres,  el  segon  l'han  deixat  a uns  fabricants  de  vidre,  i per 
conservar  alguna  cosa  del  propòsit  del  fundador  el  tercer  porta  el 
nom  d'Hostal.  El  viatger  hi  és  admès  pels  seus  diners,  es  paga  molt 
més  car  que  altres  llocs  i s'hi  viu  un  mica  més  malament. 

La  vila  de  Cambrils  només  té  d'interès  les  seves  fonts  i la  torre 
vella  que  li  serveix  de  campanar  (...).  El  poble  de  Vilaseca  ocupa  el 
centre  de  la  plana  que  en  diuen  Campo  de  Tarragona.  La  vila  que 
porta  aquest  nom  s'assenta  al  mig  d'unes  muntanyes  a l'extrem  nord 
(...).  Es  l'antiga  Tarraco  dels  romans.  (...). 

Em  limito  a nomenar  els  llogarets  que  segueixen,  de  vall  en  vall: 
Altafulla,  Torredembarra,  el  Vendrell,  la  Gornal  i l'Arbós.  Vilafran- 
ca, tal  vegada  un  temps  va  ser  rival  de  Tarragona.  Envoltada  de 
ruïnes,  vells  testimonis  de  la  grandesa  del  seu  passat,  és  dominada 
per  un  castell  rodejat  de  torres  gruixudes  i habitat  per  un  ermità. 

Totes  aquestes  poblacions,  empobrides  i descolorides,  fan  un 
contrast  permanent  amb  la  riquesa  del  sòl  i les  produccions  que  les 
envolten.  El  seu  nombre  disminueix  a mesura  que  un  s'acosta  a 
Barcelona,  com  si  tot  es  concentrés  en  aquest  gran  casal  de  la 
indústria  catalana. 

Només  vaig  trobar  hostals:  el  de  Casa  Roja,  el  del  Lledoner,  el 
del  Cipreret,  el  del  Trinquet,  el  dels  moulins  du  roi,  i,  sí  m'en  recordo 
bé,  el  llogaret  de  Llobregat. 


Henri  Comeille.  Souvenirs  d'Espagne  (Paris,  1836). 


1839  | Jose  Criviller 

De  Tortosa  a la  Sénia  y reino  de  València  pasando  por  la  Galera  y 
Godall. 

Sàlese  de  Tortosa  por  el  camino  que  acabamos  de  indicar,  déjase  à la 
derecha  el  de  Barberans,  y continuando  por  el  carretero  de  Amposta 
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en  distancia  de  tres  cuartos  de  hora,  déjase  este  à la  izquierda,  y 
continúase  por  el  de  la  derecha  pasando  el  barranco  San  Antonio  por 
un  puente  llamado  Alcantara,  sigue  llano  por  entre  campos  de  olivos 
en  distancia  de  tres  horas  que  pasando  por  la  Galera  y continuando 
por  igual  naturaleza  de  camino  y terreno  que  el  anterior  por  espacio 
de  una  hora,  pàsase  por  el  Godall;  y siguiendo  tres  horas  de  camino, 
se  entra  en  la  Sénia  y reino  de  València.  (...) 

La  Galera 

Tiene  303  vecinos  1574  habitantes;  situada  en  medio  del  valle  de  su 
nombre;  tiene  en  su  territorio  una  fuente  mineral,  y en  un  monte  muy 
alto  inmediato  entre  los  barrancos  llamados  Lloret  y Caramella 
brotan  una  especie  de  surtidores  naturales,  à los  cuales  se  da  el 
nombre  de  'bufadors'  ; el  agua  que  arrojan  sale  con  mucha 
abundancia,  casi  siempre  que  reina  el  viento  de  levante,  con  la 
particularidad  de  que  antes  de  romper,  se  oye  un  ruido  como  de  un 
trueno  que  se  repite  dos  ó tres  veces.  Produce  algún  trigo,  cebada  y 
bastante  vino. 

Godall 

Tiene  241  vecinos  1198  habitantes;  està  situado  en  terreno 
escabroso.  Produce  vino,  trigo,  aceite  y algarrobas.  Indústria, 
aguardiente. 


De  Tortosa  al  reino  de  València  pasando  por  Ulldecona. 

Sàlese  por  el  mencionado  puente  da  barcas,  continúase  por  el  camino 
carretero  de  la  izquierda  que  conduce  à Amposta;  y dejando  este  à la 
izquierda  después  de  haber  andado  por  el  una  hora,  se  toma  el  de  la 
derecha  por  entre  campos  de  olivos;  à un  cuarto  y medio  de  hora  se 
pasa  un  barranco,  y continuando  en  distancia  de  cuatro  horas  y medía 
en  igual  naturaleza  de  camino  y terreno  que  el  anterior,  se  entra  en 
Ulldecona;  y pasando  a media  hora  de  su  salida  el  río  Sénia,  se  entra 
en  el  reino  de  València,  cuya  primera  población  es  Vinaroz. 
Distancia  de  Tortosa  à Ulldecona;  seis  horas. 

Ulldecona 

Esta  villa,  à la  que  està  unido  el  lugar  de  Freginales,  contiene  1115 
vecinos  4617  habitantes;  tiene  un  ex-convento  de  frailes,  otro  de 
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monjas  y casa  de  postas.  Està  situada  en  una  llanura  rodeada  de 
huertas  hasta  el  radio  de  un  cuarto  de  hora,  en  donde  principian  unos 
hermosos  olivares  à la  falda  de  las  sierras  que  la  rodean,  en  las  que 
brota  una  fuente  muy  abundante.  Consta  de  unas  sietecentas  casas 
distribuidas  en  calles  rectas  y de  buen  piso,  con  cuatro  salidas 
correspondientes  à los  cuatro  vientos  cardinales.  Su  huerta  se  riega 
con  el  agua  de  una  abundante  fuente,  y con  la  que  se  saca  de  los 
pozos  por  medio  de  norias.  Las  tierras  dan  dos  cosechas  como  en  la 
provincià  de  València,  y sus  producciones  son;  trigo,  aceite,  vino, 
algarrobas,  maiz,  cebada,  centeno,  garbanzos,  judias  y otros 
legumbres;  patatas,  hortalizas,  frutas  y mucho  cànamo.  Indústria,  cria 
ganado  lanar,  cabrío  y de  cerda,  muchos  gusanos  de  seda;  varios 
molinos  harineros  y de  aceite,  telares  de  lienzo  y fàbricas  de 
aguardiente;  hay  en  su  termino  canteras  de  piedra  cal  y mucha  caza. 
El  lugar  de  Freginales  su  anejo  tiene  unos  20  vecinos,  y està  situado 
sobre  el  camino  de  Tortosa. 


De  Tortosa  al  reino  de  València  pasando  por  Amposta  y la  Ràpita. 

Sàlese  por  el  puente  de  barcas,  continúase  por  la  izquierda  por  el 
camino  carretero  que  arriba  seguimos  para  Ulldecona,  y à cerca  de 
una  hora  de  distancia  se  deja  aquél  à la  derecha;  y siguiendo  nuestro 
camino  por  la  orilla  del  rio  entre  huertas,  campos  de  olivos  y otros 
àrboles  por  espacio  de  unas  dos  horas,  se  entra  en  Amposta.  En  esta 
villa  se  encuentra  la  carretera  de  València  que  la  atraviesa,  y 
siguiendo  por  ella  en  igual  naturaleza  de  terreno  que  el  anterior  por 
espacio  de  cuatro  horas,  se  pasa  por  la  Ràpita.  Continúase  por  dicha 
carretera  en  distancia  de  tres  horas,  que  pasando  el  rio  Sénia  por  un 
puente  cerca  del  mar,  se  entra  en  el  reino  de  València,  y sigue  à 
Vinaroz.  (...)  De  Tortosa  à Amposta  tres  horas;  à la  Ràpita  cuatro 
horas;  y tres  idem  al  citado  reino.  Total  diez  horas. 

Población  y resumen  de  las  producciones,  comercio  é indústria  de 
los  citados  pueblos. 

Amposta 

Tiene  357  vecinos  1674  habitantes;  tiene  parada  de  diligencias  y 
barca  para  pasar  el  Ebro  en  el  camino  real  de  Barcelona  à València; 
està  situada  en  la  orilla  derecha  del  Ebro  y en  su  mismo  desagüe  en 
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el  Mediterràneo;  junto  al  pueblo  tiene  un  canal  proyectado  y 
empezado  para  navegar,  introducirse  en  el  mar  para  facilitar  la 
comunicación  con  el  puerto  de  los  Alfaques,  que  dista  dos  horas  y 
media.  Produce  trigo,  cebada,  aceite,  poco  vino,  algarrobas,  barrilla, 
sosa,  maíz  y ganado  vacuno.  Indústria,  una  fàbrica  de  estracto  de 
regalicia,  y otra  de  jabón  de  las  mejores  de  Espana.  En  su  término 
hay  un  estanque  que  provee  de  pescado  à Tortosa,  y à los  pueblos 
vecinos;  y en  el  monte  llamado  de  Monnà  se  cortan  maderas  de 
escelente  calidad;  tiene  un  antiguo  castillo,  el  que  en  la  actual  guerra 
se  ha  reedificado,  y cercado  la  villa  con  un  muro  y algunos  torreones 
y baluartes,  y por  eso  se  ha  librado  de  la  rapacidad  de  los  facciosos, 
por  mas  esfuerzos  que  hayan  practicado  para  apoderarse  de  ella. 

Ràpita 

Tiene  191  vecinos  919  habitantes;  tiene  casa  de  postas,  aduana  y un 
portazgo,  situado  en  terreno  escaso  de  aguas  potables.  En  la  costa  y 
sobre  una  pequena  altura  à un  tiro  de  piedra  de  la  ciudad  hay  una 
bateria  con  una  pieza  de  canón,  y un  destacamento  de  un  oficial  y 
veinte  hombres  dependientes  de  la  guamición  de  Tortosa,  para 
impedir  el  desembarque  de  contrabando.  Esta  ciudad  es  puerto 
habilitado  para  la  esportacion  al  estrangero,  y su  terreno  es  termino 
de  Amposta.  Produce  algún  trigo,  cebada,  centeno,  aceite,  vino, 
algarrobas;  y en  su  corta  porción  de  huerta  regada  con  agua  de 
acequias  se  cojen  verduras  para  el  consumo  y alguna  fruta.  Indústria, 
pesca  que  es  muy  abundante  en  estas  aguas,  y de  la  que  se  abastece 
parte  de  la  ribera,  y aun  se  lleva  hasta  Reus.  Cria  volatería,  y tiene 
algún  tràfico  marítimo;  hay  mucha  caza  de  perdices,  conejos  y 
liebres.  (...) 


De  Tortosa  hasta  el  reencuentro  de  la  carretera  que  dirige  de 
Tarragona  a València. 

Sàlese  de  Tortosa  por  la  parte  llamada  del  Temple,  y síguese  por  el 
camino  carretero  apellidado  carretera  de  Barcelona  en  distancia  de 
tres  cuartos  de  hora,  donde  dejando  sobre  la  derecha  un  camino  que 
por  la  orilla  del  Ebro  conduce  à su  gola,  se  continúa  por  dicha 
carretera  por  espacio  de  dos  horas  y cuarto,  y se  sale  à la  mencionada 
carretera  real  à un  cuarto  de  hora  al  E.  de  la  venta  dicha  de 
Burgesenia;  también  hay  otro  camino  carretero  que  conduce  al  punto 
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indicado,  saliendo  por  la  misma  puerta  del  Temple.  Sàlese  pues  por 
la  referida  puerta  del  Temple,  y tomando  por  la  izquierda  se  sigue 
por  igual  carretera  a la  anterior  en  distancia  de  un  cuarto  de  hora, 
donde  se  pasa  por  el  arrabal  de  Capuchinos;  y continuando  otro 
cuarto  de  hora,  se  atraviesa  el  arrabal  llamado  de  la  'llet';  continúase 
por  la  falda  de  unas  colinas  que  se  ven  sobre  la  izquierda  vestidas  de 
olivos,  y frondosas  huertas  sobre  la  derecha;  y continuando  asi  por 
espacio  de  otro  cuarto  de  hora,  se  encuentra  la  susodicha  carretera, 
que  apellidan  de  Barcelona;  y se  continúa  por  ella  la  espresada 
distancia  de  dos  horas  y cuarto,  y se  sale  al  indicado  punto  de  la 
carretera. 


De  Tortosa  al  Perelló  pasando  por  el  Coll  del  Alba. 

Sàlese  por  la  puerta  del  Rastre,  à corto  trecho  empieza  un  ascenso,  y 
se  toma  el  camino  llamado  del  Coll  del  Alba,  y siguiendo  por  él  en 
espacio  de  media  hora  encuentra  sobre  su  borde  izquierdo  el 
santuario  llamada  de  N.  Sra.  de  la  Providencia;  continúase  subiendo 
por  ràpido  declive,  y à igual  distancia  de  camino  està  otro  santuario 
apellidado  N.  Sra.  del  Coll  del  Alba;  empieza  un  ràpido  descenso  y 
tortuoso  camino  en  espacio  de  un  cuarto  de  hora,  y siguiendo  ya  casi 
horizontal  por  la  falda  de  la  cordillera  que  està  sobre  la  izquierda  y 
en  distancia  de  unas  tres  horas  y media,  se  encuentra  la  carretera  real 
de  València,  que  siguiendo  por  ella  un  cuarto  de  hora,  se  entra  en  el 
pueblo  del  Perelló.  Distancia  de  Tortosa  al  Perelló  pasando  por  el 
Coll  del  Alba;  cinco  horas. 


De  Tarragona  al  reino  de  València  pasando  por  Vilaseca,  Cambrils, 
Hospitalet,  Coll  de  Balaguer,  Perelló  y Amposta. 

Sàlese  de  esta  Capital  por  la  parte  N.  O.  y carretera  de  Madrid,  que 
atraviesa  por  la  parte  baja  de  esta  ciudad.  A su  salida  se  deja  la  de 
Lérida  à la  derecha,  à un  cuarto  y medio  de  hora  se  pasa  el  rio 
Francolí,  y cerca  media  hora  de  distancia  el  rio  Clà  por  un  puente  de 
sillería.  A la  cabeza  del  puente  se  deja  sobre  la  izquierda  un  camino 
Carretero  que  conduce  hasta  Salo;  continúase  por  nuestra  carretera 
media  hora,  en  cuyo  punto  se  deja  sobre  la  derecha  un  camino 
Carretero  que,  pasando  por  Masricart  y la  Canonja,  dirige  hasta  Reus. 
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Continua  recta  y llana  la  carretera  por  entre  vinedos  y campos 
vestidos  de  olivos  y algarrobos  por  espacio  de  unos  tres  cuartos  de 
hora,  pasando  en  esta  distancia  los  torrentes  que  arriba  quedan 
indicados  en  la  carretera  Amalia,  y se  entra  en  Vilaseca.  A la  salida 
de  esta  villa  vuelve  la  carretera  a la  derecha,  sigue  por  espacio  de  dos 
horas  por  igual  terreno  que  el  anterior  (...)  y se  entra  en  Cambrils. 
Sàlese  de  esta  villa,  volviendo  también  la  carretera  hacia  la  derecha, 
continúa  llana  por  espacio  de  tres  horas,  en  cuya  distancia  se  pasan 
los  torrentes  llamados  de  Escolà,  Jané,  Riudecanas,  Pixarota  y por 
fin  el  llamado  del  Lastre,  por  un  puente  de  sillería  en  el  Hospitalet ; y 
continuando  aun  media  hora  por  carretera  llana,  concluye  ya  la 
fertilidad  del  terreno  ; y pasando  un  barranco  llamado  de  las  Ocas, 
empieza  a continuase  por  un  ascenso  con  declive  algo  pendiente  en 
distancia  de  media  hora  por  entre  malezas  y arbustos,  cruzando  el 
coll  de  Balaguer;  sigue  desde  luego  un  descenso  ràpido  serpenteando 
la  carretera  un  cuarto  de  hora  por  la  falda  de  escarpados  penascos 
sobre  la  derecha,  y se  atraviesa  el  barranco  llamado  de  las  Forcas  ; 
sigue  un  corto  ascenso,  y luego  se  atraviesa  otro  de  poca  monta 
llamado  de  la  Batalla  ; continúase  por  carretera  llana  con  montanas  y 
bosques  sobre  la  derecha,  y sobre  la  izquierda  estériles  campos  hasta 
la  orilla  del  mar,  que  no  producen  mas  que  zarzas  y arbustos  ; 
continúa  así  la  carretera  en  distancia  de  dos  horas,  y luego  un  corto 
pero  ràpido  descenso,  donde  se  pasa  un  profundo  barranco  no  solo 
peligroso  en  tiempo  de  aguaceros,  mas  aun  en  tiempos  tranquilos  por 
los  muchos  robos  en  él  acaecidos.  Sigue  luego  un  ascenso  por  entre 
malezas,  y en  distancia  de  cerca  de  un  cuarto  de  hora,  y continuando 
por  terreno  llano  otra  tanta  distancia,  se  encuentra  la  venta  llamada 
del  Plater;  continúa  el  terreno  à corta  diferencia  igual  al  anterior 
aunque  llano,  por  espacio  de  hora  y media,  que  atravesando  otro 
pequeno  barranco  sigue  un  corto  ascenso,  y se  entra  en  el  Perelló.  A 
la  salida  de  este  pueblo  sigue  aun  el  ascenso,  y à cosa  de  un  cuarto  de 
hora  se  deja  sobre  la  derecha  el  camino  que  conduce  a Tortosa  por  el 
Coll  del  Alba;  y por  el  cual  aunque  es  de  herradura,  se  ataja  unas  dos 
horas  ; continúase  descendiendo  por  la  carretera  real,  y luego  sigue 
por  terreno  llano  y despejado  en  distancia  de  unas  tres  horas  tres 
cuartos,  donde  se  deja  sobre  la  derecha  un  camino  carretero  que 
conduce  à Tortosa,  distante  tres  horas  de  este  punto.  Sigúese  por 
nuestra  carretera  llana  un  cuarto  de  hora,  donde  està  la  venta  llamada 
Burgesenia,  y otro  camino  que  por  la  derecha  conduce  también  à 
Tortosa;  en  esta  venta  paran  las  diligencias.  Sigúese  por  unas 
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praderas,  desde  donde  se  descubre  un  despejado  horizonte,  y à los 
tres  cuartos  de  hora  se  pasa  el  Ebro  en  una  barca,  y se  entra  en 
Amposta,  donde  se  encuentra  el  camino  carretero  que  viene  de 
Tortosa,  del  cual  tenemos  hecho  mención  arriba,  y que  uniéndose 
con  nuestra  carretera,  sigue  por  la  Ràpita  al  reino  de  València. 
Distancia  de  Tarragona  a Amposta.  De  Tarragona  à Vilaseca  dos 
horas  cortas  ; de  ídem  à Cambrils  dos  horas  largas  ; de  idem  al 
Hospilalet  tres  horas  ; de  idem  al  Coll  de  Balaguer  una  hora;  de  ídem 
à la  venta  del  Plater  tres  horas  ; de  idem  al  Perelló  dos  horas;  à 
Amposta  cinco  horas.  Total  diez  y ocho  horas.  (...) 

Vilaseca 

Tiene  800  vecinos  3309  habitantes  ; abraza  en  su  jurisdicción  los 
términos  de  Salou  y Barenys,  un  hospital  para  los  enfermos  de  su 
vecindario,  tres  fuentes  públicas  con  mas  de  veinte  idem  en  casas 
particulares,  cinco  plazas  muy  regulares  y calles  espaciosas;  situada 
en  una  dilatada  y fèrtil  llanura  ; el  término  de  esta  villa  produce  toda 
clase  de  granos,  legumbres,  frutas,  vino  en  abundancia,  aceite  y 
algarrobas.  El  Alcalde  de  Cambrils  es  presidente  de  la  Junta 
Municipal  de  Sanidad,  cuya  autoridad  se  estiende  desde  el  Francolí 
hasta  las  màrgenes  del  Ebro,  dependiendo  de  ella  las  juntas 
comprendidas  en  este  territorio,  mientras  que  la  de  esta  villa  solo 
reconoce  la  de  la  Capital.  Indústria,  treinta  fàbricas  de  aguardiente 
que  consumen  toda  la  cosecha  del  vino  no  quedando  ni  aun  para  el 
abasto,  pues  no  es  potable  desde  que  està  estivado;  ocho  molinos  de 
aceite,  uno  harinero,  tejidos  de  lino  y algodón. 

Cambrils 

Esta  villa  tiene  578  vecinos  2254  habitantes;  su  situación  es  de  las 
mas  amenas  de  Cataluna  dominando  por  todos  lados  una  espaciosa  y 
feraz  vega  poblada  de  olivos,  algarrobos  y de  todo  genero  de  àrboles 
frutales.  En  su  playa  tiene  una  población  de  unos  cien  vecinos,  donde 
hay  un  escelente  ancón  habilitado  para  la  esportacion  al  estrangera, 
con  una  casa  fuerte  aspillerada  ó sea  un  torreón  antes  artillado,  que 
sirve  para  defenderle;  como  también  de  salvaguardia  de  aquella,  y 
contra  los  contrabandos  que  en  su  playa  puedan  efectuarse.  Tiene 
casa  de  postas  con  dos  caballos  y un  edifício  estramuros  que  fué 
convento  de  frailes.  Antiguamente  fué  Plaza  de  armas  principal,  y 
conservando  todavía  testos  de  sus  antiguas  murallas  y torreones,  se 
han  reparado  en  la  actual  guerra  poniéndolas  en  disposición  de 
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resistirse  à la  facción  por  numerosa  que  sea.  Su  producción  es  la  de 
trigo  y mucho  vino,  de  cuyo  sobrante  se  fabrica  aguardiente;  cebada, 
algarrobas,  limones  y abundancia  de  frutas.  Indústria,  marineria.  El 
Hospitalet  està  unido  à Vandellòs,  por  no  constar  mas  que  de  una 
posada  y unas  cuantas  mezquinas  casas. 

Coll  de  Balaguer 

Aunque  este  collado  en  la  actualidad  no  tiene  mas  que  una  casa,  la 
que  ora  sirviendo  de  mesón,  ora  de  cuerpo  de  guardia  para  un 
destacamento  de  tropa  de  infanteria  y unos  cuantos  caballos;  sin 
embargo  fué  en  lo  antiguo  el  limite  entre  los  Cosetanos  é llercaones. 
En  él  hubo  un  fuerte  castillo  con  iglesia  y convento  de  Caballeros  de 
la  órden  militar  de  San  Jorge  de  Alfama,  que  fué  cabeza  de  aquella 
orden  y residència  del  maestre  de  ella.  En  el  ano  1400  fué  unida  esta 
orden  à la  de  Montesa.  Alfama  era  el  nombre  de  este  collado  de 
Balaguer  en  tiempo  de  los  moros.  Este  monte  en  tiempo  de  guerra  ha 
sido  uno  de  los  puntos  generales  de  defensa  de  la  provincià  por  su 
buena  posición.  Cuando  las  turbulencias  de  los  catatanes  en  el 
reinado  de  D.  Felipe  IV  se  furtificaron  en  él  las  tropas  del 
Principado,  y lo  mismo  en  la  guerra  de  la  independencia;  cuyo 
castillo  llamado  San  Felipe  fué  volado  por  los  ingleses  en  1813.  Su 
terreno  es  àspero,  pedragoso  y està  entre  cortado  por  algunos  valies 
profundos  à uno  y otro  lado  de  la  carretera,  divídele  un  precipicio  de 
otra  montanuela  que  se  levanta  hacia  el  O. 

Perelló 

Tiene  231  vecinos  1141  habitantes;  casa  de  postas  con  dos  caballos  y 
parada  de  diligencias.  Està  situado  en  la  falda  de  una  àspera  montana 
que  hace  parte  de  la  cordillera  del  Coll  de  Balaguer.  Este  terreno  es 
muy  escaso  de  aguas,  por  lo  que  sus  habitantes  se  sirven  de  la  de 
pozos,  y à mas  ordinariamente  de  la  de  balsas  que  es  preferible  à 
aquella.  Produce  vino,  trigo,  aceite,  cebada,  centeno;  y su  termino 
contiene  canteras  de  piedra  cal  y yeso.  Indústria,  algún  tràfíco  de 
pescado  fresco. 


De  Tarragona  à la  provincià  de  Barcelona  pasando  por  Altafulla, 
Torredembarra,  Creixell,  Vendrell,  Bellvei,  Gornal  y Arbós. 
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Se  sale  por  la  puerta  llamada  de  Santa  Clara  y carretera  de  Barcelona 
continuando  un  suave  declive  por  espacio  de  unas  mil  quinientas 
varas,  donde  se  pasa  un  barranco  por  un  puente  de  un  ojo;  y 
prosiguiendo  por  camino  llano  y despejado  se  deja  sobre  la  izquierda 
el  mesón  llamado  Hostal  de  la  Cadena,  y sigue  despejado  el  camino 
con  pequenas  y àridas  colinas  sobre  la  izquierda,  y terreno  cultivado 
sobre  la  derecha  y la  orilla  del  mar,  hasta  llegar  à las  playas  largas, 
donde  se  pasa  por  un  puente  el  barranco  llamado  de  la  Cota;  sigue  un 
corto  ascenso,  y dejando  sobre  la  izquierda  un  camino  que  conduce 
al  Catllar  y la  casa  de  campo  llamada  Masrabasa,  continúa  llana  la 
carretera  curvateando  entre  la  playa  y frondosos  vinedos,  olivos  y 
algarrobos;  en  medio  de  los  cuales  y en  el  borde  izquierdo  de  la 
carretera  se  vé  la  torre  de  los  Escipiones,  distante  sobre  una  hora  y 
cuarto  de  Tarragona;  continuando  de  este  modo  con  camino  llano  por 
terreno  interpolado  de  vinas,  pequenos  bosques  y frondosos  àrboles 
por  espacio  de  una  hora,  se  pasa  el  rio  Gaià  por  un  hermoso  puente 
de  sillería;  y siguiendo  un  suave  ascenso,  à menos  de  un  cuarto  de 
hora  se  entra  en  Altafulla.  A la  salida  de  este  pueblo  sigue  un  corto 
descenso,  y luego  llano  por  entre  frondosas  huertas  y canamares  por 
espacio  de  un  cuarto  y medio  de  hora,  y se  atraviesa  la  villa  de 
Torredembarra.  A la  salida  de  esta  villa  sigue  perfectamente  llana  la 
carretera  por  entre  huertas  y vastas  llanuras  de  cànamos  lozanos, 
legumbres,  frondosos  àrboles  frutales  y huertas  esmeradamente 
cultivadas,  regadas  por  la  muchedumbre  de  norias  que  se  ven  à 
derecha  é izquierda  por  espacio  de  tres  cuartos  de  hora;  que  pasando 
entre  el  pueblo  de  Creixell  y la  playa  del  mar,  se  deja  un  camino 
sobre  la  derecha  que  conduce  à la  hermita  o santuario  de  N.  Sra.  de 
Barà,  y continúa  por  la  playa  de  S.  Salvador  à Cunit  y provincià  de 
Barcelona,  y separàndose  ya  de  este  camino  y la  playa,  continúa 
llana  la  carretera  por  espacio  de  media  hora,  y se  pasa  por  dentro  del 
famoso  arco  triunfal,  llamado  Arc  de  Barà:  y siguiendo  llana  la 
carretera  entre  vinedos  y arboledos  por  espacio  de  una  hora,  se 
encuentra  el  mesón  del  Garrofer,  sobre  el  borde  izquierdo  de  la 
carretera;  y dejando  sobre  la  derecha  el  camino  carretero  que 
conduce  por  la  playa  a Cunit,  sigue  hacia  Cubellas,  primer  pueblo  de 
la  provincià  de  Barcelona;  se  continúa  en  espacio  de  media  hora  por 
nuestra  carretera,  y después  de  atravesar  un  torrente,  se  entra  en  el 
Vendrell.  Sàlese  de  esta  villa  por  entre  vastas  huertas  y dilatados 
campos  vestidos  de  vides,  olivos,  algarrobos  y otros  àrboles;  y 
continuando  de  este  modo  por  espacio  de  una  hora  se  pasa  por 
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Bellvei;  y continuando  por  igual  naturaleza  de  terreno  en  distancia  de 
media  hora,  se  pasa  por  la  Gornal;  y continuando  asi  otra  media  hora 
se  entra  en  el  Arbós.  A la  salida  de  este  pueblo  sigue  un  ràpido 
descenso  en  corto  trecho,  y se  pasa  un  barranco  llamado  de  la  Bruja; 
y continuando  por  entre  vinas  y algún  bosquecillo  cerca  de  una  hora, 
se  pasa  el  rio  Foix,  punto  divisorio  de  la  provincià,  y se  entra  en  la  de 
Barcelona.  Distancia  de  Tarragona  a la  provincià  de  Barcelona 
pasando  por  los  pueblos  que  acabamos  de  citar.  De  Tarragona  à 
Altafulla  dos  horas  y media;  de  ídem  à la  Torredambarra  media 
hora;  de  ídem  à Creixell  tres  cuartos;  al  Vendrell  una  hora  y tres 
cuartos;  de  ídem  à Bellvei  una  hora;  de  idem  à la  Gornal  media  hora; 
de  idem  al  Arbós  un  cuarto  y medio.  Total  siete  horas  un  cuarto  y 
medio.  Mas  una  hora  hasta  la  división  de  la  provincià. 

Descripción  de  los  pueblos  indicados. 

Altafulla 

Tiene  276  vecinos  1119  habitantes  y un  antiguo  castillo  que  en  esta 
guerra  se  ha  habilitado,  y sirve  de  casa  fuerte  à sus  defensores. 
Produce  trigo,  cebada,  vino,  aceite,  algarrobas,  cànamo  y judias. 
Indústria,  marineria,  fàbricas  de  aguardiente  y jabon. 

Torredembarra 

Tiene  464  vecinos  1860  habitantes;  un  hospital,  buenas  posadas,  casa 
de  postas  con  dos  caballos  y parada  de  diligència.  En  la  orilla  del 
mar,  que  dista  un  cuarto  de  hora,  tiene  un  hermoso  barrio  de 
pescadores.  Produce  trigo,  cebada,  vino,  aceite,  algarrobas  y cànamo. 
Indústria,  fàbricas  de  aguardiente  y jabón,  sarcia,  arreos  de  pescar  y 
obrages  ordinarios  de  cànamo. 

Creixell 

Tiene  101  vecinos  536  habitantes;  produce  trigo,  centeno,  vino, 
aceite,  algarrobas  y cànamo.  Indústria,  fàbricas  de  aguardiente  y 
marineria. 

El  Vendrell 

Esta  villa  es  cabeza  de  partido  provisional.  Tiene  768  vecinos  3082 
habitantes;  un  hospital,  dos  posadas,  casa  de  postas  con  dos  caballos, 
y parada  de  diligència.  En  la  playa  que  dista  de  la  villa  unos  tres 
cuartos  de  hora,  tiene  un  barrio  denominado  de  S.  Salvador  con 

199 


buenos  edificios  y almacenes,  el  que  facilita  la  esportacion  de  las 
ricas  cosechas  de  vino  y aguardiente,  no  solo  de  su  termino,  sino 
también  de  muchos  de  los  vecinos;  à cuyo  objeto  su  puerto  està 
habilitado  para  la  esportacion  al  estrangero  y cabotage.  Produce 
vino,  aceite,  algarrobas,  cànamo  y seda.  Indústria,  fàbricas  de 
aguardiente  y tonelería. 

Bellvei 

Tiene  150  vecinos  797  habitantes;  produce  trigo,  vino,  aceite, 
legumbres,  algarrobas  y cànamo.  Indústria,  fàbricas  de  aguardiente. 

La  Gornal 

Tiene  82  vecinos  398  habitantes;  produce  vino,  aceite,  trigo  y 
algarrobas.  Indústria,  fàbricas  de  aguardiente. 

L’Arbós 

Tiene  297  vecinos  1200  habitantes  y un  hospital.  Produce  granos, 
vino  en  abundancia,  cànamo,  frutas  y legumbres.  Indústria,  fabricas 
de  aguardiente.  Las  mugeres  se  ocupan  en  hacer  blondas  y encages. 


Jose  Criviller.  Descripción  topogràfica  (...)  de  la  provincià  de  Tarragona  (Tarragona, 
1839). 


1842  j Anònim 

A les  dues  ens  vàrem  aturar  a dinar  a Amposta,  una  vila  de  poca 
importància,  a la  riba  dreta  de  l'Ebre,  que  vàrem  travessar  amb  una 
barca.  Com  que  el  corrent  era  molt  ràpid  malgrat  els  esforços  dels 
mariners  vàrem  derivar  lluny  del  destí  i vàrem  haver  de  tomar  a peu 
al  port  i a la  diligència  (...).  D'Amposta  a Tarragona  nomes  vàrem 
trobar  al  llarg  de  la  mta  hostals  isolats  i algun  era  fortificat.  Va 
arribar  la  nit  (...)  i la  mta  va  esdevenir  dolenta  (...)  vàrem  arribar  a un 
hostal  (...).  Varen  enganxar  tretze  mules  a la  diligència  i dos 
postillons  i dos  muchachos  es  varen  encarregar  de  guiar  aquest 
vehicle  fantàstic.  Varen  fer  patir  als  viatgers  evolucions  estranyes.  El 
cotxe  va  travessar  un  pont  de  mig  punt,  semblant  al  pont  del  Diable 
de  les  balades  alemanyes.  Finalment  vàrem  seguir  a peu  sec  -i  molt 
sec-,  el  que  el  dia  abans  era  el  Camí  Real,  i el  que  dues  hores  abans 
de  passar-hi  nosaltres  era  un  torrent.  (...) 
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En  arribar  a Tarragona  hi  vàrem  sopar  (...).  A les  set  del  matí 
vàrem  prendre  xocolata  a Vilafranca  del  Penedès.  Després,  en  entrar 
a la  muntanya,  vàrem  seguir  per  una  ruta  admirable  (...).  Dalt  de  dues 
muntanyes  hi  ha  un  pont  fet  aixecar  per  Carles  111  [pont  del 
Lledoner],  un  monument  que  recorda  les  grans  i útils  obres  dels 
romans,  i el  vàrem  admirar  tal  com  mereixia. 

En  deixar  les  muntanyes  s'arriba  aviat  al  pont  de  Molins  de  Rei, 
pel  que  es  travessa  el  Llobregat,  i allà  es  troba  el  Camí  Real  de 
Zaragoza,  que  és  la  més  horrorosa  de  totes  les  rutes,  fins  i tot  pitjor 
que  les  de  la  baixa  Bretanya.  Colpejats  al  llarg  de  tres  hores  de 
manera  terrible,  cegats  per  la  pols,  ofegats  per  la  calor.  Finalment  el 
dia  26  d'agost  a les  dues  del  migdia  entràvem  a Barcelona,  i vàrem 
trobar  a l'hotel  de  les  Quatre  Nacions  el  Dorado  dels  viatgers 
cansats.  (...)  Vàrem  disfrutar  d'un  sopar  sumptuós,  els  cambrers 
parlaven  francès  i els  llits  tenien  dos  matalassos. 


Voyage  en  Espagne,  1842  (Paris,  1843). 


1843  | Jules  Lacroix  de  Marlès 

La  sortida  de  Barcelona  és  magnífica,  a banda  i banda  de  la  carretera 
hi  ha  plantats  arbres  molt  bonics.  I arreu,  a la  mirada  del  viatger,  un 
nombre  prodigiós  de  cases  de  camp,  que  aquí  anomenen  torres.  (..  .) 
A prop  de  Molins  de  Rei  el  camí  es  bifurca,  una  de  les  branques  es 
dirigeix  a Tarragona,  és  la  de  l'esquerra,  i l'altre,  la  de  la  dreta,  porta 
a Martorell.  (...) 

Tomem  a la  carretera  de  València.  El  primer  lloc  que  es  troba  és 
la  vila  de  la  Palma  [Cervelló],  construïda  sobre  un  altiplà  des  d'on  la 
ruta  baixa  en  ziga-zaga  fms  la  petita  vila  de  Vilafranca,  poblada  per 
unes  sis  mil  persones  i situada  en  l'entrada  d'una  vall  molt  fèrtil. 
Deixant  aquesta  vila  entrem  en  un  bosc  de  pins  que  dóna  bona  fusta 
a Barcelona  i Mataró.  Després  dels  boscos,  es  travessen  vinyes  i 
prats  que  s'estenen  fms  al  poble  d'Arbós,  que  encara  conserva  els 
murs  i fossats  d'abans  de  la  invasió  dels  francesos  (...).  Després 
s'arriba,  per  una  baixada  ràpida,  a la  vila  del  Vendrell,  i després  es 
passa  per  un  arc  de  triomf  atribuït  als  romans,  que  va  ser  construït  en 
pedra  i està  ben  conservat.  El  lloc  on  acostumen  a anar  a dormir  els 
viatgers  és  l'hostal  de  la  Figuereta,  anomenat  així  perquè  per  a 
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construir-lo  va  ser  necessari  tallar  algunes  figueres,  i perquè  l'hostal 
va  prendre  una  figuera  per  ensenya.  L'endemà  s'arriba  a Tarragona. 
(...) 

Més  enllà  de  Cambrils  comença  la  pujada  d'una  muntanya  per  tal 
d’arribar  a l'hostal  de  Balaguer,  assentat  dalt  del  coll.  Des  d'aquí  fins 
a un  altre  hostal  insignificant,  anomenat  hostal  del  Plater,  hem  fet 
quatre  o cinc  llegües  pel  país  més  desert  que  mai  no  he  vist  en  la 
meva  vida.  I es  tracta  d'una  solitud  desagradable,  ja  sigui  que  es  pugi 
l'aspre  cim  dels  rocars,  o que  es  baixi  fins  al  fons  de  les  gorges,  on 
un  pot  dir  que  és  enterrat.  No  es  troba  cap  casa,  ni  rastre  de  cultius, 
ni  de  res  del  que  anuncia  la  presència  dels  homes.  Rocars  nus  i 
estèrils,  de  mil  formes  diverses,  esquerdes  negres  i fosques  on  el  sol 
mai  no  brilla,  barrancs  profunds,  abruptes  penya-segats.  Aquest  és 
l'espectacle  cansat  que  es  presenta  a la  mirada  al  llarg  de  diverses 
hores.  Més  enllà  de  l'hostal  del  Plater  el  camí  és  bonic  i obert,  i de 
sobte  un  sembla  haver  estat  transportat  sota  un  altre  cel.  (...)  A una 
llegua  de  l'hostal  vaig  trobar  el  poble  del  Perelló,  al  fons  d'una  conca 
envoltada  per  muntanyes.  M'han  parlat  molt  d'una  banda  de  lladres 
establerta  fa  temps  al  coll  de  Balaguer,  i que  fa  estralls  de  sud  a nord, 
des  del  Perelló  fins  a Cambrils  (...). 

Una  caminada  de  sis  hores  condueix  a l'Ebre  sense  passar  per 
Tortosa,  que  es  situa  a la  dreta.  Si  hagués  estat  viatjant  per  plaer, 
hauria  deixar  la  carretera  per  visitar  aquesta  ciutat,  però  estava 
adelerat  per  arribar  a València,  i em  vaig  haver  de  conformar  amb  les 
explicacions  del  meu  barquer,  tot  creuant  l'Ebre  en  un  transbordador 
(...). 

La  vila  d'Amposta  no  és  important,  és  una  mena  de  suburbi  de  la 
ciutat  de  Sant  Carles,  que  va  ser  fundada  l'any  1792.  Aquesta  vila  era 
destinada  a servir  de  magatzem  per  al  comerç  que  es  fa  pel  riu  (...). 
L'obra  es  va  aturar  pels  esdeveniments  polítics  de  1808,  més  tard  es 
va  continuar  fins  acabar-la,  però  dubto  que  aquest  indret  prosperi.  La 
característica  del  terreny,  humit  i sorrenc,  presenta  un  obstacle 
gairebé  insuperable  als  esforços  per  cultivar-lo,  i la  mala  qualitat  de 
l'aire,  i el  clima  poc  saludable,  afecten  a l'augment  de  la  població. 

Després  d'una  caminada  d'una  hora,  vaig  creuar  la  Sénia  per  un 
pont  d'un  sol  arc.  Aquest  riu  separa  Catalunya  del  regne  de  València 
i primer  es  troba  Vinaròs,  enmig  d'un  país  fèrtil. 


Jules  Lacroix  de  Marlès.  Gustave  ou  le  jeune  voyageur  en  Espagne  (Tours,  1843). 
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1847  j Richard  Ford 


Deixant  Vinaròs,  i creuant  la  Sénia  per  un  pont  ben  construït  per 
Carles  IV,  s'entra  a Catalunya  (...).  El  camí  perillós  d'Amposta  és 
famós  en  la  història  dels  lladres.  El  viatger  passarà  per  dos  creus  de 
pedra,  bastes  i grolleres,  que  recorden  l'assassinat  que  es  va  produir 
el  dia  30  octubre  de  1826,  i que  va  explicar  de  manera  autèntica  i 
estremidora  el  senyor  Slidell  al  llibre  Young  American.  El  pobre  noi 
es  deia  Ventura  Ferran,  i va  morir  de  28  punyalades  "cadascuna 
mortal".  El  majoral  Carlos  Nava  tenia  el  cervell  colpejat  amb  una 
pedra,  i els  culpables  varen  ser  tres  vils  rateros  o lladregots.  Sant 
Carles  de  la  Ràpita  va  ser  construït  per  Carles  III.  El  camí  segueix  la 
costa  de  la  platja,  amb  turons  plantats  de  garrofers  a l'esquerra,  i les 
Salines  o port  dels  Alfacs,  a la  dreta.  (...) 

Un  bon  camí  condueix  a Amposta,  que  és  un  port  de  l'Ebre, 
miserable  i angoixant,  ple  de  mosquits  i amb  unes  mil  ànimes 
pàl·lides.  (...)  A la  sortida  de  la  miserable  Amposta  (...)  es  travessa 
l'Ebre  en  un  ferri  incòmode.  El  camí  continua  per  una  plana  infestada 
de  mosquits.  Tortosa  es  veu  a la  distància  cap  a l'esquerra.  El  viatger 
aviat  s'acosta  a la  mar  enmig  de  gorges  de  turons  rocosos.  La  costa 
de  la  mar  i els  pobles  es  defensen  contra  els  pirates  de  mar  amb 
torres.  (...) 

En  apropar-se  a el  Perelló,  les  planes  sense  cultius  estan  cobertes 
d'herbes  aromàtiques,  i després  una  pujada  suau  condueix  a la  gorja, 
o coll  de  Balaguer,  un  cau  famós  de  lladres.  El  barranc  de  la  Forca, 
relaciona  l'ofici  i la  seva  fi.  A la  part  de  dalt,  en  un  turó,  hi  ha  una 
ermita  dedicada  a Nostra  Senyora  de  l'Aurora  i la  vista  és  molt 
bonica.  El  fort  de  Sant  Felip,  clau  de  la  gorja,  va  ser  pres  als 
francesos  per  uns  mariners  anglesos  el  7 de  juny  de  1813.  (...) 

L'Hospitalet  es  diu  així  perquè  el  va  fundar  un  príncep  d'Aragó 
per  acollir  els  pelegrins  cansats.  Es  reforçat  amb  una  torre  quadrada  i 
matacans.  Ara  tomem  a trobar  vinyes  i seguim  la  costa  unes  trenta 
llegües.  (...)  Cambrils  és  un  poble  dedicat  al  vi,  amb  una  població  de 
dos  mil,  on  floreixen  les  palmeres  i els  àloe.  Va  ser  saquejada  inhu- 
manament  el  1711  per  les  tropes  de  Felip  V,  sota  el  cmel  Marquès 
dels  Vélez.  En  apropar-nos  a Vilaseca,  la  ciutat  atrafegada  de  Reus 
llueix  a l'esquerra,  mentre  al  davant,  Tarragona  s'ensenyoreix  del  seu 
camp  fèrtil,  asseguda  en  una  eminència  de  roques.  (...). 

A la  dreta  s'aixeca  la  tomba  dels  Escipions,  i aviat  el  camí  creua 
el  Gaià  (...).  Després  de  passar-lo,  a la  dreta,  hi  ha  un  pintoresc 
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castell  i talaia  en  ruïnes.  A continuació,  Altafulla,  amb  la  seva  torre 
quadrada  a la  mar,  i Torredembarra,  amb  una  població  de  2000  i la 
torre  octogonal.  En  aquest  ric  districte  les  oliveres  i la  vinya 
floreixen,  i el  reg  es  fa  per  la  sínia  àrab.  Després  trobem  un  arc  romà, 
l'Arc  de  Barà  (...).  A el  Vendrell,  població  de  3500,  amb  els  seus 
molins  de  vent  amb  ales  de  libèl·lula,  el  país  esdevé  densament 
poblat  i el  panorama  des  del  campanar  de  la  parròquia  és  ampla. 

L'Arbós  és  dalt  d'un  turó,  amb  una  esplèndida  perspectiva.  La 
ciutat  va  ser  un  dels  primers  llocs  saquejats  pels  francesos,  comanats 
per  Chabran,  que  van  cremar  el  poble  i la  gent  que  hi  vivia.  Aviat  el 
panorama  s'obre  davant  Vilafranca  del  Penedès  (...)  una  ciutat 
emmurallada  d'unes  5500  ànimes  (...).  El  districte  del  Penedès  és 
molt  fèrtil. 

Poc  després  la  carretera  entra  per  grisos  turons  rocosos,  amb  un 
sotabosc  aromàtic.  Es  la  pujada  a la  Creu  o Coll  d'Ordal,  amb 
Barcelona  lluint  en  la  distància.  Aquí,  el  pont  magnífic  del  Lledoner, 
s'estén  sobre  el  barranc  (...).  El  camí,  tot  baixant  d'aquests  turons 
dolents,  arriba  a Molins  de  Rei,  una  ciutat  blanca  recolzada  en 
vessants  coberts  de  vinya,  que  va  ser  saquejada  i cremada  pels 
francesos  l’any  1808,  quan  es  retiraven  de  la  derrota  del  Bruc.  El 
Llobregat  flueix  en  un  corrent  fangós  i rogenc,  sota  d'un  pont  de 
pedra  vermellosa,  llarg,  sòlid  i pesat.  (...)  I ara  comença  el  camí 
polsegós  a Barcelona. 


Richard  Ford.  Hand  book  for  travellers  in  Spain  (London,  1847). 


1848  | Manuel  de  Cuendias 

Composen  la  ciutat  de  Sant  Carles  totes  aquestes  cases  mig  enderro- 
cades al  costat  de  la  llarga  carretera  que  duu  a la  mar,  i en  la  que 
només  s'escolta  el  cant  dels  pescadors  o els  xiulets  de  les  orenetes. 
La  natura  sembla  morta,  els  habitants  semblen  tots  rosegats  per  un 
avorriment  etern,  sens  dubte  a causa  d'haver-la  fundat  Carles  III. 
Aquí  el  gran  rei  va  tenir  una  mala  inspiració,  tot  el  seu  poder  no  va 
ser  prou  per  lluitar  contra  la  insalubritat  de  la  temperatura,  contra 
l'aridesa  de  la  terra,  contra  la  fatalitat  que  pesa  sobre  Sant  Carles 
després  del  moment  de  la  seva  fundació,  i sense  esperança  d'una  sort 
millor.  El  seu  aïllament,  la  seva  situació,  la  salut  dels  seus  habitants, 
l'esterilitat  de  l'entorn,  tot  la  condemna  a vegetar  enmig  de  l'ombra  i 
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el  desànim.  Sense  Amposta,  un  llogaret  situat  a mitja  milla  de 
distància,  aviat  moriria,  com  una  plaça  assetjada,  mancada  de  les 
coses  necessàries  per  la  vida! 

Però  ara  cal  travessar  l'Ebre,  i aquí  tenim  la  barca.  Continuem  el 
nostre  camí  a través  d'aquesta  platja  deserta  que  es  desplega  davant 
nostre.  Més  enllà,  cap  a l'esquerra,  creuem  uns  turons  agradables, 
que  després  d'anar-se  alçant  a poc  a poc  es  perden  a les  muntanyes 
de  l'Est.  Des  d'aquí  entrem  a la  deliciosa  plana  ondulada  que  ens  duu 
al  Perelló.  Ens  apressem  per  arribar  a l'Hospitalet,  situat,  com  l'hostal 
del  Plater  i el  de  Balaguer,  enmig  d'unes  altres  muntanyes  més 
àrides,  més  fosques  i més  escarpades  que  les  que  hem  deixat  enrere. 

L'Hospitalet!  Sabeu  que  és  aquest  edifici  gòtic  rodejat  de  torres 
amb  merlets  i de  muralles  i bastions?  D'antic  era  un  autèntic  lloc 
d'estada  de  viatgers,  establert  per  un  príncep  d'Aragó.  Els  viatgers  hi 
trobaven  acollida,  hi  eren  allotjats,  alimentats  i servits  a costa  de 
l'establiment,  prou  ric  per  a fer  front  a les  despeses,  però  els  temps 
varen  canviar.  Ara  l'Hospitalet  és  molt  ben  conservat,  però  ha  estat 
dividit  en  tres  cossos  d'habitacions  separades.  Un  l'han  convertit  en 
una  fàbrica  de  cristall,  l'altre  encara  no  fa  cinc  anys  era  ocupat  per  un 
canonge  gras  que  es  quedava  i gastava  tots  els  beneficis.  El  tercer 
cos  d'habitacions  ha  conservat  la  seva  dedicació  primitiva:  és  un 
hostal  on  els  viatgers  troben  una  alimentació  dolenta  i uns  lligalls  de 
palla  a manera  de  llit,  però,  això  sí,  a canvi  de  molts  diners.  Al  llarg 
de  cinc  anys  les  revolucions  que  s'han  produït  a Espanya  sovint  han 
fet  transformar  l'Hospitalet  en  un  castell  fort.  El  canonge  diuen  que 
ha  marxat  però  l'hostaler  encara  hi  és.  Aquest  honest  industrial, 
gràcies  a la  velocitat  en  cridar,  quan  tocava:  Viva  Espartero!  Maria 
Cristina\  la  reina  dona  Isabel!  i don  Carlos  V i don  Carlos  VI!,  ha 
pogut  continuar  estafant  tranquil·lament  als  viatgers  que  han  tingut 
la  ingenuïtat  de  creure  en  l'hospitalitat  oriental  a Catalunya! 

L'aspecte  del  país  es  diferent.  La  vegetació  dels  camps  no  és 
cremada,  com  a Andalucia  i València.  El  cel  és  menys  brillant,  la 
irradiació  és  més  suau,  i l'atmosfera  tèbia  adorm  dolçament.  La 
natura  fa  créixer  l'energia  i l'horitzó  és  dibuixa  clarament.  (...)  Ja  som 
al  campo  de  Tarragona,  una  plana  vasta  i fèrtil,  capaç  per  ella  sola 
d'enriquir  la  contrada.  En  la  llunyania,  sobre  les  muntanyes  on 
s'acaba  el  campo,  s'aixeca  la  vila  de  Tarragona,  al  costat  de  la  mar, 
que  domina  com  un  far  immens. 

Manuel  de  Cuendias.  L'Espagne pittoresque,  artistique  et  monumentale  (Paris,  1848). 
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1851  | George  A.  Hoskins 


Vàrem  deixar  Barcelona  a les  deu  amb  el  correu  de  Tarragona.  La 
primera  part  de  la  carretera,  fins  a Molins  de  Rei,  va  ser  la  mateixa 
per  la  que  vàrem  passar  per  anar  a Montserrat.  Després  de  tomar  a 
travessar  el  Llobregat  per  un  bonic  pont  de  pedra,  vàrem  tenir  un 
viatge  agradable  fins  a la  una,  a través  de  turons  plens  de  pins  i altres 
arbres,  però  a vegades  sec  i rocós.  (...)  En  deixar  la  zona  dels  turons 
vàrem  baixar  cap  a un  país  ric,  amb  un  panorama  ample.  A dos 
quarts  de  tres  vàrem  dinar  a Vilafranca,  i va  ser  el  pitjor  dinar  que 
mai  no  he  tingut  a Espanya,  però  la  cuixa  de  xai  del  darrer  plat  va  ser 
bona,  i cada  persona  va  tenir  un  got  de  vi  ranci,  bo  i fort,  però  també 
dolç,  que  amb  un  got  no  en  vaig  tenir  prou.  (...) 

El  viatge  des  de  Vilafranca  passa  per  un  país  ric  i ben  cultivat 
(...).  Vàrem  passar  per  la  industriosa  i petita  població  de  l'Arbós, 
situada  en  una  altura,  enmig  d'una  extensa  plana  rodejada  de  turons 
(...)  Vàrem  passar  per  diverses  ciutats  i viles  petites  (...).  Una  de  les 
ciutats,  el  Vendrell,  que  vàrem  travessar  després  de  l'Arbós,  és  més 
important  que  les  altres  (...).  Unes  tres  hores  abans  d'arribar  a 
Tarragona  vàrem  passar  sota  un  arc  romà  (...). 

Només  hi  ha  un  únic  transport  públic  de  Barcelona  a València  i 
passa  per  Tarragona  a les  nou  de  la  tarda,  i ens  vàrem  veure  obligats 
a preparar-nos  en  aquesta  hora  tant  inconvenient  (...)  a les  vuit 
arribàvem  al  fangós  Ebre  (...).  Amposta  és  una  localitat  pobre  (...). 
Poc  després  de  deixar  Amposta  vàrem  passar  dues  creus  de  pedra 
amb  inscripcions:  'El  30  d'octubre  de  1826  el  majoral  i el  vailet  de  la 
diligència  varen  ser  bàrbarament  assassinats  per  tres  lladres,  que  no 
eren  bandolers  d'ofici'.  Tots  els  que  han  llegit  Spain  d'un  autor 
americà  [Alexander  Slidell  Mackenzie.  A year  in  Spain],  recordaran 
la  història  del  pobre  Pepe  i l'angoixa  de  la  seva  mare. 

Aviat  vàrem  travessar  un  bon  pont  que  s'estén  pel  profund  i 
rocallós  curs  del  Sénia,  i entrem  al  regne  de  València. 


George  A.  Hoskins.  Spain,  as  it  is  (London,  1851). 


1853  j Richard  et  Quétin 

De  València  a Tarragona:  (...)  Vinaroz,  Sant  Carles  de  la  Ràpita, 
Amposta,  el  Perelló,  l'Hospitalet,  Cambrils,  Vilaseca,  Tarragona. 
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Aquesta  ruta,  que  no  deixa  mai  la  costa,  no  presenta  al  viatger 
res  de  notable.  La  diligència  està  unes  40  hores  per  arribar  a Barcelo- 
na i unes  30  per  Tarragona.  El  viatger  també  pot  agafar  el  barco  de 
vapor  que  està  18  hores  per  Tarragona  i 24  per  Barcelona.  (...) 

Sant  Carles  de  la  Ràpita  és  una  vila  petita  i moderna  (...). 
Deixant  Sant  Carles,  una  ruta  molt  bonica  ens  porta,  en  hora  i mitja, 
per  un  país  ric  i ben  cultivat  a Amposta,  port  de  la  mar  i una  vila 
petita  i pobre  (...).  Hostal  dolent  i infectat  de  mosquits.  Sortint 
d' Amposta  travessem  l'Ebre  en  un  transbordador  dolent. 

Per  anar  d'Amposta  al  Perelló  sense  passar  l'Ebre  es  segueix  el 
riu  per  l'esquerra  i s'arriba  a Tortosa  en  quatre  hores.  D'altre  manera 
després  d'haver  passat  el  riu,  un  s'acosta  a la  mar  seguint  el  Camí 
Real  a través  de  les  gorges  de  muntanyes  rocoses.  Torres  situades  a 
intervals  guarden  la  costa  i les  viles  de  la  cobdícia  dels  pirates.  (...) 
En  acostar-se  al  Perelló  hi  ha  planes  sense  cultius  i cobertes  de 
plantes  aromàtiques,  una  pujada  de  desnivell  suau  condueix  a la 
gorja  del  coll  de  Balaguer,  un  autèntic  cau  de  lladres. 

El  Perelló  és  un  llogaret  (...).  Després  entrem  en  una  plana  petita 
ben  cultivada  fins  arribar  a l'Hospitalet,  fundat  per  un  príncep 
aragonès  per  rebre  els  pobres  pelegrins  cansats.  Es  defensat  per  una 
torra  quadrada  i emmerletada  (...).  Cambrils  (...)  Vilaseca  (...)  traves- 
sant el  Francolí,  ja  sigui  a gual  o per  un  pont  moresc,  entrem  per  la 
porta  moderna  a Tarragona. 

De  Tarragona  a Barcelona,  per  Vilafranca  del  Penedès:  Altafulla, 
Torredembarra,  la  Gornal,  el  Vendrell,  els  Monjos,  Vilafranca, 
Cantallops,  Vallirana,  Molins  de  Rei,  Barcelona. 

Per  arribar  a Barcelona  el  viatger  té  dos  mitjans  regulars  de 
comunicació,  un  és  per  les  diligències  i l'altre  pels  vapors. 

A tres  quarts  d'hora  de  marxa  a la  dreta  vàrem  trobar,  prop  de  la 
riba  de  la  mar,  la  tomba  dels  Escipions,  i a tres  quarts  de  llegua  enllà, 
vàrem  travessar  el  Gaià  per  un  pont  de  pedra  sota  el  que  gairebé  mai 
no  hi  passa  aigua.  Després  es  veuen  a la  dreta  les  ruïnes  pintoresques 
d'un  castell  vell.  I de  seguida  hi  ha  Altafulla  (...)  Torredembarra  (...) 
hi  ha  un  hospital,  bons  hostals,  una  casa  de  postes  i una  parada  de 
diligències.  (...)  El  primer  que  trobem,  de  seguida,  és  el  portal  o Arc 
de  Berà,  de  construcció  romana  (...).  Aviat  arribem  al  Vendrell  (...) 
després  de  tres  quarts  d'hora  de  marxa  arribem  a l’Arbós  (...). 
Després  es  travessa  els  Monjos  (...).  Vilafranca  del  Penedès,  vila 
envoltada  de  muralles  (...). 
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Viatjàvem  per  una  ruta  deliciosa  que  entra  per  turons  riallers  i 
que  ens  va  portar  a la  Creu  del  coll  d'Ordal,  des  d'aquest  indret 
Barcelona  brilla  en  la  llunyania.  És  aquí  que  hi  ha,  sobre  un  barranc, 
el  magnífic  pont  del  Lledoner,  format  per  deu  arcs,  i punt  militar  de 
gran  importància  que  els  anglesos  no  varen  poder  defensar  l'any 
1813.  Vàrem  seguir  el  Camí  Real,  llarg  i ple  de  pols,  que  condueix  a 
Barcelona. 


Richard  et  Quétin.  Guide  du  voyageur  en  Espagne  et  en  Portugal  (Paris,  1853). 


1859  | L.A.  Fée 

A les  nou  del  matí  estàvem  a Amposta,  a la  riba  dreta  de  l'Ebre,  i hi 
vàrem  dinar.  Durant  el  dinar,  notable  per  la  quantitat  i la  qualitat  del 
menjar,  dues  criades  ens  ventaven  i caçaven  les  mosques  amb  un 
paraigua  de  mànec  llarg  (sombrillas).  En  sortir  d'Amposta  vàrem 
creuar  l'Ebre  amb  barca.  (...)  Deixem  Tortosa  a l'esquerra,  a una 
curta  distància.  El  terreny  es  torna  muntanyós,  i amb  prou  feines 
arribem  al  coll  o port  de  la  Forca,  a continuació  el  coll  de  Balaguer 
que  vaig  pujar  a peu.  (...) 

Després  de  circular  per  un  país  sovint  àrid  i ressec,  la  diligència 
ens  porta  a través  d'un  país  ric,  conegut  amb  el  nom  de  camp  de 
Tarragona.  Vinyes,  horts  i oliveres  cobreixen  la  plana  i l'embelle- 
ixen. (...)  Dues  hores  més  tard,  vaig  passar  el  Francolí  a gual  i vaig 
entrar  a Tarragona.  (...) 

Vàrem  deixar  la  ciutat  seguint  la  ruta  de  Barcelona  (...).  Poc 
després  de  passar  l'hostal  de  Cigareta  [Figuereta],  el  cotxe  es  va 
aturar  per  deixar  baixar  els  passatgers  i poder  veure  de  la  vora  un  arc 
de  triomf  construït  en  pedra,  amb  pilastres  d'ordre  corinti  i bells 
capitells.  (...) 

El  país  que  travessa  la  ruta  és  ric  en  tot  tipus  de  plantacions,  i el 
terreny  es  veu  conreat  acuradament.  (...)  Els  pobles  estan  molt 
acostats  i ben  construïts.  Passem  pel  Vendrell,  i a continuació  per 
l'Arboç,  construït  sobre  un  pujol  que  vàrem  envoltar,  per  entrar  en 
una  vall  molt  fresca  tot  i la  sequera. 

Abans  d'arribar  a Vilafranca  del  Penedès  vàrem  trobar  la 
carretera  destruïda  i en  plena  reparació.  (...)  Vilafranca  del  Penedès, 
enmig  d'una  plana  fèrtil,  té  una  albereda  i un  gran  caserna  de 
cavalleria.  És  la  capital  del  país  del  Penedès.  A la  taula  d'un  hostal 
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vaig  menjar  un  pa  excel·lent  i diferent,  de  tant  lleuger  i saborós  que 
era,  i del  que  em  vaig  alimentar  cinc  setmanes  (...). 

Sortint  de  la  ciutat,  vàrem  entrar  en  una  plana,  i el  camí  passa 
per  un  país  prou  agradable.  (...)  La  ruta  és  admirable,  i en  els  talls 
que  hi  ha  entre  les  muntanyes,  hi  han  bastit  ponts,  o més  aviat 
aqüeductes  d'arcades  superposades  unes  sobre  les  altres.  Una 
d'aquestes  obres  gegantines  consta  de  dos  ponts,  potser  podríem  dir 
que  és  un  pont  de  dos  pisos  [pont  del  Lledoner].  La  part  de  sota  té  set 
arcs,  i la  part  superior,  per  on  passa  la  carretera,  en  té  tretze.  Tot 
aquesta  obra  s'estén  sobre  una  longitud  de  més  de  dos-cents  trenta 
metres.  Encara  que  aquesta  és  l'obra  més  gran  de  la  carretera,  altres 
edificis  bells  fan  del  camí  un  dels  millors  que  podem  veure.  En 
arribar  a la  part  superior  de  la  muntanya  -el  coll  d'Ordal-,  que  tanca  a 
l'oest  el  territori  de  Barcelona,  veiem  clarament  la  ciutat,  el  port  i 
Montjuïc. 

La  baixada  està  molt  ben  planejada,  tan  suau  que  els  cavalls 
podien  galopar  cap  avall  sense  perill  per  als  passatgers.  El  camí  està 
tot  ple  de  cases  i llogarets  aïllats,  i tot  és  alegre  i animat.  Arribem  a 
la  plana  i a Molins  de  Rei,  on  ens  trobem  amb  el  Llobregat  (...)  els 
pobles  es  succeeixen  i semblen  habitats  d'una  població  pròspera. 
Arribem  a Sant  Feliu,  poble  tant  llarg  que  no  s'acaba  mai.  Sortint  del 
seu  carrer  únic  tenim  al  davant  Barcelona  i una  mica  a la  dreta, 
Montjuïc.  El  camí  s'omple  de  vida,  les  cases  es  multipliquen,  els 
cotxes  són  cada  vegada  més  nombrosos,  i també  les  caravanes  de 
rucs  i mules. 


L.A.  Fée.  L'Espagne  à cinquantè  ans  d'intervalle,  1809-1859  (Paris,  1861). 


1862  | Adolphe  Desbarrolles 

Vàrem  sortir  de  Barcelona  al  galop,  i aviat  ens  vàrem  sentir  sacsejats 
d'un  costat  a l'altre  de  la  diligència,  talment  daus  dins  un  got,  i a cada 
estrebada  ens  llençàvem  els  uns  sobre  els  altres  (...).  Així  vàrem 
arribar  a Vilafranca  on  ens  havíem  d'aturar  a dinar.  (...)  En  un  instant 
érem  a taula  i l'hostaler  es  va  acostar  a fer-nos  saber  amb  veu  alta  el 
preu  dels  vins  i del  dinar  (...). 

La  ciutat  del  Vendrell  no  ens  va  oferir  res  de  notable.  (...).  El 
país  pel  que  passàvem  era  ric  i rialler  (...).  Aviat  vàrem  passar  sota 
l'arc  de  triomf  de  Berà  (...).  De  seguida  es  veu  la  torre  de 
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Torredembarra,  i més  enllà  s'aixeca  un  castell  en  ruïna  amb  la  seva 
torre  vella  que  mira  a la  mar.  1 finalment  vàrem  arribar  a Tarragona, 
encegats,  trencats,  destruïts.  (...) 

Vàrem  deixar  Tarragona  a les  quatre  de  la  matinada.  (...)  Vàrem 
arribar  a Vilaseca  i ens  va  semblar  que  estàvem  en  una  vila  deixada 
de  banda  pels  viatgers.  Les  dones  cridaven  des  del  llindar  de  les 
portes,  els  nens  ens  perseguien,  els  homes  s'aturaven  per  veure'ns 
passar.  1 una  multitud  de  gossos  ens  bordaven  d'una  manera  tant 
amenaçadora  que  ens  vàrem  veure  forçats  a girar-nos  moltes  vegades 
per  aturar-los  a cops  de  pal.  Vàrem  travessar  tota  la  vila  sense  trobar 
un  sol  hostal.  Al  final  del  darrer  carrer  i ja  en  el  camí,  ens  vàrem 
fixar  en  un  casa  aïllada  amb  una  mena  d'ensenya.  Hi  havia  algunes 
persones  dormint  a terra  davant  la  porta.  M'hi  vaig  acostar  per 
informar-ne  si  es  tractava  d'un  hostal  i no  em  varen  contestar  ni  sí  ni 
no.  (...)  [S'hi  queden  a dormir  i marxen  de  matinada] 

Vàrem  anar  passant  els  llits  secs  de  dos  torrents,  i després 
arribàvem  a Cambrils,  on  floreixen  els  àloes  i les  palmeres.  (...)  Res 
ens  aturava  a Cambrils.  I sí  havíem  de  creure  la  guia  Richard  només 
hi  havia  dues  llegües  per  arribar  a l'Hospitalet.  (...)  Aquesta  vila,  el 
nom  de  la  qual  ja  indica  la  seva  dedicació  original,  la  va  fer  construir 
un  príncep  aragonès  per  tal  de  servir  d'asil  i repòs  als  pelegrins 
cansats.  L'hospital,  que  ara  serveix  d'hostal,  és  un  castell  vell  amb 
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Camino  çamtçro  de  Tarragona  í Tortosa , por  el  Coll  de  Balaguer  y 
Perelló. 

Nota.  Este  camino  se  ataja  dos  horas,  tomando  el  de  herradura  i 
un  quarto  de  hora  del  Perelló , por  el  Coll  del  Alba. 
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torres  emmerletades,  que  el  temps  ha  respectat,  gairebé  les  de  cada 
costat. 

Ens  vàrem  quedar  a l'Hospitalet  durant  les  hores  de  fuego  i 
vàrem  fer  un  quadre  a l'oli  del  nostre  hostal.  L'hostaler  ens  va 
observar  un  moment  i es  va  allunyar  de  pressa,  com  colpejat  d'una 
inspiració  sobtada.  (...)  L'hostaler  va  tomar  al  nostre  costat  amb  una 
planxa  quadrada,  brillant  i polida,  i després  de  donar-hi  voltes  ens  va 
demanar  de  fer-li  un  esbós  d'un  carruatge  i un  cavall.  Giraud  no  es  va 
poder  resistir  a una  demanda  tant  humilment  presentada  i se'n  va 
sortir  a gran  satisfacció  de  l'hostaler.  L'ensenya  de  l'Hospitalet,  ara 
representa  una  galera  magnífica  que  baixa  d'una  costa  amb  els 
cavalls  amb  plomalls,  i ha  de  ser  l'admiració  de  tots  els  traginers. 

Vàrem  sortir  a les  quatre  de  la  matinada  i la  ruta  es  va  convertir 
en  abrupte  i salvatge.  Vàrem  veure  sobre  una  elevació  l'ermita  de 
Nostre  Senyora  de  l'Aurora.  Ara  els  llocs  aspres  i pintorescos  no  ens 
mancaven,  només  hi  faltaven  els  bandolers.  Era  el  moment  que 
havien  d'aparèixer,  perquè  travessàvem  el  coll  de  Balaguer  i el 
barranc  del  Penjat.  Després  vàrem  trobar,  al  final  d'una  baixada,  un 
d'aquests  ventorrillos  o petits  hostals  que  és  com  a Espanya 
s'anomenen  una  mena  d’establiments  improvisats.  Les  parets  són  de 
gespa,  aguantades  per  estaques.  Al  sostre,  ja  sigui  de  falgueres  o de 
terra  cuita,  li  dóna  vivor  un  conjunt  de  petites  flors.  Anís,  aigua 
fresca  i un  banc  per  descansar  a l'ombra,  vet  aquí  tota  la  riquesa 
d'aquests  ventorillos.  D'altra  banda,  la  nostra  aturada  no  va  ser  llarga. 
El  sol  anava  a desaparèixer  i encara  estàvem  lluny  de  l'hostal  on 
comptàvem  aturar-nos.  Algunes  cases  esparses  en  la  plana  oferien 
aixopluc  al  viatger,  però  eren  massa  apartades  de  la  ruta,  i com  que 
no  la  volíem  deixar  vàrem  apressar-nos. 

Quan  el  crepuscle  anava  a deixar  pas  a la  nit  vàrem  descobrir 
finalment  en  una  elevació  una  casa  de  fusta  d'aparença  trista:  era 
l'Hostal  de  Plater.  (...)  Tot  i el  seu  mal  aspecte  estàvem  ben  decidits  a 
passar-hi  la  nit.  A l'interior  hi  havia  una  dona  jove  destil·lant  esperit 
de  vi  davant  d'una  llar  de  foc.  Uns  nens  rodaven  al  seu  voltant  sobre 
la  terra  nua.  La  seva  figura  era  bonica  però  tenia  una  expressió 
enèrgica  i dura.  I ens  va  demanar  de  mala  manera  què  volíem. 

— Sopar  i llits,  l'hi  vaig  contestar.  1 es  va  posar  a riure  amb 
insolència. 

— Llits?  — va  contestar — no  n'hi  ha  i tampoc  sopar. 

— Però  tindreu  una  habitació? 

— No! 
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— Arròs? 

— No! 

— Bacallà? 

— No!  I es  va  posar  a riure.  Vaig  sentir  la  sang  pujar-me  per  les 
benes. 

— Doncs,  potser  tindreu  vi?.  Li  vaig  demanar,  aguantant-me. 

— Ah!  em  sembla  que  sí  que  n'hi  ha  de  vi.  (...) 

I ens  va  caldre  fer  de  la  necessitat  virtut,  i acontentar-nos  de  la 
poca  cosa  que  estava  disposada  a donar-nos  la  singular  hostalera.)...) 

[Entren  uns  contrabandistes] 

— Quan  s'entra  aquí,  em  va  dir  el  contrabandista,  cal  anar  armat. 
Es  conten  moltes  històries  d'aquest  hostal  i si  viatgés  sol  no 
m'exposaria  a passar-hi  la  nit.  I pel  que  fa  a nosaltres,  el  nostre  ofici 
ens  obliga  a portar  sempre  armes.  Sense,  hi  ha  el  perill  cert  que  ens 
robin  les  mercaderies.  M'heu  de  creure,  cavallers,  armeu-vos  en  la 
primera  vila  si  voleu  viatjar  per  Espanya  amb  seguretat,  una 
carrabina  fa  que  et  respectin.  El  consell  era  prudent,  i no  vàrem 
tardar  massa  a seguir-lo.  L'hora  de  dormir  s'acostava  i la  nostra 
ferotge  hostalera  ens  va  portar  a la  palla.  Als  hostals  de  poca 
categoria  s'anomena  així  una  mena  de  dormitori  on  el  sòl  està  cobert 
fins  a certa  altura  d'un  llit  de  palla  picada.  (...) 

Ens  vàrem  afanyar  a sortir  d'aquesta  cova  (...).  Havíem  caminat 
un  bon  tros  quan  ens  vàrem  adonar,  a l'esclat  de  l'alba,  d'un  grup  de 
persones  que  es  dirigien  cap  a nosaltres.  Eren  soldats,  gendarmes  que 
conduïen  a una  banda  de  contrabandistes  o lladres,  lligats  de  dos  en 
dos  pels  punys.  (...)  Uns  deu  minuts  després,  a una  corba  a la 
carretera,  ens  vàrem  trobar  enmig  de  quinze  homes  armats  fins  a les 
dents,  la  majoria  sense  abrics  o jaquetes,  que  caminaven  molt 
ràpidament  i semblaven  perseguir  la  tropa  d'abans.  Ens  varen  deixar 
passar  saludant-nos  amb  el  bon  dia  espanyol:  Buenos  días, 
caballeros\  que  ens  vàrem  afanyar  a respondre:  Buenos  días\ 

En  arribar  al  Perelló  vàrem  saber  que  s'havia  produït  un 
enfrontament  entre  els  contrabandistes  i els  escopeteros.  Aquests 
havien  guanyat  un  primer  avantatge  i fet  alguns  presoners,  però 
havien  perdut  enmig  de  les  muntanyes,  sota  l'atac  sobtat  de  la  gent 
que  havíem  trobat,  que  eren  els  contrabandistes  més  audaços  del 
país.  (...)  L'endemà  de  matí,  deixant  el  Perelló,  vàrem  passar  un  gran 
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comboi  de  traginers.  Mai  no  havíem  vist  tants  cavalls  i mules  juntes, 
i el  conjunt  formava  un  espectacle  ben  animat.(...) 

El  camí  d'Amposta  passa  al  costat  del  Mediterrani.  El  país,  abans 
habitat  pels  àrabs,  que  varen  deixar  monuments  notables  del  seu  pas, 
ara  és  trist,  àrid  i despoblat.  Al  final  del  dia  vàrem  creuar  l'Ebre  en 
un  vaixell  de  vela,  les  seves  aigües  profundes  fluïen  majestuosament. 
Ens  va  portar  més  de  quinze  minuts  arribar  a la  riba  dreta  del  riu.  Poc 
després  entràvem  a Amposta,  una  vila  molt  trista,  que  no  sembla 
haver-se  enriquit  per  la  proximitat  de  l'Ebre. 

L'hostaler  de  l'indret  on  vàrem  passar  la  nit  es  va  oferir  a portar- 
nos  amb  carro  de  Sant  Carles  de  la  Ràpita.  1 ens  va  demanar  dos 
reals  pel  seu  treball.  De  seguida  vàrem  acceptar,  i sortíem  al  matí 
(...).  Finalment  vàrem  arribar  a Sant  Carles  de  la  Ràpita,  una  petita 
ciutat  marítima  (...).  Construïda  en  temps  de  Carles  III,  al  qual  deu  el 
seu  nom,  la  ciutat  ha  conservat  l'empremta  de  la  generositat  d'aquell 
monarca.  Però  a començaments  de  segle,  els  principals  monuments, 
que  prometien  ser  esplèndids,  eren  sense  acabar,  i respiraven  la 
tristesa  de  les  ruïnes  sense  tenir  la  seva  presència  solemne. 

El  dia  era  molt  avançat  i vàrem  decidir  continuar  la  ruta.  Un 
antic  sergent  de  Napoleó,  anomenat  Tomàs  de  la  Ràpita  — el  segon 
afrancesat  que  ens  trobàvem  — , ens  va  oferir  els  seus  serveis.  Va  dir 
que  estaria  content  de  complaure  uns  francesos,  i es  va  oferir  a 
portar-nos  a Vinaròs.  I ens  vàrem  posar  en  ruta.  El  carro  anava 
seguint  sempre  la  Mediterrània,  i,  a la  nostra  dreta,  belles  muntanyes 
tancaven  l'horitzó.  (...)  Ens  acostàvem  al  regne  de  València,  que  els 
viatgers  es  plauen  a nomenar  el  jardí  d'Espanya.  Aviat  creuem,  per 
un  pont  d'un  sol  arc,  el  petit  riu  de  la  Sénia,  i deixem  Catalunya. 


Adolphe  Desbarrolles.  Les  deux  artistes  en  Espagne  (Paris,  1862). 
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